Canon

E0S 6

EOS 6D (WG)
EOS 6D (N)

SVENSKA

EOS 6D (N) har inte Wi-Fi- och GPS-funktionerna. ANVANDAR-
HANDBOK



Inledning

EOS 6D (WG/N) ar en digital endgd spegelreflexkamera utrustad med
en stor (cirka 35,8 x 23,9 mm) CMOS-sensor med cirka 20,2 effektiva
megapixels, DIGIC 5+, 11 exakta och snabba AF-punkter,
bildserietagning med cirka 4,5 bilder/sekund, Live View-fotografering
och videoinspelning i Full HD (Full High-Definition), Wi-Fi* och GPS*.
* EOS 6D (N) har inte Wi-Fi- och GPS-funktionerna.

Innan du boérjar fotografera maste du lasa féljande

Genom att forst lasa igenom avsnitten "Sakerhetsforeskrifter” (s. 382-384)
och "Forsiktighetsatgarder vid hantering” (s. 16, 386) kan du undvika
misslyckade bilder och olyckor. Om du laser den har
anvandarhandboken vet du hur du ska anvanda kameran pa ratt satt.

Ha garna den hiar handboken till hands nar du anvéander
kameran, sa att du ldttare kan bekanta dig med kamerans
funktioner

Samtidigt som du laser den har anvandarhandboken tar du nagra
provbilder och ser hur de blir. Du far da en battre forstaelse for
kameran. Férvara anvandarhandboken pa en saker plats sa att du latt
hittar den.

Prova kameran innan du anvander den och
ansvarsfriskrivning

Efter att du tagit en bild bor du visa den och kontrollera att den har
registrerats korrekt. Om bilderna inte kan registreras eller hamtas till
en dator pa grund av fel pa kameran eller minneskortet ansvarar inte
Canon for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Copyrightlagarna i det land dar du bor kan innebéra férbud mot allt
annat an privat anvandning av bilder eller upphovsrattsskyddad musik
och bilder med musik som finns pa minneskortet. Lagg dven marke till
att fotografering for privat bruk ocksa kan vara forbjudet, till exempel vid
vissa offentliga framtraddanden och utstallningar.



Kompatibla kort

Kameran kan anvanda féljande kort oavsett kapacitet:
* SD-minneskort

* SDHC-minneskort*

* SDXC-minneskort*

* UHS-I-kompatibla kort.

Kort som kan registrera videoscener

Nar du spelar in videoscener anvander du ett hégkapacitetskort med
snabb las-/skrivhastighet enligt tabellen.

Komprimeringsmetod (s. 216) Kort
IPB 6 MB/sek. eller snabbare
ALL-l (I-only) 20 MB/sek. eller snabbare

Om du anvander ett kort med langsam skrivning for inspelning av
videoscener kanske scenerna inte spelas in pa ratt satt. Om du
dessutom visar en video pa ett kort med langsam lashastighet
kanske videon inte visas pa ratt satt.

Om du vill fotografera stillbilder medan du spelar in en video maste
du ha ett &nnu snabbare kort.

Du kan kontrollera kortets las-/skrivhastighet pa korttillverkarens
webbplats.

.. | den har anvandarhandboken hénvisar "kort” till SD-minneskort,
S=® SDHC-minneskort och SDXC-minneskort.
X - Kameran levereras inte med nagot kort for registrering av
bilder/videoscener. Det kdper du separat.




Checklista for utrustning

Innan du bdérjar kontrollerar du att féljande levererades med kameran.
Om nagot saknas kontaktar du aterférsaljaren.

Batteri Batteriladdare
Kamera LP-E6 LC-E6/LC-E6E*
(med kamerahuslock) (med skyddsskikt)

E— = @ﬁ:ﬁ%

Gréanssnittskabel IFC-200U AV-stereokabel

Bred rem
EW-EOS6D AVC-DC400ST

EOS Solution Disk
(Programvara)

* Batteriladdare LC-EG6 eller LC-E6E medfoljer. (LC-E6E levereras med natkabel.)

En lista med medfoljande anvandarhandbdcker hittar du pa nasta sida.

Om du kopt paketet med medféljande objektiv kontrollerar du att objektiven
finns med.

Beroende pa pakettyp kan anvandarhandbdcker till objektiven inga.

Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende féremal.

0 Om du behéver anvandarhandbdcker for objektiv kan du hamta dem pa
Canons webbplats (s. 5).
Anvandarhandbdcker for objektiv (PDF-filer) galler objektiv som séljs
separat. Nar du koper ett paket med objektiv kanske vissa medféljande
tillbehdr inte stdmmer éverens med dem i anvandarhandboken for
objektivet.



Anvandarhandbocker

Grundldaggande anvandarhandbok for kameran,
Grundlaggande anvandarhandbok for Wi-Fi-funktion
och Anvandarhandbok for GPS-funktion

Haftet bestar av Anvandarhandbok for kameran
(grundlaggande version), Anvandarhandbok for Wi-Fi-
funktion (grundlaggande version) och Anvandarhandbok
for GPS-funktion (fullstandig version). Mer detaljerade
anvandarhandbocker (PDF-filer) kan hamtas pa Canons
webbplats.

Hamta och visa anvandarhandbdcker (PDF-filer)

Hamta anvandarhandbéckerna (PDF-filer).
Anslut till internet och ga till féljande Canon-webbplats.
www.canon.com/icpd

Valj ditt land eller din region och hamta anvandarhandbdckerna.

Anvandarhandbécker som kan hamtas

* Anvandarhandbok for kameran

* Anvandarhandbok for Wi-Fi-funktion

* Grundldaggande anvandarhandbok for kameran,
Grundlaggande anvandarhandbok for Wi-Fi-funktion och
Anvandarhandbok for GPS-funktion

* Anviandarhandbdcker for objektiv

¢ Anvandarhandbocker for programvara

Visa anvandarhandbdckerna (PDF-filer).
Dubbelklicka pa en hamtad anvandarhandbok (PDF-fil) for att
Oppna den.
Adobe Acrobat Reader DC eller annat Adobe PDF-
visningsprogram (den senaste versionen rekommenderas) kravs
for att visa anvéandarhandbdckerna (PDF-filer).
Adobe Acrobat Reader DC kan hamtas kostnadsfritt fran internet.
Mer information om hur du anvander PDF-visningsprogram finns
i programmets hjalpavsnitt.



Sa har laser du anvandarhandboken

Symboler i den har handboken

<{F%> : Syftar pa inmatningsratten.

<> : Syftar pa den bakre inmatningsratten.

<> <AV> <> : Syftar pa multikontrollen och tryckriktningen.
<G> : Syftar pa installningsknappen.

o4, 6, 310, d16 : Anger att motsvarande funktion forblir aktiv

i4, 6, 10 eller 16 sekunder efter att du har
slappt knappen.

* Symboler och markeringar i den har handboken som anger kamerans knappar,
rattar och instéllningar motsvarar symbolerna och markeringarna pa kameran
och pa LCD-monitorn.

MEM : Syftar pa en funktion som du kan andra genom att trycka pa
knappen <MENU>.

* : Nar symbolen visas uppe till hbger pa sidan betyder det att
funktionen endast ar tillganglig med den kreativa zonens
metoder (s. 24).

(s. **) :Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.

: Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.
: Kompletterande information.

: Tips och rad for battre fotografering.

W<k PN

: R&d vid problemlésning.

Grundldaggande forutsattningar

Alla atgarder som beskrivs i den har handboken forutsatter att
strombrytaren star i I1daget <ON> och att omkopplaren <LOCKW > star
i vanster position (Flerfunktionslas frigjort) (s. 34, 47).

Det férutsatts att alla menyinstallningar och funktioner fér egen
programmering ar installda enligt grundinstallningarna.

Bilderna i den har handboken visar kameran forsedd med ett
EF50mm /1.4 USM-objektiv som exempel.



Kapitel

| kapitel 1 och 2 forklaras kamerans grundfunktioner och

fotograferingsproceduren for dig som anvander DSLR for forsta gangen.

Inledning 2
Boérja anvdnda kameran 27
Grundldggande fotografering 65
Stélla in metoder for autofokus och matning 91
Bildinstéllningar 101
Avancerade funktioner 141
Blixtfotografering 169
Fotografera med LCD-monitorn (Live View-fotografering) 179
Spela in videoscener 203
Bildvisning 235
Efterbehandla bilder 271
Sensorrengoring 279
Skriva ut bilder 285
Anpassa kameran 301
Ovrig information 331
Overféra bilder till datorn 387
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

Las ocksa "Forsiktighetsatgarder vid hantering" pa sidan 385.

Skotsel av kameran

16

Kameran &r ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte fér
stotar.

Kameran &r inte vattentét och kan inte anvéandas under vatten.

Om du vill maximera kamerans damm- och droppresistens maste du se till
att kontaktskydd, batterilucka, minneskortslucka och alla andra luckor ar
stdngda.

Kameran ar utformad for att vara att damm- och droppresistent och ska
forhindra att sand, damm, smuts och vatten som faller pa den inte hamnar
pa insidan, men det ar omgjligt att helt forhindra att smuts, damm, vatten
eller salt kommer in i den. Férsok att om méjligt se till att smuts, damm,
vatten och salt inte hamnar i kameran.

Om det kommer in vatten i kameran torkar du bort det med en torr och ren
tygduk. Om det kommer in smuts, damm eller salt i kameran torkar du bort
det med en ren och urvriden tygduk.

Om du anvander kameran pa en plats med mycket smuts och damm kanske
den inte fungerar som den ska.

Du bor rengdra kameran efter anvandning. Om smuts, damm, vatten eller
salt far stanna kvar i kameran kanske den inte fungerar som den ska.

Om du oavsiktligt tappar kameran i vatten eller tror att fukt (vatten), smuts,
damm eller salt har kommit in i kameran, bor du snarast radfraga narmaste
Canon Service Center.

Placera aldrig kameran néra féremal som avger starka magnetiska falt, till
exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvanda eller placera
kameran nara foremal som avger starka radiovagor, till exempel en stor antenn.
Starka magnetfalt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller férstéra bilddata.
Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus.
Hoéga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.

Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Forsok aldrig ta isar
kameran sjalv.



Forsiktighetsatgarder vid hantering

Blockera inte mandvreringen av spegeln med fingrar eller dylikt. Det kan
orsaka funktionsfel.

Anvand en gummiblasa for att blasa bort damm fran objektiv, stkare,
reflexspegel och fokuseringsskiva. Anvand inte rengéringsmedel som innehaller
organiska l6sningsmedel for att rengdra kamerahus eller objektiv. Om smutsen
ar svar att fa bort Idmnar du kameran till narmaste Canon Service Center.
Vidror inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt forhindrar du att
kontakterna korroderar. Korroderade kontakter kan orsaka felfunktion hos kameran.
Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess inre komponenter. Du undviker
kondens genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far
anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.
Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa satt
undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du bort
objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills kondensen
har férsvunnit innan du anvander kameran igen.

Om kameran inte ska anvandas pa en tid tar du ur batteriet och férvarar
kameran pa en sval, torr och vél ventilerad plats. Aven nér du férvarar
kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och da for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.

Undvik att férvara kameran dar det finns kemikalier som kan orsaka rost och
fratning, t.ex. i ett kemiskt laboratorium.

Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan du
anvander den. Om du inte har anvant kameran under en tid eller om du har
en viktig fotografering pa gang, t.ex. en resa till utlandet, later du antingen en
Canon-aterforsaljare kontrollera den eller kontrollerar sjélv att den fungerar
som den ska.
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Snabbguide

~ Sitt i batteriet (s. 30).
Information om hur du laddar
batteriet finns pa sidan 28.

Satt i ett kort (s. 31).

Vand kortets etikett mot
baksidan av kameran och
skjut in kortet.

Fast objektivet (s. 39).
Passa in det mot den réda punkten.

Stall AF-omkopplaren pa
objektivet pa <AF> (s. 39).

Stéll strombrytaren i laget
<ON> (s. 34).
Nar menybilderna fér datum/klocka/
zon visas pa LCD-monitorn gar du
till sidan 36.
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Snabbguide

Samtidigt som du haller ned
knappen i mitten av instéllnings-
ratten stiller du in den pa <@ >
(Smart motivléage) (s. 66).

Alla nédvandiga kamera-
instéllningar gors automatiskt.

Stall in fokus pa motivet (s. 44).
Titta i s6karen och rikta sékarens
mittparti dver motivet.

Tryck ned avtryckaren halvvags sa
fokuserar kameran pa motivet.

Ta bilden (s. 44).
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Titta pa bilden (s. 55).

Den tagna bilden visas i 2 sek pa
LCD-monitorn.

Om du vill visa bilden igen trycker
du pa knappen <[>]> (s. 236).

Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-
monitorn finns i "Live View-fotografering” (s. 179).

Information om hur du visar redan tagna bilder finns i "Bildvisning”
(s. 236).

Information om hur du raderar en bild finns i "Radera bilder”

(s. 267).
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Delarnas namn

LCD-display (s. 22) —— —— <DRIVE> Knapp fér val av matningsmetod (s. 98)

<ISO> Knapp fér ISO-tal
(s. 106)

—— <AF> Knapp for val av AF-funktion (s. 92)

<[€]> Knapp fér val av
ljusmatmetod (s. 149)

— Punkt for fastsattning av objektiv (s. 39)

Blixtsynkroniseringskontakter

<:8:> Knapp fér LCD-

displaybelysning (s. 48) Tillbehorsfaste (s. 170)

<#%> Inmatningsratt
(s. 45)

(A;\./t‘?;c)kare j @E
(o)

Sjalvutlosar- w—t//(l)

lampa (s. 100)

hi
Fjarrkontroll- ——

sensor (s. 167) | . of- e

Handgrepp —
(batteriutrymme) J

Uttag for nataggregatets

kabel (s. 338) J
Knapp fér skarpedjupskontroll

(s. 147)

Las-/frigéringsknapp for
installningsratt (s. 45)

Instéllningsratt (s. 24)

Faste for
barrem
(s. 27)

Hégtalare
(s. 253)

Mikrofon

Frigorings-
knapp for
objektiv (s. 40)

Lasstift for objektiv

Objektivfattning

Spegel (s. 165, 283) — |
pegel ( ) Kontakter (s. 17) !

<A/V OUT/DIGITAL> Ljud/video UT-/
digitalkontakt (s. 264/286, 388)

<§i> Fjarrkontrollkontakt (typ N3) (s. 167)

<MIC> Extern IN-kontakt fér mikrofon (s. 219)

Kamerahuslock (s. 39) <HDMI OUT > HDMI mini UT-kontakt (s. 261)
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<-©-> Filmplanmarke

<(2/""™> Knapp for Live View-fotografering/ —
videoinspelning (s. 179/203)
<SI8Y'> Start-/stoppknapp (s. 180, 204)
Ratt for dioptriinstallning (s. 43)
Ogonmussla (s. 166)——

Sokarokular ——

Strombrytare (s. 34)

Delarnas namn

—— <AF-ON> AF-startknapp
(s. 44, 181, 211)

—— <% > Knapp fér AE-Ias/
FE-Ias (s. 153/170)

<[> Knapp fér val av
fokuseringspunkt (s. 94)

<[@)> Snabbkontrolls-
knapp (s. 49)

Féaste for barrem
(s.27)

<MENU>
Menyknapp (s. 51) Minneskort-
<INFO.> lucka (s. 31)
Info-knapp
(s.48,60,64,182, ([ . || JEFE)IFTH) | | e
210, 236, 332)
Frigorings-
knapp for
batterilucka
(s. 30)
LCD-monitor (s. 51, 269)
Batterilucka (s. 30)
Stativganga

<Q > Knapp for indexbild/férstoring/ —
forminskning (s. 242/244)

<[> Bildvisningsknapp (s. 236) —

<&»> Multikontroll (s. 47) —

<> Raderingsknapp (s. 267) —

Kortplats (s. 31)

—— <> Bakre inmatningsratt (s. 46)

~— Atkomstlampa (s. 33)

—— Knapp for flerfunktionslas
(s.47)

— <> Instéliningsknapp (s. 51)




Delarnas namn

LCD-display

Matningsmetod (s. 98)
[ Enbild

Bildserier

Tyst enbildstagning

Tyst bildserietagning
Sjélvutlésare: 10s/Fjarrkontroll
Sjélvutlésare: 2s/Fjarrkontroll

=]
os
o;s
HJ
9

<@y> AEB (s. 152)

AF-funktion (s. 92)

—— <D+> Haégdagerprioritet (s. 130)
— <ISO> ISO-tal (s. 106)
—ISO-tal (s. 106)

r Méjligt antal bilder
Sjalvutidsarens tidsfordrojning
Bulbexponeringstid

Felkod

Aterstaende bilder att registrera

Ljusmatmetod (s. 149)
[€] Evaluerande métning

ONE SHOT [€] Utsnittsmétning

One-Shot AF [<] Spotmétning

Al FOCUS [J Centrumvagd

Al Focus AF genomsnittsméatning

Al SERVO

Al Servo AF ONE SHOT TAEES) TS_O _n‘_'

M FOCUS MATRocs| ==

Manuell fokus AISERVO| S 2 EHE [j
§) b :nnn

Wi-Fi-funktion I‘!(m'!;'%' UB:E'.‘:’[lJUU

<()/ IR > g 3' 2eal0oWei1202:13 HDR* <HDR>

ON OFF [GPS] 4 1) dvar] HDR-fotografering
-l--_-_ (s. 155)

<[E@8> Sokstatus Batterikontroll (s. 35)

for GPS

<LOG> Loggningsfunktion

<[> Brusreducering vid

multitagning (s. 126)

<[> Fotografering med
multiexponering (s. 158)

Slutartid
FE-las (FEL)
Upptagen (buSY)

Flerfunktionslasvarning (L)
Varning for inget kort (Card)

Felkod (Err)

Indikator for exponeringsniva
Vérde for exponerings-
kompensation (s. 151)
AEB-intervall (s. 152)
Varde for blixtexponerings-
kompensation (s. 170)

Elektronisk niva

—— Bléndarvarde

Val av fokuseringspunkt
([ZZ_]1AF, SEL[], SEL AF)
Varning for fullt kort (FuLL)
Varning for fel pa kort (Card Err)

Rengéring av bildsensor (CLn)
Endast de installiningar som for tillféllet anvands visas.
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Sokarinformation

Fokuseringsskiva (s. 312)

<!> Varningssymbol (s. 313)
<dvara] > Batterikontroll (s. 35)

<¥%>AE-las (s. 153)/
AEB anvands (s. 152)

<%> Uppladdad blixt (s. 170)
Felaktig FE-lasvarning

<4 %> FE-las (s. 170)/
FEB anvands (s. 176)

<% 1> Kort blixtsynkroniseringstid
(s. 175)

<& > Blixtexponerings-
kompensation (s. 170)

Slutartid (s. 144)

FE-las (FEL)

Upptagen (buSY)
Flerfunktionslasvarning (L)

Delarnas namn

— AF-punkter (s. 94)
(inspeglad visning)

Spotmatningscirkel (s. 150)

<ISO> ISO-tal
(s. 106)

<@> Fokuserings-

indikator
(s. 67)
Maximalt antal bilder i en

bildserie (s. 105)
Aterstaende antal
multiexponeringar (s. 160)

1SO-tal (s. 106)
—— <D+> Hogdagerprioritet (s. 130)

Indikator for exponeringsniva
Varde for exponeringskompensation
(s. 151
AEB-intervall (s. 152)
Varde for blixtexponeringskompensation
(s. 170)
Elektronisk niva (s. 61)

Val av fokuseringspunkt
([_--]1AF, SEL[], SEL AF)
Varning fér fullt kort (FuLL)
Varning for fel pa kort (Card)

Varning for inget kort (Card)

—— Blandarvarde (s. 146)

Endast de instéllningar som fér tillfallet anvands visas.
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Delarnas namn

Instéllningsratt

Vrid pa installningsratten samtidigt som du haller ned knappen i mitten
(I&s-/frigbringsknapp for installningsratten).

Egen kamerainstallning

Du kan registrera
fotograferingsmetod (P/Tv/
Av/M/B), AF-lage,
menyinstallningar osv. pa
eller pa installningsratten
och fotografera (s. 328).

24

Kreativa zonen

Med de har metoderna far du storre
kontroll vid fotografering av olika motiv.

: Programautomatik (s. 142)
: Tidsforval AE (s. 144)

: Blandarforval AE (s. 146)

: Manuell exponering (s. 148)
: Bulbexponering (s. 154)

Baszonen

Du behdver bara trycka pa
avtryckaren. Alla installningar sker
automatiskt for att passa motivet
eller omgivningen.

@} : Smart motivlige (s. 66)

: Kreativt autolage (s. 71)
SCN : Specialscen (s. 74)

-

: Portratt (s. 75)

: Landskap (s. 76)

: Narbild (s. 77)

: Sport (s. 78)

: Kvallsportratt (s. 79)

: Nattfoto utan stativ (s. 80)

: HDR-motljuskontroll (s. 81)



Delarnas namn

Objektiv
EF24-105mm f/4L IS USM

AF-omkopplare (s. 39) Avstandsskala

Infraréd punkt

Zoomring (s. 40)
Zoomléagesindex

Faste for motljusskydd
(s. 41)

Filtergéanga ¢77 mm
(framtill pa objektivet)

Fokuseringsring (s. 97, 199)

Omkopplare fér Image Stabilizer
(bildstabilisator) (s. 42) Punkt for fastsattning av objektiv (s. 39)
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Delarnas namn

Batteriladdare LC-E6
Laddare for batteri LP-E6/LP-E6N (s. 28).

a_— Natkontakt

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER - SPARA DE HAR
INSTRUKTIONERNA.

VARNING! MINSKA RISKEN FOR BRAND OCH ELEKTRISKA STOTAR
GENOM ATT NOGGRANT FOLJA DE HAR ANVISNINGARNA.

Nar du ansluter till ett eluttag nagon annanstans an i USA ska du vid behov
anvanda en stromadapter som passar for det aktuella eluttaget.

Batteriladdare LC-E6E
Laddare for batteri LP-E6/LP-E6N (s. 28).

Natkabel
Laddningslampa

Batterifack

L Uttag for natkabel

26



Borja anvanda
kameran

Det hér kapitlet innehaller inledande anvisningar och
beskrivningar av grundlaggande kamerafunktioner.

Fasta remmen
For in remmens ande nedifran
genom kamerans remfaste. For den
sedan genom remmens spanne
enligt bilden. Dra at sa att remmen
ar spand och kontrollera att remmen
inte kan lossna fran spannet.
Okularlocket sitter fast pa
remmen (s. 166).

Okularlock
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Ladda batteriet

Ta bort skyddshéljet.
Ta bort batteriets skyddshdlje.

Sitt i batteriet.
Fast batteriet ordentligt vid laddaren
enligt bilden.
Utfér momenten i omvand ordning
nar du tar ut batteriet.

Ladda batteriet.

For LC-E6
Fall ut batteriladdarens stift enligt
pilen och satt dem i ett eluttag.

For LC-EGE
Anslut natkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.

Laddningen startar automatiskt och
laddningslampan bdrjar blinka rétt.

Laddningsniva

Laddningslampa

Farg Indikator
0-49 % Blinkar en gang per sekund
50-74 % Orange Blinkar tva ganger per sekund
75 % eller hogre Blinkar tre ganger per sekund
Fulladdat Gron Lyser

28

Det tar cirka 2,5 timmar att ladda ett helt tomt batteri vid
rumstemperatur (23 °C). Laddningstiden varierar beroende

pa omgivningens temperatur och batteriets laddningsniva.

Av sakerhetsskal tar det langre tid (upp till cirka 4 timmar) att ladda
batteriet vid laga temperaturer (5 °C—10 °C ).



Ladda batteriet

3= Tips om hur du anvénder batteriet och laddaren
Batteriet &r inte fulladdat nar det levereras.
Ladda batteriet innan du bérjar anvanda det.

Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvénda det.
Aven vid forvaring kommer ett laddat batteri gradvis att laddas ur
och férlora i kapacitet.

Nar du laddat batteriet tar du loss det och kopplar bort laddaren
fran eluttaget.

Du kan sétta pa holjet at olika hall for att battre
kunna se om batteriet ar laddat eller inte. ©
Om batteriet ar laddat satter du pa holjet sa att
det batteriformade halet <[> hamnar 6ver W

batteriets bla dekal. Om batteriet ar urladdat
satter du holjet at andra hallet.

Nar du inte anvander kameran tar du bort batteriet.

Om batteriet ldmnas i kameran under en langre tid avges en liten strém
vilket leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten minskar. Férvara
batteriet med skyddshdljet pa. Om du forvarar batteriet fulladdat kan
batteriets prestanda férsamras.

Batteriladdaren kan anvandas i andra lander.

Batteriladdaren ar kompatibel med en stromkalla pa 100 V AC till

240V AC 50/60 Hz. Vid behov ansluter du en strémadapter for respektive
land eller omrade. Anslut inte nagon barbar spanningstransformator till
batteriladdaren. Om du gor det kan batteriladdaren skadas.

Om batteriet snabbt laddas ur, &ven nar det ar fulladdat, har
batteriet natt slutet pa sin livslangd.

Kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (s. 334) och kop ett
nytt batteri.

0 Nar du har dragit ur kontakten till laddaren fran eluttaget bor du inte réra
vid stiften pa ungefar 10 sekunder.
Om batteriets aterstaende kapacitet (s. 334) ar 94 % eller hégre behéver
du inte ladda batteriet.
Laddaren kan bara ladda batteri LP-E6/LP-E6N.
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Satta i och ta ur batteriet
Satt i ett fulladdat batteri av typen LP-E6 (eller LP-E6N) i kameran.

Sitta i batteriet

Oppna luckan.

Skjut lasspaken i pilarnas riktning och
o6ppna luckan.

Satt i batteriet.
Satt i anden med batterikontakterna.
Skjut in batteriet tills det faster.

Stang luckan.
Tryck pa luckan tills den stangs.

0 Endast batteritypen LP-E6/LP-E6BN kan anvéandas.

Ta ur batteriet

Oppna luckan och ta ur batteriet.
Tryck pa lasspaken enligt pilen och ta
ur batteriet.

Var noga med att satta tillbaka det
medféljande skyddshdljet (s. 28) for
att undvika att batteriets poler
kortsluts.
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Séatta i och ta ur kortet

SD-, SDHC- eller SDXC-minneskort kan anvandas i kameran. Aven
SDHC- och SDXC-minneskort med UHS-I-hastighetsklass kan
anvandas. De bilder du tar registreras pa kortet.
Se till att kortets omkopplare for skrivskydd ar stélld uppat for
att tillata skrivning/radering.

Satta i kortet

Oppna luckan.
Oppna luckan genom att féra den
i pilarnas riktning.

Satt i kortet.
Hall kortets etikettsida mot dig, sa
som bilden visar, och skjut in kortet
tills det klickar fast.

Stang luckan.
Stang luckan och for den i pilarnas
riktning tills den klickar fast.
Nar du staller strombrytaren pa
<ON> visas det antal bilder du kan
ta (s. 35) pa LCD-monitorn.

300201 ..:..1 002683

Méjligt antal bilder
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Séatta i och ta ur kortet

@ Hur manga bilder du kan ta beror pa kortets aterstaende kapacitet,
bildregistreringskvalitet, ISO-tal osv.
Med menyalternativet [€31: Utlds slutaren utan kort] instéllt pa
[Avaktivera] glommer du inte att satta i ett kort (s. 346).

Ta ur kortet

Oppna luckan.
Stéll strombrytaren i laget <OFF>.
Kontrollera att atkomstlampan inte
blinkar och 6ppna sedan luckan.
Om [Registrerar...] visas stéanger du
luckan.

Ta ut kortet.
Tryck in kortet lite grann och slapp
sedan.
Dra kortet rakt ut och stang sedan
luckan.
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Sétta i och ta ur kortet

Nar atkomstlampan lyser eller blinkar betyder det att bilder
registreras pa eller lases fran kortet, raderas eller att data 6verfors.
Oppna inte luckan fér minneskortet under den har tiden. Gor inte
heller nagot av féljande medan atkomstlampan lyser eller blinkar.
Om du gor det kan du skada bilddata, kortet eller kameran.

* Ta ur kortet.

* Ta ur batteriet.

» Skaka kameran eller lata den sla emot andra foremal.

Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen
inte borjar pa 0001 (s. 136).

Om ett felmeddelande relaterat till kortet visas pa LCD-monitorn tar du ut
kortet och satter sedan i det igen. Om felet kvarstar férséker du med ett
annat kort.

Om du kan 6verféra alla bilder fran kortet till datorn gér du det och
formaterar sedan kortet i kameran (s. 53). Da ar det mojligt att kortet
bérjar fungera normalt igen.

Undvik att nudda kortets kontakter med fingrar eller metallféremal.
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Sla pa strommen

Om du slar pa strombrytaren och menybilden for Datum/Klocka/Zon
visas laser du pa sidan 36 om hur du staller in Datum/Klocka/Zon.

<ON> : Kameran sétts pa.

<OFF> : Kameran &r avstangd och gar
inte att anvanda. Stall in det
har laget nar du inte
anvander kameran.

Om automatisk sjélvrengoring av sensorn

Nar strombrytaren stélls i laget <OQN>
eller <OFF> utférs sensorrengéringen
automatiskt. (Ett svagt ljud kan héras.)
Under sensorrengoringen visas < ‘. >
pa LCD-monitorn.

Du kan fortfarande fotografera under
sensorrengdringen genom att trycka
ned avtryckaren halvvags (s. 44). Da
stoppas sensorrengdringen och du
kan ta en bild.

Om du véxlar mellan lagena <ON>/<OFF> flera ganger pa kort tid
ar det inte sakert att symbolen < ‘= > visas. Det har ar normalt och
inte nagot problem.

Sensorrengadring

EN Om automatisk avstingning

Kameran stangs av automatiskt efter 1 minut om den inte anvands
och sparar pa sa satt batterikapacitet. Om du vill starta kameran
igen trycker du bara ned avtryckaren halvvags (s. 44).

Du kan stélla in tidsinstallningen for automatisk avstangning med
[¥2: Autom avstéangn] (s. 55).

@ Om du staller strombrytaren p4 <OFF> medan en bild registreras pa kortet
visas [Registrerar...] och strémmen stangs av efter att kortet slutfort
registreringen av bilden.
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Sla pa strommen

quzr3] Kontrollera batteriets laddningsniva

Nar strémbrytaren stalls i laget <ON> visas batteriets laddningsniva
som nagon av foljande sex nivaer. En blinkande batterisymbol (-=2°)

anger att batteriet haller pa att laddas ur.

S0
Fn" Symbol | gz m | Cm | T3 | o | o
1_._-_1._51?399] Niva (%) | 10070 | 69-50 | 49-20 | 19-10 | 9-1
1

Antal méjliga bilder

Rumstemperatur Lag temperatur
Temperatur (23 °C) (0 °C)
Méjligt antal bilder Cirka 1 090 bilder Cirka 980 bilder

Talen ovan baseras pa ett fulladdat batteri LP-EB6, ingen Live View-
fotografering samt pa CIPAs (Camera & Imaging Products Association)
standardtestmetoder.

Antal mdjliga bilder med batterihandgrepp BG-E13

* Med LP-E6 x 2: cirka dubbelt s& manga bilder an utan batterihandgreppet.
* Med alkaliska AA/LR6-batterier vid rumstemperatur (23 °C): cirka 480 bilder.

Antalet mdjliga bilder minskas i nedanstaende fall:

« Genom att trycka ned avtryckaren halvvags en langre stund.

» Genom att aktivera autofokus ofta utan att ta en bild.

« Genom att anvanda objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).

* Genom att anvanda LCD-monitorn mycket.

Antalet mdjliga bilder kan minska beroende pa de faktiska
fotograferingsforhallandena.

Objektivet drivs av kamerans batteri. Beroende pa vilket objektiv som
anvands kan antalet méjliga bilder vara lagre.

Information om antal méjliga bilder vid Live View-fotografering finns pa
sidan 181.

| [¥4: Batteri-info.] finns detaljerad information om batteriets status
(s. 334).

Om AA/LR6-batterier anvands i batterihandgrepp BG-E13 visas en
indikator med fyra nivaer. ([{Z#]/{_ 1] visas inte.)
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Stalla in datum, klockslag och zon

Nar du slar pa strommen forsta gangen eller om datum/klockslag/zon
har aterstallts visas menybilderna Datum/Klocka/Zon. Folj stegen
nedan for att stélla in tidszon forst. Om du stéller in ratt tidszon for den
plats dar du for narvarande bor och du reser till en annan tidszon, stéaller
du in kameran pa ratt tidszon for destinationen for att automatiskt
uppdatera kamerans datum/klockslag.

Observera att det datum/klockslag som laggs till i bilderna baseras
pa den hér instéllningen. Kom ihag att stélla in ratt datum/klockslag.

= P
[efe J= JOROOIN 4 a hdh 4
Autom avstangn 1 mig,
LCD Ljusstyrka
LCD av/pd-kn
I Datum/Kiggs
=

Spré|

Datum/Klocka/Zon
Tidszon +01:00

17.09.2012 13:30:00
dd/mm/aa

Avbryt

Visa menyskdrmen.
Tryck pa knappen <MENU> s visas
menyskarmen.

Pa fliken [¥ 2] valjer du [Datum/

Klocka/Zon].
Tryck pa knappen < <» > for att valja
fliken [¥2].
Tryck pa knappen < AV > for att vélja
[Datum/Klockal/Zon] och tryck sedan
pa <@)>.

Stéll in tidszonen.
[London] &r instéllt som standard.
Tryck pa knappen < <» > for att valja
tidszonrutan.
Tryck pa <> sa att <> visas.
Tryck pa knappen < AV > for att vélja
tidszon och tryck sedan pa <>,
(Atergar till <=>.)

I:Eﬁ] Proceduren fér menyinstallning forklaras pa sidorna 51-52.
Den tid som visas uppe till héger ar tidsskillnaden jamfért med UTC. Om
din tidszon inte visas staller du in tidszonen med avseende pa skillnaden
mot UTC-tiden (Coordinated Universal Time).
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Datum/Klocka/Zon
(17/09/2012)

17.09.2012 [15]:30: 00
dd/mm/&a

#; Paris

0K Avbryt

Datum/Klocka/Zon
Sommartid

17 .09 .2012 15:30:00
dd/mm/&a

Avbryt

Datum/Klocka/Zon
(17/09/2012)

17 .09 .2012 15:30:00
dd/mm/&a
# Paris

by

[EW Stélla in datum, klockslag och zon

Stéll in datum och klockslag.

Tryck pa knappen < <€» > for att
stalla in talet.

Tryck pa <) > sa att <> visas.
Tryck pa <AV > for att stalla in talet
och tryck sedan pa <6 >. (Atergar
till <=>.)

Stéll in sommartid.

Vid behov.

Tryck pa knappen < <«» > for att
valja [&:].

Tryck pa <&)> sa att <> visas.
Tryck pa knappen < AV > for att valja
[<8:] och tryck sedan pa <6)>.

Nar sommartid stalls in pa [¢:] flyttas
klockslaget som stélldes in under
steg 4 fram en timme. Om du staller
in [#:] avbyts sommartiden och tiden
flyttas tillbaka 1 timme.

Stang menybilden for instéllning.

Tryck pa knappen < <» > for att valja
[OK] och tryck sedan pa <>,
Installningarna fér Datum/Klocka/Zon
och sommartid sparas och menyn
visas pa nytt.

0 Om du férvarar kameran utan batteri eller om kamerans batteri laddas ur
kan det handa att datum/klockslag/zon nollstélls. Om det intraffar staller du
in tidszon och datum/klockslag igen.

@ Instaliningen fér datum/klockslag som du stéllde in bérjar nar du trycker

pa <G> i steg 6.

Nar du har andrat tidszon bér du kontrollera att ratt datum och klockslag

ar installt.

37



Vilja sprak

coacecy/fy ¢
Autom avstédngn 1 min.
LCD Ljusstyrka %
LCD av/pé-kn

s

Forblir p&

Datum/Klocka/Zon 17/09/°12 13:30

English Norsk Roména
Deutsch Tiirke
Frangais Espaniol apll

Nederlands  EMnvika  mwlng

Dansk Pycckmit IR

Portugués Polski Spachs

Suomi Cestina =0

Italiano Magyar B4
YKpaiHcbka

Visa menyskarmen.

Tryck pa knappen <MENU> sa visas
menyskarmen.

Vilj [Sprak 3] pa fliken [¥ 2].
Tryck pa knappen < <» > for att valja
fliken [¥2].

Tryck pa knappen < AV > for att vélja
[Sprak 3] och tryck sedan pa <) >.

Stéll in onskat sprak.
Tryck pa knappen < AY > for att vélja
sprak och tryck sedan pa < >.
Granssnittsspraket andras.



Fasta och ta bort ett objektiv

Kameran ar kompatibel med alla Canon EF-objektiv. Kameran kan inte
anvandas med EF-S- och EF-M-objektiv.

Ta bort skyddslocken.
Ta bort det bakre objektiviocket och
kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

Fast objektivet.
Passa in den réda punkten pa
objektivet mot motsvarande punkt pa
kameran och vrid objektivet enligt
pilen tills det klickar fast.

Stall AF-omkopplaren pa
objektivet pa <AF>.
<AF> star for autofokus.
Om den stélls i laget <MF> (manuell
fokus) kommer autofokuseringen inte
att fungera.

Ta bort det framre objektiviocket.

Minska risken for damm
Nar du byter objektiv bor du gora det snabbt pa en s& dammfri plats som
mdjligt.
Nar du férvarar kameran utan monterat objektiv ska du séatta pa
kamerahuslocket.
Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du satter pa det.

0 Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan forlora synen.
Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.
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Féasta och ta bort ett objektiv

Om zoomning

Ta bort objektivet

~——

Om du vill zooma vrider du pa objektivets
zoomring med fingrarna.

Om du vill zooma gér du det innan
du stéller in fokus. Om du vrider pa
zoomringen efter att du stallt in fokus
kan fokus ga forlorad igen.

Tryck in objektivets
frigéringsknapp och vrid
objektivet i pilarnas riktning.
Vrid objektivet tills det tar stopp och ta
sedan bort det.
Séatt pa det bakre objektiviocket pa
det borttagna objektivet.

Till &gare av objektivet EF24-105mm £/3.5-5.6 IS STM:

70 85 105

LOCK

A

105mm L
|E STABILIZER

=l

tCRO 04
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Du kan férhindra att objektivet forlangs
medan du bar runt det. Stall in
zoomringen pa minsta brannvidden

(24 mm) och skjut sedan zoomringens
lasspak mot <LOCK>. Zoomringen kan
bara lasas vid den minsta brannvidden.



Féasta och ta bort ett objektiv

Fasta ett motljusskydd

Ett motljusskydd kan blockera odnskat ljus och skydda objektivets
framsida mot regn, snd, damm osv. Innan du férvarar objektivet i till
exempel en vaska kan du satta pa motljusskyddet ut och in.

Om motljusskyddet och objektivet har en punkt for fastsattning

Passa in den roda punkten pa
motljusskyddet mot motsvarande
punkt pa objektivets kanter och
vrid motljusskyddet sa som visas
med pilen.

Vrid motljusskyddet enligt bilden.
Vrid motljusskyddet tills det sitter fast
ordentligt.

Om varken motljusskyddet eller objektivet har nagon punkt for fastsattning

Satt pa motljusskyddet.
Vrid motljusskyddet s& som visas
med pilen tills det sitter fast ordentligt.

0 Om objektivet har en punkt for fastsattning och du inte faster
motljusskyddet ordentligt kan det blockera bildens periferi, vilket gér att
den ser morkare ut.

Nar du satter pa eller tar bort motljusskyddet tar du tag i motljusskyddets
nederkant for att vrida det. Om du griper tag i motljusskyddets kanter kan
skyddet deformeras vilket leder till att det inte gar att vrida.
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Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator)

Nar du anvander IS-objektivets inbyggda Image Stabilizer
(bildstabilisator) korrigeras skakningsoskarpan sa att bilden blir
skarpare. Tillvagagangssattet som forklaras har baseras pa objektivet
EF24-105mm f/4L IS USM som exempel.

* IS star for Image Stabilizer (bildstabilisator).

42

Stéll omkopplaren for Image
Stabilizer (bildstabilisator) pa <ON>.

I 4 « . o
STABLIZeR Stall ocksa kamerans strémbrytare
LI I OFF i laget <ON>.

I
m@ Tryck ned avtryckaren halvvigs.

Image Stabilizer (bildstabilisator)
fungerar.

Ta bilden.
Nar bilden i sdkaren verkar stadig trycker
du ned avtryckaren helt for att ta bilden.

Image Stabilizer (bildstabilisator) kan inte korrigera "oskarpa” nar motivet
ror sig under exponeringen.

Vid bulbexponering staller du IS-omkopplaren i laget <OFF>. Om
<ON> har valts kan det hénda att Image Stabilizer (bildstabilisator) inte
fungerar som den ska.

Det &r inte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) ar effektiv vid
mycket skakiga férhallanden som t.ex. pa en gungande bat.

Det ar inte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar som den ska
nar du anvander objektivet EF24-105mm f/4L IS USM for panoramabilder.

Image Stabilizer (bildstabilisator) kan anvandas nar AF-omkopplaren pa
objektivet ar stalld pa <AF> eller <MF>.

Om du anvander stativ kan du fortfarande utan problem fotografera med
IS-omkopplaren stélld i l1aget <OQN>. Vi rekommenderar emellertid att du
stéller 1IS-omkopplaren i laget <QFF > for att spara batterikapacitet.
Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar dven nar kameran ar fastsatt
pa ett enbensstativ.

Med objektivet EF24-105mm /3.5-5.6 IS STM kan laget for Image
Stabilizer (bildstabilisator) &ndras automatiskt sa att det passar dina
fotograferingsforhallanden.



Grundfunktioner

Justera sokarens skarpa

( \ Vrid ratten for dioptriinstalining.
Vrid ratten at vanster eller hoger tills
3*}‘ Y AF-punkterna i sOkaren ser skarpa ut.

Om ratten ar trog tar du bort
6gonmusslan (s. 166).

@ Om du inte far en tillrackligt skarp sokarbild med kamerans dioptriinstalining
rekommenderas korrektionslinser i E-serien (10 modeller som séljs separat).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
skakningsoskarpan minimeras.

Fotografering med Fotografering med
horisontal kamera vertikal kamera

1. Hall kameran i ett stadigt grepp med hoger hand.

2. Hall under objektivet med vanster hand.

3. Hall hégerhandens pekfinger latt pa avtryckaren.

4. Tryck armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.
5. For att fa bra balans satter du ena foten lite framfér den andra.
6. Hall kameran tatt mot ansiktet och titta genom sokaren.

@ Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-monitorn
finns pa sidan 179.
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Grundfunktioner

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned den halvvags. Sedan kan
du trycka ned den helt.

Trycka ned halvvags
Autofokusering och automatisk
exponering (instéllning av slutartid och
blandarvarde) aktiveras.
Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandare) visas i sékaren och pa LCD-
displayen (®4).

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika skakningsoskarpa
Kamerarorelser vid exponeringstillfallet kallas for skakningsoskarpa.
Det kan resultera i suddiga bilder. Undvik skakningsoskarpa genom att
tanka pa foljande:
+ Hall kameran stadigt s& som visas pa féregaende sida.
» Tryck ned avtryckaren halvvags for autofokus och tryck sedan
forsiktigt ned avtryckaren helt.

@ Om du trycker pa knappen <AF-ON> i den kreativa zonens metoder ar
det detsamma som att trycka ned avtryckaren halvvags.
Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags
forst eller om du trycker ned den halvvags och sedan omedelbart trycker
ned den helt, sa blir det en kort férdréjning innan bilden tas.
Aven vid menyvisning, bildvisning eller bildregistrering kan du
omedelbart aterga till fotograferingsklart 1age genom att trycka ned
avtryckaren halvvags.
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Grundfunktioner

Instéllningsratt

Vrid pa ratten samtidigt som du
haller ned las-/frigoringsknappen
i mitten av ratten.

(1) Nér du tryckt pa en knapp vrider
du pa ratten <>,
Nér du trycker pa en knapp, t.ex. <AF>
<DRIVE> <|SO>, forblir respektive
funktion vald under timerlangden (®6).
Under den tiden kan du vrida pa ratten
<#%> och stalla in 6nskad installning.
Nar funktionsvalet ar klart, eller nar du
trycker ned avtryckaren halvvags, ar
kameran klar for fotografering.
Anvand den har ratten till att valja
eller stélla in AF-funktion, matnings-
metod, ISO-tal, ljusmatmetod, val av
fokuseringspunkt osv.

(2) Vrid bara pa ratten <s%:>.
Samtidigt som du tittar i sokaren eller pa
LCD-displayen vrider du ratten <s=%>
och staller in dnskad installning.

Anvand ratten for att stalla in slutartid,
blandare etc.

@ Atgérderna i (1) ar ocksa méjliga nar omkopplaren <LOCKW > &r stalld till
hoger (Flerfunktionslas, s. 47).
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Grundfunktioner

€> Bakre inmatningsratt

(1)

pn

Nar du har tryckt pa en knapp
vrider du pa ratten <¢)>.
Nar du trycker pa en knapp, t.ex. <AF>
<DRIVE> <ISO>, forblir respektive
funktion vald under timerlangden (&6).
Under den tiden kan du vrida pa ratten
<¢)> och stélla in 6nskad installning.
Nar funktionsvalet ar klart, eller nar du
trycker ned avtryckaren halvvags, ar
kameran klar for fotografering.
Anvand den hér ratten till att valja
eller stalla in AF-funktion,
matningsmetod, 1ISO-tal,
ljusméatmetod, val av
fokuseringspunkt osv.

Vrid bara pa ratten <¢)>.
Samtidigt som du tittar i s6karen eller pa
LCD-displayen vrider du ratten <€ > fér
att markera 6nskad installning.
Den har ratten anvander du till att
stalla in bland annat varde for
exponeringskompensation och
blandarvarde fér manuella
exponeringar.

I:Eﬁ] Atgérderna i (1) &r ocksa méjliga nar omkopplaren <LOCKW > &r stalld till

hoger (Flerfunktionslas, s. 47).
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&> Multikontroll

Grundfunktioner

Multikontrollen << > har atta knappar som lutar at det hall som visas
med pilarna.

LOCKP Flerfunktionslas

Anvand de atta knapparna till att valja
AF-punkt, korrigera vitbalans, flytta
autofokusramen eller
forstoringsramen vid Live View-
fotografering, visa olika delar av
forstorade bilder vid bildvisning osv.
For menyer och
snabbkontrollskéarmen fungerar
multikontrollen endast i vertikal och
horisontell riktning < AV > < «p >,
De fungerar inte diagonalt.

Med [2.C.Fn lll -3: Flerfunktionslas] installt (s. 313) och omkopplaren
<LOCKW > stalld till héger forhindrar du att inmatningsratten, bakre
inmatningsratten och multikontrollen oavsiktligt flyttas och stalls in.

%4

Omkopplaren <LOCKP> stalld till
vanster:

Laset frigjort

Omkopplaren <LOCKP>> stalld till hoger:
Laset aktiverat

@ Om omkopplaren <LOCKW> > ar stalld till hdger och du forsdker anvanda en
av de lasta kamerakontrollerna visas <L> i sokaren och pa LCD-displayen.
Vid visningen av instéllningar av fotograferingsfunktioner (s. 48) visas

[LOCK].
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Grundfunktioner

& LCD-belysning

Du kan aktivera (&6 )/avaktivera LCD-
belysningen genom att trycka pa <:8:>.
Om du trycker ned avtryckaren helt vid
en bulbexponering slacks LCD-
belysningen.

Visa instéllningar av fotograferingsfunktioner

Nar du har tryckt pa knappen <INFO.> ett antal ganger visas
installningarna av fotograferingsfunktioner.

Nar fotograferingsinstéllningarna visas kan du vrida pa instéllnings-
ratten sa visas instéllningarna for varje fotograferingsmetod (s. 333).
Genom att trycka pa knappen <(Q)> aktiveras snabbkontroll av
instaliningarna av fotograferingsfunktioner (s. 49).

Tryck pa knappen <INFO.> igen for att stanga av visningen.

T ;
Smart motivldge

AF, ljusstyrka, farg-
toner valjs auto—

matiskt enligt motivet = B @:=

O afe S aL
L) AL ( 514) [ 514)
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(@) Snabbkontroll 6ver fotograferingsfunktioner

Du kan vélja och stélla in de fotograferingsfunktioner som visas pa
LCD-monitorn direkt. Det kallas snabbkontrollskarmen.

Tryck pa <[Q]>.
Snabbkontrollskdrmen visas (&10).

Stall in 6nskad funktion.
Tryck pa knappen <AV > <<«» > och
valj en funktion.
Installningen for den valda funktionen
visas.
Andra instéllning genom att vrida pa

<> eller <€)>.

Kreativa zonens metoder

O o e ©
Enbild Exponeringskomp/AEB-inst.

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas.

@ Information om vilka funktioner som kan véljas i baszonens metoder och hur
det gar till hittar du pa sidan 83.
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[@ Snabbkontroll dver fotograferingsfunktioner

Exempel pa snabbkontrollskdrm

Blandarvarde (s. 146)
Slutartid (s. 144)

Fotograferings.léige"1 (s. 24)

Exponerings- P
kompensation/AEB-

Blixtexponeringskompensation (s. 170)
AE-las*" (s. 153)
Hégdagerprioritet*! (s. 130)

17125 F5.6|* (5225600 SCRCCAIG)

installning (s. 151, 152) ' SEEREEENORNEXEREVRINIMES |\ Fi.funktion*2

Bildstil (s. 112)
AF-funktion (s. 92)

Vitbalans (s. 120)

AF-punkt (s. 94)
Vitbalanskorrigering (s. 123)
Matningsmetod (s. 98)

Egna Installningar
(s. 320)
Bildregistrerings-
kvalitet (s. 102)
Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) (s. 125)
Ljusméatmetod (s. 149)

Vitbalansvariation (s. 124)

@ *1: Dessa funktioner kan inte stéllas in med snabbkontrolisk&drmen.
*2: Mer information om instaliningar av Wi-Fi-funktionen finns i Wi-Fi-funktion Anvéndarhandbok.

Menybilden for funktionsinstéllning

Tv 1/15 B0
B3 ..1.‘@.‘1.‘2.:3

AWE IV
O @

Exponering komp blixt

Exponering komp blixt
B340

Mérkare Ljusare
-3 2,1,(i),| 2.1
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Valj énskad funktion och tryck pa <G>
Menybilden for funktionsinstélining visas.
Andra installning genom att vrida pa
<> eller <€)>. Du kan ocksa
trycka pa knappen < <«» > for att
andra vissa installningar. Nagra
funktioner kan ocksa stéllas in genom
att trycka pa knappen <INFO.>.

Tryck pa <) > for att slutfora instéliningen
och aterga till snabbkontrollskarmen.

Nar du valjer <@m:z> (Egna installningar,

s. 320) eller <5 > (AF-punkt, s. 94) och
trycker pa knappen <MENU> visas
fotograferingsfunktionernas installningar igen.



Menyhantering

Du kan stélla in olika installningar med menyerna, bl.a.
bildregistreringskvalitet och datum/klockslag. Titta pa LCD-monitorn
samtidigt som du anvander knappen <MENU>, knapparna <AV >

< <P > och knappen <@)> pa kamerans baksida.

Knappen <MENU>

Knappen <6)>

LCD-monitor
<AV> <>

Canon

Menyer i baszonens metoder

OAAGCEE ¢ ¢ ¢ §
Bildkvalitet aL
Pipljud P3

Utl6s slutaren utan kort
Visningstid 2s

* Vissa menyflikar och menyalternativ visas inte for baszonens metoder.

Menyer i kreativa zonens metoder

=] Bildvisning ¢ Installningar

8 Live View-fotografering 2 I;?Oegr:’ammering
0 Fotografering * Min meny

Bildkvalitet
Pipljud
== Utlos slutaren utan kort
W \/isningstid 2s Meny.
Menyalternativ g installningar
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[EM Menyhantering

Gora menyinstallningar

Visa menyskdrmen.

(o [oT-T-1= 1= JOjO]o

L Tryck pa knappen <MENU> s& visas
Pipljud N

Utlés slutaren utan kort menyskarmen.

Visningstid 2s Valj en flik

Valj en menyflik genom att trycka pa < <«» >,
Fliken [E34] hanvisar till exempel till
cocBads CIaRar den menybild som visas nar den

Bildstil = fiarde fliken fran vanster [€¥°] &r vald.

Brusreduc. for ldng exp.tid OFF segs e .
Brusreducering for héga IS0 il Valj onskat alternativ.

Hogdagerprioritet OFF ° < > 5 .
Data for damm-—borttagning TI’ka pa krlappen A' for attﬁ VaUa
Multiexponering  Inaktivera ett alternativ och tryck sedan pa <6)>.

HDR-lage HDR Av

Vilj instéllningen.

Bildstil 0.5 Valj en installning genom att trycka pa
<AV > eller <<» >, (Forvissa
installningar maste du trycka pa antingen
<AV > eller <> > for att valja dem.)
Den aktuella installningen visas i blatt.

oINS 08l Stall in ett vérde.
Bekréfta instaliningen genom att

OAGHAAEEIE ¢ ¢ ¢ ¢ 0K s
< >
Bildstil Landskap trkaa pa @ '

Brusreduc. for I&ng exp.tid OFF = . . . .
S Stang menybilden for instéllning.

Hogdagerprioritet OFF Tryck pa knappen <MENU> om du vill
Data for damm-—borttagning at 2 till visni installni
Nl Hespone iGN REKHver aterga till visningen av instéliningar

HDR-lage HDR Av av fotograferingsfunktioner.

@ | steg 2 kan du &ven vélja en menyflik genom att vrida pa <=:>. | steg 4
kan du ocksa vrida pa ratten <¢)> och vélja vissa instéllningar.
Féljande forklaringar av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt
pa knappen <MENU> sa att menyskarmen visas.

Tryck pa <MENU> om du vill avbryta.
Mer information om respektive menyalternativ hittar du pa sidan 346.
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Innan du borjar

I3 Formatera kortet

Om kortet &r nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera
eller med en dator formaterar du kortet med kameran.
Nar kortet formateras raderas alla bilder och alla data pa
kortet. Aven skyddade bilder raderas, sa se till att dir inte
finns nagot som du vill behalla. Vid behov 6verfor du bilderna
och data till exempel till en dator innan du formaterar kortet.

aaas=cMe ¢ ¢ Vilj [Formatera kort].

Vélj mapp Pa fliken [¥ 1] valjer du [Formatera
Filnumrering Kontinuerlig

A TS E I PG kort] och trycker sedan pa <) >.

Formatera kort Formatera kortet.
Formatera kort V4lj [OK] och tryck sedan pa <6 >.
Alla data raderas! Kortet formateras
7.766Banvint  7.81GB Nar formateringen &r avslutad visas
@ |Lagnivaformatering menyn igen.
Avbryt
31 GB For lagnivaformatering trycker du
dgnivéformatering pa knappen <{g> for att markera
Avbryt [Lagnivaformatering] med <v/>.

Valj sedan [OK].
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Innan du borjar

VY

=@z Anvand [Formatera kort] i foljande fall:

Kortet ar nytt.

Kortet har formaterats med en annan kamera eller med en
dator.

Kortet ar fullt med bilder eller data.

Ett feimeddelande relaterat till kortet visas (s. 370).

Om lagnivaformatering

Utfor lagnivaformatering om kortets registrerings- eller Iashastighet
forefaller langsam eller om du vill radera data pa kortet fullstandigt.
Eftersom lagnivaformatering formaterar alla registrerbara sektorer pa kortet
tar det nagot langre tid an vid vanlig formatering.

Du kan stoppa lagnivaformateringen genom att valja [Avbryt]. Den vanliga
formateringen slutfors anda, och du kan anvanda kortet som vanligt.
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Nar minneskortet formateras eller raderas éndras bara
filhanteringsinformationen. Faktiska data raderas inte helt och hallet. Du
bor vara medveten om det nar du séljer eller slanger kortet. Undvik att
personliga data sprids genom att lagnivaformatera eller klippa sénder
kortet innan du slanger det.

Innan du kan bérja anvdnda ditt nya Eye-Fi-kort maste du installera
kortets programvara pa datorn. Sedan kan du formatera kortet i
kameran.

Den kapacitet som anges for minneskortet pa menybilden for
kortformatering kan vara mindre an den kapacitet som anges pa kortet.
Den hér enheten &r utrustad med exFAT-teknik fran Microsoft.




Innan du borjar

EMW Stilla in avstdngningstid/automatisk avstiangning

For att spara batterikapacitet stdngs kameran av automatiskt efter att
installd tid for inaktivitet forflutit. Om du inte vill att kameran stangs av
automatiskt staller du in [Inaktivera]. Nar strommen stangts av startar
du kameran igen genom att trycka pa avtryckaren eller nagon annan
knapp.

Vil [Autom avstéingn].
Autom avstingn__} 1 min Pa fliken [¥ 2] valjer du [Autom

32:2 avstangn] och trycker sedan pa

8 min. <@>.

15 min.

30 min, Stéll in 6nskad tid.

Inaktivera
Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <>,

@ Aven om [Inaktivera] stéllts in stings LCD-monitorn av automatiskt efter
30 min. for att spara stréom. (Strommen till kameran sténgs inte av.)

Stalla in bildvisningstid

Du kan stélla in hur 1&ng tid bilden ska visas pa LCD-monitorn
omedelbart efter att bilden tagits. Om du vill att bilden ska fortséatta visas
stéller du in [Vanta]. Om du inte vill att bilden ska visas staller du in
[Av].
: Vilj [Visningstid].
Va&lj [Visningstid] pa fliken [€31] och
tryck sedan pa <) >.
Stall in 6nskad tid.

Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa < >.

AAaEEE

Visningstid

@ Om du stallt in [Vanta] visas bilden tills kameran stédngs av automatisk.
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Innan du borjar

(AW Sla pa/stanga av LCD-monitorn

Visningen av fotograferingsinstallningar (s. 48) kan stéllas in till att forbli

pa aven nar du trycker ned avtryckaren halvvags.

Pa fliken [¥ 2] valjer du [LCD av/pa-kn]

och trycker sedan pa <6)>. Tillgéngliga

T ——— installningar beskrivs nedan. Valj en och
. Akt tryck sedan pa <@>.

adassEs vy ¢

[Forblir pa]: Visningen forblir pa dven nar du trycker ned
avtryckaren halvvags. Du avaktiverar visningen
genom att trycka pa knappen <INFO.>.

[Avtryckare]: Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
avaktiveras visningen. Nar du slapper avtryckaren
aktiveras visningen.

AW Aterstilla kameran till grundinstéliningarna®

Kamerans fotograferings- och menyinstallningar kan aterstallas till
grundinstallningarna.

Gobdaannss ¢ cMex Vilj [Aterstall alla kamerainst.].

Sensorrenggring Pa fliken [¥ 4] valjer du [Aterstéll alla
Batteri-info

CerATeiTGLI0T0IVERS kamerainst.] och trycker sedan pa
Egen kamerainst. (C1, C2) < @ >,
Aterstall alla kamerainst.

O firmware-ver.: 1.0.0

Aterstill alla kamerainst. Valj [OK]
V4lj [OK] och tryck sedan pa <6)>.
el Om du stéller in [Aterstill alla

kamerainst.] aterstalls kameran till
féljande grundinstallningar:

Avbryt
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Fotograferingsinstéllningar

Innan du borjar

Anvéndning av

One-Shot AF
e Matningsmetod | CJ (Enbild)
Val av ;
fokuseringspunkt Automatiskt val .
Exponerlnqs- Avstangd
(&) (Evaluerande kompensation/AEB
Ljusmatmetod = \E
ljusmétning) K R
Blixtexponerings- 0 (noll)
1SO-tal Auto kompensation
A Minst: 100 Multiexponering |Inaktivera
ISO-omrade st
Hogst: 25600 HDR-lage HDR Av
5 Minst: 100 Spegellasning Av
Aut ISO-omrade Hégst: 12800 e
: Of6randrad
Minsta slutartid fér | o programmering
uto
ISO auto K R
Blixtfunktions- Oférandrad

instéllningar
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Innan du borjar

Bildregistreringsinstillningar

Kamerainstéllningar

Bildkvalitet AL Autom avstéangn 1 min
Bildstil Auto Pipljud Pa
Auto Lighting =

Optimizer (Auto Standard Eggs slutaren utan Aktivera
ljuskorrigering)

. . Pa/Spara Visningstid 2s
Gty korrigerings- Hégdagervarning | Ej méjlig
korrigerad data

Visa AF-punkt Ej mojlig
5 Visa med rutnat Av
Kromatisk Ea/$para - — -
aberrationsjustering dg{ggenngs— Histogramvisning | Ljusstyrka
Forstoring (ca 2x
Vitbalansering (Auto) 9 (ca)
N Kont 6ver HDMI Ej mojlig
Egen VB Avstangd
. & Bildhopp med =% | 7 (10 bilder)
. Py
Vitbalanskorrigering |Avstéangd Autom_ fiotening F.’an;=. -
LCD Ljusstyrka o
Vitbalansvariation Avstangd Loyadfie gy FO.Ijb.llll‘ pa
Datum/Klocka/Zon |Of6randrad
Fargrymd sRGB Sprak Of6randrad
Brusreducering for | Videosystem Of6randrad
lang exponeringstid Funktionsguide Aktivera
Brusreducering for Visningsalt. [NF9 - s
héga ISO Standard knapp Valj alla poster
Hogdagerprioritet Av ka?r?lr;rainstéllning Of6randrad
Filnumrering Kontinuerlig Copyright- -
h & Oférandrad
Auto rengéring Mbjlig information
crj)aartr?nfl"lso;rttagning Radera Eye-Fi-6verforing  |Inakt
Min meny-installningar | Oférandrad
Visa i Min meny Ej mojlig
GPS Av
Wi-Fi Inaktivera

@ Wi-Fi- och GPS-installningar forklaras i respektive anvandarhandbok.
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Instéllningar for Live View-
fotografering

Innan du borjar

Instéllningar for
videoinspelning

Live View- Mail AF-metod FlexiZone - Single
fotografering Mg
- - Tyst LV-exp. Metod 1
AF-metod FlexiZone - Single
Rutnat Av Mattimer 16s
Sidférhallande 3:2 Rutnét Av
Expo. simulering | Mgjlig Videoinspelnings- | 1920x1080/1PB
Ljudinspelning |Auto
Tyst LV-exp. Metod 1 .
Tidkod
Mattimer 16s Rékna framat Of6randrad
Starttid Oférandrad
Filminsp. rdkne. | Oférandrad
Filmupps. rékne. | Oférandrad
Justera tid Of6érandrad
Video-snapshot |Inaktivera
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-&Y- Visa elektronisk niva

Du kan visa den elektroniska nivan pa LCD-monitorn och i sbkaren eller
pa LCD-displayen for att korrigera kamerans lutning. Observera att det
endast ar den horisontella lutningen som kan korrigeras och inte
eventuell lutning framat eller bakat.

Visa elektroniskt vattenpass pa LCD-monitorn

Tryck pa knappen <INFO.>.
Varje gang du trycker pa knappen
<INFO.> &ndras visningen.

Visa den elektroniska nivan.

Om den elektroniska nivan inte visas

Visningsalt. @-knapp stéller du in [¥ 3: Visningsalt. [N -
_Visar kamerainstéliningar knapp] sa att den elektroniska nivan

v _Elektronisk nivé kan visas (S 332)

Kontrollera kamerans lutning.
Den horisontella lutningen visas i steg
om 1°.

Nar den réda linjen blir gron anger det
att lutningen har korrigerats.

A

Horisontell niva

0 Aven om du korrigerar lutningen kan det finnas en felmarginal pa £1°.
Om kameran lutas mycket blir felmarginalen for den elektroniska nivan
storre.

I:Eﬁ] Med samma procedur kan du visa den elektroniska nivan under Live View-
fotografering och innan du spelar in en video (s. 182, 210). Observera att
den elektroniska nivan inte kan visas under videoinspelning. (Den
elektroniska nivan férsvinner nar du borjar spela in en video.)
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-y- Visa elektronisk niva

Visa den elektroniska nivan i sokaren

Den elektroniska nivan i sbkaren och pa LCD-displayen anvander

indikatorn for exponeringsniva. Notera att den elektroniska nivan

endast visas vid fotografering i horisontell riktning. Den visas inte

i vertikal riktning.

P e e I Vilj Egen programmering !_II.
E.EnII[::xpu?ekring Valj [C.Fn lll: Mandvrering/Ovrigt]
.Fn 1l :Autofokus 2 . °
C.Fn1I:Mangvrering/Ovrigt pa fliken [9] och tryck sedan pa
Aterstll alla C.Fn <@)>.

C.FnIl:Manévrering/Ovrigt Valj C.Fnlll -5 [Egna

Egna Instéllningar |n$t5||ningar].

Tryck pa knappen <-<» > for att
: vélja [5: Egna Instéllningar] och
E: O tryck sedan pa <@)>.

12345
00--=

Skarpedjupskontroll Vélj [& ]

Skarpedunskone) Vvl [E3: Skirpedjupskontroll] och
tryck sedan pa <) >.

& [FE EE OFF

~ TV

EBGrundinst.

[MENUEa}
78 Skirpedjupskontroll Val] [ _n_]'
Valj funktion som ska anges Val] [—Q— : VF elektroniskt
VF elektroniskt vattenpass, vattenpass] och tryck sedan pé
AFOFF B S8 (W <G>,

il b i B Tryck pa knappen <MENU> for att
lamna menyn.
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-4y Visa elektronisk niva

Visa den elektroniska nivan.
Tryck pa knappen for
skéarpedjupskontroll.
Den horisontella lutningen upp till +9°
i steg om 1° visas i s6karen och pa
LCD-displayen med hjalp av
exponeringsindikatorn.
Du kan visa exponeringsnivadn genom

4°lutning &t 4° lutning at att trycka ned avtryckaren halvvégs.
hoger vanster

0 Aven om du korrigerar lutningen kan det finnas en felmarginal pa £1°.
Om kameran lutas mycket blir felmarginalen for den elektroniska nivan
storre.

Om knappen for skarpedjupskontroll har tilldelats [VF elektroniskt
vattenpass] gar det inte att utfora skarpedjupskontroll.
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Funktionsguide och hjalp

Nar du stéller in en viss funktion kan en beskrivning av funktionen visas.

Funktionsguide

Funktionsguiden visar en enkel beskrivning av respektive
fotograferingsmetod, funktion eller alternativ. Den visas nar du byter
fotograferingsmetod eller stéller in fotograferingsfunktion, Live View-
fotografering, videoinspelning eller snabbkontroll for bildvisning. Nar du
staller in en funktion eller ett alternativ pa snabbkontrollskarmen visas
funktionsguidens beskrivning. Nar du fortsatter med det du holl pa med
forsvinner funktionsguiden.

Fotograferingsmetod (exempel)

P

Kreativt autoldge Programautomatik

Autolage for enkel instalining Stéll in slutartid och blandare
av bildens ljusstyrka, bak- automatiskt. Kanfigurera andra
grundsoskérpa ocn andra inst. instéliningar manuellt.

Snabbkontroll (exempel)

[150) Valj metod for
Tv 11255 AUTO #0| autofokus | Livé Miew=
33, 1.0.1..2.:3) O . fotografering

E 3| @
Justera bidens ljusstyrka, Ta > m"

bilder med olika exponeringar.

on | Skydda bilder fran
@ & oausiktlig borttagning

R

>

Skydda bilder

AF-metod

Inaktivera Aktivera

Exponeringskomp/AEB-inst. AFD | /e ik

Fotograferingsinstaliningar  Live View-fotografering Bildvisning

M Inaktivera funktionsguiden

Vilj [Funktionsguide].

_ ‘ Valj [Funktionsguide] pa fliken [¥ 3]
Funktionsguide Aktivera och tl"ka sedan pé <@>.

Valj [Avaktivera] och tryck sedan pa

<@>_
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Funktionsguide och hjalp

@ Hjilp
Om du trycker pa knappen <INFO.> nar [[ME® Hjalp] visas langst ned
pa menyskarmen sa visas en beskrivning av funktionen (Hjalp). Om
hjalpen visas dver mer @n en skarmsida visas ett bladdringsfalt i hdger
kant. Du kan vrida pa ratten <¢)> for att bladdra nedat.

Exempel: [34: Brusreduc. for lang exp.tid]

64

Brusreduc. for |&ng exp.tid

b INFO.
OFF | AUTO  ON

EA Hjélp

@Brusreduc. for 1&ng exp.tid

Brusreducering for
exponeringar pa 1 sek

eller mer.

[Auto] rekommenderas
vanligen for brusreducering.
Det kanske inte gér att ta
MEA

Bladdringsfalt

Exempel: [ Q.C.Fn | -1: Instéllbara exponeringssteg]

C.Fn I :Exponering
Instéllbara exponeringssteg
0:1/3 steg

1:1/2 steg

INFO.

@Instillbara exponeringssteg

Valj dnskat steg for
installning av

slutartid och bléndare och
steg for exponerings—
kompensation for
exponering/blixt.

5)

Exempel: [ .C.Fn Il -1: Skarpefoljn kanslighet]

INFO.

Last p&

Responsiv

O Hjslp

@Skarpefdljn kanslighet
Andra AF-kanslighet nar
motivet i fokus flyttas
utanfor AF—punkten i AF-

laget Al Servo.

@ - varde: Haller motiv i
fokus &ven om de till-
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Grundlaggande
fotografering

| det har kapitlet forklaras hur du pa béasta satt anvander
baszonens metoder pa installningsratten.

Nar du anvénder baszonens metoder behdver du bara sikta
och trycka av — resten stalls in automatiskt (s. 83, 342). For att
undvika misslyckade bilder pa grund av feltryckningar gar det
inte att &ndra de viktigaste instéllningarna av
fotograferingsfunktionerna.

(AT Smart motiviage

AF, ljusstyrka, farg-
toner véljs auto—

matiskt enligt motivet

O

pzz aL (514)
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@} Helautomatisk fotografering (Smart motiviage)

<(@J > &r ett helautomatiskt lage. Motivet analyseras och
instéllningar gors automatiskt. Fokus justeras ocksa automatiskt
genom att kameran identifierar om motivet ar stilla eller i rérelse (s. 69).

A Still instéllningsratten pa <@} >.
> &T) =) Vrid pa instéliningsratten samtidigt
Xq 7. som du haller ned las-/
frigbéringsknapp i mitten.
AF-punkt Rikta valfri AF-punkt mot motivet.

Alla AF-punkterna anvands for att
stalla in fokus och generellt hamnar
det ndrmaste motivet i fokus.

Om du riktar den centrerade AF-
punkten mot motivet blir fokuseringen
enklare.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Objektivelementen forskjuts sa att
fokus stalls in.
AF-punkten som uppnar fokus blinkar
en kort stund i rétt. Samtidigt hérs en
pipsignal och fokuseringsindikatorn
<@> i sdkaren tands.

Fokuseringsindikator
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(&) Helautomatisk fotografering (Smart motiviage)

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas i 2 sek pa
LCD-monitorn.

@ Om du anvander metoden <@&F > vid fotografering av naturbilder,
utomhusbilder och solnedgangar blir fargerna mer imponerande. Om
fargtonen inte &r den du vill ha kan du anvanda nagon av den kreativa
zonens metoder, valja en annan bildstil &n <E=Al> och sedan fotografera
igen (s. 112).

? Vanliga fragor

Fokuseringsindikatorn <@> blinkar och fokus stills inte in.
Placera AF-punkten dver ett omrédde med bra kontrast och tryck
sedan ned avtryckaren halvvags (s. 44). Om du star for nara motivet
backar du lite och foérsoker sedan igen.

Flera AF-punkter blinkar samtidigt.
Det betyder kameran fokuserar pa samtliga punkter. Ta bilden nar
den AF-punkt som tacker det 6nskade motivet boérjar blinka.

Pipsignalen fortsitter pipa svagt. (Fokuseringsindikatorn <@>
tands inte.)

Det betyder att kameran fokuserar kontinuerligt pa ett rorligt motiv.
(Fokuseringsindikatorn <@> tands inte.) Du kan ta skarpa bilder av
rorliga motiv.

Observera att fokuseringslaset (s. 69) inte fungerar i det har fallet.

Nar avtryckaren trycks ned halvviags fokuserar inte kameran pa
motivet.

Om AF-omkopplaren pa objektivet ar stalld pa <MF> (manuell fokus)
byter du till <AF> (autofokus).
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Helautomatisk fotografering (Smart motiviage)

Slutartidsvisningen blinkar.

Eftersom det ar fér morkt kan motivet bli suddigt pa grund av
skakningsoskarpa. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ
eller en Speedlite i Canons EX-serie (s. 170) (saljs separat).

Nar den externa blixten anvandes blev den nedre delen av
bilden onaturligt mork.

Om ett motljusskydd fasts pa objektivet kan det blockera blixtljuset.
Om motivet ar nara tar du bort motljusskyddet innan du tar bilden
med blixt.

Om du i baszonens metoder, férutom < & >, anvander en Speedlite i
Canons EX-serie (séljs separat) nar du fotograferar vid svagt ljus eller i
motljus kan du fanga motivet tydligt samtidigt som skakningsoskarpa eller
minskade motljusskuggor undviks.



@5 Helautomatisk teknik (Smart motivlige)

Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till hbger
for att skapa en balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

Nar du anvander metoden <@ > lases fokusen nar du trycker ned
avtryckaren halvvags for att stalla in fokus pa ett stillastaende motiv. Du
kan sedan komponera om bilden och trycka ned avtryckaren helt for att
ta bilden. Det kallas for "fokuseringslas”. Fokuseringslas kan anvéndas
ocksa for andra av baszonens metoder (utom <& > Sport).

Fotografera ett rorligt motiv

Om motivet ror sig (avstandet till kameran andras) medan eller efter att
du stallt in fokus och du anvander metoden <@ > aktiveras Al Servo
AF och fokus stélls kontinuerligt in pa motivet. (En svag pipsignal
fortsatter horas.) Sa lange som du riktar AF-punkten mot motivet och
haller ned avtryckaren halvvags fortsatter fokuseringen att vara
kontinuerlig. Nar du vill ta bilden trycker du ned avtryckaren helt.
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() Helautomatisk teknik (Smart motiviage)

O Live View-fotografering

Du kan fotografera medan du visar bilden pa LCD-monitorn. Det kallas
for "Live View-fotografering”. Mer information finns pa sidan 179.

Stéll knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning

i laget <(@>.

Visa Live View-bilden pa LCD-
monitorn.
Tryck pa <% >.
Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

Stall in fokus pa motivet.
Rikta den centrerade AF-punkten
<[J> mot motivet.
Tryck ned avtryckaren halvvags sa
stalls fokus in.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-
punkten grén och en pipsignal hors.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.
Nar bildvisningen ar klar atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.
Avsluta Live View-fotograferingen
genom att trycka pa <8V >.
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Fotografera med kreativt autolage

Med metoden <> kan du enkelt &ndra skarpedjup och
matningsmetod. Du kan ocksa valja vilka kanslor du vill férmedla i
bilden. Grundinstallningarna &r samma som fér metod <@ >

* CA star for kreativt autolage.

Still instillningsratten pa <CA)>.

Tryck pa <[@]>. (510)
Snabbkontrollskdrmen visas.

Stéll in 6nskad funktion.
Tryck pa knappen < AY > och valj en
funktion.
Vald funktion och funktionsguide
(s. 63) visas.
Bakgrund:Suddig<->Skarp Mer information om installningar och
funktioner finns pa sidorna 72-73.

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
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Fotografera med kreativt autolage

C Kreativt autoldge

Slutartid
Blandarvarde
ISO-tal

Batterikontroll Mdiligt antal bilder

Bildregistreringskvalitet

Genom att trycka pa knappen <(Q)> kan du stilla in féljande:

(1) Bilder efter kdnsla
Du kan vélja vilka kanslor du vill férmedla i bilden. Vrid pa ratten
<% > eller <¢)> for att valja 6nskad kansla. Du kan &ven vélja den
frén en lista genom att trycka pa <@)>. Mer information finns pa
sidan 84.

(2) Ge bakgrunden mer oskérpa/skarpa
[

Om du flyttar markeringen at vanster blir bakgrunden mer oskarp.
Om du flyttar den at hdger blir bakgrunden skarpare. Om du vill ge
bakgrunden mer oskéarpa laser du vidare i "Fotografera portratt” pa
sidan 75. Gor instéllningen genom att trycka pa < <®>. Du kan
ocksa anvanda ratten <> eller <€)> for att flytta markeringen.
Beroende pa objektiv och forhallanden vid fotograferingen kan det
handa att bakgrunden inte blir s& oskarp. Om du anvander blixt
anvands inte den har instaliningen.
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Fotografera med kreativt autolage

(3) Matningsmetod: Tryck pa knappen < <«» > for att vélja 6nskad
matningsmetod. Du kan ocksa vélja matningsmetod genom att vrida
pa ratten <% > eller <>, eller genom att trycka pa <&)> och
vélja den fran en lista.

<>

<Oy>

Enbild:

Ta en bild i taget.

Bildserier:

Nar du haller ned avtryckaren helt tas bilderna i serie. Du kan ta
upp till cirka 4,5 bilder per sekund.

Tyst enbildstagning:

Enbildstagning med lagre fotoljud &n med <[J>.

Tyst bildserietagning:

Bildserier (max. cirka 3,0 bilder per sekund) med lagre fotoljud
an med <>,

Sjélvutlosare: 10 s/fjarrkontroll:

Sjalvutlosare: 2 s/fjarrkontroll:

Bilden tas 10 sekunder eller 2 sekunder efter att du trycker ned
avtryckaren. Du kan ocksa anvanda en fjarrkontroll.

[§| Vid anvandning av sjalvutlésaren bor du lasa @ -anmarkningarna pa
sidan 100.
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SCN: Specialscenmetod

Nar du stéller in en fotograferingsmetod som passar for scenen staller
kameran automatiskt in de basta installningarna.

Still installningsratten pa <SCN>.

Tryck pa <[@]>. (&10)
Snabbkontrollskarmen visas.

Vilj fotograferingsmetoden.

T Standard Tryck pa knappen < AY > for att valja
avsnittet for fotograferingsmetod.
Gm  Standard Vrid pa ratten <> eller <¢)> for
= att valja en fotograferingsmetod.

Portratt

Du kan ocksa valja

. Y BEP & fotograferingsmetod fran en lista
T genom att valja avsnittet for

For portréttbilder. Motiven fOtOgraferingsmetOd och trkaa pé

str ut mot en oskarp bakgrund. < @ >,

Mijukar upp hudtoner och har.

Tillgéngliga fotograferingsmetoder i metoden <SCN>

Fotograferingsmetod Sida Fotograferingsmetod Sida
D |Portratt s. 75 Bi  |Kvallsportratt s. 79
2 |Landskap s. 76 Nattfoto utan stativ s. 80
¥ |Narbild s. 77 3 HDR-motljuskontroll s. 81
& [Sport s. 78
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D Fotografera portritt

Metoden <> (Portratt) gér bakgrunden oskarp sa att det manskliga
motivet blir mer framtradande. Den far &ven har och hudtoner att se
mjukare ut.

Diaa LA EH P &

Portrétt
For portrattbilder. Motiven
stdr ut mot en oskarp bakgrund.
Mijukar upp hudtoner och hdr.

m Portratt

S Standard

s1) Standard

[=)

)| AL [ 514)

vy

:@: Tips vid fotografering

Ju storre avstand mellan motiv och bakgrund, desto battre.
Ju storre avstandet ar mellan motivet och bakgrunden, desto mer
oskarp kommer bakgrunden att bli. Motivet blir ocksd mer
framtradande framfor en enkel, mérk bakgrund.

Anvand ett teleobjektiv.

Om du har ett zoomobjektiv anvander du den maximala brannvidden
for att lata motivet fran midjan och upp fylla upp bildytan. Flytta
eventuellt ndrmare motivet.

Stall in fokus pa ansiktet.
Kontrollera att AF-punkten som técker ansiktet blinkar i rétt. Om du
vill ta narbilder av ansiktet fokuserar du pa dgonen.

@ Grundinstéaliningen ar <> (bildserier). Om du haller ned avtryckaren kan
du ta en bildserie for att fa olika poser och ansiktsuttryck (max. cirka
4,5 bilder/sekund).
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2 Fotografera landskap

Anvand metoden <24 > (Landskap) for utstrackta vyer eller for att
fokusera bade pa nara och langt hall. For starka bla och gréna farger
och valdigt skarpa och klara bilder.

PRl R BHR &

Landskap
Fr landskapsbilder. Stort
skarpedjup (férgrund-bakgrund i
fokus). skarpa bilder.

24 landskap

Standard

Standard
]

AL [ 514)

= Tips vid fotografering
Med ett zoomobjektiv anvander du minsta brannvidden.
Nar du anvéander ett zoomobjektivs minsta brannvidd far motiv
bade pa nara och langt hall battre fokus &n med maximal brannvidd.
Det ger aven landskapet en battre bredd.

Fotografera kvallsmiljGer.
Nar du fotograferar kvallsmiljder anvander du ett stativ for att
undvika skakningsoskarpa.
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¥ Fotografera narbilder

Nar du vill fotografera blommor eller sma féremal pa nara hall anvander
du metoden <&> (Narbild). Om du vill f& sma foremal att verka
betydligt storre anvander du ett makroobjektiv (séljs separat).

CENOENL S

Nérbild
For narbilder p& sma motiv,
t.ex. blommor. Ta bilden s&
ndra motivet som mdjligt.

& narbild

S Standard

[m) Standard
a

)| AL [ 514)

¢° Tips vid fotografering

Anvand en enkel bakgrund.
En enkel bakgrund gor att blommor osv. framtrader battre.

Kom sa nara motivet som mgjligt.

Kontrollera objektivets minsta fokuseringsavstand. Vissa objektiv har
angivelser som <¥%0,25 m>. Objektivets minsta fokuseringsavstand
méats fran markeringen <-©-> (filmplan) till vanster pa kameran till
motivet. Om du befinner dig fér ndra motivet blinkar
fokuseringsindikatorn <@>.

Med ett zoomobjektiv anviander du den maximala brannvidden.
Om du har ett zoomobjektiv och anvander den maximala
brannvidden kommer motivet att se storre ut.
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& Fotografera rorliga motiv

Om du vill fotografera ett rorligt motiv, vare sig det ar ett barn som
springer eller en bil i rérelse, anvander du metoden <& > (Sport).

Sport
For fotografering av motiv
i rorelse. Serietagning
med motivet kvar i fokus

Standard

Standard

=]

AL [ 514)

vy

== Tips vid fotografering

Anvind ett teleobjektiv.
Vi rekommenderar att du anvander ett teleobjektiv sa att du kan
fotografera fran langt hall.

Anvind den centrerade AF-punkten for att stilla in fokus.
Placera den centrerade AF-punkten 6ver motivet och tryck sedan
ned avtryckaren halvvags sa stalls fokus in automatiskt. Under den
automatiska fokuseringen fortsatter pipsignalen att ljuda svagt. Om
fokus inte kan stallas in blinkar fokuseringsindikatorn <@>.
Grundinstallningen ar <By> (bildserier). Nar du vill ta bilden trycker
du ned avtryckaren helt. Om du haller ned avtryckaren aktiveras
bildserier (max. cirka 4,5 bilder per sekund) och autofokusering sa
att du kan fanga motivets rorelse.

0 Vid svagt ljus nar skakningsoskarpa latt intraffar blinkar slutartidsvisning
i sokaren langst ned till vanster. Hall kameran stadigt och ta bilden.
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B Fotografera portratt pa kvallen (med stativ)

Om du vill fotografera nagon pa kvallen och fa en naturlig exponering
pa bakgrunden anvander du metoden <Bi> (Kvallsportratt). Blixt maste
anvandas. Vi rekommenderar ocksa att du anvander ett stativ.

DunyalHP L

Kvallsportratt
For fotografering av motiv i
nattscener. Blixt kravs och
stativ rekommenderas.

E Kvallsportratt

Anvandning av stativ
rekommenderas

Standard
a

aL [ 514)

My

== Tips vid fotografering

Anvand ett vidvinkelobjektiv, Speedlite och ett stativ.

Om du anvander ett zoomobjektiv anvander du minsta brannvidden
for att fa en bred kvallsvy. Anvand ocksa ett stativ for att undvika
skakningsoskarpa.

Testa andra fotograferingsmetoder.
Vid kvallsfotografering ar det latt att skakningsoskarpa uppstar.
Darfér kan du dven testa metoderna <@} > och <i@>.

@ Be personerna du fotograferar att sta stilla &ven efter att blixten har
avfyrats.
Om du anvander sjalvutlésaren tillsammans med blixten tédnds
sjalvutlésarlampan en kort stund efter att bilden tagits.
Vid Live View-fotografering kan det vara svart att fokusera ljusa prickar,
som exempelvis i en kvallsmiljo. | sa fall bor du stélla in AF-metoden pa
[Snabblage] och ta bilden. Om det fortfarande ar svart att fokusera
stéller du in objektivets AF-omkopplare pa [MF] och fokuserar manuellt.
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Fotografera kvallsmiljoer (utan stativ)

Vanligtvis ar ett stativ nédvandigt for att du ska kunna halla kameran
stadigt nar du fotograferar kvéallsmiljder. Men med <> (Nattfoto utan
stativ) kan du halla kameran sjalv och fotografera kvallsmiljéer. | den
har metoden tas fyra bilder efter varandra for varje bild, vilket gor att
en ljus bild med mindre skakningsoskarpa registreras.

Nattfoto utan stativ
Fér fotografering p& natten
utan anvandning av stativ.
4 bilder tas i féljd

Nattfoto utan stativ

Kombinera 4 bilder fér
en stabilare bild

Standard
]

AL [ 514)

== Tips vid fotografering

Hall kameran stadigt.

Hall kameran stadigt och stilla nar du fotograferar. Om nagon av de
fyra bilderna skiljer sig pa grund av exempelvis skakningsoskarpa
kan den slutgiltiga bilden bli misslyckad.

Nar du tar med ett méanskligt motiv:

Med blixt kan du fotografera bade det manskliga motivet och
kvallsmiljons bakgrund utan stativ. Det blir en bra portrattbild nar blixt
anvands vid den forsta bilden. Be personen att inte rora sig forran
alla fyra bilderna ar tagna.

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 82.

80



& Fotografera miljoer med motljus

Om du fotograferar en miljo med bade morka och ljusa omraden ger
< &> (HDR-motljuskontroll) dig de basta férutsattningarna. Nar du tar
en bild tas tre bilder efter varandra med olika exponeringar och bilden
med minst forlust av skuggor pa grund av motljus och bredast
tonomfang registreras.

Dy BHBS

HDR-motljuskontroll
Bevara detaljerna i ljusa eller
mérka omréden i motiv med hég
kontrast. 3 bilder tas i foljd

J}_?;: HDR-motljuskontroll

Kombinera 3 bilder i 3
exponeringar. Battre
hogdager/skugga.

o
aL [ 514)

L

3= Tips vid fotografering

Hall kameran stadigt.
Hall kameran stadigt och stilla nar du fotograferar. Om nagon av de

tre bilderna skiljer sig pa grund av exempelvis skakningsoskarpa
kan den slutgiltiga bilden bli misslyckad.

0 Aven om en Speedlite &r ansluten till kameran avfyras den inte.
Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 82.

@ HDR star for High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).
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0 Forsiktighetsatgarder for <i®> (Nattfoto utan stativ)

82

Vid Live View-fotografering kan det vara svart att fokusera ljusa prickar,
som exempelvis i en kvallsmiljo. | sa fall bor du stélla in AF-metoden pa
[Snabblédge] och ta bilden. Om det fortfarande &r svart att fokusera
stéller du in objektivets AF-omkopplare pa [MF] och fokuserar manuelit.
Om motivet ar for nara kameran nar du fotograferar med blixt kan
bilderna bli alldeles for ljusa (6verexponerade).

Om du anvéander blixt nar du fotograferar i kvallsmiljder med mycket
svagt ljus, eller om du fotograferar personer som star néra bakgrunden
och bada ljussatts med blixten, kan bilden bli misslyckad. Bilden kan
med andra ord bli suddig.

Information om blixtljus:

Nar du anvander en Speedlite med automatisk blixtljusinstéllning ar
zoomlaget fast instéllt pa den minsta brannvidden, oavsett objektivets
zoomlage.

Nar du anvander en Speedlite med manuell blixtljusinstalining
fotograferar du med blixthuvudet nedféllt i vidvinkellaget (normallaget).

Forsiktighetsatgarder for < & > (HDR-motljuskontroll)

Observera att bilden kanske inte aterges med en mjuk 6vergang och att
den kan se ojamn ut eller innehalla mycket brus.

HDR-motljuskontroll kanske inte fungerar vid mycket starkt motljus eller
extremt hdg kontrast.

Forsiktighetsatgarder for bade <i#> (Nattfoto utan stativ) och < &>
(HDR-motljuskontroll)

Fotograferingsomradet ar mindre jamfort med andra fotograferingsmetoder.
Du kan inte valja RAW och RAW+JPEG. | andra fotograferingsmetoder
blir bildkvaliteten ML om RAW ar installd. Om RAW+JPEG &r installd
registreras bilden med installd JPEG-kvalitet.

Om du fotograferar ett rérligt motiv kommer motivets rorelse att lamna
kvar efterbilder.

Bildjusteringen kanske inte fungerar korrekt vid upprepade monster (till
exempel rutor och rénder), kontrastldsa eller entonade bilder eller daligt
sammanfogade bilder, som skakningsoskarpa har orsakat.

Registrering av bilden pa kortet tar langre tid an vid vanlig fotografering.
Under bearbetningen av bilderna visas "buSY” i sdkaren och pa LCD-
displayen och det gar inte att ta nagra bilder forréan bearbetningen &r klar.
Om fotograferingsmetoden ar installd pa <> eller < & > &r direktutskrift
inte mdjlig. Valj en annan fotograferingsmetod och utfor direktutskrift.



(@) Snabbkontroll

Exempel: Portrattprogram Nar menybilden for instéllningar av
D ot fotografe.nngsfunkt|oner visas vid
anvandning av baszonens metoder kan
— du visa snabbkontrollskdrmen genom att
® Dagsljus trycka pa knappen <[@J>. | tabellen
= nedan indikeras de funktioner som kan
stallas in med snabbkontrollskarmen for
varje metod i baszonen.

Bilder efter kénsla

Stéll instdllningsratten pa en metod i baszonen.

Tryck pa knappen <[Q]>. (310)
Snabbkontrollskarmen visas.

Stall in funktionen.

Tryck pa knappen < AY > och vélj en funktion. (Det har steget &ar
inte nddvandigt for metoden &5 .)

Vald funktion och funktionsguide (s. 63) visas.

Funktioner kan ocksa véljas med ratten <> eller <€)>.

Valbara funktioner i baszonens metoder
®: Standardinstallning O: Stélls in av anvandaren I Kan inte valjas

. + SCN
Funktion @ YRS =
: Enbild [ BN BNOHN BN NECHN NN BN J
3y: Bildserier O|l|0O|le|O|O|®@|O[O]|O
m::gi;gs' [IS: Tyst enbildstagning O|Oo|lO|O|O|O|O|O|O
(s. 98) &S Tyst bildserietagning O|O0|O0O|O0O|O|O|O|0O|O
Sjalvutissare iv 0]0|O0|O0|O0|O0|O0|0O|O
(s. 100) HOP O|O0O|O|O|O|O|O|0O|O
Bilder efter kansla (s. 84) o|l|O0OlO|O|O|O]|O
Bilder efter ljus/motiv (s. 87) O|lO|O|O
Ge bakgrunden mer oskéarpa/skarpa (s. 72) @]

* Om du andrar fotograferingsmetod eller staller strombrytaren pa <OQFF>
aterupptas grundinstélliningarna (med undantag for sjélvutidsaren).
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Ta bilder med olika kdanslor

Med undantag fér baszonens metoder <@ > och <& > kan du vélja

olika kanslor.

Kénslor Y \:ﬂ:k 3] Kansloeffekt
1) Standardinstélining OlO0o|]O|]O|O|O|O Ingen instélining
TV Skarpare farger OO |[O|O|O|O| O |Lag/Standard/Kraftig
s Mjuk ton O[O |O|O]|0O]| O] O |Lag/standard/Kraftig
W Varm ton O[O |O|O]|O]| O] O |Lag/Standard/Kraftig
1 Intensiv OO |O|O|O|O| O |Lag/Standard/Kraftig
¥'C Kall ton O[O |O|O]|0O| O] O |Lag/standard/Kraftig
B Ljusare O[O |O|O|O| O] O |Lag/Medel/Hbg
¥D Mérkare OO |O|O|O|O]| O |LagMedelHsg
¥M Monokrom O[O |O|O]| O] O] O |Bl/Svartvit/Sepia

e S
Bilder efter kénsla

P Standard

Stéll in fotograferingsmetoden
<> eller <SCN>.
Om du stéller in fotograferingsmetoden
<SCN> valjer du nagot av féljande: <>,
<3 >, <¥> <& >, <B>eller <ifA>.
Stéll knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning i
laget <(@>.
Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen < > for att visa
Live View-bilden.
Du kan kontrollera kansloeffekten pa
skarmen.

Vilj 6nskad kénsla pa
snabbkontrollskdarmen.
Tryck pa knappen <(@> (310).
Tryck pa knappen < AY > och valj
[%sm Standard]. [Bilder efter kédnsla]
visas pa skarmen.




Ta bilder med olika kanslor

Tryck pa knappen <<® > och valj
onskad kansla.

Pa LCD-monitorn kan du se hur
bilden blir med den valda kanslan.

Stéll in kdnsloeffekten.
Tryck pa knappen < AV > for att vélja
effekifaltet sa att [Effekt] visas langst

= ned.
Effekt:Standard Tryck pa knappen < <® > och valj
e Onskad effekt.
Ta bilden.

Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Nar du vill aterga till fotografering med
sbkaren avslutar du Live View-
fotograferingen genom att trycka pa
knappen <% >. Du tar darefter bilden
genom att trycka ned avtryckaren helt.
Om du byter fotograferingsmetod
eller stéller strombrytaren i laget
<QOFF> blir instéllningen [Fm
Standard] igen.

0 Den Live View-bild som visas med kansloinstéllningen aktiverad kommer
inte att se ut exakt som det faktiska fotot.
Anvandning av blixt kan minska kénsloeffekten.
| starkt dagsljus ar det inte sékert att den Live View-bild som visas pa
skarmen har exakt samma ljusstyrka och kansla som det faktiska fotot.
Stall in menyn [¥2: LCD Ljusstyrka] pa 4 och titta pa Live View-bilden
nar skarmen inte paverkas av dagsljus.

I:Eﬁ] Om du inte vill att Live View-bilden ska visas nar du stéller in funktioner
trycker du pa knappen <(Q)> efter steg 1. Nar du trycker pa <[@)> visas
snabbkontrollskarmen och du kan stélla in [Bilder efter kdnsla] och
[Effekt]. Darefter kan du fotografera med sokaren.
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Ta bilder med olika kanslor

Kénsloinstéllningar

% Standardinstéllning
Standardbildegenskaper for respektive fotograferingsmetod. Notera
att <> har bildegenskaper anpassade for portratt och <2 > for
landskap. Varje kansla ar en modifiering av respektive
fotograferingsmetods bildegenskaper.

¥y Skarpare farger
Motivet far ett skarpt och fargstarkt utseende. Fotot ger ett starkare
intryck jamfoért med [f$p Standard].

¥s Mjuk ton
Motivet far ett mjukare och mildare utseende. Anpassat for portratt,
husdjur, blommor med mera.

Fw Varm ton
Motivet far mjukare och varmare farger. Anpassat for portratt,
husdjur och andra motiv dar du vill férmedla ett varmt intryck.

¥| Intensiv
Den allménna ljusstyrkan ddmpas nagot samtidigt som motivet
betonas for en mer intensiv kansla. Far manniskor och andra
levande motiv att framtrada tydligare.

¥c Kall ton
Den allménna ljusstyrkan dampas nagot med ett kallare fargstick.
Ett motiv i skugga far ett lugnare och mer uttrycksfullt utseende.

¥B Ljusare
Bilden blir ljusare.

¥p Morkare
Bilden blir morkare.

¥mM Monokrom
Bilden blir monokrom. Du kan vélja om den monokroma fargen ska
vara svartvit, sepia eller bla. <!> kan visas langst ned till vanster i
sokaren nar [Monokrom] har stéllts in (s. 313).
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Ta bilder efter ljus/motiv

Med baszonmetoderna <>, <2 >, <¥> och <& > anpassas
instéllningarna efter ljus och motiv samtidigt som du fotograferar.

I normala fall &r [sm) Standard] tillrackligt, men bilden ser mer naturlig
ut om installningarna anpassas efter ljusforhallanden eller motiv.

Om du ténkt anvanda bade [Bilder efter ljus/motiv] och [Bilder efter
kansla] (s. 84) vid Live View-fotografering bor du forst stélla in [Bilder
efter ljus/motiv]. Pa sa satt kan du lattare se resultatet av effekten pa
LCD-monitorn.

., . SCN
Ljus eller motiv

D YA RN

Standard O|O0| O[O
Dagsljus O|O| O[O
Skugga O|lO0| O |0
(@) Moln O|O| O[O
Glédlampa (@] O | O
ysror O O | O
Solnedgang OlO0O|O]|O

Stéll in fotograferingsmetoden
<SCN>.
Stall in nagot av foljande: <>,
<3 >, <¥>eller <& >.
Stéll knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning
i laget <(@>.

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <87 > for att visa
Live View-bilden.
Du kan kontrollera resultatet pa
skarmen.
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Ta bilder efter ljus/motiv

Vilj ljus eller motiv pa
snabbkontrollskdarmen.
Tryck pa knappen <(@> (310).

- X Tryck pa knappen < AY > och valj [D)
A Standard]. [Bilder efter ljus/motiv]
(&m) standard visas pa skarmen.

Tryck pa knappen < <®» > och valj
ljus eller motivtyp.

Bilden visas med det ljus eller motiv
som du har valt.

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Nar du vill aterga till fotografering
med sdkaren avslutar du Live View-
fotograferingen genom att trycka pa
knappen <8>. Du tar darefter
bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Om du byter fotograferingsmetod
eller staller strombrytaren i laget
<QOFF> aterstalls installningen [
Standard].

0 Om du anvander blixt vaxlar instéllningen till [so) Standard]. (Det ljus/
motiv du har valt kommer &nda att visas i fotograferingsinformationen.)
Om du vill stalla in det har tillsammans med [Bilder efter kansla] valjer
du det alternativ for ljus/motiv som passar den installda kanslan bast. Vid
till exempel [Solnedgang] forstarks de varma fargerna. Det kan gora att
den valda kénslan inte far den effekt du vill ha.

I:Eﬁ] Om du inte vill att Live View-bilden ska visas nar du staller in funktioner
trycker du pa knappen <[Q)> efter steg 1. Om du trycker pa knappen <[Q]>
visas snabbkontrollskdrmen. Darefter kan du stélla in [Bilder efter ljus/
motiv] och fotografera med sékaren.
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Ta bilder efter ljus/motiv

Installningar for ljus eller motiv

Standard

Passar de flesta motiv.

Dagsljus

For motiv i solljus. Ger mer naturligt bla himmel och gronska och
aterger blommor med ljusa farger battre.

Skugga

For motiv i skugga. Anpassad foér hudtoner som kan verka for
blaaktiga samt for blommor med ljusa farger.

Moln

For motiv i mulet vader. Ger hudtoner och landskap, som annars
kan se trékiga ut en molnig dag, ett varmare utseende. Aven
effektivt for blommor med ljusa farger.

Glodlampa

For motiv i glédlampsljus. Minskar det rodorange féargstick som
orsakas av glédlampsljus.

Lysror

For motiv i lysrorsljus. Anpassat for alla typer av lysrorsljus.
Solnedgang

Anpassat for nar du vill fanga en solnedgangs imponerande farger.
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Stalla in metoder for
autofokus och matning

Det finns 11 AF-punkter i s6karen.

Genom att valja optimal AF-punkt

. Z@i . kan du komponera bilden efter dina
T onskemal samtidigt som du

autofokuserar.

Du kan ocksa stalla in den AF-funktion och
matningsmetod som béast passar dina
fotograferingsforhallanden och motiv.

Symbolen ¥ l&ngst upp till héger om sidrubriken anger att
funktionen bara ar tillganglig for metoder i den kreativa

zonen (P/Tv/Av/M/B).

| baszonens metoder stalls AF-funktionen och AF-punkten
in automatiskt.

@ <AF> star for autofokus. <MF> star for manuell fokus.

91



AF: Vilja AF-funktion ™

Du kan valja egenskaper for AF-funktion efter fotograferings-
forhallanden eller motiv. For baszonens metoder stalls den optimala
AF-funktionen in automatiskt for respektive fotograferingsmetod.

Stall AF-omkopplaren pa
objektivet pa <AF>.

Vrid instéllningsratten till en
metod i den kreativa zonen.

Tryck pa knappen <AF>. (36)

Vilj AF-funktion.
Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <> eller <€)>.
ONE SHOT : One-Shot AF
Al FOCUS : Al Focus AF
Al SERVO : Al Servo AF

One Shot AF for stillastaende motiv

Lamplig for stillastaende motiv. Nar du trycker ned avtryckaren
halvvégs stéller kameran in fokus endast en gang.
Nar fokuseringen &r klar blinkar den eller de AF-punkter dar
fokuseringen stéllts in till i r6tt och fokuseringsindikatorn <@ > visas
i s6karen.
Med evaluerande ljusmétning stélls exponeringsinstallningen nar
fokus uppnas.
Medan du haller avtryckaren halvvags nedtryck ar fokuseringen last.
Du kan da komponera om bilden.
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AF: Vélja AF-funktion®

@ Om fokus inte kan stéllas in blinkar fokuseringsindikatorn <@> i
sOkaren. Da gar det inte att ta bilden, &ven om du trycker ned
avtryckaren helt. Komponera om bilden och férsok stélla in fokus igen
eller 13s vidare i "Nar autofokus inte kan anvandas” (s. 96).

Om [31: Pipljud] har stéllts in pa [Av] hors ingen pipsignal nar fokus
uppnatts.

Nar fokus har stéllts in med One-Shot AF kan du lasa fokus pa ett motiv och
komponera om bilden. Det kallas for "fokuseringslas”. Det &r anvandbart nar
du vill fokusera pa ett motiv i periferin som inte tacks av AF-punkterna.

Al Servo AF for rorliga motiv

Den har AF-funktionen ar avsedd for rorliga motiv med ett

fokuseringsavstand som andras hela tiden. Nar du haller ned

avtryckaren halvvéags stélls fokus kontinuerligt in pa motivet.
Exponeringen stélls in i det dgonblick bilden tas.
Nar du anvander automatiskt val av fokuseringspunkt (s. 94)
anvands i forsta hand den centrerade AF-punkten. Om motivet vid
autofokusering ror sig bort fran den centrerade AF-punkten fortsatter
fokus att stallas in pa motivet sa lange det befinner sig bakom nagon
annan AF-punkt.

@ Med Al Servo AF hérs ingen pipsignal ens nar fokus stallts in.
Fokuseringsindikatorn <@> i sokaren tands inte heller.

Al Focus AF for automatisk vaxling av AF-funktion

Med metoden Al Focus AF vaxlar kameran automatiskt fran One-

Shot AF till Al Servo AF om ett stillastaende motiv borjar rora sig.
Nar du stallt in fokus med One-Shot AF och motivet borjar réra sig
identifierar kameran rorelserna, AF-funktionen andras automatiskt
till Al Servo AF och kameran fortsatter folja motivet.

@ Nar fokus stélls in med Al Focus AF med Servo-atgarden aktiverad
fortsatter pipsignalen att ljuda svagt. Fokuseringsindikatorn <@ > i sékaren
tands emellertid inte. Observera att fokus inte lases i det har fallet.

93



Vilja AF-punkter®

Du kan valja en AF-punkt for fokusering bland elva AF-punkter. |
baszonens metoder valjs AF-punkten automatiskt och du kan inte sjalv

valja AF-punkt.

Tryck pa knappen <[E>. ($6)

Den valda AF-punkten visas i
sOkaren och pa LCD-displayen.
Nar alla AF-punkter ténds stalls
automatiskt val av fokuseringspunkt
in.

Vilj en AF-punkt.

Vilja med multikontrollen

94

Du kan antingen anvanda <> eller
vrida pa ratten <> eller <> for
att valja en AF-punkt.

Du kan anvanda < <2 > for att valja en
AF-punkt.

Om alla AF-punkter téands stalls val
av fokuseringspunkt in automatiskt.
Tryck pa <> for att vaxla mellan
den centrerade AF-punkten och
automatiskt val.



Vélja AF-punkter

Vilja med rattarna

Vrid pa ratten <£=%> for att vélja en
AF-punkt till vanster eller hoger, eller
vrid pa ratten <¢)> for att valja en
AF-punkt ovanfor eller nedanfor.

Om alla AF-punkter tands stalls val
av fokuseringspunkt in automatiskt.

@ Nar du trycker pa knappen <E£]> visar LCD-displayen foljande:
« Automatiskt val: [ZZ] AF
» Manuellt val: SEL [1 (centrerad)/SEL AF (inte centrerad)
Nar du anvander en separat Speedlite for EOS och om fokus inte kan
erhallas med hjalpbelysningen for autofokus, véljer du den centrerade
AF-punkten.

AF-funktion och maximal objektivblandare

Storsta blandare: /3.2-f/5.6

Korslagd fokusering (vertikala och horisontella linjer identifieras
samtidigt) kan anvéndas med den centrerade AF-punkten. Ovriga
AF-punkter ar kansliga for horisontella linjer eller vertikala linjer.

Storsta blandare: f/1.0-f/2.8

Foérutom korslagd fokusering (vertikala och horisontella linjer

identifieras samtidigt) kan den centrerade AF-punkten anvandas for

autofokus med hég precision kanslig for vertikala linjer.* Ovriga

AF-punkter ar kansliga for horisontella linjer eller vertikala linjer.

* Utom med makroobjektiven EF28-80mm f/2.8-4L USM och EF50mm /2.5
Compact.

@ Om du anvander en forlangare (séljs separat) tilsammans med objektivet
och blandarvardet blir hégre an /5.6 gar det inte att fotografera med
autofokus (galler inte [FlexiZoneAFD (Single)] och [’ Live-lage] vid Live
View-fotografering). Mer information finns i férlangarens anvandarhandbok.
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Nar autofokus inte kan anviandas

Ibland stalls inte fokus in automatiskt (fokuseringsindikatorn <@> i
sOkaren blinkar). Det kan gélla féljande typer av motiv:

Motiv som ar svara att fokusera
Motiv med mycket lag kontrast
(Exempel: bla himmel, enfargade vaggar osv.)
Motiv i mycket svagt ljus
Motiv i starkt motljus och reflekterande motiv
(Exempel: bil med mycket reflekterande kaross osv.)
Motiv nara och langt borta som tacks av en AF-punkt
(Exempel: djur i bur osv.)
Monster som upprepas
(Exempel: fonster pa en skyskrapa, tangentbord osv.)

Da kan du géra nagot av foljande:

(1) Anvand One-Shot AF och stéll in fokus mot ett foremal pa samma
avstand som motivet och las fokuseringen innan du komponerar om
bilden (s. 69).

(2) Stall AF-omkopplaren pa objektivet <MF> och fokusera manuellt
(s. 97).

ﬁ] Information om situationer dar autofokus kan misslyckas vid anvandning av
[FlexiZoneAFO (Single)]/[ 'L Live-lage] vid Live View-fotografering finns pa
sidan 196.

96



Nar autofokus inte kan anvéndas

MF: Manuell fokusering

Stéll AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>.
<M FOCUS > visas pa LCD-
displayen.

Stall in fokus pa motivet.
Stall in fokus genom att vrida pa
objektivets fokuseringsring tills
motivet ser skarpt ut i sbkaren.

fio™ * A @
l (595)

“3ee2e01 ..:. o1ee2.33

@ Om du trycker ned avtryckaren halvvags under manuell fokusering blinkar
den AF-punkt dar fokus stallts in till och fokuseringsindikatorn <@ > tands
i sokaren.
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&y Valja matningsmetod

Metoderna som finns att tillga ar enbild och bildserie.

Tryck pa knappen <DRIVE>. ($6)

Vilj matningsmetod.
Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <> eller <()>.

Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild.
: Bildserier (max. cirka 4,5 bilder/sekund)
Nar du haller ned avtryckaren helt tas bilderna i serie.
S : Tyst enbildstagning
Enbildstagning med lagre fotoljud &n med <[J>.
0iS : Tyst bildserietagning (max. cirka 3,0 bilder/sekund)
Bildserier med lagre fotoljud &n med <&>.
: 10 s sjalvutlosare/fjarrkontroll
2: 2 s sjalvutlosare/fjarrkontroll
Information om fotografering med sjalvutiésare finns pa
sidan 100. Mer information om fotografering med fjarrkontroll
finns pa sidan 167.

O : Enbild
=
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Oy Valja matningsmetod

Om <[> eller <BE4S > har stallts in blir fordrojningen fran att du trycker
ned avtryckaren helt tills bilden tas langre @n vid normal enbilds- eller
seriebildtagning.

Om batterinivan ar lag kan bildfrekvensen for bildserier bli nagot
langsammare.

Vid anvandning av Al Servo AF kan bildseriefrekvensen bli nagot lagre
beroende pa motivet och vilket objektiv som anvands.

Jy: Hogsta bildfrekvens for bildserier pa cirka 4,5 bilder/sekund uppnas
under féljande forhallanden*: Med en slutartid pa 1/500 sek eller kortare
och med den storsta blandaren (varierar beroende pa objektiv).
Bildseriefrekvensen kan bli Iagre beroende pa slutartid, blandare,
motivférhallanden, ljusstyrka, objektiv, blixtanvandning med mera.

* Med autofokusmetoden instélld pa One-Shot AF och Image Stabilizer (bildstabilisator)

avstangd nar foljande objektiv anvands: EF300mm f/4L IS USM, EF28—-135mm
/3.5-5.6 IS USM, EF75-300mm f/4-5.6 IS USM, EF100-400mm f/4.5-5.6L IS USM.
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® Anvinda sjalvutlésaren

Anvand sjalvutlésaren nar du vill vara med pa bilden sjalv.

Tryck pa knappen <DRIVE>. ($6)

Vilj sjalvutiosare.
Valj sjalvutiésarfordrojningstid genom
att titta pa LCD-displayen samtidigt som
du vrider pa ratten <= > eller <¢)>.

i® 10 s sjalvutiosare
i®; : 2 s sjalvutldsare

Ta bilden.
Titta genom sokaren, stall in fokus p& motivet
och tryck sedan ned avtryckaren helt.
Du kan kontrollera anvandningen med
hjalp av sjalvutlésarlampan,
pipsignalen och visning av nedrakning
(i sekunder) pa LCD-displayen.
Tva sekunder innan bilden tas boérjar
sjalvutlésarlampan lysa och en
snabbare pipsignal hors.

0 Om du inte har fér avsikt att titta genom sékaren nar du ska ta bilden bér du
satta pa okularlocket (s. 166). Om stréljus kommer in i s6karen néar du tar
bilden kan exponeringen bli felaktig.

&

100

Tack vare <j®32> kan du ta bilder utan att roéra vid kameran nar den ar
monterad pa ett stativ. Pa sa satt kan du undvika skakningsoskarpa i
stillbilder och bulbexponeringar.

Nar du tagit bilder med sjalvutiésare rekommenderar vi att du visar
bilden (s. 236) for att kontrollera fokusering och exponering.

Om du anvénder sjalvutiésaren for att ta ett kort av dig sjélv ensam tillampar du
fokuseringslaset (s. 69) pa ett motiv pa samma avstand som du sjalv kommer att ha.
Om du vill stdnga av sjalvutiésaren efter att den har startat trycker du pa
knappen <DRIVE>.



Bildinstallningar

| det har kapitlet forklaras instaliningen av bildrelaterade
funktioner: bildregistreringskvalitet, ISO-tal, bildstil,
vitbalans, Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering),
korrigering av objektivets periferibelysning, korrigering
av kromatisk aberration och andra funktioner.

| baszonens metoder kan endast foljande stallas in sa som
beskrivs i det har kapitlet: bildregistreringskvalitet,
korrigering av objektivets periferibelysning, kromatisk
aberrationsjustering, valja och skapa mappar samt
numrering av bildfiler.

Symbolen ¥ langst upp till hdger om sidrubriken anger att
funktionen bara ar tillganglig fér metoder i den kreativa

zonen (P/Tv/Av/M/B).
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Stalla in bildregistreringskvalitet

Du kan stélla in pixelantal och bildkvalitet. Det finns atta installningar for
bildregistreringskvalitet for JPEG: ML, AL, AM, AM, 451, A S1, S2, S3.
Det finns tre kvalitetsinstallningar fér RAW-bilder: @I, M @0, S (s. 104).

AAGdAaasEEE
Bildkvalitet
Pipljud

YYYYQx
a
P&

Bildkvalitet

RAW

JPEG

ML 2045472x3648 [ 999)
fal
S
o

@0 MED

— AL dL 4M dM 451451 52 S3

Vil [Bildkvalitet].
Pa fliken [(31] valjer du [Bildkvalitet]
och trycker sedan pa <6)>.

Vilj bildregistreringskvalitet.
Valj en RAW-installning genom att vrida pa
ratten <% >. Vélj en JPEG-instéllningen
genom att trycka pa knappen < €»>,
Vardena "*M (megapixels) **** x ****”
uppe till héger anger det registrerade
pixelantalet, och [***] ar antalet bilder
som kan tas (visas upp till 9999).
Bekréfta instaliningen genom att
trycka pa <G>,

Exempel pa instéllning av bildregistreringskvalitet
Endast @0

Bildkvalitet

Endast ML

Bildkvalitet

AL 204547203688 [ 9991

RAW "~
= G0 MED  SEm

JPEG o

— AL dL 4M dM 4S14S1 S2 S3

[RAWES I8

Bildkvalitet

(TD 204547203648 + ML 204547203648 [ 9991
RAW “

= @0 MED SED
JPEG “
— AL dL 4M dM 451 4S1 52 S3

(D 200547263648 [ 999)

RAW ”~
— [0 MIED SEm

JPEG “

— AL dL M dM 451451 S2 S3

SED+4M
Bildkvalitet

SCTED 5.0 2736x1324-+ M 8. 36482432 [ 999
RAW F)

MDD SED

= (R
JPEG O
— AL AL AM AN 451451 52 S3

Om [-] har stallts in for bade RAW och JPEG stélls ML in.
Antalet méjliga bilder visas pa LCD-displayen upp till 1999.
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Instruktioner for instéllning av bildregistreringskvalitet (cirka)

Majligt

. . Registrerade | Utskrifts- | Filstorlek Maximalt
Bildkvalitet | " o1 kvalitet mB) | 2 ital bilder
bilder
aL 6,0 1250 73 (1250)
20M A2
AL 31 2380 |2 380 (2380)
am 3.2 2300 | 2300 (2300)
8,9M A3
Jpec M 17 4240 | 4240 (4 240)
451 2.1 3450 |3 450 (3450)
50M A4
asi 11 6370 | 6370 (6370)
27T | 25M 9x13 cm 12 6130 | 6130 (6130)
$372 0,3M - 0,3 23070 [23070(23 070)
20M A2 235 300 14 (17)
RAW [ME@ | 11 M A3 18,5 380 8 (10)
SEW | 50M A4 13,0 550 12 (17)
iy h 235+6,0 | 240 7 (8)
RAW
+ ﬂ om " 18,5+6,0| 290 8 (9)
JPEG
SR | SoM A l1zoe0| 380 | 10 (12)

*1: S2 &r lampat for att visa bilderna i en digital fotoram.

*2: S3 &r lampat for att e-posta bilden eller anvanda den pa en webbplats.

$2 och S3 far kvaliteten M (fin).
Filstorlek, antal mgjliga bilder och maximalt antal bilder i bildserier baseras pa
Canons teststandarder (sidférhallande 3:2, ISO 100 och bildstilen Standard)
och ett kort pa 8 GB. Siffrorna kan variera beroende pa motiv, kortfabrikat,
sidforhallande, 1ISO-tal, bildstil, egen programmering och andra
installningar.
Vardena inom parentes galler fér 8 GB-kort som ar av UHS-I-klass utifran
Canons teststandarder.
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

@ Om du véljer bAde RAW och JPEG registreras samma bild samtidigt pa
kortet bade i RAW och JPEG med vald bildregistreringskvalitet. De tva
bilderna registreras med samma filnummer (filtilagg .JPG for JPEG och
.CR2 for RAW).

Symbolerna for bildregistreringskvalitet ar féljande: (RAW), M
(medium RAW), S @ (liten RAW), JPEG, M (h6g), dl (normal), L (stor),
M (medium) och S (liten).

Om RAW

En RAW-bild ar de radata som matas ut fran bildsensorn omvandlade
till digitala data. De registreras pa kortet i befintligt skick och du kan
vélja kvalitet enligt foljande: @, M @D eller S @N.

En @X-bild kan bearbetas med [[>]1: RAW-bildbearbetning] (s. 272)
och sparas som en JPEG-bild. (M @- och S @-bilder kan inte
bearbetas med kameran.) RAW-bilden i sig sjalv andras inte men du
kan bearbeta RAW-bilden pa olika satt for att skapa godtyckligt antal
JPEG-bilder utifran den.

Med hjalp av Digital Photo Professional (medfoljande programvara,

s. 390) kan du justera dina RAW-bilder och sedan generera exempelvis
JPEG-/TIFF-bilder med de hér justeringarna.

I:Eﬁ] Om du ska visa RAW-bilder pa en dator rekommenderas du att anvénda
den medféljande programvaran. Det ar inte sékert att kommersiellt
tillganglig programvara kan visa RAW-bilder. Om du vill veta om RAW-bilder
tagna med den har kameran ar kompatibla med nagon annan programvara
kontaktar du programvarutillverkaren.
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Maximalt antal bilder i en bildserie

(I

ST T B2l 150 4
X i} i

Ett ungefarligt varde for maximalt antal
@’ bilder i en bildserie visas langst ned till
hoger i sbkaren samt pa menybilden for
installning av fotograferingsfunktioner.
Om det maximala antalet bilder i
bildserier ar 99 eller hogre star det "99”.

0 Maximalt antal bilder i en bildserie visas d&ven om det inte finns nagot
minneskort i kameran. Se till att ett minneskort ar isatt innan du tar bilder.

@ Om det maximala antalet bilder som anges ar "99” anger detta att du kan
ta 99 bilder eller fler i foljd. Om det hogsta antalet bilder i en bildserie
minskar till 98 eller Iagre och det interna buffertminnet blir fullt visas
"buSY” i s6karen och pa LCD-displayen. Det gar tillfalligt inte att ta nagra
bilder. Om du inte tar bildserier kommer det maximala antalet bilder att
Oka. Nar alla bilder skrivits till minneskortet kan du aterga till att ta
bildserier och ta s& manga bilder som anges i tabellen pa sidan 103.
Indikatorn f6r maximalt antal bilder andras inte &ven om du anvander ett
kort av UHS-I-klass. | stéllet &r det det maximala antalet bilder inom
parentes i tabellen pa sidan 103 som géller.
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ISO: Stilla in ISO-tal ™

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar
omgivningens ljusniva. | baszonens metoder stélls ISO-talet in
automatiskt (s. 108).

Information om 1SO-tal vid videoinspelning finns pa sidorna 206 och 209.

Tryck pa knappen <|SO>. (#6)

Stéll in ISO-talet.
Vrid pa ratten <%z > eller <¢)>
samtidigt som du tittar pa LCD-
displayen eller i skaren.
ISO-tal kan anges inom ISO 100—
25600 i 1/3-steg.
"A” anger ISO auto. ISO-talet stélls in
automatiskt (s. 108). Du kan ocksa
trycka pa knappen <INFO.> for att
stalla in det pa "A (AUTO)".

Guide for 1ISO-tal

Fotograferings-

ISO-tal situation Blixtens rackvidd
(Ingen blixt)
L, ISO 100-400 Soligt vader utomhus
1ISO 400-1600 Mulet vader eller kvall | Ju hégre ISO-tal desto

Mérk inomhusmilje | l&ngre rackvidd far blixten.

1ISO 1600-25600, H1, H2
eller natt

* Hoga ISO-tal resulterar i mer korniga bilder.
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ISO: Stélla in ISO-tal *

Om [4: Hogdagerprioritet] stélls in pa [Pa] gar det inte att valja "L”
(motsvarande ISO 50), ISO 100/125/160, "H1” (motsvarande ISO 51200)
eller "TH2” (motsvarande 1ISO 102400) (s. 130).

Fotografering vid hdga temperaturer kan resultera i bilder som ser
korniga ut. Lang exponeringstid kan ge ojamna farger i bilden.

Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa
prickar och rander) framtrada pa bilden.

Nar du fotograferar i férhallanden som ger upphov till valdigt mycket
brus, som en kombination av hogt ISO-tal, hog temperatur och lang
exponeringstid, registreras bilderna eventuellt inte korrekt.

Eftersom H1 (motsvarande ISO 51200) och H2 (motsvarande 102400) ar
utdkade 1SO-installningar blir brus (ljusa prickar, rénder osv.) och ojamna
farger mer framtradande och upplésningen lagre én vanligt.

Om du anvéander ett hogt ISO-tal och blixt for att fotografera ett
narliggande motiv kan det ge upphov till verexponering.

Om du spelar in en video med [Maximum: 25600] installt fér [ISO-
omrade] och ISO-talet installt pa ISO 16000/20000/25600 vaxlar 1ISO-
talet till ISO 12800 (vid videoinspelning med manuell exponering). Aven
om du vaxlar tillbaka till stillbildsfotografering aterstélls inte ISO-talet till
originalinstallningen.

Om du spelar in en video nar 1. L (ISO 50) eller 2. H1 (ISO 51200)/H2
(ISO 102400) har stallts in vaxlar installningen for ISO-talet till 1. 1ISO 100
respektive 2. H (ISO 25600) (vid videoinspelning med manuell
exponering). Aven om du véxlar tillbaka till stillbildsfotografering
aterstalls inte ISO-talet till originalinstallningen.

Under [33: 1SO-instéllningar] kan du anvanda [ISO-omrade] for att
utdka det instéllbara ISO-omradet fran ISO 50 (L) till ISO 102400 (H2)
(s. 109).

<!> kan visas i sokaren nar du staller in ett utokat ISO-tal (L, H1 eller H2)
(s. 313).
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1SO: Stélla in ISO-tal *

ISO auto

l

| ||so C’? ‘

)

Om du stallt in ISO-talet som "A” (Auto)
visas det ISO-tal som kommer att
anvandas nar du trycker ner avtryckaren
halvvags.

ISO-talet stélls in automatiskt sa att det
passar for fotograferingsmetoden.

Fotograferingsmetod

I1SO-tal

(@ YL N T3

Stalls in automatiskt mellan ISO 100 och 12800

Stalls in automatiskt mellan ISO 100 och 1600

a

Stalls in automatiskt mellan ISO 100 och 25600
P/Tv/Av/M Stalls in automatiskt mellan 1ISO 100 och 25600
B 1SO 400"

Med blixt ISO 400712734

*1: Det faktiska ISO-omradet beror pa vilka installningar som gjorts fér [Minimum]
och [Maximum] i [Aut ISO-omrade].

*2: Om uppléattningsblixten ger 6verexponering stalls ISO 100 eller hogre varde in.

*3: Med undantag fér metoderna @}, B och IA.

*4:Vid anvandning av studsblixt med ett separat Speedlite i metoderna €A, ),
A, ¥, & eller <P> stélls ISO-talet in automatiskt mellan ISO 400 och 1600.
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ISO: Stélla in ISO-tal *

AW Stalla in 1SO-omradet

Du kan stélla in det manuellt instéllbara ISO-omradet (minimum- och
maximumgranser). Minimumgransen kan du stélla in mellan L (ISO 50)
och H1 (ISO 51200) och maximumgransen mellan ISO 100 och H2
(ISO 102400).

GoddadEe o Vilj [ISO-instillningar].
Exp. komp./AEB  “3.2.1. Pa fliken [€33] valjer du [ISO-
I1SO—installningar . " . o
T i a instéllningar] och trycker sedan pa
Vitbalansering < @ >.
Egen VB
VB variation
Fargrymd
1SO—instliningar Valj [ISO-omréde].
IS0-instalining  Auto Valj [ISO-omrade] och tryck sedan
1S0-omrade 100-25600 4<@>
Aut ISO-omréde  100-12800 p -
Min.slutartid Auto
IS0-omrade Stéll in minimumgréansen.
inloiny Maximum Vlj rutan fér minimumgréns och tryck
Li50) 25600 sedan pa <>

Tryck pa knappen < AY > och valj ett
ISO-tal. Tryck sedan pa <@)>.

150-omréde Stall in maximumgréansen.
Winimum Ul Vlj rutan f8r maximumgréns och
Lis0) H2(102400) tryck sedan pa <G>

Tryck pa knappen < AY > och valj ett
ISO-tal. Tryck sedan pa <@)>.

Stang menybilden for instéllning.
Tryck pa knappen < <» > for att valja
[OK] och tryck sedan pa <>,
Menyn visas igen.
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1SO: Stélla in ISO-tal *

AW Stalla in 1SO-omradet fér Auto ISO

Du kan stélla in det automatiska ISO-omradet for Auto ISO mellan
ISO 100 och 25600. Du kan stélla in minimumgransen mellan ISO 100
och 12800 och maximumgransen mellan ISO 200 och 25600 i helsteg.

1SO-instéliningar

1SO-instalining
1SO-omréde

Aut ISO-omrade
Min.slutartid

Aut ISO-omrade
Minimum

100
oK
ED Hjslp

Aut ISO-omrade
Minimum

100

oK
[INFO_IRE]

Auto
100-25600
100-12800
Auto

Maximum

12800

Avbryt

Maximum

25600

Avbryt

Vilj [Aut ISO-omrade].
Valj [Aut ISO-omrade] och tryck
sedan pa <6 >.

Stéll in minimumgransen.
Valj rutan fér minimumgrans och tryck
sedan pa <@)>.
Tryck pa knappen < AY > och valj ett
ISO-tal. Tryck sedan pa <G)>.

Stéll in maximumgréansen.
Valj rutan for maximumgrans och
tryck sedan pa < >.
Tryck pa knappen < AY > och valj ett
ISO-tal. Tryck sedan pa <G)>.

Stang menybilden for instéllning.
Tryck pa knappen <-<4» > for att valja
[OK] och tryck sedan pa <@ >.
Menyn visas igen.

|§| Installningarna [Minimum] och [Maximum)] géller ocksa for
sakerhetsforskjutningens minimum och maximum fér ISO-tal (s. 306).
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1SO: Stalla in ISO-tal *

AW Stalla in minsta slutartid for Auto 1ISO

Nar Auto ISO har stéllts in kan du stélla in den minsta slutartiden (1/250 s
till 1 s) sa att den automatiskt installda slutartiden inte ar for lang.

Det hér &r praktiskt i metoderna <P > och < Av> nar du anvander ett
vidvinkelobjektiv for att fotografera ett rérligt motiv. Du kan minimera
bade kameraskakning och oskarpa.

IS0-instaliningar Vilj [Min. slutartid].

ISO-installning  Auto Vélj [Min. slutartid] och tryck sedan
1S0-omréde 100-25600 .
Aut ISO-omréde  100-12800 pa <@)>.

Min.slutartid Auto

Min.slutartid Stéll in 6nskad minsta slutartid.
Slutartid Tryck pa knappen <<® > och valj
Auto slutartid. Tryck sedan pa <(>.
Menyn visas igen.

AUTO 17250 1135 1/60
130 115 18 14
051
CEBHjslp

0 Om rétt exponering inte kan stéllas in med ISO-talets maximumgrans
som stéllts in med [Aut ISO-omrade] stélls en slutartid in som ar langre
an [Min. slutartid] for att erhalla standardexponering.

Vid blixtfotografering tilldmpas inte [Min. slutartid].
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3i% Vilja en bildstil *

Genom att valja en bildstil kan du fa bildegenskaper som stammer
Overens med ditt fotografiska uttryck eller motivet.
| baszonens metoder stalls <[==A> (Auto) in automatiskt.

COGAAAEEE§ ¢ ¥ ¢ 2% Valj [Bildstil].
Bildstil Auto Pa fliken [34] valjer du [Bildstil] och
Brusreduc. for lang exp.tid OFF 2

Brusreducering for hdga ISO Al trkaer_Sedan .pa <@ >.

Hagdagerprioritet OFF Menybilden Bildstil visas.

Data for damm-—borttagning

Multiexponering Inaktivera

HDR-lage HDR Av

Bildstil 0.8

o)

Vilj en bildstil.
Tryck pa knappen < AV > for att vélja
en bildstil och tryck sedan pa <@)>.

Bildstilen stalls in och menyn visas
igen.

.©
%A Auto ,0,0 I
[B:zS] Standard R 000
Portratt .0
[ELHE) 0
Neutral 0
Naturtrogen B0

G Detalj-inst. 38 0K

Bildstilsegenskaper
Auto
Fargtonen justeras automatiskt for att passa motivet. Fargerna blir

mer levande, sarskilt vid fotografering av bla himmel, grénska,
solnedgangar och utomhusbilder.

I:Eﬁ] Om du inte uppnar 6nskad fargton med [Auto] véljer du en annan bildstil.

Standard

Bilden ser levande, skarp och klar ut. Det har ar en bildstil som ar
lamplig for de flesta miljGer.

Portritt

For fina hudtoner. Bilden ser mjukare ut. Lampar sig for portratt
i narbild.

Genom att &ndra [Fargton] (s. 115) kan du &ndra hudtonerna.
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SI% Valja en bildstil *

Landskap
For starka bla och gréna farger och valdigt skarpa och klara bilder.
Lamplig for imponerande landskap.

Neutral
Den har bildstilen [Ampar sig fér anvandare som féredrar att
efterbehandla bilder i datorn. Fér naturliga farger och dampade
bilder.

Naturtrogen
Den har bildstilen lampar sig for anvandare som foredrar att
efterbehandla bilder i datorn. Nar motivet fotograferas med en
fargtemperatur pa 5 200 K justeras fargen kolorimetriskt sa att den
stdmmer 6verens med fargen pa motivet. Bilderna blir mattade
och dampade.

Monokrom
Ger svartvita bilder.

0 Svartvita bilder som fotograferats i JPEG kan inte aterstallas till farg. Om du
vid ett senare tillfalle vill ta bilder i farg ska du se till att instéllningen
[Monokrom] stangts av.

@ <!> kan visas i s6karen nar [Monokrom] har stallts in (s. 313).

Egen 1-3
Du kan registrera en grundlaggande stil som [Portratt],
[Landskap], en bildstilsfil 0.s.v. och justera den efter egna
onskemal (s. 118). En egen bildstil som inte har registrerats far
samma instéllningar som bildstilen [Auto].
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323 Vlja en bildstil *

Om symbolerna

Symbolerna pa menybilden Bildstil anger parametrar som [Skarpa] och
[Kontrast]. Siffrorna anger parameterinstallningarna, t.ex. [Skarpa] och
[Kontrast], for varje bildstil.

Symboler
€ |Skarpa
© |Kontrast
& |Fargmattnad
F| Naturtrogen O Fargton
I Detalj-inst. © |Filtereffekter (Monokrom)
@ | Toningseffekt (Monokrom)
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3a% Anpassa en bildstil*

Du kan anpassa en bildstil genom att justera individuella parametrar
som [Skarpa] och [Kontrast]. Ta provbilder for att se effekten.
Information om hur du anpassar [Monokrom] finns pa sidan 117.

Vilj [Bildstil].
Pa fliken [€34] valjer du [Bildstil] och
trycker sedan pa <6)>.
Menybilden Bildstil visas.

GOGBGAEEEY ¢ ¢ ¢ 8
Bildstil Auto
Brusreduc. for 1ang exp.tid OFF
Brusreducering for hdga ISO Al
Hégdagerprioritet OFF

Data for damm-borttagning
Multiexponering Inaktivera
HDR-lage HDR Av

Bildstil

Detalj—inst. [5:=P] Portratt

@Skérpa
QKontrast
SFargméttnad
©Féargton

Grundinst.

Detalj—inst
@Skérpa

Bildstil

-

Neutral
Naturtrogen

| INFO. DEETETIN A

conlwww ®

Vilj en bildstil.
Valj en bildstil och tryck sedan pa
knappen <INFO.>.

Vilj en parameter.
Valj en parameter som [Skéarpa] och
tryck sedan pa <) >.

Stéll in parametern.
Tryck pa knappen < <« > och justera
parametern efter egna 6nskemal och
tryck sedan pa <) >.
Tryck pa <MENU> och spara de
justerade parametrarna. Menybilden
Bildstil visas igen.
Alla parameterinstallningar som
skiljer sig fran grundinstaliningarna
visas i blatt.
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223 Anpassa en bildstil *

Parameterinstéllningar och effekter

€) Skarpa 0: Mindre skarpa konturer |+7: Skarpa konturer
© Kontrast -4: Lag kontrast +4: Hog kontrast

& Fargméttnad -4: Lag fargmattnad +4: Hog fargmattnad
@ Fargton -4: Rédaktiga hudtoner +4: Gulaktiga hudtoner

I:Eﬁ] Genom att valja [Grundinst.] i steg 3 kan du aterstalla respektive bildstil
till standardparameterinstaliningarna.
Om du vill anvénda den justerade bildstilen valjer du forst den justerade
bildstilen och tar sedan bilden.
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2% Anpassa en bildstil *

Monokrom instillning

For Monokrom kan du, férutom [Skarpa] och [Kontrast], som forklaras
pa féregaende sida, aven stélla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt].

©)Filtereffekter

Detalj—inst M Monokrom Med en filtereffekt tillampad pa en
W:ingen monokrom bild kan du fa vita moln eller
: YeiGul grona trad att framtrada tydligare.
©Filtereffekter Or:Orange
R:R6d
G:Gron
Filter Exempel pa effekter
N: Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
Ye: Gul En bla himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser klarare ut.
Or: Orange IEn bla himmel ser nagot mérkare ut. En solnedgang far mer
yster.
R: Réd En bla himmel ser mork ut. Hostldvens farger blir starka och klara.
G: Grén Hudtoner och lappar blir ddmpade. Lév pa trad far en skarp och

klar farg.

@ Om du okar vardet for [Kontrast] forstarks filtereffekten.

@ Toningseffekt

Detalj—inst. 526 Monokrom Genom att tilldmpa en toningseffekt kan
W:ingen du skapa en monokrom bild i den fargen.
S:Sepia Det kan géra en bild mer effektfull.
B:BI o o 1
@Toningseffekt P:Magenta Du kan Valja fOIJande: [N:Ingen]v
G:Gron [S:Sepia], [B:Bla], [P:Magenta] eller
[G:Gron].
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3a% Registrera en bildstil *

Du kan valja en grundlaggande bildstil, t.ex. [Portratt] eller [Landskap],
justera parametrarna efter egna 6nskemal och registrera den under
[Egen 1], [Egen 2] eller [Egen 3].

Du kan skapa flera bildstilar dar parameterinstaliningar, som skarpa och
kontrast, ar olika.

Du kan aven justera parametrarna for en bildstil som har registrerats

i kameran med EOS Utility (medféljande programvara, s. 390).

Vilj [Bildstil].
Pa fliken [€34] valjer du [Bildstil]
och trycker sedan pa <@>.
Menybilden Bildstil visas.

Bildsti Vilj [Egen *].
Valj [Egen *] och tryck sedan pa
<INFO.>.

Detalj—inst ExTEgen 1 Tryck pa< @>.

:‘i_‘uds‘“ AUED Med [Bildstil] vald trycker du p&

Ska

OKun;:st <@>'

SoFargmattnad

©Férgton

Detali-inst.  BzTEgen 1 Vilj grundlaggande bildstil.

Bildstil Landskap - Tryck pa knappen < AY > for att vélja

en grundlaggande bildstil och tryck
sedan pa <6)>.

Om du vill justera parametrarna for en
bildstil som har registrerats i kameran
med EOS Utility (medfdljande
programvara) valjer du bildstil har.
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3% Registrera en bildstil *

Detalj-inst. BT Egen 1 Vilj en parameter.

Bildstil Landskap Valj en parameter som [Skarpa] och
[INEGE
©Kontrast

tryck sedan pa <) >.
SoFargmattnad
©Fargton

Detalj-inst. B Stéll in parametern.

Bl Tryck pa knappen <<® > och justera
BT parametern efter egna 6nskemal och
tryck sedan pa <) >.

Mer information finns i "Andra en
bildstil” pa sidorna 115-117.

Bildstil Trka pé knappen <MENU> for att
registrera den &ndrade bildstilen.
Menybilden Bildstil visas da igen.
Grundlaggande bildstil anges till

Auto hoéger om [Egen *].

Al Om instéllningarna i en bildstil som
registrerats under [Egen *] har
andrats fran de ursprungliga
bildstilsinstallningarna visas
bildstilens namn i blatt.

0 Om en bildstil redan registrerats under [Egen *] nollstélls
parameterinstallningarna for den registrerade bildstilen om du andrar
grundlaggande bildstil i steg 4.

Om du véljer [Aterstill alla kamerainst.] (s. 56) aterstalls alla [Egen *]-
installningar till standardinstaliningarna. Om en bildstil har registrerats
med EOS Utility (medfdljande programvara) ar det endast &ndrade
parametrar som aterstalls till standardinstaliningarna.

@ Om du vill anvanda den justerade bildstilen valjer du registrerad [Egen *]
och tar sedan bilden.
Information om hur du registrerar en bildstilsfil i kameran finns i EOS
Utility anvandarhandbok.
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Stilla in vitbalans ¥

Vitbalans (VB) ar till for att fa vita omraden att se vita ut. | normala fall
ger instéliningen <@B> (Auto) korrekt vitbalans. Om instéllningen
<@B > inte ger naturliga farger kan du valja vitbalansinstallning utifran
ljuskallan eller stalla in den manuellt genom att fotografera ett vitt motiv.
| baszonens metoder stalls <@MB> in automatiskt.

; Vilj [Vitbalansering].
Exp. komp./AEB 3.2 Pa fliken [€33] valjer du
1S0—installni - -

Aum':'izt:k;r'r';g:;ng [Vitbalansering] och trycker sedan
Vitbalansering pé <@>.

Vitbalans Vilj vitbalans.

Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <6 >.

Tand Instéllning Fargtemperatur (cirka K: Kelvin)

AR |Auto 3000-7000

E Dagsljus 5200

B\ |[Skugga 7000

& Moln, halvdager, solnedgang 6000

E 3 Glodlampa 3200

b Lysror 4000

¥ Med blixt Stalls in automatiskt*

~®% |Egen (s. 121) 2000-10000

(K] Fargtemperatur (s. 122) 2500-10000

* Géller for Speedlite med en éverféringsfunktion for fargtemperatur. Annars stalls
den in pa cirka 6000 K.

Om vitbalans

For ett manskligt 6ga ser ett vitt foremal alltid vitt ut, oavsett typen av ljus.
Med en digitalkamera justeras fargtemperaturen med programvara for att
fa vita omraden att se vita ut. Den justeringen fungerar som referens for
fargjusteringen. Den har funktionen gor att du kan ta bilder med naturliga
fargnyanser.
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[EMW Stalla in vitbalans *

=% Egen VB

Med egen vitbalans kan du manuellt stalla in vitbalansen for en viss
ljuskalla for att fa battre noggrannhet. Utfér dessa steg med den
ljuskalla som ska anvandas.

Fotografera ett vitt motiv.
Det enfargade vita motivet ska fylla
spotmatningscirkeln.
Stall in fokus manuellt och stall in
standardexponering for det vita
motivet.
Du kan stélla in valfri vitbalans.

Spotmatningscirkel

Vilj [Egen VB].

COBAAAEEE§ ¢ ¢ ¢ QX

Exp. komp./AEB  °3.2.1.0.1.2:3 Pa fliken [€33] valjer du [Egen VB]
ISO-instéllningar o

Auto ljuskorrigering B och tryf:ker S?dan pa< @ > .
Vitbalansering B Menybilden for val av egen vitbalans
HEME visas.

VB variation 0,070
Fargrymd SRGB

Importera vitbalansdata.
Vrid pa ratten <€) > for att valja den
bild som du tog i steg 1 och tryck
sedan pa <>
| den dialogruta som visas valjer du
658 - | [E o | [OK] och data importeras.
Nar menyn visas igen stanger du den
genom att trycka pa <MENU>.

Vitbalansering Valj [Vitbalansering].

Egen Pa fliken [€¥3] véljer du
[Vitbalansering] och trycker sedan
pa <@>.

Vilj egen vitbalans.
V4lj [«=4] och tryck sedan pa <G>,
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[EMW Stélla in vitbalans *

0 Om bilden du tog i steg 1 skiljer sig mycket fran standardexponeringen
kan det handa att korrekt vitbalans inte kan uppnas.
| steg 3 kan féljande bilder inte véljas: bilder tagna med bildstilen instélld
pa [Monokrom], multiexponeringsbilder och bilder tagna med en annan
kamera.

|§| Istéllet for ett vitt motiv kan ett grakort 18 % (som finns i handeln) ge en
mer korrekt vitbalans.
Den personliga vitbalans som registreras med den medféljande
programvaran registreras under [~®4]. Om du utfér steg 3 kommer data
for den registrerade personliga vitbalansen att raderas.

K4 Sstilla in firgtemperatur

Du kan stalla in vitbalansens fargtemperatur som ett numeriskt varde.
Det har ar en funktion fér avancerade anvandare.

OB aE Valj [Vitbalansering].

Exp. komp./AEB 91,25 Pa fliken [€33] valjer du
1SO-instéllningar

Auto ljuskorrigering

[Vitbalansering] och trycker sedan
Vitbalansering pé < @ >,

Egen VB

VB variation

Fargrymd

Vitbalans Stéll in fargtemperaturen.
Férgtemperatur Vé|j [m]

Stall in fargtemperaturen genom att vrida

pa ratten <<% > och tryck pa <>,

Fargtemperaturen kan stéllas in mellan

=58 0K cirka 2500 K och 10000 K i steg om 100 K.

o & EARCAN K |
< 5200 »

0 Nar du anvander fargtemperaturen for en artificiell ljuskélla staller du in
vitbalanskorrigeringen (magenta eller gron) i man av behov.
Om du staller in [IE] enligt ett véarde fran en fargtemperaturmatare (finns
i handeln) sa tar du en provbild och anpassar instéllningen sa att du
kompenserar for skillnaden mellan fargtemperaturmatarens varde och
kamerans varde for fargtemperatur.
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Vitbalanskorrigering *

Du kan korrigera den vitbalans som stéllts in. Korrigeringen har samma
effekt som anvandningen av filter for fargtemperatur eller fargkompensation
(finns i handeln). Alla farger kan korrigeras till nagon av nio nivaer.

Den har funktionen &r till fér avancerade anvandare som &r vana vid att
anvanda filter for fargtemperatur eller fargkompensation.

Vitbalanskorrigering

SoBGaaEEE ¢ ¢ ¢ ¢ o Vilj [VB variation].
Exp. komp./AEB  “3.2..1.0.1.2: Pa fliken [€33] valjer du [VB

ISO-instéliningar I 2
it [SkoRIgErig variation] och trycker sedan pa

Vitbalansering B < @ >,
Egen VB

VB variation 0.0/%0

Fargrymd

Stéll in vitbalanskorrigeringen.
Anvand <<% > for att flytta
markeringen "w” till dnskat lage.

B star for bla, A for gul, M for
magenta och G for gron. En farg
forstarks nar markeringen flyttas mot
dess bokstav.
Uppe till hdger under "SKIFT” anges
A2 riktning och styrka.
Gl Om du trycker pa knappen <[>
| | VAR":TO' raderar du alla installningar av [VB

£ SKIFT " wmraeaan variation].

SUL T Tryck pa <> for att sténga

menybilden fér instéllningen och

aterga till menyn.

@ <!> kan visas langst ned till vanster i s6karen nar vitbalanskorrigeringen
har stéllts in (s. 313).
En nivas kompensation av bla/gul motsvarar cirka 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: ett matt som anger densiteten for ett
fargtemperaturfilter.)
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[EW Vitbalanskorrigering *

Automatisk vitbalansvariation

Du kan registrera tre bilder med olika fargtoner samtidigt nar du tar en
enda bild. Beroende pa den aktuella vitbalansinstéllningens
fargtemperatur varieras bilden med bla/gul forstarkning eller magenta/
gron forstarkning. Det kallas vitbalansvariation (VB-VAR).
Vitbalansvariationen kan stéllas in pa upp till £3 nivaer i steg om en niva.

Stall in vitbalansvariationen.
Nar du vrider pa ratten <¢>isteg 2i
"Vitbalanskorrigering” andras
markeringen "®” pa menybilden till
"m m w” (3 punkter). Om du vrider
ratten at hoger stélls B/A-variationen
in och om du vrider den at vanster
stalls M/G-variationen in.
Till hoger anger "VARIATI
variationsvarde och variationens riktning.
Om du trycker pa knappen <>
raderar du alla installningar av [VB

52 SKIFT @78 Radera alld DN
@VARIAT  EEROK variation].

Tryck pa <@ > for att stinga menybilden
for installningen och aterga till menyn.

Variationsfoljd

Variation av bilderna utfors i féljande ordning: 1. standardvitbalans, 2. bla
(B) forstarkning och 3. gul (A) forstarkning, eller 1. standardvitbalans, 2.
Magenta (M) forstarkning och 3. grén (G) forstarkning.

@ Vid vitbalansvariation kommer det maximala antalet bilder i en bildserie att vara lagre och
aven antalet mdjliga bilder kommer att sjunka till en tredjedel av det normala antalet.
Du kan ocksa anvanda vitbalanskorrigering och AEB tillsammans med
vitbalansvariation. Om du anvander bade AEB och vitbalansvariation
registreras sammanlagt nio bilder varje gang du tar en bild.
Eftersom tre bilder registreras for en bild tar det langre tid att registrera bilden pa kortet.
Du kan andra antalet bilder for vitbalansvariation (s. 305).
"VARIATI” star for variation.
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Om bi

Automatisk korrigering av ljusstyrka och kontrast *

Iden blir for mork eller om kontrasten ar for lag korrigeras bildens

ljusstyrka och kontrast automatiskt. Funktionen kallas Auto Lighting

Optim

izer (Auto ljuskorrigering). Standardinstallningen ar [Standard].

Vid fotografering av JPEG-bilder utférs korrigeringen nar bilden tas.

| basz

onens metoder stélls [Standard] in automatiskt.

coBEaaEEEe ¢ cn Vilj [Auto Lighting Optimizer/
Exp. komp./AEB  “3.2.1..1..2% Auto ljuskorrigering].

I1SO-instéllningar

Auto lju:

T Vélj [Auto Lighting Optimizer/Auto

Vitbalansering ] ljuskorrigering] pa fliken [€33] och
Egen VB

VB variation 0,0/%0 tryck sedan pa <@>_
Fargrymd sRGB

Auto lju:

B
ED v Av i M- och B-lagen

skorrigering Valj instéillningen.
Standard Valj 6nskad instalining och tryck
B B B sedan pa <>

Ta bilden.

Bildens ljusstyrka och kontrast
korrigeras efter behov vid fototillfallet.

Om [D34: Hégdagerprioritet] har stéllts in pa [P4] stélls Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering) automatiskt in pa [Ej méjlig] och
instéllningen kan inte andras.

| vissa fotograferingsférhallanden kan bruset 6ka.

Om du har valt nagon annan instéllning an [Ej majlig] och du anvénder
exponeringskompensation eller blixtexponeringskompensation for att géra bilden
morkare kan det handa att bilden trots allt blir ljus. Om du vill uppna en morkare
exponering maste du forst valja [Ej mojlig].

Om fotografering med HDR-lage (s. 155) eller multiexponering (s. 158) har
stéllts in stélls Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) automatiskt in pa
[Ej méjlig]. Nar fotografering med HDR-lage eller multiexponering avbryts
atergar Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) till ursprungsinstéliningen.

@ Om du trycker pa knappen <INFOQ.> i steg tva och avmarkerar <v/>
installningen [Av i M- och B-lagen] kan Auto Lighting Optimizer (Auto

ljus

korrigering) véljas i <M> och <B>.
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Instéllningar for brusreducering®

Brusreducering for hoga ISO

Med den hér funktionen reduceras brus som skapats i bilden. Aven om
brusreducering tillampas vid alla ISO-tal ar den speciellt effektiv vid
héga ISO. Vid laga ISO-tal minskas bruset ytterligare i de morkare
delarna (skuggomraden).

T Valj [Brusreducering for hdga
Bildistil Auto I1SO].

Brusreduc. for I&ng exp.tid OFF o s s
Brusreducering for héga ISO il Pa fliken [04] véljer du

Hagdagerprioritet OFF [Brusreducering for hoga ISO] och
Data for damm-borttagning o
Multiexponering Inaktivera trycker sedan pa <@>'

HDR-lage HDR Av

Brusreducering for hoga IS0 Stall in nivan.

Standard Valj 6nskad niva pa brusreduceringen
och tryck sedan pa <¢)>.
Menybilden for instéllning stdngs och
menyn visas igen.

[®®): Brusred. vid multitagning]

Brusreducering med hdgre bildkvalitet an den vid [Hog] anvands.
For en enda bild tas fyra bilder efter varandra som sammanfogas
automatiskt till en JPEG-bild.

Ta bilden.

Bilden registreras med tillampad
brusreducering.
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[EM Instéliningar fér brusreducering

o Om [Brusred. vid multitagning]
Foljande funktioner kan inte stéllas in: AEB, VB-variation,
[©34: Brusreduc. for lang exp.tid], [©34: HDR-l4ge], [34:
Multiexponering] och RAW-bild. Om nagon av dessa redan aktiverats
gar det inte att anvénda [Brusred. vid multitagning].
Fotografering med blixt ej méjlig. AF-hjalpbelysningen aktiveras enligt

Det gér inte att aktivera [Brusred. vid multitagning] vid
bulbexponeringar.

Om du sténger av kameran eller byter fotograferingsmetod till en
baszonsmetod, videoinspelning eller bulbexponering éndras
installningen till [Standard].

Om bilderna sammanfogas felaktigt pa grund av skakningsoskarpa eller
rérliga motiv kan brudreduceringseffekten bli minimal.

Om du haller kameran i handen maste du halla den stadigt for att
undvika skakningsoskarpa. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.
Sammanfogningen av bilderna kanske inte fungerar korrekt vid
upprepade monster (till exempel rutor och rander) eller kontrastlosa,
entonade bilder.

Registrering av bilden pa kortet tar langre tid an vid vanlig fotografering.
Under bearbetningen av bilderna visas "buSY” i sokaren och pa LCD-
displayen och det gar inte att ta nagra bilder férrén bearbetningen &r klar.
[0¥4: Data for damm-borttagning] kan inte anvéandas.

Om [Brusred. vid multitagning] ar installd ar direktutskrift inte majlig.
Valj en annan instélining &n [Brusred. vid multitagning] om du vill
skriva ut direkt.

@ Om du visar en @-bild p& kameran eller skriver ut bilden direkt kan
effekten av brusreduceringen fér hoga ISO bli minimal. Kontrollera effekten
av brusreduceringen eller skriv ut brusreducerade bilder med Digital Photo
Professional (medféljande programvara, s. 390).
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[EW Instaliningar for brusreducering ™

Brusreducering for lang exponeringstid

Brusreducering ar majlig for bilder med en exponeringstid pa 1 sekund
eller langre.

T P Vilj [Brusreduc. for lang exp.tid].

Bildstil ’ Auto Pa fliken [€34] valjer du [Brusreduc.
Brusreduc. for lang exp.tid OFF o 2 .

BrErdeTng 5 hona oG for lang exp.tid] och trycker sedan
Hagdagerprioritet OFF pé < @ >,

Data for damm-—borttagning

Multiexponering Inaktivera

HDR-lage HDR Av

Brusreduc. for I&ng exp.tid Stéll in ett varde.

Av Valj 6nskad instéllning och tryck
sedan pa <6)>.
Menybilden for instalining sténgs och
menyn visas igen.

OFF | AUTO ON

OGS Hjélp

[Auto]
For exponeringar i 1 sekund eller langre utfdrs brusreducering
automatiskt om brus som ar typiskt for Ianga exponeringar upptacks.
Installningen [Auto] &r effektiv i de flesta fall.
[Pa]
Brusreducering gors for alla exponeringar pa 1 sekund eller langre.
Instéliningen [P4] kan reducera brus som annars inte upptacks med
instaliningen [Auto].

Ta bilden.

Bilden registreras med tillampad
brusreducering.
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[EM Instéliningar fér brusreducering

Om [Auto] och [P4] valts kan brusreduceringen nar bilden tagits ta lika
lang tid som exponeringen. Vid brusreducering kan du anda fotografera
sa lange sokarindikatorn for maximalt antal bilder visar minst 1.

Bilder med ISO 1600 eller hogre kan se kornigare ut med installningen
[P&] &n med [Av] eller [Auto].

Med instéliningen [Pa] visas "BUSY” nér brusreduceringsprocessen
pagar om en lang exponering tas medan Live View-bilden visas. Live
View-visningen 6ppnas inte férran brusreduceringen har slutforts.

(Det gar inte att ta en till bild.)
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Hogdagerprioritet *

Du kan minimera omraden med 6verexponerade hdgdagrar.

SadBasEEss ¢ ¢ o Vilj [Hogdagerprioritet].
Bilditil Auto Pa fliken [€34] valjer du

Brusreduc. fér Iang exp.tid OFF . —
Brusreducering for htiga IS0 [Hogdagerprioritet] och trycker

Hégdagerprioritet OFF sedan pé < @ >,
Data for damm-borttagning

Multiexponering Inaktivera

HDR-lage HDR Av

Hogdagerprioritet Valj [Pé]

Valj [P4] och tryck sedan pa <) >.
Hogdagrarnas detaljrikedom blir
storre. Det dynamiska intervallet
utdkas fran standardvardet 18 % gratt
till ljusa hogdagrar. Gradationen
mellan gratoner och hégdagrar blir
jdmnare.

Ta bilden.

Bilden registreras med tillampad
hégdagerprioritet.

0 Med [P3] stélls Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 125)
automatiskt in pa [Ej mojlig] och instélliningen kan inte &ndras. Nar
[H6gdagerprioritet] har stéllts in pa [Av] atergar Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) till ursprungsinstallningen.

Med installningen [Pa] kan det forekomma nagot mer bildbrus (kornighet
och rander osv.) an med instéllningen [Av].

@ Med [P4] ar de installbara vardena ISO 200-25600 (ISO 200-12800 for
inspelning av video). Dessutom visas symbolen <D+> i s6karen och pa
LCD-displayen nar hdgdagerprioritet ar pa.
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Korrigering av objektivets periferibelysning/kromatisk aberration

Vinjettering innebar ljusbortfall i bildhérnen till féljd av objektivets
egenskaper. Fargkanter langs motivets ytterlinjer kallas for kromatisk
aberration. Bada typerna kan korrigeras. Standardinstallningen ar
[Aktivera] respektive [Pa] for bada korrigeringarna.

Om [Kan ej korrigera - data saknas] visas hittar du information om detta
under "Om objektivs korrigeringsdata” pa sidan 133.

Korrigering av periferibelysning

SBGGoaEEE e ¢ ¢ ¢ o Vilj [Korr. for objektivaberration].

Korr. for objektivaberration Pa fliken [€32] valjer du [Korr. for
Styrn. av separat Speedlite
Spegelldsning

objektivaberration] och trycker
sedan pa <>,

Korr. fér objektivaberration Vilj instéllningen.

EF24-105mn f/4L IS UM Kontrollera att [Korrigeringsdata

Korrigeringsdata tillganglig tillganglig] visas for det objektiv som
anvands.

Eeiiterlbelysning R Aktivera Vlj [Periferibelysning] och tryck

Avaktivera

sedan pa <) >.
Valj [Aktivera] och tryck sedan pa
<@>.

Ta bilden.
Bilden registreras med korrigerad
periferibelysning.

0 Beroende pa fotograferingsférhallande kan brus uppsta i bildens periferi.

@ Det korrigeringsvarde som tilldmpas ar nagot lagre éan det maximala
korrigeringsvarde som kan stéllas in med Digital Photo Professional
(medféljande programvara, s. 390).

Ju hégre ISO-tal som anvands, desto lagre blir korrigeringsvardet.
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[EMW Korrigering av objektivets periferibelysning/kromatisk aberration

Kromatisk aberrationsjustering

Korr. fér objektivaberration Vilj instéllningen.

EF24-105mm f/4L 1S USM Kontrollera att [Korrigeringsdata
Koniaerimscatat il tillganglig] visas for det objektiv som
anvands.

Valj [Kromatisk aberr.] och tryck
sedan pa <) >.

Valj [Pa] och tryck sedan pa <Ge)>.

Ta bilden.

Bilden registreras med korrigerad
kromatisk aberration.

MPa
Kromatisk aberr. L\

0 Om du visar en @-bild som tagits med kromatisk aberrationsjustering
visas bilden i kameran utan tilldmpad kromatisk aberrationsjustering.
Kontrollera den kromatiska aberrationsjusteringen med Digital Photo
Professional (medféljande programvara, s. 390).
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[EW Korrigering av objektivets periferibelysning/kromatisk aberration

Om objektivs korrigeringsdata

| kameran finns redan korrigeringsdata for objektivets periferibelysning
och kromatisk aberration for ungefar 25 objektiv. Om du valjer
[Aktivera] respektive [Pa] kommer korrigeringen av periferibelysning
och den kromatiska aberrationsjusteringen att tillampas automatiskt for
alla objektiv vars korrigeringsdata ar registrerade i kameran.

Med EOS Utility (medféljande programvara) kan du kontrollera vilka
objektivs korrigeringsdata som finns i kameran. Du kan ocksa registrera
korrigeringsdata for ej registrerade objektiv. Mer information finns i EOS
Utility Anvandarhandbok (s. 388).

Anmérkningar om korrigering av periferibelysning och kromatisk
aberration

0 Korrigering av periferibelysning och kromatisk aberrationsjustering kan
inte tillampas pa tagna JPEG-bilder.
Om du anvéander ett objektiv fran nagon annan tillverkare an Canon bor
du stélla in korrigeringarna som [Avaktivera] respektive [Av] dven om
[Korrigeringsdata tillganglig] visas.
Om du anvander férstorad bild vid Live View-fotografering syns inte
korrigeringen av periferibelysning och kromatisk aberration pa bilden
som visas pa skarmen.

@ Om korrigeringen inte syns kan du férstora bilden och kontrollera
korrigeringen efter fotograferingen.
Korrigeringarna tillampas @ven vid anvandning av en extender eller
naturlig storlek-omvandlare.
Om korrigeringsdata fér det anvénda objektivet inte registrerats i
kameran blir resultatet som om korrigeringen stéllts in som [Avaktivera]
respektive [Av].
Om objektivet inte har nagon avstandsinformation blir korrigeringsvéardet
lagre.
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Skapa och valja en mapp

Du kan fritt skapa och valja en mapp dar de tagna bilderna ska sparas.
Det hér ar inget maste eftersom det &nda skapas en mapp for tagna
bilder automatiskt.

Skapa en mapp

Vilj [Vélj mapp].
Pa fliken [ 1] valjer du [Valj mapp]

Filnumrering Kontinuerlig A
Autom rotering 3T =t och trycker sedan pa <6 >.

Formatera kort

Valj mapp Valj [Skapa mapp]

JROEANON~ Valj [Skapa mapp] och tryck sedan
\Skapamapp ) | pa <@>.

vl mapp Skapa en ny mapp.

Vilj [OK] och tryck sedan pa <>,
En ny mapp, dar mappnumret Okats
med ett, skapas.

Skapa mapp 101

Avbryt
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[EW Skapa och vélja en mapp

Vilja en mapp

Lagsta filnummer Visa menybilden for val av mapp,
Antal bilder i en mapp valj en mapp och tryck pa <) >.
Den mapp déar de tag"n.a bilderna
100-o001; komm.er att sparas val!s.
S Nya bilder registreras i den valda
mappen.

ldo—ooas
r

Mappnamn
Hoégsta filnummer

@ Om mappar
Som i exemplet "100CANON” bérjar mappens namn med tre siffror
(mappnumret) foljt av fem alfanumeriska tecken. En mapp kan innehalla
upp till 9 999 bilder (filnummer 0001-9999). Nar en mapp blir full skapas en
ny mapp automatiskt dar mappnumret 6kats med ett. Dessutom skapas en
ny mapp automatiskt om manuell aterstalining (s. 137) utférs. Mappar fran
100 till 999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

Oppna minneskortet pa skarmen och skapa en ny mapp med namnet
’DCIM”. Oppna mappen DCIM och skapa sa manga mappar som du
behover for att spara och sortera dina bilder. Mappnamnet maste folja
formatet "100ABC_D". De tre forsta siffrorna ar mappnumret fran 100 till
999. De sista fem tecknen kan vara en valfri kombination av stora och sma
bokstaver fran A till Z, siffror samt tecknet understreck ”_". Blanksteg kan
inte anvandas. Observera ocksa att tvd mappnamn inte kan ha samma
tresiffriga mappnummer (t.ex. "100ABC_D” och "100W_XYZ"), dven om de
ovriga fem tecknen i vardera namnet ar olika.

135



Filnumreringsmetoder

Bildfilerna numreras fran 0001 till 9999 i den ordning bilderna tas och
sparas i en mapp. Du kan andra hur filnumret tilldelas.
Filnumret visas pa datorn i féljande format: IMG_0001.JPG.

Vilj [Filnumrering].
Pa fliken [¥ 1] valjer du
[Filnumrering] och trycker sedan
Man. &terst pé <@>_

Filnumrering } Kont g
Auto aterst

Vilj filnumreringsmetod.

Valj 6nskad instéallning och tryck
sedan pa <@)>.

Kontinuerlig

Fortsatter filnumreringssekvensen ocksa nar minneskortet bytts
ut eller en ny mapp skapats.

Ocksa efter att du bytt ut minneskortet eller skapat en ny mapp
fortsatter filnumreringen i foljd upp till 9999. Det &r praktiskt nar du vill
spara bilder med tal mellan 0001 och 9999 fran flera kort eller flera
mappar i en mapp pa datorn.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de nya
bilderna fortsatter fran den filnumrering som de befintliga bilderna pa
kortet eller i mappen har. Om du vill ha kontinuerlig filnumrering
rekommenderas du att anvanda ett nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter Filnumrering efter att
byte av kort en mapp skapats
Kort-1 Kort-2 Kort-1

100 101
O > O] |
XXX-0051 XXX-0052 XXX-0051 XXX{0052
T

Nasta filnummer i samma foljd
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[EW Filnumreringsmetoder

Auto aterst

Filnumreringen boérjar om fran 0001 varje gang kortet byts ut eller
en ny mapp skapas.

Nar du byter kort eller skapar en mapp bérjar filnumreringen om pa
0001 for nya bilder. Det ar praktiskt om du vill sortera bilderna efter
vilket minneskort eller vilken mapp de registrerats pa.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de nya
bilderna fortsatter fran den filnumrering som de befintliga bilderna pa
kortet eller i mappen har. Om du vill spara bilder med en filnumrering som
boérjar pa 0001 ska du anvanda ett nyformaterat minneskort varje gang.

Filnumrering efter Filnumrering efter att en
byte av kort mapp skapats
Kort-1 Kort-2 Kort-1

/100 \—— 101
[ > O |=p
xxx(0001 XXX-0051 xxx(0001
T

Filnumreringen aterstalls.

Man. aterst

Aterstilla filnumreringen till 0001 eller borja fran filnummer 0001 i en ny mapp.
Nér du aterstaller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp automatiskt
och filnumreringen for bilder som sparas i mappen boérjar pa 0001.

Det ar praktiskt om du till exempel vill anvanda olika mappar fér bilder
tagna igar och bilder tagna idag. Efter manuell aterstalining atergar
filnumreringen till kontinuerlig eller automatisk aterstallning. (Ingen
menybild visas som bekraftar att manuell aterstallning har &gt rum.)

0 Om filnumret i mapp 999 uppgar till 9999 gar det inte att fotografera ens om
det fortfarande finns utrymme pa kortet. Ett meddelande visas pa LCD-
monitorn som talar om att du maste byta kort. Byt till ett nytt kort.

@ Filnamnen fér JPEG- och RAW-bilder bdrjar med "IMG_". Videofilnamn bérjar med "MVI_".
Filtillagget ar ".JPG” for JPEG-bilder, ".CR2” fér RAW-bilder och ".MOV” fér videoscener.
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Stilla in Copyright-information *

Nar du stéller in copyright-information registreras den i bilden i form av
Exif-data.

e o Vilj [Copyright information].
Sensorrengdring Pa fliken [¥ 4] véljer du [Copyright

Batteri-info " . o
e information] och trycker sedan pa

Egen kamerainst. (C1, C2) < @ >,

Vilj det alternativ som ska stéllas

in.

Ange info om copyright Val] [Ange upphovsman] eller [Ange
t info om copyright] och tryck sedan

pa <G>

Ange upphovsman Skriv in texten.

XXXXX. XXXXX Tryck pa knappen <(Q)> sa visas
textpaletten i en fargram. Text kan
anges.

Flytta [1 genom att trycka pa
knapparna < AV > < <«» > och vilj ett
tecken. Infoga tecknet genom att
trycka pa <>

Du kan ange upp till 63 tecken.

Om du vill ta bort ett tecken trycker du
pa <p>.

Stang menybilden for instéllning.
Nar du har angett texten trycker du pa
<MENU>.

Informationen sparas och menybilden
atergar till steg 2.
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[EM Stélla in Copyright-information *

Kontrollera informationen om copyright

Visa info om copyright Nar du valjer [Visa info om copyright]
Upphovsman i steg 2 pa foregaende sida kan du
KOO, X0 kontrollera angiven information om
Copyright [Upphovsman] och [Copyright].

Canon Inc.

Ta bort informationen om copyright

Nar du véljer [Ta bort info om copyright] i steg 2 pa féregaende sida
kan du ta bort informationen om [Upphovsman] och [Copyright].

I:EGJ Du kan &ven stalla in eller kontrollera information om copyright med
EOS Utility (medfdljande programvara, s. 390).
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Stilla in fargrymd *

Omfanget for reproducerbara farger kallas fargrymd. | den har kameran
kan du stalla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB. Fér vanlig
fotografering rekommenderar vi SRGB.

| baszonens metoder stélls SRGB in automatiskt.

Vilj [Fargrymd].
Pa fliken [€33] valjer du [Fargrymd]
och trycker sedan pa <@>.

Stéll in 6nskad fargrymd.

Valj [sRGB] eller [Adobe RGB] och
tryck sedan pa <6)>.

» SRGB
Fargrymd Adobe RGB

Om Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionell tryckning och
annat yrkesmassigt bruk. Installningen rekommenderas inte om du inte
ar kunnig inom bildbehandling, Adobe RGB och Design rule for Camera
File System 2.0 (Exif 2.21 eller hogre). Bilden ser valdigt ddampad ut i en
sRGB-datormiljé och med skrivare som inte ar kompatibla med Design
rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21 eller hdgre). Efterbehandling
av bilden med datorprogramvara kravs.

@ Om bilden togs med Adobe RGB fargrymd ar det forsta tecknet i
filnamnet ett understreck ”_".
ICC-profilen bifogas inte. Beskrivning av ICC-profilen finns i Digital Photo
Professional Anvandarhandbok (s. 388).
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Avancerade funktioner

| den kreativa zonens metoder
kan du stalla in 6nskad
exponering genom att stélla in
slutarhastighet och/eller
blandare. Genom att &ndra
kamerans installningar uppnar
du olika resultat.

Symbolen ¥ langst upp till héger om sidrubriken anger att
funktionen bara ar tillganglig for metoder i den kreativa
zonen (P/Tv/Av/M/B).

Nar du tryckt ned avtryckaren halvvags och slappt upp den
igen visas exponeringsvardena i sékaren och pa LCD-
displayen i 4 sekunder. ($4).

Mer information om de instaliningsbara funktionerna i varje
fotograferingsmetod finns pa sidan 342.

aD Stall omkopplaren <LOCKW > till vanster.

Lok
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P: Programautomatik

Slutartid och blandare stélls in automatiskt for att passa motivets
ljusstyrka. Det kallas for programautomatik.

* <P> star for program.

* AE star for automatisk exponering.

Stall instéllningsratten i laget

<P>.

.
) GIE

Stéll in fokus pa motivet.
Titta genom sdkaren och placera vald
AF-punkt dver motivet. Tryck sedan
ned avtryckaren halvvags.
Den AF-punkt dar fokus stallts in
blinkar rétt och fokuseringsindikatorn
<@> langst ned till hoger i stkaren
lyser (med metoden One Shot AF).
Slutartiden och blandaren stélls in
automatiskt och visas i sokaren och
pa LCD-displayen.

Las av displayen.
Du far en standardexponering sa
lange den slutartid och den blandare
som visas inte blinkar.

Ta bilden.
Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.
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P: Programautomatik

0 Om slutartiden "30™” och det Iagre bléandarvardet

m blinkar blir bilden underexponerad.

Oka ISO-talet eller anvénd blixten.

Om slutartiden "4000” och det hégre blandarvardet
m blinkar blir bilden éverexponerad.

Minska ISO-talet eller anvand ett ND-filter (saljs

separat) for att minska mangden ljus som tréanger in

i objektivet.

@ Skillnaden mellan metoderna <P > och <@} >
Med metoden < (&} > stalls manga funktioner in automatiskt for att undvika
misslyckade bilder, daribland AF-funktion och ljusméatmetod. Det kan bara
gora vissa instéallningar sjalv. Med metoden <P > stalls bara slutartid och
blandarvéarde in automatiskt. Du kan sjalv stélla in AF-funktion,
ljusmétmetod och andra funktioner (s. 342).

Om programforskjutning
Med programautomatik kan du fritt &ndra kombinationen av slutartid och
blandare (program) som stallts in automatiskt i kameran och anda
behalla samma exponering. Det kallas programférskjutning.
Programférskjutningen stéller du in genom att trycka ned avtryckaren
halvvags och vrida pa ratten <£=:> tills 6nskad slutartid eller blandare
visas.
Programforskjutningen stangs av automatiskt nar du tagit en bild.
Programférskjutning kan inte anvandas tillsammans med blixt.
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Tv: Tidsforval AE

Med den har metoden stéller du sjalv in slutartiden, medan blandaren
stalls in automatiskt till en standardexponering som passar motivets
ljusstyrka. Det kallas tidsférval AE. En kortare slutartid kan frysa
rorelserna eller ett motiv som ror sig. En langre slutartid kan skapa en
oskarp effekt, vilket ger ett intryck av rorelse.

* <Tv> star for tidsvarde.

Suddig rorelse Fryst rérelse
(Lang slutartid: 1/30 sekund) (Kort slutartid: 1/2 000 sekund)

Stall instéllningsratten i laget
<Tv>.

Stéll in 6nskad slutartid.
Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <>,

Stall in fokus pa motivet.
Tryck ned avtryckaren halvvags.
Blandaren stélls in automatiskt.

Titta genom sokaren och tryck av.

Sa lange blandaren inte blinkar far du
en standardexponering.
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Tv: Tidsférval AE

U Om det Iagre blandarvérdet blinkar blir bilden
underexponerad.
TS Vrid pé ratten <> och stéll in en langre slutartid tills
blandarvardet slutar blinka, eller stall in ett hogre 1ISO-tal.

s Om det hogre bléandarvéardet blinkar blir bilden
E TN Overexponerad.
77N

Vrid pé ratten <<= > och stall in en kortare slutartid tills
blandarvardet slutar blinka, eller stéll in ett lagre ISO-tal.

[§| Slutartidsvisning
Slutartidsvardena "4000” till "4” anger tiden som delar av en sekund. "125”
betyder till exempel 1/125 sekund "0"5” star dessutom fér 0,5 sekunder och
"15"" star for 15 sekunder.
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Av : Blindarforval AE

Med den har metoden stéller du sjalv in blandarvardet, sa stalls
slutartiden in automatiskt for att ge standardexponering som passar
motivets ljusstyrka. Det kallas blandarférval AE. Med ett hogt
blandarvarde (liten blandaréppning) far du godtagbar fokusering pa en
storre del av for- och bakgrunden. Ett 1agre blandarvarde (storre
blandaréppning) innebar att du far godtagbar fokusering pa en mindre
del av fér- och bakgrunden.

* < Av > star for blandarvarde (blandaréppning).

S
kgrund
(Med ett lagt blandarvarde: /5.6) (Med ett hogt blandarvarde: f/32)

Stéll instéllningsratten i laget
<Av>.

Stéll in 6nskat blandarvérde.
Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <>,

Stéll in fokus pa motivet.
Tryck ned avtryckaren halvvags.
Slutartiden stalls in automatiskt.

Titta genom sokaren och tryck av.
Sa lange slutartiden inte blinkar far du
en standardexponering.
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Av : Blandarférval AE

o \ | / Om slutartiden "30™” blinkar blir bilden éverexponerad.
- - Vrid pa ratten <= > och stall in en storre
% I\ blandaréppning (lagre blandarvarde) tills slutartiden
slutar blinka, eller stall in ett hdgre 1ISO-tal.
N | 7 Om slutartiden "4000” blinkar blir bilden 6verexponerad.
LRI Vrid pa ratten <¢~ > mot mindre blandaréppning (hgre
<7 | \ blandarvarde) tills slutartiden slutar blinka, eller stall in

ett Iagre ISO-tal.

@ Blandarvardesvisning
Ju hogre blandarvardet ar, desto mindre ar blandaréppningen. Vilket
blandarvarde som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv
ar monterat pa kameran visas blandarvardet "00”.

Skérpedjupskontroll *

Blandaroéppningen andras endast i det 6gonblick som bilden tas.

| 6vriga lagen forblir blandaren helt dppen. Det innebéar att skarpedjupet
verkar litet nar du tittar pa motivet genom sokaren eller pa LCD-
monitorn.

Tryck pa knappen for
skarpedjupskontroll for att blanda ned
objektivet till den aktuella
blandaréppningen och kontrollera
skarpedjupet (avstandsomfanget med
godtagbar fokus).

@ Med ett hogt blandarvarde far du acceptabel fokusering pa en stérre del
av for- och bakgrunden. Men det sokarbilden ser mérkare ut.
Skarpedjupseffekten syns tydligt pa Live View-bilder nar du &ndrar
blandaréppningen och trycker pa knappen for skarpedjupskontroll
(s. 180).

Exponeringen lases (AE-las) under tiden knappen for
skarpedjupskontroll ar intryckt.
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M: Manuell exponering

Med den har metoden kan du stélla in bade slutartid och blandare efter eget dnskemal.
Bestam lampligt exponeringsvarde genom att Iasa av sokarens exponeringsindikator. Du kan
ocksa anvanda en separat ljusmétare (finns i handeln). Metoden kallas manuell exponering.
* <M> star for manuell.

N4 Stéll instéllningsratten i laget
) wj] = <M>.
.1 stll in ISO-talet (s. 106).
[ ONE SHOT ‘I:I ‘ 150 H [@:]‘
300 £30999) Stéll in slutart.l.d och bléandarvarde.
2ot Beton2t3 Om du vill stélla in slutartiden vrider
C eera) du pa ratten <>,
Om du vill stélla in blandarvardet vrider
du pa ratten <€)>.
Om det inte gar att stalla in staller du
omkopplaren <LOCKW > till vanster och
vrider sedan pa ratten <% > eller <€)>.
Skala fér exponeringsniva Stall in fokus pa motivet.

Tryck ned avtryckaren halvvags.

Den instéllda exponeringen visas i
Markering for exponeringsniva sOkaren och pa LCD-displayen.
Markeringen for exponeringsniva <A> anger
hur langt den aktuella exponeringsnivan ar
frén standardexponeringsnivan.

[onesum|:. ||50 oo ‘[@] Stéll in expoperingen “och ta bi.lden..
FR A Kontrollera indikatorn for exponeringsniva
bl 500333) och stéllin slutartid och blandarvérde.
i ) Om exponeringsnivan éverstiger
+3 steg visas <{> eller <p> langst ut
pa indikatorn for exponeringsniva.

o Om ISO auto har stéllts in andras instéllningen for ISO-talet sa att det
passar slutartiden och blandarvardet for att fa en standardexponering.
Darfor kan det handa att du inte far 6nskad exponeringseffekt.
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[€] Vélja ljusmatmetod *

@ Om [3: Auto Lighting Optimizer/€33: Auto ljuskorrigering] ar valt
och du avmarkerar <v/ > alternativet [Av i M- och B-ldgen] kan Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering) stéllas in i metoderna <M> och <B > (s. 125).
Nar ISO auto har stéllts in kan du trycka pa knappen <% > for att lasa ISO-talet.
Om du trycker pa knappen <% > och sedan komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn for exponeringsniva (s. 22, 23)
jamfort med nar du tryckte pa knappen <% > forsta gangen.

[@] Vilja ljusméatmetod *

Du kan vélja en av foljande fyra metoder for att mata motivets ljusstyrka.
| baszonens metoder stélls evaluerande ljusmatning in automatiskt.

Tryck pa <[€]>. (¥6)

Vilj ljusméatmetod.
Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <% > eller <€)>.
[€]: Evaluerande ljusmétning
[C]: Utsnittsmétning
(+]: Spotmitning
[ J: Centrumvagd genomshittsmétning

(€] Evaluerande ljusmatning

T Det har ar en allman ljusmatmetod som aven
(I passar for motiv i motljus. Kameran staller

- automatiskt in exponeringen for att passa motivet.

(S] Utsnittsmétning

PN Effektivt nar bakgrunden ar mycket ljusare an

: :@: : motivet p.g.a. exempelvis motljus. Ljusmatningen
viktas i mitten, med en yta pa cirka 8,0 % av
——— soOkarens hela yta.
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[€] Vélja ljusmatmetod *

150

(] Spotmitning

.. Metoden anvands for att mata ljuset vid en viss
:@: ’ punkt i ett motiv. Ljusmétningen koncentreras till
mittpartiet, med en yta pa cirka 3,5 % av s6karens
hela yta.

[J Centrumvigd genomsnittsmitning
Matningen viktas i mitten och sedan gors en

5@ - genomsnittlig métning for hela bilden.

Om du anvénder [¢] (evaluerande ljusmétning) kommer exponerings-
installningen att lasas nar du trycker ned avtryckaren halvvags och fokus
stélls in. Om du anvénder nagon av ljusmétmetoderna (&)
(utsnittsmétning), [¢] (spotmatning) eller (] (centrumvagd
genomsnittsmatning) stélls exponeringen in i det 6gonblick bilden tas.
(Det gar inte att lasa exponeringen genom att trycka ned avtryckaren
halvvéags.)

Nar <[¢]> har stéllts in kan <!> visas langst ned till vanster i sGkaren
(s. 313).



Stilla in exponeringskompensation ®

Med exponeringskompensation kan du géra den standardexponering som har stallts
in fér kameran ljusare (6kad exponering) eller mérkare (minskad exponering).
Exponeringskompensation kan stéllas in med fotograferingsmetoderna P/Tv/
Av . Du kan visserligen stélla in exponeringskompensationen upp till +5 steg i
1/3 steg, men indikatorn for exponeringskompensation i sékaren och pa LCD-
displayen kan endast visa en installning pa upp till £3 steg. Om du vill stélla in
exponeringskompensationen bortom + 3 steg kan du anvanda snabbkontrollen
(s. 49) eller folja anvisningarna for [€33: Exp. komp./AEB] pa nasta sida.

Las av exponeringsindikatorn.
Tryck ned avtryckaren halvvégs (&4 ) och
kontrollera indikatorn fér exponeringsniva.

Okad exponering for en ljusare bild Stéll in vardet for exponeringskompensation.
Vrid pa ratten <¢)> medan du tittar i
sOkaren eller pa LCD-displayen.

2o 2R8I Om det inte gar att stélla in staller du
'3--2--1--'2-=3 i omkopplaren <LOCKW > till vanster och

vrider sedan pa ratten <¢)>.

Minskad exponering for en morkare bild Ta bilden.
Du stanger av
exponeringskompensationen genom

l 320 55[;959]J att aterstalla vardet for

2 exponeringskompensation till <§>.

0 Om [3: Auto Lighting Optimizer/f3: Auto ljuskorrigering] (s. 125)
inte har stéllts in pa [Ej méjlig] kan bilden &dnda se ljus ut &ven om du stallt
in ett varde for moérkare exponeringskompensation.

@ Vardet for exponeringskompensation behalls ocksa efter att
strémbrytaren stéllts i laget <OFF>.
Nar du stallt in vardet for exponeringskompensationen kan du stélla
omkopplaren <LOCK® > till hdger for att undvika att vardet for
exponeringskompensationen andras oavsiktligt.
Om vardet for exponeringskompensationen dverstiger +3 steg visas <{>
eller <) > langst ut pa indikatorn fér exponeringsniva.
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%, Automatisk exponeringsvariation (AEB) *

Genom att andra slutartiden eller blandarvardet automatiskt kan du variera exponeringen

upp till £3 steg i 1/3 steg for tre varianter av samma bild. Det kallas for AEB.
* AEB star for automatisk exponeringsvariation.

Vilj [Exp. komp./AEB].

agdaaa

Exp. komp./AEB Valj [Exp. komp./AEB] pa fliken
[33] och tryck sedan pa <>,
Exponeringskomp/AEB—inst. Stall in AEB-intervallet.
Mérkare Liusare Vrid pé ratten <s7%> och stéll in AEB-
b 2 intervallet. Tryck pa knappen < < > for att

stélla in vardet for exponeringskompensationen.
Bekréfta instaliningen genom att
trycka pa <>

Nar du stanger menyn visas < %>
och AEB-intervallet pa LCD-displayen.

Ta bilden.

De tre bildvarianterna tas i enlighet med
installd matningsmetod och i féljande
ordning: standardexponering, minskad
exponering och 6kad exponering.

AEB avbryts inte automatiskt. Om du vill
avbryta AEB foljer du steg 2 for att
sténga av visningen av AEB-intervallet.

[AEB]

@ Vid AEB-fotografering blinkar <> i sckaren och <% > pa LCD-displayen.
Om matningsmetoden har stallts in pa <[C1> eller <S> trycker du ned
avtryckaren tre ganger for varje bild. Nar <&y > eller <E4S> har stéllts in och du
haller ned avtryckaren helt tas de tre bildvarianterna i serie och kameran avbryter
fotograferingen automatiskt. Nar <3 ®> eller <j®,> &r installt tas de tre
bildvarianterna efter 10 s eller 2 s fordréjning.
Du kan stélla in AEB i kombination med exponeringskompensation.
Om AEB-intervallet dverstiger +3 steg visas <{> eller <p> langst ut pa
indikatorn for exponeringsniva.
AEB kan inte stéllas in for bulbexponeringar eller anvandas med
[Brusred. vid multitagning] eller blixt.
AEB stangs av automatiskt om du stéller strémbrytaren i laget <OFF >
eller om blixten &r klar att avfyras.
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¥ AE-las™

Anvand AE-las nar fokuseringsomradet skiljer sig fran
ljusmatningsomradet for exponeringen eller nar du vill ta flera bilder
med samma exponeringsinstéllning. Tryck pa knappen <% > for att lasa
exponeringen, komponera sedan om och ta bilden. Det kallas fér AE-
|as. Metoden passar bra for motiv i motljus.

Stéll in fokus pa motivet.

Tryck ned avtryckaren halvvags.
Exponeringsinstallningen visas.

Tryck pa knappen <% >. (4)
Symbolen <% > lyser i s6karen och anger
att exponeringsinstaliningen ar last (AE-1s).
Varje gang du trycker pa knappen
<% > lases den aktuella installningen
for autoexponering.

Komponera om och ta bilden.
Om du vill ha kvar AE-laset medan du
tar fler bilder haller du ned knappen
<> och tar en ny bild genom att
trycka pa avtryckaren.

AE-laseffekter
Ljusmitmetod Valmetod for AF-punkt (s. 94)
(s. 149) Automatiskt val Manuellt val
&) AE-las tilldmpas vid den AF- | AE-Ias tilldmpas vid den valda
punkt dar fokus stallts in. AF-punkten.
B0 AE-las tillampas vid den centrerade AF-punkten.

* Nar AF-omkopplaren pa objektivet stélls pa <MF> tillampas AE-las vid den
centrerade AF-punkten.

@ AE-las kan inte anvandas med bulbexponeringar.
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B: Bulbexponeringar

Nar du anvander bulbfunktionen forblir slutaren 6ppen sa lange som du
haller avtryckaren helt nedtryckt och stangs nar du slapper upp
avtryckaren. Det kallas bulbexponering. Anvand bulbexponering for
nattbilder, fyrverkerier, himlakroppar och andra motiv som kraver langa
exponeringstider.

Stall instéllningsratten i laget

<B>.

Stéll in 6nskat blandarvarde.
Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <> eller <€)>.

Ta bilden.

Exponeringen fortsatter sa lange du

haller avtryckaren nedtryckt.
Den forflutna exponeringstiden visas

pa LCD-displayen.

]
Forfluten exponeringstid

o
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Langa exponeringar ger mer brus an vanligt.

Om ISO auto har stallts in ar ISO-talet ISO 400 (s. 108).

Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen under en solig dag eller en
intensiv artificiell ljuskélla. Det kan skada bildsensom eller kamerans inre komponenter.

Nar [@34: Brusreduc. fér lang exp.tid] har stallts in pa [Auto] eller [P&]
gar det att minska brus som skapats pa grund av den langa
exponeringen (s. 128).

For bulbexponeringar rekommenderas att du anvander ett stativ och
fiarrutidsare RS-80N3 (séljs separat) eller timerfjarrkontroll TC-80N3
(séljs separat) (s. 167).

Du kan ocksa anvanda en fjarrkontroll (séljs separat, s. 167) for
bulbexponering. Nar du trycker pa fjarrkontrollens éverféringsknapp
startar bulbexponeringen genast eller tva sekunder senare. Tryck pa
knappen igen nar du vill stoppa bulbexponeringen.



HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range) *

Du kan bevara ett brett tonomfang i bilder dar detaljer i hdgdagrar och
skuggor annars skulle ga forlorade. HDR-fotografering passar for
landskaps- och stillbildsfotografering.

Vid HDR-fotografering tas tre bilder med olika exponering
(standardexponering, underexponering och éverexponering)

for varje bild som sedan automatiskt slas samman. HDR-bilden
registreras som en JPEG-bild.

HDR-fotografering
Vilj [HDR-lagel].

OOGAaAEEEY ¢ ¥ O

Bildstil Auto Valj [HDR-lage] pa fliken [K34] och

Brusreduc. fér 13ng exp.tid OFF 2
Brusreducering for hdga I1SO Al trka sedan pa <@ >.

Hogdagerprioritet OFF Menybilden for HDR-Iége visas.
Data for damm-borttagning

Multiexponering Inaktivera

HDR-lage HDR Av

HDR-lage Stall in [Just dynam. omf.].
Just dynam. omf. } HDR Av Valj 6nskad installning fér dynamiskt
Auto 2 °
+1EV omfang och tryck sedan pa <6 >.
+2EV Instaliningen [Auto] gor att det
+3EV ) ) .
dynamiska omfanget stélls in
automatiskt beroende pa bildens
allmanna tonomfang.
Ju hégre siffra desto bredare blir det
dynamiska omfanget.
Om du vill avbryta HDR-
fotograferingen valjer du [HDR Av].

0 Endast den sammanslagna HDR-bilden sparas. De tre bilder som
anvandes for att skapa den sammanslagna HDR-bilden sparas inte.
Du kan inte vélja RAW och RAW+JPEG. Om du valjer RAW eller
RAW+JPEG kan HDR-laget inte stallas in.
Om du stéller in AEB, vitbalansvariation, brusreducering vid multitagning
eller exponering for multitagning, tar bulbexponeringar eller spelar in
videoscener kan HDR-laget inte stallas in.
Blixten avfyras inte vid HDR-fotografering.
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*

HDR-lige Stall in [Kontinuerlig HDR].
Kontinuerlig HDR  #Bara 1 bild Vélj antingen [Bara 1 b"d] eller
: Varje bild [Varje bild] och tryck sedan pa <) >.

Med [Bara 1 bild] avbryts HDR-
fotograferingen automatiskt efter att
fotograferingen ar klar.

Med [Varje bild] fortsatter HDR-
fotograferingen tills instaliningen i
steg 2 stélls in pa [HDR Av].

HDR-lige Stall in [Auto bildpassning].
For handhallen fotografering valjer du
Auto bildpassning » P& [Pa]. Nar du anvander stativ valjer du
Av [Av]. Tryck sedan pa <G>,
Ta bilden.

HDR-fotografering gar att anvanda
med fotografering med sdkare och
Live View-fotografering.

<HDR > visas pa LCD-displayen.
Nar du trycker ned avtryckaren helt
tas tre bilder i f6lid och HDR-bilden
registreras pa kortet.
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*

Om du fotograferar ett rérligt motiv kommer motivets rorelse att lamna
kvar efterbilder.

For att undvika kameraskakning kan ISO-talet stéllas in hdgre an vanligt.
HDR-fotografering kan inte anvéandas med ISO pressning. (HDR-
fotografering &r méjlig mellan ISO 100 och 25600.)

Om du tar HDR-bilder med [Auto bildpassning] instéllt pa [Pa] kommer
information om AF-punktvisning (s. 240) och data fér damm-borttagning
(s. 281) inte att laggas till i bilden.

Om [Auto bildpassning] har stéllts in pa [Pa] och HDR-bilden tas med
handhallen kamera beskars bildernas kanter, vilket minskar
uppldsningen nagot. Om bilderna inte kan passas in ratt pa grund av
kameraskakning osv, kan det hdnda att den automatiska bildpassningen
inte aktiveras. Observera att automatisk bildpassning kanske inte
fungerar ordentligt om du fotograferar med valdigt ljusa eller mérka
exponeringsinstaliningar.

Om du tar HDR-bilder med handhallen kamera nar [Auto bildpassning]
har stéllts in pa [Av] kan det handa att de 3 bilderna inte passas in ratt
och HDR-effekten blir minimal. | s& fall bor du anvanda ett stativ.

Det kan handa att den automatiska bildpassningen inte fungerar ratt med
monster som upprepas (galler, rander osv.) eller dova, entoniga bilder.
Farggradationen av himlen eller av vita védggar kanske inte aterges
korrekt. Ojamna farger eller brus kan visas.

HDR-fotografering i lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning kan resultera
i onaturligt reproducerbara farger av de belysta omradena.

Eftersom bilderna slas samman vid HDR-fotografering tar det langre tid
att registrera HDR-bilden pa kortet an vid vanlig fotografering. Under
bearbetningen av bilderna visas "buSY" i sokaren och pa LCD-displayen
och det gar inte att ta nagra bilder férran bearbetningen &r klar.

| HDR-laget kan du inte stélla in alternativ som ar nedtonade pa
kameramenyn. Nar du stéller in HDR-laget stalls Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering), hogdagerprioritet och exponeringssimulering in pa
[Ej mojlig] resp. [Av] innan du fotograferar.
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Multiexponeringar*

Du kan ta tva till nio exponeringar som slas samman till en bild. Om du
tar multiexponeringsbilder med Live View-fotografering (s. 179) kan du
se hur de enskilda exponeringarna slas samman under fotograferingen.

60 oBaaEEEe ¢ ¢ ¢ o Vilj [Multiexponering].

Bildstil . Auto Vélj [Multiexponering] pa fliken
Brusreduc. for lang exp.tid OFF °

Brusreducering for hdga ISO Al [04] OCh trka sedan pa <@ >.
Hagdagerprioritet OFF Menybilden f6r multiexponering visas.
Data for damm-—borttagning

Multiexponering Inaktivera

HDR-lage HDR Av

Muttiexponering Stall in [Multiexponering].

A .m‘f“"”a Valj [Aktivera] och tryck sedan pa
vera

multiexponeringsfotograferingen
genom att valja [Inaktivera].

0 Vid bildserietagning minskar bildfrekvensen for bildserie avsevart.
Om du staller in vitbalansvariation, brusreducering vid multitagning,
HDR-lage eller om du spelar in en videoscen kan
multiexponeringsfotografering inte stéllas in.
Nar Wi-Fi-funktionen anvands gar det inte att stalla in
multiexponeringsfotografering.
Vid multiexponeringsfotografering avaktiveras Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering), hégdagerprioritet, korrigering av periferibelysning
och kromatisk aberrationsjustering.
Bildregistreringskvaliteten, ISO-talet, bildstilen, brusreduceringen for
héga ISO, fargrymden osv. som stallts in for den férsta enskilda
exponeringen stalls &ven in for efterféljande exponeringar.
Om bildstilen &r [Auto] stélls bildstilen [Standard] in for fotografering.
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Multiexponeringar *

Multiexponering Stall in [Multiexpo. kontr.].
: ) Valj 6nskad kontrollmetod for
Multiexpo. kontr.  »Lagg till . )
Medelvirde multiexponering och tryck sedan
pa <>

Lagg till

Exponeringen for varje enskild exponering laggs till kumulativt.
Baserat pa [Exponeringsantal] staller du in en negativ
exponeringskompensation. Titta nedan for instruktioner om hur du
staller in en negativ exponeringskompensation.

Instruktioner for instéllning av exponeringskompensation for
multiexponeringar

Tva exponeringar: -1 steg, tre exponeringar: -1,5 steg, fyra
exponeringar: -2 steg

0 Om [Léagg till] har stallts in kan den bild som visas under fotograferingen
se brusig ut. Nar du fotograferat klart det installda antalet exponeringar
tilldmpas emellertid brusreducering och den slutliga
multiexponeringsbilden blir mindre brusig.

Medelvarde

Baserat pa [Exponeringsantal] stélls negativ
exponeringskompensation in automatiskt vid multiexponering. Om
du tar flera exponeringar av samma motiv kontrolleras exponeringen
av motivets bakgrund automatiskt for att fa en standardexponering.
Om du vill &ndra exponeringen for varje enskild exponering valjer du
[Lagg till].

Multiexponering Stéll in [Exponeringsantal].
Tryck pa knappen < AV > for att valja
Exponeringsantal 2+ antal exponeringar och tryck sedan
pa <@>.

Du kan stalla in fran 2 till
9 exponeringar.
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Multiexponeringar *

Multiexpanering Stéll in [Forts. multiexpo.].
Valj antingen [1 bild bara] eller
[Kontinuerlig] och tryck sedan pa
Forts. multiexpo. 1 bllaj bara_ <@>,

¥ Kominerlig Med [1 bild bara] avbryts
fotograferingen med multiexponering
automatiskt nar fotograferingen ar
klar.
Med [Kontinuerlig] fortsatter
multiexponeringsfotograferingen tills
installningen i steg 2 stalls in pa [Av].

Ta den forsta exponeringen.
Den tagna bilden visas.
Symbolen <[mh> blinkar.
Antalet aterstdende exponeringar
visas inom hakparentes [ ] i sOkaren
eller pa skarmen.
Om du trycker pa knappen <[>

Aterstaende antal . .
exponeringar visas den tagna bilden (s. 163).

Ta efterféljande exponeringar.

De bilder du tar visas Over tidigare bilder.

Med Live View-fotografering visas de multiexponeringsbilder som
hittills slagits samman. Genom att trycka pa knappen <INFO.>
kan du visa enbart Live View-bilden.

Nar du tagit det instéllda antalet exponeringar avbryts
multiexponeringsfotograferingen. Nar det galler kontinuerlig
fotografering stoppas fotograferingen nar du tagit det installda
antalet exponeringar medan du haller ned avtryckaren.

160



Multiexponeringar *

o Det ar endast den sammanslagna multiexponeringsbilden som sparas.
De bilder som tas i steg 6 och 7 fér multiexponeringsbilden sparas inte.
Foér multiexponeringar géller att ju fler exponeringar som finns desto mer
framtradande blir brus, ojamna farger och rander. Eftersom brus
dessutom 6kar med hégre 1ISO-tal rekommenderas att du tar bilder med
laga ISO-tal.

Om [Léagg till] har stéllts in kommer bildbehandlingen efter
multiexponeringen att ta tid. (Atkomstlampan &r tand langre &n vanligt.)
Om du anvander Live View-fotografering nar [Lagg till] har stéllts in
avbryts Live View-funktionen automatiskt nar
multiexponeringsfotograferingen ar klar.

| steg 7 skiljer sig ljusstyrkan och bruset i den multiexponeringsbild som
visas vid Live View-fotografering fran den slutliga multiexponeringsbilden
som registreras.

Om strémbrytaren star i laget <OFF > eller batteriet byts ut efter att du
stallt in multiexponeringsinstéllningar avbryts
multiexponeringsfotograferingen.

Om du byter till en metod i baszonen eller <[@1/@> medan du
fotograferar avbryts multiexponeringsfotograferingen.

Nar multiexponering har stéllts in eller vid multiexponeringsfotografering
kan du inte anvénda de nedtonade alternativen pa kameramenyn.

Om du ansluter kameran till en dator eller skrivare gar det inte att
anvanda multiexponeringsfotografering.

I:EGJ Du kan trycka pa knappen <[®]> for att visa de multiexponeringar som
tagits hittills eller ta bort den sista enskilda exponeringen (s. 163).
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Multiexponeringar *

Sla samman multiexponeringar med en bild som registrerats pa kortet

Du kan vélja en bild som registrerats pa kortet som den forsta enskilda
exponeringen. Originalet for den valda bilden forblir intakt.

Du kan endast vilja @ -bilder. Du kan inte valja M @0/S @X0- eller
JPEG-bilder.

Vilj [Valj bild for flerexponering].

Multiexponering
Multiexponering  Aktivera Valj [Vélj bild for flerexponering]
Multiexpo. kentr.  Lagg till 2
Exponeringsantal 3 och t_rka Seda_n pa <@> .
Forts. multiexpo. 1 bild bara De bilder som finns pa kortet visas.
V] bild fér multiexponering Vilj en bild.
arkers (XD - Vrid pa ratten <€) > och valj den bild som

ska anvandas som den forsta enskilda
exponeringen och tryck sedan pa <G>
Valj [OK].

Filnumret for den valda bilden visas
langst ned pa skarmen.

Ta bilden.

Nar du valjer den forsta bilden
kommer antalet aterstaende
exponeringar som stallts in med
[Exponeringsantal] att minska med 1.
Om exempelvis [Exponeringsantal] ar
3 kan du ta tva exponeringar.

0 Bilder tagna med hdgdagerprioritet instélld pa [Pa] och bilder med annat
sidférhallande an 3:2 (s. 188) kan inte véljas som forsta enskild exponering.
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering), korrigering av
periferibelysning och kromatisk aberrationsjustering &r avaktiverade, oavsett
installningarna for den @ -bild som valts som férsta enskilda exponering.
ISO-talet, bildstilen, brusreduceringen for hdga ISO, fargrymden osv. som stallts
in for den forsta G -bilden stélls &ven in for efterfoljande bilder.
Om bildstilen fér den forsta @-bilden &r [Auto] stalls bildstilen
[Standard] in for efterféljande bilder.
Du kan inte vélja en bild som tagits med en annan kamera.
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Multiexponeringar *

@ Du kan ocksa vélja en B -multiexponeringsbild som den forsta enskilda
exponeringen.
Om du véljer [Avmarkera] avbryts den valda bilden.

Kontrollera och ta bort multiexponeringar under fotografering

Innan du tagit det instéllda antalet
exponeringar kan du trycka pa knappen
<[>]> for att visa den hittills
sammanslagna multiexponeringsbilden.
Du kan kontrollera hur den ser ut samt
exponeringen.

Om du trycker pa knappen <[> visas
vilka atgarder som &r majliga under
multiexponeringsfotografering.

Atgard Beskrivning

Atgarderna férsvinner och den skirm som
o Aterga till foregaende skdarm |visades innan du tryckte pa knappen <{p>
visas igen.

Tar bort den senaste bilden som du tog (ta en
@ Angra senaste bilden annan bild). Antalet aterstaende
exponeringar 6kar med 1.

De bilder som tagits slas samman och sparas

2 "
(2 Spara och sténg som en multiexponeringsbild.

Multiexponeringsfotograferingen avbryts utan

e a
i2 Stéing utan att spara att bilderna sparas.

0 Vid multiexponeringsfotografering kan du endast visa
multiexponeringsbilder.
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Multiexponeringar *

? Vanliga fragor

Finns det begransningar pa bildregistreringskvaliteten?

Du kan vélja alla installningar for bildregistreringskvalitet for JPEG.
omM eller S har stallts in &r den sammanslagna
multiexponeringen en @l-bild.

Instéllning av Sammanslagen
bildregistreringskvalitet multiexponering
JPEG JPEG
MED/S RAW]
AW +JPEG @0 +JPEG
M EXD/S @0 +JPEG @0 +JPEG

Kan jag sla samman bilder som ar registrerade pa kortet?

Med [Vilj bild for flerexponering] kan du valja den forsta enskilda
exponeringen fran de bilder som finns registrerade pa kortet

(s. 162). Observera att du inte kan sla samman flera bilder som
redan registrerats pa kortet.

Ar multiexponering méjlig med Live View-fotografering?
Multiexponering ar aven mgjlig vid Live View-fotografering (s. 179).
Observera att [(W1: Sidférhallande] da ar fast installt pa [3:2].

Aktiveras automatisk avstangning under
multiexponeringsfotografering?

Sa lange [¥2: Autom avstidngn] inte har stallts in pa [Inaktivera]
sténgs strommen automatiskt av om kameran inte anvants pa

30 minuter. Om automatisk avstangning aktiveras stoppas
multiexponeringen och installningarna fér multiexponering avbryts.
Innan du pabdrjar multiexponeringen kommer den automatiska
avstangningen att borja galla enligt instéllningarna i kameran och
instéllningarna fér multiexponering avbryts.
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7 Spegellasning®

Genom att anvanda sjalvutiésare eller fjarrutiésare kan du undvika
skakningsoskarpa. Nar du anvander superteleobjektiv eller fotograferar
narbilder kan det ockséa vara bra att anvéanda spegellasning for att
undvika kameravibrationer (makrofotografering).

Stall in [Spegellasning] pa [Pa].
Valj [Spegellasning] pa fliken [€32] och tryck pa <6)>.
Valj [Pa] och tryck sedan pa <G>,

Stall in fokus pa motivet och tryck sedan ned
avtryckaren helt.
Spegeln falls upp.

Tryck ned avtryckaren helt igen.
En bild tas och spegeln falls ned.

0 Vid mycket starkt ljus, till exempel en solig dag pa stranden eller i
skidbacken, bor du ta bilden direkt efter att spegeln har lasts.
Rikta inte kameran mot solen. Solen kan branna och skada
slutarridaerna.
Om du anvander sjalvutlésare och bulbexponering i kombination med
spegellasning fortsatter du trycka ned avtryckaren helt
(sjalvutldsarfordrojningstid + bulbexponeringstid). Om du slapper avtryckaren
under sjalvutiésarens nedrékning hors ett avtryckarljud men ingen bild tas.
Under spegellasningen ér installningar av fotograferingsfunktioner och
menyhantering osv. avaktiverade.

@ Aven om matningsmetoden stllts in pa bildserie gar det endast att ta en
bild.
Du kan ocksa anvanda sjalvutiésaren med spegellasning.
30 sekunder efter spegellasningen falls den ned automatiskt. Om du ater
trycker ned avtryckaren helt lases spegeln igen.
For spegellasning rekommenderas att du anvander ett stativ och
fjarrutidsare RS-80N3 (séljs separat) eller timerfjarrkontroll TC-80N3
(séljs separat) (s. 167).
Du kan ocksa anvanda en fjarrkontroll (séljs separat, s. 167). Installning
av fjarrkontrollen pa 2 s férdréjning rekommenderas.
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Anvanda okularlocket

Nar du anvander sjalvutldsare, bulbexponering eller fjarrutlésare och
inte tittar genom so6karen kan stréljus som kommer in i sékaren gora att
bilden ser mork ut. For att undvika det anvander du okularlocket (s. 27)
som &r fast vid kameraremmen.

Vid Live View-fotografering och videoinspelning ar det onddigt att satta
fast okularlocket.

Ta bort 6gonmusslan.

Tryck pa undersidan av 6gonmusslan
nar du vill ta bort den.

Satt fast okularlocket.
Fast okularlocket genom att skjuta
ned det i s6karokularets skara.
Nar du har tagit bilden tar du bort
okularlocket och faster 5gonmusslan
genom att skjuta ned den i
sOkarokularets skara.
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ft Anvanda fjarrutlosaren

Du kan ansluta fjarrutiésare RS-80N3 eller timerfjarrkontroll TC-80N3
(bada saljs separat), eller nagot annat EOS-tillbeh6ér med N3-kontakt,
till kameran for fotografering (s. 354).

Instruktioner for anvandningen finns i tillbehérets anvandarhandbok.

Oppna kamerans kontaktskydd.

Anslut kontakten till
fjarrutiosarkontakten.
Anslut kontakten s& som bilden visar.
Du kopplar ur kontakten genom att ta
tag i den silverfargade delen och dra.

Fotografering med fjarrkontroll

Med fjarrkontroll RC-6 (séljs separat) kan du
fiarrfotografera pa upp till cirka 5 meters avstand fran
kameran. Du kan vélja att ta bilden direkt eller
anvanda 2 s férdrojning.

Du kan ocksa anvanda fjarrkontroll RC-1 och RC-5.

Stall in fokus pa motivet.
Stéll AF-omkopplaren pa

objektivet pa <MF>.
Du kan ocksa fotografera med < AF>.
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i Fotografering med fjarrkontroll

Tryck pa knappen <DRIVE>. ($6)

Vilj sjalvutlésare.
Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <> och vélj <i®> eller
<i®y>.

Tryck pa fjarrkontrollens
overforingsknapp.
Peka med fjarrkontrollen mot
kamerans fjarrkontrollsensor och
tryck pa éverféringsknappen.
Sjalvutldsarlampan tands och bilden
tas.

0 Lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning kan orsaka felfunktion hos kameran
genom att oavsiktligt utldsa avtryckaren. Férsok halla kameran borta fran
sadana ljuskallor.

I:Eﬁ] Fotografering med fjarrkontroll kan &ven genomféras med exempelvis
Speedlite i EX-serien med fjarrutiésarfunktion.

168



Blixtfotografering

| det har kapitlet forklaras hur du tar bilder med en
Speedlite i EX-serien for EOS (séljs separat) eller
blixtaggregat fran annan tillverkare an Canon samt hur
du stéller in blixtfunktioner pa kamerans menyskarm.
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% Blixtfotografering

Speedlite i EX-serien for EOS

Med en Speedlite i EX-serien (séljs separat) blir det lika enkelt att
fotografera med blixt som utan.

Mer information finns i anvandarhandboken till Speedlite i EX-
serien. Det har ar en kamera av typ A och alla funktioner hos Speedlite
i EX-serien kan anvéndas.

Mer information om hur du stéller in blixtfunktioner och egen programmering
av blixt med hjalp av kameramenyn finns pa sidan 172-177.

93250 Y/

Speedlite for tillbehorsfastet Macro Lite-blixtaggregat

FE-las

Med detta kan du fa en riktig blixtexponering for en viss del av
motivet. Rikta in s6karens mittparti 6ver motivet och tryck sedan pa
knappen <% > pa kameran sa tas bilden.
Blixtexponeringskompensation

Du kan stélla in blixtexponeringskompensation pa samma satt som
du gor for vanlig exponeringskompensation. Du kan stélla in
blixtexponeringskompensation pa upp till £3 steg i 1/3 steg.

Stall in det pa snabbkontrollskdrmen (s. 49) eller [€32: Styrn. av
separat Speedlite], [Blixtfunktions-installningar]. Nar du trycker
ned avtryckaren halvvags visas symbolen <@&3&> i stkaren.

0 Om [3: Auto Lighting Optimizer/€3: Auto ljuskorrigering] (s. 125)
inte har stéllts in pa [Ej méjlig] kan bilden &nda se ljus ut &ven om du stallt
in ett varde for morkare blixtexponeringskompensation.

ﬁ] Nar det ar svart att stalla in fokus med autofokus kan den separata
Speedlite for EOS automatiskt tdnda AF-hjalpbelysningen.
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% Blixtfotografering

Canon Speedlite som inte ingar i EX-serien

Om du anvéander en Speedlite i EZ-, E-, EG-, ML- eller TL-serien
installt for A-TTL eller TTL blixtautomatik kan blixten endast
avfyras med full energi.

Stall in kamerans fotograferingsmetod pa <M> (manuell
exponering) eller < Av > (blandarférval AE) och stall in
blandarvardet innan du fotograferar.

Nar du anvander en Speedlite som har manuell blixtmetod
fotograferar du med den.

Anvinda blixtaggregat fran andra tillverkare

Synkroniseringstid

Kameran kan synkroniseras med enkla blixtaggregat fran andra
tillverkare an Canon vid slutartiden 1/180 sekund och langre tider.
Om du anvander en stor studioblixt bér du vara noga med att testa
blixtsynkroniseringen fore fotografering med en synkroniseringstid pa
mellan cirka 1/60 sek. och 1/30 sek. Detta beror pa att den typen av
stora blixtenheter har langre varaktighet an enkla blixtaggregat och
varierar beroende pa modell.

Forsiktighetsatgarder for Live View-fotografering

Om du anvander en blixt fran nagon annan tillverkare vid Live View-
fotografering stéller du in [ 2: Tyst LV-exp.] pa [Avaktivera] (s. 190).
Blixten avfyras inte om du valjer [Metod 1] eller [Metod 2].

0 Om kameran anvands med ett blixtaggregat eller ett blixttillbehér som ar
anpassat for ett annat kameramarke kan det handa att kameran inte
fungerar som den ska och att funktionsfel uppstar.

Anslut inte blixtaggregat som kréver hég spanning till kamerans
tillbehdrsfaste. Den kanske inte avfyras.
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Stilla in blixten ™

Med en Speedlite i EX-serien som har kompatibla blixtfunktionsinstaliningar
kan du anvanda kamerans menyskarm for att stalla in funktioner och egen
programmering for Speedlite. Satt fast en Speedlite pa kameran och
aktivera den innan du bérjar med instéllningarna.

Mer information om funktionerna for Speedlite finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

Vilj [Styrn. av separat Speedlite].

OBGEAAEEEY ¢ ¥ ¢

Korr. for objektivaberration Valj [Styrn. av separat Speedlite] pa

Styrn. av separat Speedlite . 2
A fliken [€¥2] och tryck pa <6)>.

Menybilden for styrning av separat
Speedlite visas.

Styrn. av separat Speedlite Vélj onskat alternativ.

Blixtténdning Majlig Valj det menyalternativ som ska

E-TTL Il matare Evaluerande - . o
eI o stéllas in och tryck sedan pa <6)>.

Blixtfunktions—instaliningar
C.Fn blixtinstallningar

Radera inst.

Blixttandning

Styrn. av separat Speedlite Om du vill aktivera blixtfotografering
Blixttandning ¥ Majlig staller du in pa [Majlig]. Om du bara vill
Ej mdjlig att AF-hjalpbelysning ska tandas staller
du in pa [Ej mojlig].

E-TTL ll-blixtmatning

Styrn. av separat Speediite For vanlig blixtexponering stéller du in
[Evaluerande]. Om [Genomsnitt] har

E-TIL limétare ¥ Evaluerande stallts in gérs en genomsnittlig blixt-

Genomsnitt

exponeringsmatning for hela motivet.
Eventuellt kravs blixtexponerings-
kompensation. Den har instéllningen ar
till fér avancerade anvandare.
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[EMW Stlla in blixten

Blixtsynkroniseringstid i Av-laget

Blixtsynktid | Av-ldget Du kan stélla in blixtsynkroniseringstid
Auto AUTO for fotografering i laget for blandarforval

1/180-1/60sek. auto A AE (Av).
1/180 sek. (fast) 1180

AUTO: Auto

Blixtsynkroniseringstiden stalls in automatiskt i ett intervall mellan
1/180 sekund och 30 sekunder for att passa motivets ljusstyrka.
Kort blixtsynkroniseringstid ar ocksa majlig.

oA 1/180-1/60 sek. auto

Forhindrar att en lang slutartid stélls in vid svag belysning. Metoden
ar effektiv nar man vill férhindra oskarpa och kameraskakningar.
Daremot far motivet ratt exponering med hjalp av blixtbelysningen
medan bakgrunden kan bli mork.

1/180: 1/180 sek. (fast)

Blixtsynkroniseringstiden &r installd pa 1/180 sekund. Detta
forhindrar oskarpa och kameraskakningar mer effektivt an [1/180-
1/60sek. auto]. | svagt ljus kan emellertid bakgrunden bli moérkare
an med [1/180-1/60sek. auto].

0 Om [1/180-1/60sek. auto] eller [1/180 sek. (fast)] har valts &r inte
hoghastighetssynkronisering méjlig med metoden < Av >.
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[EMW Stélla in blixten

Blixtfunktionsinstallningar

Pa skdrmen skiljer sig de instéllbara funktionerna och vad som
visas beroende pa Speedlite, aktuell blixtmetod, instéllningar for
egen programmering av blixt osv.

Mer information om blixtfunktionerna fér Speedlite finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

Exempel pa visning

Tradlésa funktioner

Blixtzoom
Blixtmetod (blixtljus)
Slutarsynkronisering Variation

blixtexponering

Blixtexponerings-
kompensation

E-TTL II-blixtmé&tning

Blixtmetod
Du kan valja den blixtmetod som passar bast for din
blixtfotografering.

Blixtmetod [E-TTL ll-blixtmétning] ar
standardmetoden fér automatisk
E-TTL ll-blixtmatning blixtfotografering med Speedlite i
ETTL. M MUTI TTL ExtA ExtM EX-serien.

Med metoden [Manuell blixtinstallning]
kan du sjalv stalla in
[Blixtnivareglering] for Speedlite.
Information om andra blixtmetoder finns
i anvandarhandboken till Speedlite.
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[EMW Stlla in blixten

Tradlésa funktioner

Tradlosa funktioner Tradl6s blixtfotografering (flera blixtar)
ar mojlig via radiodverféring eller optisk
Trédids:Av 6verféring. Mer information om tradlés
OFF ) & blixt finns i anvéandarhandboken till
Speedlite.
Blixtzoom (blixtljus)
P Med Speedlite som har blixthuvud med
T AT T e zoom kan du stélla in blixtljus. Vanligen
AUTOL 14 15 16 17 18 staller du in pé [AUTO] sd att kameran
0 4 28 3B 0 70 automatiskt staller in blixtljuset sa att det
80 105 135 stdmmer 6verens med objektivets
brannvidd.
Slutarsynkronisering
Slutarsynkronisering Vanligen installd pa [Synkronisera med
1:a ridan] sa att blixten avfyras direkt
Synkronisera med 1:a riddn efter det att exponering har pabdrjats.

N> o> @

Om den ar instélld pa [Synkronisera med 2:a ridan] utléses blixten
precis innan avtryckaren stangs. | kombination med lang slutartid kan
du skapa ett ljusspar, som efter billyktor pa natten. Nar du anvander
synkronisering med andra ridan avfyras blixten tva ganger. Forsta
gangen nar du trycker ned avtryckaren helt och en gang till precis innan
exponeringen &r klar.

Om [Hoghastighetssynkronisering] har stéllts in kan blixten
anvandas for alla slutartider. Detta ar speciellt effektivt for portratt med
upplattningsblixt nar du vill prioritera blandarinstaliningen.
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[EMW Stélla in blixten

Blixtexponeringskompensation
P ———— Du kan stélla in samma instéllningar som
&3-1's i "Blixtexponeringskompensation” pa
Lusare sidan 170.
o ool il 0720 65 i . . X
. Mer information finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

Morkare
3.

Variation blixtexponering
Variation blixtexponering Medan blixtenergin &ndras automatiskt
tas tre bilder.
Mer information finns i
anvandarhandboken till Speedlite med
funktioner for
blixtexponeringskompensation.

@1

FsotloailsdIbilgaddadt)

0 Nar du anvander synkronisering med 2:a ridan stéller du in slutartiden pa
1/25 sekund eller langsammare. Om slutartiden ar 1/30 sekund eller
snabbare tillampas synkronisering med forsta ridan automatiskt &ven om
[Synkronisera med 2:a ridan] har stéllts in.

|§| Med en Speedlite i EX-serien som inte ar kompatibel med
blixtfunktionsinstéllningar kan du endast stélla in féljande:
[Blixttandning], [E-TTL Il métare] och
[Blixtexponeringskompensation] under [Blixtfunktions-
instéllningar]. ([Slutarsynkronisering] kan ocksa stéllas in for vissa
Speedlite i EX-serien.)
Om blixtexponeringskompensation stalls in med Speedlite kan du inte
stélla in blixtexponeringskompensationen pa kameran (med
blixtfunktionsinstallningarna). Om den stélls in med bade kameran och
Speedlite asidosatts kamerainstéllningen av Speedlite-instaliningen.
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[EMW Stlla in blixten

Instéllningar for egen programmering av blixt

Mer information om egen programmering for Speedlite finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

Styrn. av separat Speedlite

Blixttandning Majlig

E-TTL Il matare Evaluerande
Blixtsynktid i Av-laget AUTO
Blixtfunktions—instaliningar

C.Fn blixtinstallningar

C.Fn blixtinstallningar
Avstandsindikator
0:Meter(m)

1:Fot(ft)

Aterstill instillningar

Styrn. av separat Speedlite
Blixttandning Méijlig

E-TTL Il matare Evaluerande
Blixtsynktid i Av-laget AUTO
Blixtfunktions-instaliningar

C.Fn blixtinstallningar

Radera inst.

Radera inst.

Aterstall blixtinstéliningar
Radera alla Speedlite C.Fn

Vilj [C.Fn blixtinstéllningar].
Valj [C.Fn blixtinstéllningar] och
tryck sedan pa <) >.

Stéll in funktionerna.
Tryck pa knappen <-<» > for att valja
ett nummer och tryck sedan pa <6)>.
Vélj instélining och tryck sedan pa <>,

Vilj [Radera inst.].

Vilj [Radera inst.] pa fliken [€32:
Styrn. av separat Speedlite] och
tryck pa <@e)>.

Vilj den instéllning du vill radera.
Vilj [Aterstill blixtinstéllningar]
eller [Radera alla Speedlite C.Fn]
och tryck pa <) >.

Nar du valjer [OK] raderas
motsvarande blixtinstallning.

0 Om den egna programmeringen [Blixtljusméatmetod] har stéllts in p4 [TTL]
(blixtautomatik) med en Speedlite i EX-serien utléses Speedlite alltid med full energi.

@ Personliga funktioner (P.Fn) for Speedlite kan inte stéllas in eller avbrytas
med menybilden [Styrn. av separat Speedlite] pa kameran. Stéll in dem

med Speedlite.
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Fotografera med LCD-monitorn
(Live View-fotografering)

Du kan fotografera medan du
visar bilder pa kamerans LCD-
monitor. Det kallas for "Live
View-fotografering”.

Du aktiverar funktionen genom
att stalla knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning i
laget <(@>.

Live View-fotografering passar for stillastaende motiv.
Om du haller kameran i handen och tittar pa LCD-monitorn
nar du fotograferar kan kameraskakningar ge suddiga
bilder. Vi reckommenderar att du anvénder ett stativ.

&)

{l (

) \
)

= )

@ Om Live View-fjarrfotografering
Med EOS Utility (medféljande programvara, s. 390) installerat pa
datorn kan du ansluta kameran till datorn och fjarrfotografera
samtidigt som du tittar pa datorskarmen. Mer information finns i
EOS Utility Anvandarhandbok (s. 388).
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(3 Fotografera med LCD-monitorn

Stéll knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning
i laget <(@>.

Visa Live View-bilden.
Tryck p& <Ff'>.
Live View-bilden visas pa LCD-monitorn.
Live View-bilden aterger noggrant
ljushetsnivan pa den faktiska bild
du tar.

Stall in fokus pa motivet.
Nar du haller ned avtryckaren
halvvags stalls fokus in med vald
AF-metod (s. 192).

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.
Nér bildvisningen &r klar atergar kameran
automatiskt till Live View-fotografering.
Tryck pa knappen <8 > om du vill
avsluta Live View-fotograferingen.

I:Eﬁ] Bildens synfalt ar cirka 100 % (nar bildregistreringskvaliteten ar installd
pa JPEG AL).
Med den kreativa zonens metoder kan du kontrollera skarpedjupet
genom att trycka pa knappen for skarpedjupskontroll.
Nar du tar bildserier kommer den exponering som stéllts in for den forsta
bilden &ven att tillampas pa efterféljande bilder.
Du kan ocksa anvanda en fjarrkontroll (séljs separat, s. 167) for Live
View-fotografering.
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(@ Fotografera med LCD-monitorn

Aktivera Live View-fotografering

T P St'a'}!l. i_n [(@1: Live View-fotogr.] pa
Live View—fotogr. I [MOjllg].

Antal méjliga bilder med Live View-fotografering

Rumstemperatur Lag temperatur
Temperatur 23 °C) (0°C)

Méjligt antal bilder Cirka 220 bilder Cirka 190 bilder
Vardena i tabellen baseras pa ett fulladdat batteri LP-E6 och CIPAs (Camera &
Imaging Products Association) teststandarder.

Med ett fulladdat batteri LP-E6 kan du arbeta med kontinuerlig Live View-
fotografering i cirka 1 tim 45 min vid rumstemperatur (23 °C).

0 Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen under en solig
dag eller en intensiv artificiell [juskélla. Det kan skada bildsensorn eller
kamerans inre komponenter.

Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering finns pa sidorna
201-202.

I:EGJ Du kan dven stélla in fokus genom att trycka pa < AF-ON>.
Nar du anvander blixt hors tva slutarljud, men det ar bara en bild som tas.
Om kameran inte anvands under en langre tid stdngs strommen av
automatiskt enligt instéliningen i [¥2: Autom avstangn] (s. 55). Om
[¥2: Autom avstingn] har stallts in pa [Inaktivera] stangs Live View-
fotograferingen av automatiskt efter 30 minuter. (Kameran forblir
paslagen.)
Med AV-stereokabeln (medféljer) eller en HDMI-kabel (séljs separat) kan
du visa Live View-bilden pa en TV (s. 261, 264).
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(2@ Fotografera med LCD-monitorn

Om informationsvisning

Varje gang du trycker pa knappen <INFQ.> &ndras informationen.

AF-metod Majligt antal bilder
+ AFO: FlexiZone - Single Maximalt antal bilder/aterstaende multiexponeringar
+ KX : Ansiktsigenkanning Batterikontroll

Live-lage

« AFQuick: Snabblage

AF-punkt (FlexiZone - Single)

Fotograferingsmetod — | @ EWMM Histogram
Tﬁ@ () (8] | Vitbalansering
Matningsmetod Bildstil
Ljusméatmetod Auto Lighting
Bildregistrerings- Optimizer (Auto
kvalitet ljuskorrigering)
HDR-fotografering/ Status for inhamtning
multiexponeringar av GPS-data
AE-las Wi-Fi-funktion
Uppladdad blixt
Slutartid Expo. simulering
Blixtexponeringskompensation AEB
Blandarvarde ISO-tal
Overforingsstatus for Eye-Fi-kort Hogdagerprioritet
Indikator for exponeringsniva Wi-Fi-6verféringsstatus
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Histogrammet kan visas nar [(1: Expo. simulering: M&jlig] (s. 189)
har stallts in.

Du kan visa den elektroniska nivan genom att trycka pa <INFO.> (s. 60). Observera
att det inte gar att visa den elektroniska nivan om du har valt AF-metoden [ L Live-
lage] eller om kameran &r ansluten till en TV med hjalp av en HDMI-kabel.

Nar <EED > visas i vitt betyder det att Live View-bildens ljusstyrka ligger
nara den som den tagna bilden kommer att ha.

Om <E™D > blinkar betyder det att Live View-bilden inte visas med
lamplig ljusstyrka pa grund av svagt eller starkt ljus. Den faktiska bilden
kommer emellertid att aterge exponeringsinstallningen.

Om du anvéander blixt eller bulbfunktionen &r symbolen <EHED> och
histogrammet nedtonade. Det kan handa att histogrammet inte visas
korrekt vid forhallanden med svagt eller starkt ljus.



Motivsymboler

(@ Fotografera med LCD-monitorn

Vid Live View-fotografering med metoden <@} > visas en symbol for
den miljé som kameran har identifierat och fotograferingen anpassas
darefter. For vissa miljoer eller fotograferingsforhallanden kan det

hénda att ikonen inte motsvarar den aktuella miljon.

Motiv Portratt ' Icke-portrétt
Nat h Bakgrunds-
5 atur- oc . . Fir
Bakgrund Rorelse utomhusmiljé Rorelse [Nara ]
Ljusast
Gra
Motljus a &= R )
Innehaller
bla himmel
I Ljusbla
Motljus 2 &= R )
Solnedgang 3 3 Orange
Spotlight m u zﬂ
Morkast S G KA | voro
Med 45 3 a5 P
stativ

*

-

: Visas endast nér AF-metoden &r installd pa [L" Live-lage]. Om en annan AF-metod

ar installd visas symbolen for icke-portratt &ven om en person identifieras av

kameran.

*

N

: Visas nar objektivet har avstandsinformation. Om du anvander ett forlangningsror

eller ett narbildsobjektiv kan det hédnda att symbolen inte motsvarar den aktuella

miljon.

*3: Symbol visas efter identifierad miljo.
*4: Visas om samtliga forhallanden nedan galler: fotograferingsmiljon ar mork, det ar en
natt- eller kvallsbild och stativ anvands.

<— Fortsattning foljer pa nasta sida>
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(2@ Fotografera med LCD-monitorn

*5: Visas vid anvéndning av objektiven nedan:

* EF24mm /2.8 IS USM + EF28mm /2.8 IS USM
* EF300mm f/2.8L IS Il USM » EF400mm f/2.8L IS Il USM
+ EF500mm f/4L IS Il USM + EF600mm f/4L IS Il USM

» Objektiv med Image Stabilizer (bildstabilisator) fran 2012 och framat.
*4 och *5: Om forhallandena i *4 och *5 rader blir slutartiden langre.

Slutlig bildsimulering

Den slutliga bildsimuleringen speglar effekterna av bland annat bildstil
och vitbalans i Live View-bilden, sa att du kan se hur den tagna bilden
kommer att se ut.

Vid fotografering aterges nedanstdende funktionsinstallningar
automatiskt i Live View-bilden.

Slutlig bildsimulering vid Live View-fotografering
Bildstil
* Alla installningar som skarpa, kontrast, fargsaturering och fargton kommer
att aterges.
Vitbalansering
Vitbalanskorrigering
Bilder efter kansla
Bilder efter ljus/motiv
Ljusmatmetod
Exponering (med [(21: Expo. simulering: M&jlig] installd)
Skarpedjup (med knappen skarpedjupskontroll PA)
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Periferibelysning korrigerad
Hogdagerprioritet
Sidférhallande (bekraftelse av bildomrade)
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Installningar av fotograferingsfunktioner

(@) Snabbkontroll

Om du trycker pa knappen <[Q)> samtidigt som Live View-bilden visas
med nagon av den kreativa zonens metoder kan du stélla in féljande:
AF-metod, matningsmetod, ljusméatmetod, bildregistreringskvalitet,
vitbalans, bildstil och Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).
Med baszonens metoder kan du stalla in fetstilta funktioner och de
installningar som visas i tabellen pa sidan 83.
Tryck pa <[Q]>.

De installbara funktionerna visas.

AF-metod

AFO AP AF Quick

Vilj en funktion och still in den.
Tryck pa knappen < AY > och valj en
funktion.

Vald funktion och funktionsguide

(s. 63) visas.

Andra instélining genom att vrida pa
<> eller <>,

Markera fotograferingsmetod i
metoden <SCN> och tryck sedan pa
<@@> for att valja den.

Om du vill stélla in RAW-
bildregistreringskvalitet eller
bildstilsparametrar trycker du pa
knappen <INFO.>.

Sting menybilden for instéllning.
Spara installningen och aterga till
Live View-fotografering genom att

trycka pa <6e)>.
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Instaliningar av fotograferingsfunktioner

Instéllningarna AF / DRIVE /1SO / (2] /

Om du trycker pa knappen <AF>, <DRIVE>, <ISO> eller <[€]> nar
Live View-bilden visas 6ppnas menybilden for instélining p4 LCD-
monitorn och du kan stalla in respektive fotograferingsfunktion genom
att vrida pa ratten <> eller <€)>.

N&r snabblage har valts kan du trycka pa knappen <[> for att vélja
AF-punkt. Tillvdgagangssattet ar detsamma som vid fotografering med
soOkare.

I:Eﬁ] Nar du staller in [S] (utsnittsmatning) eller [+] (spotmatning) visas
spotmatningscirkeln i mitten.
Vid Live View-fotografering stélls exponeringen in i det 6gonblick bilden
tas, oavsett vilken ljusmatmetod som anvands.
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Installningar av menyfunktioner
Menyn [ 1]

-y I Har forklaras funktionsinstéliningar som
[ele T oY e]= = OIOIOR AR AR .1

Live View—fotogr.  Mojlig ar specifika for Live View-fotografering.

:Ft-"jetﬂd ;'exilmeﬂf“ Mer information om menyalternativen pa
utnat \'}

Sidforhallande 32 flikarna [ 1] och [ (2B 2] finns pa sidorna
Expo. simulering  Mdjlig 187—-191. Vid anvandning av baszonens
metoder visas inte alla alternativ pa
fliken [(2@1] och fliken [(W2] visas inte
alls.

De instéllbara funktionerna pa den har menyskarmen géller endast
Live View-fotografering. Funktionerna aktiveras inte vid
fotografering med sokaren.

Live View-fotografering

Du kan stélla in Live View-fotografering pa [Mojlig] eller [Ej mojlig].
AF-metod

Du kan vélja [FlexiZoneAFO (Single)] (s. 192), [ Live-lage]

(s. 193) eller [Snabblage] (s. 197).

Rutnét

Med [3x3 ] eller [6x4 ] kan du visa linjer i ett rutnat. Med hjalp
av rutnatet kan du enklare halla kameran rakt bade vertikalt eller
horisontellt. Med [3x3+diag >&<] visas rutnatet tillsammans med
diagonala linjer sa att du kan justera skarningarna éver motivet och
fa battre balans i kompositionen.
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

Sidférhallande ¢
Bildens sidforhallande kan stallas in pa [3:2], [4:3], [16:9] eller [1:1].
Omradet runt Live View-bilden maskeras i svart nar féljande

sidférhallanden stalls in: [4:3] [16:9] [1:1].
JPEG-bilder sparas med instéllda sidférhallanden. RAW-bilder
sparas alltid med sidférhallandet [3:2]. Eftersom
sidférhallandeinformation laggs till i RAW-bilden kan bilden

genereras i respektive sidférhallande nar du bearbetar RAW-bilden
med kameran och medféljande programvara.

inte helt med respektive sidférhallande.

Bild- Sidférhallande och pixelantal (ungefarliga varden)
kvalitet 3:2 4:3 16:9 1:1
L/@m 5472x3648 4864x3648 5472x3072* 3648x3648
(20,0 megapixels) | (17,7 megapixels) | (16,8 megapixels) | (13,3 megapixels)

M 4104x2736 3648x2736 4104x2310* 2736x2736
(11,0 megapixels) | (10,0 megapixels) | (9,5 megapixels) | (7,5 megapixels)

M 3648x2432 3248x2432* 3648x2048* 2432x2432
(8,9 megapixels) | (7,9 megapixels) | (7,5 megapixels) | (5,9 megapixels)

2736x1824 2432x1824 2736x1536* 1824x1824
S1/S (5,0 megapixels) | (4,4 megapixels) | (4,2 megapixels) | (3,3 megapixels)

52 1920x1280 1696x1280* 1920x1080 1280x1280
(2,5 megapixels) | (2,2 megapixels) | (2,1 megapixels) | (1,6 megapixels)

3 720x480 640x480 720x408* 480x480
(350 000 pixels) | (310000 pixels) | (290 000 pixels) | (230 000 pixels)
0 Varden for bildregistreringskvalitet markt med asterisk Gverensstdmmer

For sidférhallandet med en asterisk ar det bildomrade som visas nagot
stérre an det registrerade omradet. Kontrollera de tagna bilderna pa
LCD-monitorn nar du fotograferar.
Om du anvander en annan kamera for direktutskrift av bilder tagna med
den har kameran med sidférhallandet 1:1 ar det inte sakert att bilderna

skrivs ut som de ska.
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[EM Inst&liningar av menyfunktioner

Exponeringssimulering*

Vid exponeringssimulering simuleras och visas den aktuella bildens

(exponeringens) ljusstyrka.

- Méjlig (EREID)
Ljusstyrkan som visas ar snarlik den faktiska ljusstyrkan hos den
bild (exponering) som tas. Om du stallt in exponeringskompensation
kommer bildens ljusstyrka att andras i enlighet med det.

* Under E2
Vanligtvis visas bilden med standardljusstyrka for att det ska bli
enklare att se Live View-bilden. Bilden visas med snarlik faktisk
ljusstyrka (exponering) som hos den bild som tas nar du enbart
haller ned knappen for skarpedjupskontroll.

- Ej mdjlig (EIR)
Bilden visas med standardljusstyrka for att det ska bli enklare att
se Live View-bilden. Aven om du stéller in
exponeringskompensation visas bilden med standardljusstyrka.

Om du stéller in en utékad instélining fér ISO-tal, t.ex. [Maximum] i [ISO-
omrade] kan du anvanda Live View-fotografering under morkare
férhallanden.

Aven om ett |agt ISO-tal har stllts in kan brus férekomma i Live View-
bilden som visas vid svagt ljus. Nar du fotograferar kommer emellertid
den registrerade bilden att ha minimalt brus. (Bildkvaliteten pa Live View-
bilden skiljer sig fran kvaliteten pa den registrerade bilden.)
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

Menyn [(2]

OOGEAdEEEY ¢ ¢ ¥ 2 *
Tyst LV-exp. Metod 1

Méattimer 16s

Tyst LV-exp.*

* Metod 1
Fotograferingsljudet ar tystare &n vid vanlig fotografering. Det gar
Aven att ta bildserier. Om <&> har stéllts in kan du fotografera med
en hogsta bildfrekvens for bildserier pa cirka 4,1 bilder/sekund.

Metod 2

Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild. Sa lange du
haller avtryckaren nedtryckt kan du inte géra nagra installningar i
kameran. Nar du sedan slapper upp avtryckaren halvvags borjar
kameran fungera som vanligt igen. Darigenom minimeras
bildtagningsljudet. Aven om bildserie har stéllts in tas bara en bild.

Inakt

Se till att du staller in [Avaktivera] om du anvander ett annat TS-E-
objektiv &n de som anges i @ nedan och vill flytta eller luta
objektivet eller om du anvander ett férlangningsrér. Om [Metod 1]
eller [Metod 2] har stéllts in &r det inte sakert att standardexponering
kan uppnas och exponeringen kan bli oregelbunden.

0 Om du anvander blixt ar tyst bildtagning inte méjlig oavsett installningen
for [Tyst LV-exp.].
Nar du anvander ett blixtaggregat fran en annan tillverkare an Canon
staller du in [Avaktivera]. Blixten avfyras inte om du véljer [Metod 1]
eller [Metod 2].
Om [Metod 2] har stallts in och du fotograferar med fjarrkontroll (s. 167)
blir resultatet detsamma som om du hade anvant [Metod 1].

I:Eﬁ] Med objektivet TS-E 17mm f/4L eller TS-E 24mm /3.5 Il kan du anvanda
[Metod 1] eller [Metod 2].
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[EM Inst&liningar av menyfunktioner

Mattimer *
Du kan andra hur lange exponeringsinstaliningen ska visas (tid for AE-Ias).

@ Live View-fotografering avbryts vid nagon av féljande atgérder. Aterga till
Live View-fotografering genom att trycka pa <%V > igen.
+ Omdu véljer [34: Data fér damm-borttagning], [¥ 4: Sensorrengéring],
[ 4:Aterstill alla kamerainst.] eller [¥ 4: O firmware-ver.]
» Om fotograferingsmetoden andras (exempelvis baszonens metoder <>
kreativa zonens metoder)
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Vilja AF-metod

De AF-metoder som ar tillgangliga ar [FlexiZoneAFO (Single)],

[ Live-lage] (ansiktsigenkénning, s. 193) och [Snabblage] (s. 197).
Om du vill uppna noggrann fokusering staller du AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>, forstorar bilden och fokuserar manuellt (s. 199).

Vilj AF-metod.
Pa fliken [ 1] véljer du [AF-metod].
Afnetc ’FL'F“L‘“”_IE:;Z Sa lange Live View-bilden visas kan
Snabblage du ocksa trycka pa knappen <AF>
och vélja AF-metod pa menybilden.

AOBAAACEE ¢ ¢ ¢ ¢ 2 %

FlexiZone - Single: AFO

Bildsensorn anvands fér att stalla in fokus. Aven om autofokus ar méjlig
nar Live View-bilden visas tar autofokuseringen langre tid an med
Snabblége. Det kan dessutom vara svarare att stélla in fokus &n med
Snabblage.

Hmw Visa Live View-bilden.
: : <STRY

= Tryck pa < >.

Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

AF-punkten <[]> visas.

Flytta AF-punkten.

AF-punkt Du kan anvanda <¢>> om du vill
flytta AF-punkten till den plats dar du
vill ha fokus. (Den kan inte flyttas till
bildens kanter.)

Om du vill aterstalla AF-punkten till
mitten trycker du pa <> eller <{p>.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Stéll in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten dver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-
punkten grén och en pipsignal hérs.
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Ta bilden.

Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 180).

L (Ansiktsigenkdnning) Live-lage: AF ¥
Det har ar samma AF-metod som med FlexiZone - Single. Den hittar
ansiktet och staller in fokus. Rikta personens ansikte mot kameran.

Visa Live View-bilden.
Tryck pa <% >.
Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.
Nar ett ansikte hittats visas ramen
<! .> 6ver det och fokus stélls in dar.
Om flera ansikten hittas visas << »>.
Anvand <<% > for att placera ramen
<< »> Qver det aktuella ansiktet.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Stall in fokus pa motivet.
Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags stalls fokus in pa ansiktet
i <. >-ramen.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-

0

&
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punkten gron och en pipsignal hors.
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Om inget ansikte kan hittas visas AF-
punkten <[]> och autofokus utfors for
mittpartiet.

Ta bilden.

Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 180).

Ansiktsigenkanning fungerar inte om motivet ar alltfér oskarpt. Om
objektivet aktiverar manuell fokusering trots att AF-omkopplaren pa
objektivet ar stalld pa <AF>, vrider du pa fokuseringsringen for grov
fokusering. Ansiktet hittas d& och <. > visas.

Det kan handa att ett annat objekt misstas for ett manskligt ansikte.
Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet upptar for stor eller liten del av
bilden, ar for ljust eller morkt, lutar i l&ngs- eller tvarled eller ar delvis dolt.
Det kan handa att <. 2> bara tacker en del av ansiktet.

Du kan trycka pa <@> eller <p> for att véxla till FlexiZone - Single

(s. 192) och flytta AF-punkten med <<>>. Om du vill aterga till L
(ansiktsigenkanning) Live-lage trycker du pa <@> eller <> igen.
Eftersom autofokus inte kan anvéndas pa ett ansikte som identifieras
nara bildens kant tonas <. :> ned. Och om du trycker ned avtryckaren
halvvags anvénds den centrerade AF-punkten <[> for att stélla in fokus.



Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Anmaérkningar om FlexiZone - Single och L’
(ansiktsigenkdnning) Live-lage

AF-funktion
Det tar nagot langre tid att stalla in fokus.
Om du trycker ned avtryckaren halvvags efter att fokus uppnatts
stalls fokus in igen.
Bildens ljusstyrka kan @ndras under och efter autofokus.
Om ljuskallan andras medan Live View-bilden visas kan skarmen
flimra och det kan vara svart att stélla in fokus. Om det intraffar
avslutar du Live View-fotograferingen och anvander autofokusering
under den faktiska ljuskallan.
Om du trycker pa <Q > i FlexiZone - Single forstoras bilden vid AF-
punkten. Om det ar svart att fokusera med forstorad visning atergar
du till normal visning och autofokus. Observera att autofokus kan ta
olika lang tid med normal och forstorad visning.
Om du anvander forstorad visning nar du har stallt in fokus med
FlexiZone - Single i normal visning kan oskarpa uppsta.
Om du trycker pa <Q >i L Live-lage kommer bilden inte att
forstoras.

@ Om du fotograferar ett motiv i periferin i FlexiZone - Single eller L
(ansiktsigenkanning) Live-lage och det inte &r riktigt i fokus, riktar du den
centrerade AF-punkten éver motivet for att fokusera och tar sedan
bilden.

AF-hjélpbelysningen tands inte pa separat Speedlite. Om du daremot
anvander en Speedlite i EX-serien (saljs separat) som ar utrustad med
LED-belysning aktiveras LED-belysningen vid behov automatiskt som
AF-hjalpbelysning i FlexiZone - Single och L (ansiktsigenkénning) Live-
lage.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Fotograferingsférhallanden som férsvarar fokuseringen
Motiv med lag kontrast som en bla himmel och enfargade, plana
ytor.
Motiv i svagt ljus.
Rander och andra moénster dar det bara finns kontrast i horisontell
riktning.
Vid alla ljuskallor dar ljusstyrka, farg eller ménster férandras.
Kvallsmiljoer eller ljuspunkter.
Lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning och nér bilden flimrar.
Ytterst sma motiv.
Motiv i kanten pa bilden.
Motiv som starkt reflekterar ljus.
AF-punkten téacker bade motiv som ligger nara och motiv som ligger
langre bort (som ett djur i en bur).
Motiv som ror sig inom AF-punkten och inte kan hallas stilla pa
grund av kameraskakningar eller pa grund av att motivet &r oskarpt.
Ett motiv som narmar sig eller ror sig bort fran kameran.
Autofokusering nar motivet ar langt utanfér fokuspunkten.
Mjuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med mjukt
fokus.
Ett sarskilt effektfilter anvands.

0 Om du anvander autofokus med nagon av féljande objektiv rekommenderas
att du anvander [Snabbléage]. Om du anvander [FlexiZoneAFO (Single)]
eller [ Live-lage] for autofokus kan det ta langre tid att stalla in fokus eller
sa kanske kameran inte kan stélla in ratt fokus.

EF28mm f/2.8, EF35mm /2, EF50mm /1.4 USM, EF50mm /1.8 II,
EF50mm /2.5 Compact Macro, EF135mm /2.8 (mjukfokus),
EF75-300mm f/4-5.6 lIl, EF75-300mm f/4-5.6 |Il USM
Information om objektiv som utgatt ur sortimentet hittar du pa din lokala
Canon-webbplats.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Snabblage: AFQuick

Den sarskilda AF-sensorn anvands for att stalla in fokus med
autofokusmetoden One-Shot AF (s. 92) pa samma satt som vid
fotografering med sokaren.

Aven om du kan stélla in fokus pa det aktuella omradet snabbt, avbryts
Live View-bilden tillfalligt under autofokuseringen.

Du kan anvanda elva AF-punkter for att stalla in fokus (automatiskt val).
Du kan aven vélja en AF-punkt som du fokuserar med. | sa fall &r det
endast det omrade som tacks av AF-punkten som fokus stélls in pa
(manuellt val). | baszonens metoder véljs AF-punkten automatiskt. Du
kan inte sjalv vélja en AF-punkit.

AF-punkt Visa Live View-bilden.

Tryck pa <% >.

Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

De sma rutorna ar AF-punkter.

Vilj AF-punkt.*
Tryck pa knappen <[]>.
Du kan antingen anvanda <¢2> eller
vrida pa ratten <> eller <> for
att valja en AF-punkt.
Tryck pa <@)> for att vaxla mellan
den centrerade AF-punkten och
automatiskt val.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Stéll in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten 6ver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.
Live View-visningen stangs av,
reflexspegeln falls ned och fokus
stalls in automatiskt. (Ingen bild tas.)
1 514130 am Nar fokus uppnatts hors en pipsignal
och Live View-bilden visas igen.
Den AF-punkt som anvants for att
fokusera lyser gron.
Om fokus inte uppnas blinkar AF-
56 3213123 B punkten orange.

Ta bilden.

Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 180).

I:Eﬁ] Det gar inte att ta bilder under autofokusering. Ta bilden nar Live View-
bilden visas.
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Fokusera manuellt

Du kan forstora bilden och stalla in fokus mer exakt med manuell
fokusering.

Stéll AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>.
Vrid objektivets fokuseringsring for
grov fokusering.

Visa forstoringsramen.
Tryck pa knappen <Q >.

Flytta forstoringsramen.
Tryck pa <:2> for att flytta
forstoringsramen till den plats dar du
vill stélla in fokus.
Om du vill aterstalla forstoringsramen
till mitten trycker du pa <@)> eller
<>

Forstora bilden.
Varje gang du trycker pa knappen
<Q > andras férstoringen inuti ramen
enligt féljande:

AE-las I 5x — 10x — Helskdrm — 1x
Lége for forstorat omrade

Forstoring

199



Fokusera manuellt

Fokusera manuelit.
Medan du tittar pa den forstorade
bilden vrider du objektivets
fokuseringsring for att fokusera.
Nar du stallt in fokus trycker du pa
knappen <Q > for att aterga till
helskarm.

Ta bilden.

Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 180).
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o Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Bildkvalitet
Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa
prickar och rander) framtrada pa bilden.
Fotografering i hbga temperaturer kan orsaka brus och ojamna farger i
bilden.
Om Live View-fotografering anvénds kontinuerligt under en langre period
kan kamerans innertemperatur stiga, och bildkvaliteten kan férsamras.
Stoppa Live View-fotograferingen nér du inte tar bilder.
Om du fotograferar med lang exponering nar kamerans innertemperatur
ar hoég kan bildkvaliteten férsamras. Stoppa Live View-fotograferingen
och vanta nagra minuter innan du fotograferar igen.

Vit <>- och réd <@ >-symbol fér intern temperaturvarning
Om temperaturen i kameran okar pa grund av utdragen Live View-
fotografering eller hGg omgivande temperatur visas en vit <8 >- eller réd
<@ >-symbol.
Den vita <@ >-symbolen anger att bildkvaliteten p4 stillbilder forsamras.
Du bér avbryta Live View-fotograferingen och lata temperaturen i
kameran sjunka innan du tar nagra nya bilder.
Den réda <@ >-symbolen anger att Live View-fotograferingen snart kommer
att avbrytas automatiskt. Om det intraffar kan du inte spela in igen férran
temperaturen i kameran har sjunkit. Avbryt Live View-fotograferingen eller
stdng av kameran och Iat bli att anvanda den pa en stund.
Symbolerna <> och <@ > visas tidigare om du anvander Live View-
fotografering vid hég temperatur under en langre period. Sténg av
kameran nar du inte spelar in.
Om temperaturen i kameran ar hég kan bildkvaliteten pa bilder som
tagits med hoga ISO-tal eller langa exponeringar férsamras till och med
innan den vita <@ >-symbolen visas.

Fotograferingsresultat
Om du tar bilden i férstorad vy kan det handa att exponeringen inte blir
som du tankt dig. Aterga till helskarm innan du tar bilden. | férstorad vy
visas slutartid och bléndarvarde i orange. Aven om du tar bilden i
férstorad vy kommer den bilden att registreras i helskdrmsvy.
Om [33: Auto Lighting Optimizer/€33: Auto ljuskorrigering]
(s. 125) inte ar instélld pa [Ej mojlig] kan bilden bli [jus &ven om du har
stallt in en lagre exponeringskompensation eller lagre
blixtexponeringskompensation.
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o Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering
Live View-bild

Vid svagt eller starkt ljus kan det handa att Live View-bilden inte aterger
ljusstyrkan i den tagna bilden.

Om ljuskallan (belysningen) i bilden andras kan skarmen flimra. Om det
intréffar avslutar du Live View-fotograferingen och aterupptar
fotograferingen under den faktiska ljuskallan.

Om du riktar kameran at ett annat hall kan Live View-bildens ljusstyrka
tillfalligt férandras. Vanta tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du
fotograferar.

Om det finns en mycket stark ljuskalla i bilden kan det ljusa omradet bli
svart pa LCD-monitorn. Det ljusa omradet kommer daremot att visas pa
ratt satt i den tagna bilden.

Om du staller in [¥2: LCD Ljusstyrka] pa en ljus instélining vid
fotografering i svagt ljus kan brus eller ojdamna farger férekomma i

Live View-bilden. Bruset eller de ojamna fargerna registreras emellertid
inte i bilden som tas.

Nar du forstorar bilden kan bildskarpan se mer markerad ut an vad den
egentligen ar.

Egen programmering

Vid Live View-fotografering fungerar inte alla installningar fér egen
programmering (s. 303).

Objektiv och blixt

202

Funktionen for férinstéllning av fokus ar endast méjlig vid Live View-
fotografering nar ett (super)teleobjektiv med lage for férinstallning av
fokus fran andra halvaret 2011 eller senare anvands.

FE-las och installningsljus fungerar inte om en separat Speedlite
anvéands.



Spela in videoscener

Aktivera funktionen genom att
stalla knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning i
laget <"™>_ |nspelningsformatet
for video ar MOV.

Mer information om kort som kan registrera videoscener
finns pa sidan 3.

0 Om du stallt in [Wi-Fi] pa [Aktivera] pa fliken [¥ 3] kan du inte spela
in videoscener. Innan du spelar in videoscener stéller du in [Wi-Fi]
pa [Inaktivera].
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'® Spela in videoscener

Spela in med autoexponering

Om du har stéllt in nagon annan inspelningsmetod dn <M> anpassas
ljusstyrkan efter det aktuella motivet med hjalp av autoexponeringskontroll.

Stéll in inspelningsmetod.

Stall installningsratten pa nagon av
inspelningsmetoderna, forutom <M>.

Stéll knappen for Live View-
fotografering/videoinspelning
— o j liget <"®>,

( Det hors ett ljud fran reflexspegeln och
sedan visas bilden pa LCD-monitorn.

Stall in fokus pa motivet.
Innan du spelar in en video staller
du in skarpan med hjalp av autofokus
eller manuell fokus (s. 192-200).
Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags staller kameran in fokus
med vald AF-metod.

Spela in videoscenen.
Starta videoinspelningen genom att
trycka pa knappen <°%& >.
Medan videon spelas in visas
markeringen @ i skarmens Gvre
hoégra horn.
Nar du vill sluta spela in trycker du
pa <8 > igen.

Mikrofon



'® Spela in videoscener

Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning finns pa sidorna 233
och 234.

Om du vill kan du &dven lasa forsiktighetsatgérderna vid Live View-
fotografering pa sidorna 201 och 202.

Med baszonens metoder blir inspelningsresultatet detsamma som med
metoden <@} >. Dessutom visas en symbol uppe till vanster fér den
miljo som kameran har identifierat (s. 207).

For inspelningsmetoderna <Tv>, < Av> och <B> &r instéllningarna
desamma som for <P >.

Vilka menyfunktioner som kan stéllas in varierar mellan baszonens
metoder och den kreativa zonens metoder (s. 353).

Med kreativa zonens metoder kan du stalla in Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering).

Pa menyn Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) kan du vélja
alternativet [IEB[v] Av i M- och B-légen]. Under videoinspelning
anvands daremot inspelning med autoexponering i stallet for
bulbexponering dven om fotograferingsmetoden <B> har valts. Darfor
gar det att valja Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).

Med den kreativa zonens metoder kan du trycka pa <% > (s. 153) for att
lasa exponeringen (AE-las). Exponeringsinstallningens tidsintervall stalls
in under G 1: Méattimer]. Om du har tillampat AE-l&s vid
videoinspelning kan du avbryta genom att trycka pa <[£>. (AE-laset ar
aktiverat tills du trycker pa <[£1>.)

Med den kreativa zonens metoder kan du aktivera
exponeringskompensationen genom att stélla omkopplaren <LOCK» > till
vanster och vrida pa ratten <()>.

Om du haller ned avtryckaren halvvags visas slutartid och ISO-tal langst
ned pa skarmen. Det har ar en exponeringsinstallning for stillbilder

(s. 210). Exponeringsinstéliningen for videoinspelning visas inte.
Observera att exponeringsinstaliningen for videoinspelning kan skilja sig
fran fotografering av stillbilder.

Om du spelar in en videoscen med autoexponering registreras inte
slutartid och blandarvéarde i bildinformationen (Exif).
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'® Spela in videoscener

ISO-tal for baszonens metoder
ISO-talet stélls in automatiskt mellan ISO 100 och 12800.

ISO-tal for kreativa zonens metoder
ISO-talet stalls in automatiskt mellan ISO 100 och 12800.
Om du véljer [¥3: 1SO-instéllningar] och stéller in alternativet
[Maximum] i [ISO-omrade] pa [25600/H] (s. 109) utdkas det hogsta
ISO-talet for automatisk instélining av ISO-tal till H (motsvarande
ISO 25600). Observera att nar du stéller in [Maximum] pa [25600]
utdkas inte det maximala ISO-talet utan forblir ISO 12800.
Om [34: Hégdagerprioritet] har stéllts in pa [Pa] (s. 130) &r ISO-
talet ISO 200-12800.
Under [3: ISO-instéllningar] kan [Aut ISO-omrade] eller [Min.
slutartid] inte stéllas in (s. 110, 111) for videoinspelning.

0 Om [Minimum] &r instéllt pa [L (50)] och [Maximum] pa [H1 (51200)] eller
[H2 (102400)] under [ISO-omrade] och du byter fran stillbildsfotografering
till videoinspelning blir den lagsta installningen for automatiskt 1ISO-omrade
ISO 100 och den hégsta blir H (motsvarande 1ISO 25600). ISO-talet kan inte
utodkas till ISO 50 eller ISO 51200/102400.

Anvéndning av en Speedlite i EX-serien (séljs separat)
utrustad med LED-belysning
Vid videoinspelning med autoexponering (annan metod an M)
aktiveras LED-belysningen pa Speedlite automatiskt vid férhallanden

med daligt ljus. Mer information finns i anvandarhandboken till
Speedlite i EX-serien.
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'® Spela in videoscener

Motivsymboler

Vid videoinspelning med baszonens metoder visas en symbol for den
miljé som kameran har identifierat och inspelningen anpassas darefter.
For vissa miljoer eller fotograferingsforhallanden kan det handa att
ikonen inte motsvarar den aktuella miljon.

Motiv Icke-portratt Bak d
seet akgrunds-
Portritt”' Natur- och Niira2 ?ﬁrg
Bakgrund utomhusmiljo
Ljusast
Gra
Motljus = )
Innehaller bla
hi |
fmme Ljusblé
Motljus g A
Solnedgang *3 *3 Orange
N O ™
Mérkbla
Mérkast (8 | @t (Y, |

*1: Visas endast nar AF-metoden ar instélld pa [ Live-lige]. Om en annan AF-metod
ar installd visas symbolen for icke-portratt &ven om en person identifieras av
kameran.

*2: Visas nar objektivet har avstandsinformation. Om du anvénder ett férlangningsror
eller ett narbildsobjektiv kan det hédnda att symbolen inte motsvarar den aktuella
miljon.

*3: Symbol visas efter identifierad miljo.
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'® Spela in videoscener

Spela in med manuell exponering

Du kan stélla in slutartid, blandarvarde och ISO-tal manuellt fér
videoinspelning. Manuell exponering vid videoinspelning ldmpar sig
framst for mer erfarna anvandare.

2 T Stéll instéllningsratten i laget
> M ] ) - <M>.
Stéll knappen for Live View-fotografering/
videoinspelning i laget <"™>,

— Stall in ISO-talet.
Ao 100 200 400 Tryck pa knappen <|SO>.

! f Menybilden for instéllning av 1ISO-tal
visas pa LCD-monitorn.
Vrid p ratten <> och stall in ISO-talet.
Mer information om ISO-tal finns pa nasta sida.

Stall in slutartid och bldndarvérde.
Tryck ned avtryckaren halvvags och
kontrollera indikatorn for exponeringsniva.
Om du vill stalla in slutartiden vrider
du pa ratten <<% >. Vilka slutartider
du kan vélja varierar beroende pa
bildhastigheten <[>.
+3p Iy 24 : 1/4 000 sek - 1/30 sek
* 6o M5 : 1/4 000 sek - 1/60 sek
Om du vill stalla in blandarvardet vrider
du pa ratten <¢)>.

Om det inte gar att stélla in stéller du
omkopplaren <LOCK > till vénster och
vrider sedan pa ratten <% > eller <€)>.

BN N

A
Ty

T
Bléandarvarde

Fokusera och spela in videon.
Proceduren ar densamma som steg 3 och 4
for "Spela in med autoexponering” (s. 204).
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'® Spela in videoscener

1SO-tal vid inspelning med manuell exponering
Med [Auto] (A) stélls ISO-talet in automatiskt mellan ISO 100 och
12800. Om du valjer [€33: ISO-installningar] och stéller in
alternativet [Maximum] for [ISO-omrade] pa [25600/H] utokas det
hogsta ISO-talet och ISO-talet stélls automatiskt in pa mellan
ISO 100 och H.
Du kan stélla in ISO-talet manuellt mellan ISO 100 och 12800 i 1/3 steg.
Om du valjer [33: 1ISO-installningar] och stéller in alternativet
[Maximum] for [ISO-omrade] pa [25600/H] utdkas det hogsta ISO-
talet for manuell installning av ISO-tal till H (motsvarande ISO 25600).
Observera att nar du staller in [Maximum] pa [25600] utdkas inte det
maximala 1ISO-talet utan forblir ISO 12800.
Om [34: Hogdagerprioritet] har stéllts in pa [P4a] (s. 130) kan du
stalla in ISO-talet mellan ISO 200 och 12800 (beroende pa
installningen for [ISO-omrade]).
Under [33: ISO-instéllningar] kan [Aut ISO-omrade] eller [Min.
slutartid] inte stéllas in (s. 110, 111) for videoinspelning.

0 Eftersom inspelning av video vid ISO 16000/20000/25600 kan resultera i
mycket brus betecknas det som ett utdkat ISO-tal (visas som [H]).
Om [Minimum] har stélls in pa [L (50)] och [Maximum] pa [H1 (51200)]
eller [H2 (102400)] for [ISO-omrade] och du vaxlar fran
stillbildsfotografering till videoinspelning blir den lagsta installningen for
manuellt ISO-omrade 1ISO 100 och den hégsta blir H (ISO 25600). 1ISO-
talet kan inte utdkas till ISO 50 eller ISO 51200/102400.
Du rekommenderas inte att &ndra slutartid eller blandarvarde under pagaende
videoinspelning, eftersom exponeringséndringarna kommer att registreras.
Nar du filmar ett rorligt foremal rekommenderas du att valja en slutartid
mellan 1/30 sek och 1/125 sek . Ju kortare slutartiden ar, desto ojamnare
blir féremalets rorelser.
Om du andrar slutartid nar du spelar in i lysrorsljus eller ljus fran LED-
belysning kan bildflimmer registreras.

@ Nér ISO auto har stéllts in kan du trycka pa knappen <% > for att lasa 1SO-talet.
Nar du trycker pa knappen <% > och komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn for exponeringsniva (s. 22, 210)
jamfort med nar du tryckte pa knappen <% >.

Genom att trycka pa knappen <INFO.> kan du visa histogrammet.
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'® Spela in videoscener

Visning av information

Varje gang du trycker pa knappen <INFQ.> &ndras informationen.

AF-metod Méjligt antal bilder
«AFO: FlexiZone - Single Maximalt antal bilder i en bildserie
WL Ansik.tlsigenkén”ing Aterstaende tid*/férfluten tid for
Live-lage videoinspelningen

+ AFQuick : Snabblége Batterikontroll
Videoinspelningsmetod AF-punkt (FlexiZone - Single)
wA' : Autoexponering

(baszonens metoder) Spela in video

'® : Autoexponering
(kreativa zonens

Vitbalansering
Bildstil

metoder) o
M : Manuell ?)Utt(‘) L.IghtlrE t
exponering h PI'(m:ﬁer iinu)o
Matningsmetod Jljls origering
Bildregistrerings- Video-
kvalitet 2 snapshot
Videoinspelnings- Exponeringsmetod
storlek -
Komprimerings- Autoexponering
metod ¢ .
Inspelningsniva: Manuell Manuell exponering
Bildhastighet Dampare
. 1SO-tal
AE-las Hégdagerprioritet
Slutartid ) 9 g. P
e Vindbrusfilter
Nivématare
Wi-Fi-funktion

Blandarvarde

Status fér inhdmtning av GPS-data Indikator for exponeringsniva

* Galler ett enda filmklipp.

@ Du kan visa den elektroniska nivan genom att trycka pa <INFO.> (s. 60).
Observera att det inte gar att visa den elektroniska nivan om du har valt
AF-metoden [ Live-lage] eller om kameran &r ansluten till en TV med
hjalp av en HDMI-kabel (s. 261).

Nar videoinspelningen startar &ndras den aterstaende tiden for
videoinspelningen till forfluten tid.
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'® Spela in videoscener

Anmaérkningar om videoinspelning

0

Kameran kan inte autofokusera fortldpande som en videokamera.
Autofokusering under videoinspelning rekommenderas inte eftersom det
tillfalligt kan géra motivet oskarpt eller &ndra exponeringen.

Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen under en solig
dag eller en intensiv artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller
kamerans inre komponenter.

Om ISO-tal eller blandarvarde éndras under pagaende videoinspelning
med <@B> kan &ven vitbalansen &ndras.

Om du spelar in en video i lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning kan
videon flimra.

Du bor ta ett par testfilmer dar du anvander zoom. Zoomning under
filminspelning kan leda till att exponeringsandringar registreras, att
mekaniskt ljud fran objektivet spelas in eller att bilderna blir oskarpa.
Du kan inte forstora bilden under inspelning av videoscener.
Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning finns pa sidorna 233
och 234.

Om du vill kan du dven lasa forsiktighetsatgarderna vid Live View-
fotografering pa sidorna 201 och 202.

Instélining som ror videoscener finns pa flikarna [Gim 1] och [Gm2]

(s. 223).

Varje gang du spelar in en videoscen registreras en videofil. Om
filstorleken Gverstiger 4 GB skapas en ny fil for varje gang gransen pa
4 GB overstigs.

Videobildens synfalt &r cirka 100 % (med videoinspelningsstorleken
installd pa [fe]).

Du kan ocksa fokusera bilden genom att trycka pa knappen < AF-ON>.
Om du vill fokusera under videoinspelningen trycker du pa knappen
<AF-ON>. Du kan inte fokusera genom att trycka pa avtryckaren.
Monoljud spelas in med kamerans inbyggda mikrofon (s. 204).
Stereoljudsinspelning &r ocksa mdojlig om du ansluter den riktade
stereomikrofonen DM-E1 (séljs separat) till kamerans externa mikrofons
IN-kontakt (s. 20) eftersom den externa mikrofonen prioriteras.
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'® Spela in videoscener

Anmarkningar om videoinspelning

@ Om du har valt matningsmetod <§®> eller <i®2> kan du starta och
avbryta videoinspelningen med fjarrkontroll RC-6 (séljs separat, s. 167).
Stall timeromkopplaren i laget <2> (2 s férdrojning) och tryck sedan pa
overféringsknappen. Om omkopplaren stélls i laget <@ >
(direktfotografering) aktiveras stillbildsfotograferingen.

Med ett fulladdat batteri LP-E6 blir den totala videoinspelningstiden som
foljer: cirka 1 tim 35 min vid rumstemperatur (23 °C) och cirka 1 tim

25 min vid lag temperatur (0 °C).

Nar du anvander ett (super)teleobjektiv med Power Focus-laget fran
den senare halften av 2011 &r Power Focus-fokusering méjlig vid
videoinspelning.

Slutlig bildsimulering

Den slutliga bildsimuleringen ar en funktion dar du kan se effekterna av
bildstil, vitbalans osv. i bilden.

Vid videoinspelning aterspeglar bilden som visas automatiskt effekterna
av nedanstaende installningar.

Slutlig bildsimulering for videoinspelning

Bildstil

* Alla installningar som skarpa, kontrast, fargsaturering och fargton kommer
att aterges.

Vitbalansering

Vitbalanskorrigering

Exponering

Skarpedjup

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Periferibelysning korrigerad

Kromatisk aberrationsjustering

Hoégdagerprioritet
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'® Spela in videoscener

Ta stillbilder

Nar du spelar in en video kan du aven
ta stillbilder genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Ta stillbilder vid videoinspelning
Om du tar en stillbild under pagaende videoinspelning stoppar
videon i cirka 1 sek.
Den tagna stillbilden registreras pa kortet och videoinspelningen
fortsatter automatiskt nar Live View-bilden visas.
Videoscenen och stillbilden registreras som separata filer pa kortet.
Specifika funktioner for stillbildsfotografering visas nedan. Ovriga
funktioner &r desamma som for videoinspelning.

Funktion Instéllningar

Samma som for [€31: Bildkvalitet].
Bildregistrerings- | Nar videoinspelningsstorleken ar [1920x1080] eller
kvalitet [1280x720] blir sidférhallandet 16:9. Nar storleken &r
[640x480] blir sidférhallandet 4:3.

Vid inspelning med autoexponering: ISO 100-12800.
ISO-tal * Vid inspelning med manuell exponering: Se "ISO-tal vid
fotografering med manuell exponering” pa sidan 209.

Vid inspelning med autoexponering: slutartid och
Exponerings- blandarvarde stélls in automatiskt.

installning Vid inspelning med manuell exponering: slutartid och
blandarvarde stélls in manuellt.

* Om hogdagerprioritet har valts borjar ISO-talen pa 200.
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'® Spela in videoscener

0

214

AEB kan inte anvandas.

Aven om en separat Speedlite anvands avfyras den inte.

Det gar att ta stillbildsserier under videoinspelning. De tagna bilderna
visas emellertid inte pa skarmen. Videoinspelningen kan stoppas
automatiskt beroende pa bland annat stillbildernas
bildregistreringskvalitet, antal bilder i bildserien och kortprestanda.

Om du vill fotografera stillbilder kontinuerligt under videoinspelning
rekommenderas att du anvander ett kort med hég hastighet. Att stalla in
en lagre bildregistreringskvalitet for stillbilder och att ta farre
kontinuerliga stillbilder rekommenderas ocksa.

Du kan ta stillbilder i alla matningsmetoder.

Sjalvutlésaren kan anvandas innan du startar videoinspelningen. Om
den anvands under videoinspelningen kommer sjélvutiésaren att vaxla
till enbildstagning.



Installningar av inspelningsfunktioner

[@) Snabbkontroll

Med den kreativa zonens metoder kan du stalla in féljande: AF-metod,
matningsmetod, bildregistreringskvalitet, videoinspelningsstoriek,
ljudinspelningsniva (med installningen [Ljudinspelning: Manuell]),
vitbalans, bildstil, Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) och
video-snapshot.

Med baszonens metoder kan endast de fetstilta funktionerna stéllas in.

Tryck pa knappen <[Q]>.
De installbara funktionerna visas.

Vilj en funktion och still in den.
Tryck pa knappen < AY > och valj en funktion.
Vald funktion och funktionsguide (s. 63) visas.
Gor instaliningen genom att trycka pa < €» >,
Om du vill stalla in RAW-bildregistreringskvalitet eller
bildstilsparametrar trycker du pa knappen <INFO.>.

Stiang menybilden for instéllning.
Spara instéllningen och aterga till inspelning av videoscener
genom att trycka pa <>,

Instéllningarna AF / DRIVE /1SO /

Om du trycker pa knappen <AF> eller <DRIVE > medan videobilden
visas pa LCD-monitorn visas menybilden for installining pa LCD-
monitorn och du kan stalla in respektive inspelningsfunktion genom att
vrida pa ratten <= > eller <€)>.

Nar snabblage har valts kan du trycka pa knappen <[> for att valja
AF-punkt. Proceduren ar densamma som vid fotografering med sokare.
Vid fotografering med manuell exponering (s. 208) kan du trycka pa
knappen <|SO> for att stalla in ISO-tal.
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Stalla in videoinspelningsstorlek

Insp.storl. video
1920x1080  25fps 60:00
Hdg kompr(IPB)

fign @5 BH  figo o

[iPE] izgo B0
fon Gi BH  Teao G5
fgn @i

Med [Cm 2: Insp.storl. video] kan du
stalla in videoinspelningsstorlek,
bildhastighet per sekund och
komprimeringsmetod. Bildhastigheten
vaxlar automatiskt beroende pa
instélliningen [¥ 3: Videosystem].

Bildstorlek
fiso [1920x1080]

o [1280x720]

l6do [640x480]

: Inspelningskvaliteten Full HD (Full High-

Definition). Sidférhallandet blir 16:9.

. Inspelningskvaliteten HD (High-Definition).

Sidférhallandet blir 16:9.

. Standardinspelningskvalitet. Sidférhallandet blir

4:3.

Bildhastighet (b/s: bilder per sekund)

Go/T60 : FOr omraden dar TV-formatet ar NTSC (Nordamerika,
Japan, Korea, Mexiko osv.).

s/[5o : For omraden dar TV-formatet ar PAL (Europa, Ryssland,
Kina, Australien osv.).

57} : Framst for rérliga bilder.
Komprimeringsmetod
IPB : Komprimerar effektivt flera bilder at gangen for

ALL-l (I-only) :
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registrering. Eftersom filstorleken ar mindre én
med ALL-I kan du spela in langre.
Komprimerar en bild at gangen for registrering.
Aven om filstorleken &r stérre &n med IPB
lampar sig videon battre for redigering.



[EW Stélla in videoinspelningsstorlek

Total videoinspelningstid och filstorlek per minut

Videoinspelnings- Total inspelningstid (cirka) Filstorlek
storlek 4 GB-kort | 8 GB-kort | 16 GB-kort (cirka)

gf; o3 16 min 32 min 1tim 4 min 235 MB/min

fig20

gf; e AL 5 min 11 min 22 min 685 MB/min

0 o 18 min 37 min 1 tim 14 min 205 MB/min

=
0 60 0 AL 6 min 12 min 25 min 610 MB/min

lodo | T30 25 48 min 1 tim 37 min | 3 tim 14 min 78 MB/min

Om videofiler som overskrider 4 GB

Aven om du spelar in en video som &verstiger 4 GB kan du fortsétta
inspelningen utan avbrott.

Cirka 30 s innan videon nar filstorleken 4 GB boérjar den forflutna
inspelningstiden eller tidkoden som visas i videoinspelningsbilden
att blinka. Om du fortsatter spela in videon och filstorleken éverstiger
4 GB skapas en ny videofil automatiskt och den forflutna
inspelningstiden eller tidkoden slutar blinka.

Nar du spelar upp videoscenen maste varije fil spelas upp var for sig.
Videofiler kan inte automatiskt spelas upp i foljd. Nar uppspelning av
videoscenen &r klar véljer du nasta fil du vill spela upp.

Grians for videoinspelningstid

Den maximala inspelningstiden for ett videoklipp &r 29 min, 59 sek.
Om videoinspelningstiden nar 29 min 59 sek stoppas
videoinspelningen automatiskt. Du kan bdrja spela in en video igen
genom att trycka pa knappen <*Z&'>. (En ny videofil borjar da
spelas in.)

0 Om kamerans innertemperatur 6kar kan videoinspelningen stoppas fére
maximal inspelningstid. Se tabellen ovan (s. 233).

& om Full HD 1080
Full HD 1080 innebar HD-kompatibilitet fr 1080 vertikala FULL D
pixels (scanningslinjer). 1080
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Stalla in ljudinspelning

Tdineselig Du kan spela in film samtidigt som du spelar
Ljud insp. Auto in ljud med den inbyggda monomikrofonen
eller med den riktade stereomikrofonen
DM-E1 (séljs separat). Du kan ocksa fritt
justera ljudinspelningsnivan.

Stall in ljudinspelningen med

[Bm2: Ljudinspelning].

Vindbrusfilter/ddmpare

Ljudinspelning/Ljudinspelningsniva

[Auto] . Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt. Automatisk
nivakontroll fungerar automatiskt som svar pa ljudnivan.

[Manuell] : For avancerade anvandare. Du kan justera
ljudinspelningsnivan till en av 64 nivaer.
Valj [Insp. niva] och titta pa nivamataren medan du vrider
pa ratten <> for att justera ljudinspelningsnivan.
Justera nivdmataren sa att den ibland lyser upp "12"-
market (-12 dB) till hoger for de hégsta ljuden nér du tittar
pa toppindikatorn. Om den &verstiger "0” kommer ljudet
att forvanskas.

[Inaktivera]: Inget ljud spelas in.

Vindbrusfilter/dampare

[Vindbrusfilter]: Om du valjer [Aktivera] minskas bruset fran vinden vid

inspelning utomhus. Funktionen fungerar endast med
den inbyggda mikrofonen.
Observera att instaliningen [Aktivera] aven innebar att
laga bastoner tystas ned. Stall darfor in [Inaktivera] nar
det inte blaser. Det ger dig ett mer naturligt ljud &n med
installningen [Aktivera].

[Dampare] : Om ljudet fran omgivningen ar mycket hogt kan
ljudférvrangningar férekomma aven om
[Ljudinspelning] har stallts in pa [Auto] eller [Manuell]
fore inspelning. | sa fall bor du stalla in [Aktivera] istéllet.
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[EW Stélla in ljudinspelning

Anvanda mikrofonen

Den inbyggda mikrofonen spelar in monoljud. Stereoljudsinspelning
ar ocksa mojlig om du ansluter den riktade stereomikrofonen DM-E1
(séljs separat) till kamerans externa mikrofons IN-kontakt (s. 20)
eftersom den externa mikrofonen prioriteras.

Med baszonens metoder ar installningarna for [Ljudinspelning] [Pa/Av].
Om [P3] har stéllts in justeras ljudinspelningsnivan automatiskt (samma
som med [Auto]) och vindfilterfunktionen aktiveras.

Ljudvolymbalansen mellan L (vanster) och R (héger) kan inte justeras.
Ljud spelas in pa bade L och R med en samplingsfrekvens pa 48 kHz/
16-bitar.
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Stalla in tidkoden

Tidkod Tidkoden ar en tidsreferens som spelas
TerTeTIn Vid insp in au.tomatlskt fqr att. synqunlsera video
Starttid och ljud under videoinspelning. Den
Ef""'“s‘" I2kne S insp. td spelas alltid in i foljande enheter: timmar,
ilmupps. rékne. Insp. tid R i

lustera tid P& minuter, sekunder och bildrutor. Den

anvands framst vid videoredigering.
JER S Stall in tidkoden med [Bwm2: Tidkod].

Rakna framat

[Vid insp] : Tidkoden réknar framat endast nar du spelar in en video.

[Alltid] : Tidkoden raknar framat oavsett om du spelar in eller inte.

Starttid

Du kan stalla in starttid for tidkoden.

[Manuell starttid] : Du kan sjalv stélla in timmar, minuter,
sekunder och bildrutor.

[Aterstill] : Tiden som stéllts in med [Manuell starttid]
och [Sétt till kamerans tid] aterstalls till
00:00:00:00.

[Satt till kamerans tid] : Timmar, minuter och sekunder stalls in sa att
de stdmmer Overens med kamerans interna
klocka. "Bilder” satts till 00.

Filminsp. rakne.

Du kan vélja vad du vill visa pa videoinspelningsskarmen.

[Insp. tid] : Anger hur lang tid som gatt sedan videoinspelningen
startades.

[Tidkod] : Anger tidkoden under videoinspelningen.
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[EW Stélla in tidkoden

Fotografering av stillbilder under videoinspelning orsakar en avvikelse
mellan den faktiska tiden och tidkoden.

Om [Alltid] har stéllts in och du andrar tid, zon eller sommartid (s. 36)
paverkas tidkoden.

Tidkoden registreras inte for video-snapshots.

@ Oavsett installningen i [Filminsp. rékne.] registreras alltid tidkoden i

videofilen.

Filmupps. rakne.

Du kan vélja vad du vill visa pa videouppspelningsskarmen.
[Insp. tid] : Visar inspelningstid och tidsintervall under

videouppspelningen.

[Tidkod] : Visar tidkoden under videouppspelningen.

Med [Tidkod] instélld:

Lo514130.10.00

Under videoinspelning Under videouppspelning

Om du andrar instéliningen for [Filmupps. rdkne.] i [Gm2: Tidkod] eller
[>13: Filmupps. ridkne.] &ndras &ven den andra installningen
automatiskt.

"Bilder” visas inte under videoinspelning och videouppspelning.
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IEW Stalla in tidkoden

Justera tid

Om bildhastighetsinstallningen ar I35 (29,97 b/s) eller g (59,94 b/s)
orsakar tidkodens bildrékning en avvikelse mellan den faktiska tiden
och tidkoden. Den har avvikelsen kan korrigeras automatiskt.
Korrigeringsfunktionen kallas Justera tid.

[Pa] : Tidkodsnummer hoppas Over och avvikelsen korrigeras
automatiskt.
[AvV] . Avvikelsen korrigeras inte.

@ Om bildhastigheten &r [ (23,976 b/s) eller om [Videosystem] ar installt
pa [PAL] (med [53/[25 ) fungerar inte funktionen Justera tid ([Justera tid]
visas inte).
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Installningar av menyfunktioner
Menyn [Cm 1]

T ’ Nar omkopplaren for Live View-
aoaa PIPIEI Y ¥ ¥ ¥R

AF—meto FlexiZoneAFo fotografering/videoinspelning stalls i

Tyst LV-exp. Metod 1 laget <"™> visas de séarskilda flikarna for
Méttimer 16 s

videoinspelning [Cim 1] och [C2]. Du
kan valja bland foljande menyalternativ.

AF-metod

AF-metoderna ar desamma som de som beskrivs pa sidorna 192—
198. Du kan vélja [FlexiZoneAFO (Single)], [L' Live-lage] eller
[Snabblédge]. Observera att det inte gar att utféra kontinuerlig
fokusering pa ett rorligt motiv.

Aven om AF-metoden har stéllts in pa [Snabblige] véxlar det till
[FlexiZoneAFO (Single)] vid videoinspelning.

Tyst LV-exp.*

Den hér funktionen tillampas pa stillbildsfotografering. Mer
information finns pa sidan 190.

Mittimer *
Du kan andra hur lange exponeringsinstallningen ska visas (tid for
AE-las).
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

Menyn [Cm2]

CleT-1- 1 IECF FE YO
Rutnat Av

Insp.storl. video Fis20(725 (18]
Ljudinspelning Auto

Tidkod
Video-snapshot Inaktivera

Rutnat

Med [3x3 -] eller [6x4 #H] kan du visa rutnat som hjalper dig att
rikta kameran rakt vertikalt eller horisontellt. Med [3x3+diag =]
visas rutnatet tillsammans med diagonala linjer sa att du kan justera
skarningarna 6ver motivet och fa béttre balans i kompositionen.
Videoinspelningsstorlek

Du kan stélla in videoinspelningsstorlek (bildstorlek, bildhastighet
och komprimeringsmetod). Mer information finns pa sidan 216.
Ljudinspelning

Du kan stélla in ljudinspelningsinstaliningar. Mer information finns pa
sidan 218.

Tidkod

Du kan stélla in tidkoden. Mer information finns pa sidan 220.

Video-snapshot
Du kan spela in video-snapshots. Mer information finns pa
sidan 225.
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Spela in video-snapshots

Med funktionen Video-snapshot kan du enkelt skapa ett kort videoklipp.
Video-snapshots ar korta videoklipp som varar i cirka 2, 4 eller 8
sekunder. Flera video-snapshots kan samlas i ett album med video-
snapshots och sparas pa kortet som en enda videofil. Genom att &ndra
motiv eller vinkel i respektive video-snapshot kan du skapa korta
dynamiska videoklipp.

Ett album med video-snapshots kan aven visas tillsammans med
bakgrundsmusik (s. 230, 254).

Sa fungerar album med video-snapshots

]
Video Video = Video
snapshot 1 snapshot 2 il * ° [l snapshot x
u
[

Album med wdeo -snapshots

Stélla in inspelningstid for video-snapshot

6 T Vilj [Video-snapshot].

Rutnit lA_v - Pa fliken [Bm 2] véljer du [Video-
Insp.storl. vid [iPB] o
Lrj'zz;;;m‘f;:" At snapshot] och trycker sedan pa
Tidkod <@>.

Video—-snapshot Inaktivera

Video-snapshot Vilj [Aktivera].
Video-snapshot  » Aktivera Valj [Aktivera] och tryck sedan pa

Inaktivera < @ >

Snapshot-langd
Album
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[EW Spela in video-snapshots

Video-snapshot Valj [AIbuminstéIIningar].

Video-snapshot  Aktivera Valj [Albuminstallningar] och tryck

Albuminstallningar sedan pé <@>.

Shapshot-lngd 4 s=film Om du vill fortsatta spela in for ett

Album Nyit befintligt album finns mer information
Em S om detta under "Lagga till i befintligt

album” (s. 229).
Albuminstéliningar Valj [Skapa ett nytt album].

Skapa ett nytt album Valj [Skapa ett nytt album] och tryck
Lagg till i befintligt album

sedan pa <) >.

Skapa ett nytt album Valj snapshot-léngd.

Nésta video—-snapshot lggs till Tryck pa <@>, vélj snapshot-langd
i ett nytt album med < AV > och tryck sedan pa <) >.

Snapshot-langd 4 s—film
Avbryt

Vilj [OK].
V4lj [OK] och tryck sedan pa <6)>.
Tryck pa <MENU> for att stanga
menyn och aterga till inspelning av
videoscener. Ett blatt streck visas och
anger snapshot-langden.
Las mer under "Skapa ett album med
video-snapshots” (s. 227).

Inspelningstid
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[EW Spela in video-snapshots

Skapa ett album med video-snapshots

Spela forst in ett video-snapshot.
Tryck pa <> och bdérja spela in.
Det bla strecket som anger
inspelningstiden blir successivt kortare.
Inspelningen avbryts automatiskt nar
inspelningstiden I6per ut.

N&r LCD-monitorn sténgs av och
atkomstlampan slutar blinka visas en
bekraftelseskarm (s. 228).

Spara som album med video-
snapshots.
Tryck pa <<a» > vilj [@# Spara som
album)] och tryck sedan pa <6)>.
Videoklippet sparas som det foérsta
klippet i ett album med video-snapshot.

Spela in fler video-snapshots.
Upprepa steg 7 nar du vill spela in
nasta video-snapshot.

Tryck pa <<» >, valj [@} Lagg till i
album] och tryck sedan pa <@)>.
Om du vill skapa ytterligare ett album med
video-snapshots véljer du [[® Spara
som nytt album] och sedan [OK].

Avsluta inspelningen av video-

OOOa%=REEEY ¢ ¢ ¢ 2

Rutnét Av snapshot.
Insp.storl. video 19201725 [1PE] . - o
Ljudinspelfing iG] Stéll in [Video-snapshot] pa

Tidkod [Inaktivera]. For att kunna aterga

Video-snapshot Inaktivera

till vanlig bildtagning maste du
valja [Inaktivera].

Tryck pa <MENU> fér att stanga menyn
och aterga till vanlig videoinspelning.
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[EW Spela in video-snapshots

Alternativ i steg 8 och 9

Funktion Beskrivning

(steg 8)

Spara som album

Videoklippet sparas som det forsta klippet i ett
album med video-snapshot.

Légg till i album (steg 9)

Det video-snapshot som du just spelat in l1aggs till
i det album som registrerats strax innan.

(steg 9)

[® Spara som nytt album

Ett nytt album med video-snapshots skapas och videoklippet
sparas som det forsta klippet i albumet. Det nya albumet
sparas som en annan fil &n det album som skapades tidigare.

'® Spela upp video-
snapshot (steg 8 och 9)

Det video-snapshot som du just spelade in
spelas upp. Mer information om
uppspelningsatgarder finns i tabellen nedan.

(steg 8)

album (steg 9)

L® Spara inte till album

&2 Ta bort utan att spara i

Om du vill radera det video-snapshot som du just
spelade in utan att spara det i ett album véljer du
[OK].

Atgirder for [Spela upp video-snapshot]

Funktion

Visningsbeskrivning

» Uppspelning

Genom att trycka pa <@ > kan du spela upp eller géra en
paus i det video-snapshot som du just spelade in.

44 Férsta bilden

Visa den forsta scenen i albumets férsta video-snapshot.

|4 Hoppa bakat*

Varje gang du trycker pa <> hoppar du tillbaka ett par
sekunder i ett video-snapshot.

41l Féregaende bild

Varje gang du trycker pa <> visas den féregdende
bildrutan. Om du haller ned <> spolas filmen tillbaka.

1> Nésta bild

Varje gang du trycker pa <>

spelas videon upp bildruta
for bildruta. Om du haller ned <€5

> spolas filmen framat.

»| Hoppa framat*

Varje gang du trycker p& <> hoppar du framat ett par
sekunder i ett video-snapshot.

M Sista bilden |Visa den sista scenen i albumets sista video-snapshot.
— Bildvisningsposition
mm’ ss” Tidsintervall (minuter:sekunder)

Du kan justera volymen pa de inbyggda hogtalarna (s. 253)
il Volym genom att vrida pa ratten <% >.
IMENU jas} Om du trycker pa <MENU> visas féregaende skarm.

* Med alternativen [Hoppa bakat/Hoppa framat] hoppar du framat eller bakat ungefar
lika manga sekunder som angetts under [Video-snapshot] (cirka 2, 4 eller 8 sekunder).
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[EW Spela in video-snapshots

Lagga till i befintligt album

Albuminstaliningar Valj [Lagg ti" | beflntligt album]

Skapa ett nytt album Folj steg 4 pa sidan 226 for att valja
Lagq till i befintligt album

[Lagg till i befintligt album] och
tryck sedan pa <)>.

Vilj ett befintligt album.
Valj ett album med ratten <¢)> och
tryck sedan pa <) >.
Nar du har bekraftat i den dialogruta
som visas valjer du [OK] pa skarmen
och trycker pa <>,
Vissa installningar for video-
snapshots andras sa att de passar
det befintliga albumets installningar.
Tryck pa <MENU> for att stdnga
menyn och aterga till inspelning av
videoscener.

Spela in.
Las mer under "Skapa ett album med
video-snapshots” (s. 227).

0 Du kan inte vélja ett album som spelats in med en annan kamera.
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0 Forsiktighetsatgarder vid inspelning av video-snapshots

Du kan endast lagga till video-snapshots med samma inspelningstid

(cirka 2, 4 eller 8 sekunder. vardera) i ett album.

Du bér inte géra nagot av féljande under pagaende inspelning av video-

shapshots. Om du gor det skapas ett nytt album for nasta video-snapshot.

+ Andra [Insp.storl. video] (s. 216).

+ Andra [Ljud insp.] fran [Auto] eller [Manuell] till [Avaktivera] eller fran
[Avaktivera] till [Auto] eller [Manuell] (s. 218).

» Uppdatera firmware.

Det gar inte att ta stillbilder under pagaende inspelning av video-snapshot.

Inspelningstiden for ett video-snapshot &r ungefarlig. Beroende pa

bildhastigheten ar det inte sakert att den inspelningstid som visas

stdmmer exakt.

Spela upp ett album

Du kan spela upp ett fardigt album pa samma satt som en vanlig
videoscen (s. 253).

Spela upp videon.

Visa bilderna genom att trycka pa
<[>]>.

230

Vilj album.
Vrid pa ratten <€ > och valj ett album.
Vid enbildsvisning anger ikonen
[S=% ] 1angst upp till vanster i bilden
att det ar en video-snapshot.

Spela upp albumet.
Tryck pa <@)>.
Valj [P] (spela upp) pa
uppspelningspanelen och tryck sedan

pa <@)>.



[EW Spela in video-snapshots

@ Bakgrundsmusik
Musik som registreras pa minneskortet far endast anvandas for privat
bruk. Var noga med att inte bryta mot upphovsratten.
Du kan spela bakgrundsmusik nar du spelar upp album, vanliga videoscener
och bildspel pa kameran (s. 254, 257). Om du vill spela bakgrundsmusik
maste du forst kopiera bakgrundsmusiken till kortet med EOS Utility
(medféljande programvara). Mer information om hur du kopierar
bakgrundsmusik finns i EOS Utility Anvandarhandbok.

Redigera album
Efter inspelningen kan du organisera om, ta bort eller spela upp albumets video-snapshots.
TR — o (G5 Vilj [X] (redigera) pa

uppspelningspanelen.
Menybilden fér redigering visas.

Vilj en redigeringsatgard.
Valj en atgard med < €»>-
knapparna och tryck sedan pa <) >.

Funktion Beskrivning

Valj den video-snapshot du vill flytta med < <«» >-knapparna
& Flytta snapshot |och tryck sedan pa <) >. Flytta din video-snapshot med
<< >-knapparna och tryck sedan pa <@ >.

Valj den video-snapshot du vill ta bort med < <€» >-
knapparna och tryck sedan pa <) >. Symbolen [ 7] visas
pa den video-snapshot du har valt. Om du trycker pa <>
igen tar du bort ditt val och [ 7] visas inte langre.

p Spela upp Valj den video-snapshot du vill spela upp med < <€«»>-
snapshots knapparna och tryck sedan pa <@)>.

1 Ta bort snapshot
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Spara redigerat album.
Tryck pa knappen <MENU> om du vill
aterga till redigeringspanelen langst
ned pa skarmen.
Tryck pa <<»> for att valja [[2]
(spara) och tryck sedan pa <@ >.
Menybilden for att spara visas.
Om du vill spara scenen som en ny
video valjer du [Ny fil]. Om du vill
skriva 6ver originalvideofilen valjer du
[Skriv dver]. Tryck sedan pa <G)>.

0 Om det inte finns tillrdckligt med utrymme péa kortet ar [Ny fil] inte
tillgangligt.
Det gér inte att redigera album nér batterinivan ar lag. Anvand ett
fulladdat batteri.

ﬁ] Medfdljande programvara som kan anvdndas med album
EOS Video Snapshot Task: Det gar att redigera album. Det har &r ett
tillagg fér ImageBrowser EX.
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o Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning

Vit <@ >- och rod <@ >-symbol fér intern temperaturvarning
Om temperaturen i kameran okar pa grund av utdragen inspelning av
videoscener eller hdg omgivande temperatur visas en vit <@>- eller rod
<@ >-symbol.
Den vita <@ >-symbolen anger att bildkvaliteten p4 stillbilder forsamras.
Du bor avbryta stillbildsfotograferingen och lata temperaturen i kameran
sjunka innan du tar nagra nya bilder. Eftersom videons bildkvalitet inte
paverkas fortsatter videoinspelningen.
Den réda <@ >-symbolen anger att videoinspelningen snart kommer att
avbrytas automatiskt. Om det intraffar kan du inte spela in igen férran
temperaturen i kameran har sjunkit. Stdng av strémmen och Iat kameran
svalna en stund.
Symbolerna <> och <@> visas tidigare om du spelar in video vid hog
temperatur under en langre period. Stdng av kameran nar du inte spelar in.

Inspelnings- och bildkvalitet
Om det finns en Image Stabilizer (bildstabilisator) pa objektivet och du
staller in omkopplaren for Image Stabilizer (IS, bildstabilisator) pa <OQN>
kommer Image Stabilizer (bildstabilisator) vara aktiv hela tiden, dven nar
du inte haller ned avtryckaren halvvags. Image Stabilizer
(bildstabilisator) drar batteri som kan férkorta den totala
videoinspelningstiden eller minska antalet mojliga bilder. Om du
anvander ett stativ eller om Image Stabilizer (bildstabilisator) inte behévs
bér du stélla in IS-omkopplaren pa <OFF>.
Kamerans inbyggda mikrofon registrerar aven ljud vid inspelning och
mekaniska ljud fran kameran. Anvand den riktade stereomikrofonen
DM-E1 (séljs separat) for att minska dessa ljud i filmen.
Anslut inte nagonting annat @n en extern mikrofon till kamerans externa
IN-kontakt fér mikrofon.
Om ljusstyrkan andras under autoexponering kan den delen se stilla ut
ett 6gonblick nar du spelar upp videon. Spela in filmer med manuell
exponering i sddana fall.
Om det finns en mycket stark ljuskalla i bilden kan det ljusa omradet bli
svart pa LCD-monitorn. Videoscenen registreras pa ungefar samma satt
som nar den visas pa LCD-monitorn.
Vid svag belysning kan liknande brus eller oregelbundna farger
forekomma i bilden. Videoscenen registreras pa ungefar samma satt
som nar den visas pa LCD-monitorn.
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o Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning

Inspelnings- och bildkvalitet
Om du anvéander ett kort med lag skrivhastighet kan en
indikator med fem nivaer visas till héger pa skarmen under -
videoinspelningen. Den indikerar hur mycket data som annu
inte har skrivits till kortet (aterstdende kapacitet i det interna Iﬂ
buffertminnet). Ju langsammare kort, desto snabbare stiger
indikatornivan. Om indikatorn blir full avslutas
videoinspelningen automatiskt.
Om kortet har en snabb skrivkapacitet visas kortet antingen
inte alls eller sa gar nivan (om den visas) knappt upp. Spela
forst in nagra testfilmer for att se om kortet kan skriva snabbt nog.

Stillbildsfotografering under videoinspelning
Information om bildkvalitet pa stillbilder finns i "Bildkvalitet” pa sidan 201.

Videovisning och TV-anslutning
Om du ansluter kameran till en TV (s. 261, 264) och spelar in en video
spelas inget ljud upp i TV:n under pagaende inspelning. Ljudet spelas
dock in pa ratt satt.

Objektiv
Funktionen for férinstalining av fokus ar endast méjlig vid
videoinspelning nar ett (super)teleobjektiv med lage for férinstallning av
fokus fran andra halvaret 2011 eller senare anvands.

Indikator
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Bildvisning

| det har kapitlet forklaras hur du visar och raderar foton
och videoscener, hur du visar dem pa en TV-skdrm och
andra visningsrelaterade funktioner.

Om bilder som tagits med och sparats pa en annan
enhet

Det &r inte sakert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har andrats.
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[>] Bildvisning

Enbildsvisning

Visa bilden.
Tryck pa knappen <[>]>.
Den senast tagna eller senast visade
bilden visas.

Vilj en bild.
Du visar bilderna med den senast
tagna bilden forst genom att vrida
ratten <€)> motsols. Du visar bilder
med den tidigast tagna bilden forst
genom att vrida ratten medsols.
Varje gang du trycker pa knappen
<INFO.> andras visningsformatet.

125 80 E&-1 1 (4 100-0003 25 80 EE-1h [ (-4 100-0003
_

71
P [& P [ &3 fE+44 D400 D4+
45200 YBA2,G1 35200 YBA2, 61 3,0 0 0
E+L 31.0MB ED+AL  31.0MB sRGB
3124 3124 17/09/2012 13:30:00

Histogram Visning av
fotograferingsinformation
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IIM Rutnat

.
OOOOaAEEFEYy ¢ ¢ ¥ 2k

Visa med rutnat Av
#3x3 +H
6x4
3x3+diag 3=

[*] Bildvisning

Avsluta bildvisningen.
Stang av bildvisningen och gor
kameran klar for fotografering genom
att trycka pa knappen <[>]>.

Vid enbildsvisning kan du valja att visa
med rutnat.

Med [[*>]3: Visa med rutnat] kan

du valja [3x3 3], [6x4 #F] eller
[3x3+diag 3=].

Funktionen ar praktisk om du vill
kontrollera bildens vertikala och
horisontella lutning samt komposition.

@ Rutnatet visas inte under videouppspelning.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation
Exempel pa bild tagen med nagon av den kreativa zonens metoder

AF Mikrojustering

Varde for exponerings- Skydda bilder
kompensation

Betyg
Varde for blixtexponerings- Mappnummer —
kompensation fi|m‘,|)r’1)‘1mer

Blandarvarde

. Histogram
Slutartid (Ljusstyrka/RGB)
Ljusméatmetod 5”"?‘”(
Fot feri installningar
otograferings-
metod ISO-tal
Hogdagerprioritet
Vitbalansering
Bildregistrerings- Fargrymd
kvalitet Fotograferingsdatu

m och -klockslag

Bildvisningsnummer/

Totalt antal bilder Vitbalanskorrigering

Fargtemperatur nar
<4 > arinstallt Filstorlek

Eye-Fi-6verforing

* Nar du tar bilder med RAW+JPEG-bildkvalitet visas RAW-filens filstorlek.

* Vid blixtfotografering utan blixtexponeringskompensation visas <3>.

<HDR > och justeringsvardet fér dynamiskt omfang visas for bilder som tagits i
HDR-laget.

<[mh> visas for multiexponeringsbilder.

For stillbilder som har tagits vid videoinspelning visas <>

For JPEG-bilder som bearbetats med kamerans RAW-bildbearbetningsfunktion
eller storleksandrats och sedan sparats visas <[]>.

*
*

*
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Exempel pa bild tagen i nagon av baszonens metoder

100-0010
i " Kénslor och
Fotograferings- E9400 <
metod . Vivid ] kansloeffekter
Dagsljus Ljus eller motiv

17/09/2012 13:30:00

* For bilder som ar tagna med nagon av baszonens metoder varierar
informationsvisningen beroende pa fotograferingsmetod.
* Bilder tagna med <[> far [Bakgrundsoskérpa].

Exempel pa videoscen

Inspelningstid, tidsintervall/

Tidkod
102-0027
Bildvisning
Slutartid
Blandarvarde
Fotograferings- M Y125 8.0
metod 35200
Videoinspelnings- [i920 2 [ALt1) 70.3MB SRGB Videofilstorlek
storlek
Bildhastighet Komprimeringsmetod

* Om du har anvant manuell exponering visas slutartid, blandarvarde och 1SO-tal
(som stallts in manuellt).

* Symbolen <& > visas for video-snapshots.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Om hoégdagervarning

Om [[>]3: H6gdagervarning] har stéllts in pa [M6jlig] blinkar
omraden med dverexponerade hégdagrar. Om du vill ha mer detalj i
Overexponerade omraden staller du in exponeringskompensationen
till ett negativt varde och tar om bilden.

Om visning av AF-punkt

Nar [[*]3: Visa AF-punkt] har stallts in pa [M6jlig] blir den AF-punkt
dar fokus stallts in réd. Om automatiskt val av fokuseringspunkt
anvants kan flera AF-punkter vara réda.

Om histogram

Ljushetshistogrammet visar exponeringsnivans férdelning och allman
ljusstyrka. RGB-histogrammet som visas ar till fér kontroll av
fargmattnad och gradation. Du véxlar visning med [[>]3: Histogram].

Visningen [Ljusstyrka] Exempelhistogram
Histogrammet ar ett diagram som visar
fordelningen av bildens ljushet. Langs den
horisontella axeln anges ljusheten (morkare till
vanster och ljusare till hdger) och langs den
vertikala axeln anges antalet pixels som finns
pa varije ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at
vanster, desto moérkare ar bilden. Ju fler pixels
det finns at hoger, desto ljusare ar bilden. Om
det ar fér manga pixels till vanster forlorar de
skuggade omradena sin detaljrikedom. Om det
ar fér manga pixels till hoger forlorar Ljus bild
hégdagrarna sin detaljrikedom. Gradationen

daremellan aterges. Genom att kontrollera

bilden och dess histogram for ljusstyrka kan du

se exponeringsnivans tendens och den

overgripande gradationen.

Mérk bild

Normal ljusstyrka
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Visningen [RGB]

Det har histogrammet ar ett diagram som visar férdelningen av varje
primarfargs ljushetsniva i bilden (RGB eller réd, gron och bla). Langs
den horisontella axeln anges fargens ljushet (morkare till vanster
och ljusare till hoger) och langs den vertikala axeln anges antalet
pixels som finns pa varje fargs ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at
vanster, desto moérkare och mindre framtradande ar fargen. Ju fler
pixels det finns at hdger, desto ljusare och tatare ar fargen. Om det
finns for manga pixels till vanster saknas respektive farginformation.
Och om det finns for manga pixels till hdger blir fargen fér mattad
utan gradering. Genom att kontrollera bildens RGB-histogram kan
du se fargens mattnad och gradering samt vitbalansens tendens.
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[>] Soka efter bilder snabbt

E=2 Visa flera bilder pa en skidrm (Indexbild)

Sok efter bilder snabbt med en indexbild som visar fyra eller nio bilder pa en skérmbild.

Tryck pa knappen <Q >.
Tryck pa <Q > under bildvisningen.
[#%% Q] visas langst ned till hoger pa
skarmen.

Vaxla till indexbilden.
Vrid ratten <% > motsols.
En indexbild som bestar av 4
individuella bilder visas. Den valda
bilden markeras med en orange ram.
Om du fortsétter att vrida ratten <7< > &t
vanster visas 9-bilders index. Om du vrider
ratten <% > at hdger andras indexbilden enligt
foljande: 9 bilder, 4 bilder och enbildsvisning.

Vilj en bild eller en video.
Vrid pé ratten <€2)> for att flytta den orange
ramen och vélja bilden. Du kan ocksa vélja
den med knappen < AV > eller < €»>,
Tryck pa knappen <Q > for att stanga
av symbolen [£%: Q], vrid sedan pa
ratten <£=%> for att ga till nasta eller
féoregaende skarm.
Tryck pa <> i indexbilden s& visas
vald bild som en enbildsvisning.
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[>] Soka efter bilder snabbt

Hoppa i bildvisningen (visningshopp)

Vid enbildsvisning kan du vrida pa <> for att hoppa framat eller bakat
bland bilderna med den hoppmetod som du har valt.

GO6EaAnME ¢ ¢ ¢ ¢ax Vilj [Bildhopp med £:].
Andra storlek Pa fliken [[>]12] véljer du [Bildhopp

Gradering

Bildspel med £7%] och trycker sedan pa
Bildhopp med # ’ < @ >.

Vilj hoppmetod.

T Vrid pa ratten <¢)> och vé;lj
Hoppa 10 bilder hoppmetod, tryck sedan pa <@ >.

: Visa bilder en och en

: Hoppa 10 bilder

: Hoppa 100 bilder

: Visa bilder efter datum

: Visa bilder efter mapp

: Visa endast videoscener

: Visa endast stillbilder

: Visa bilder efter gradering
(s. 247)
Valj genom att vrida pa ratten
<>,

Bladdra med hopp.

Tryck pa knappen <[®]> for att visa
bilder.

Pa enbildsvisningen vrider du pa
Bildvisningsposition ratten <% >,

YRR

o)

3
S

AN R

@ Om du vill sbka efter bilder efter fotograferingsdatum véljer du [Datum)].
Om du vill séka efter bilder i en viss mapp valjer du [Mapp].
Om det finns bade videoscener och stillbilder pa kortet valjer du
[Videoscener] eller [Stillbilder] for att visa enbart ett av alternativen.
Om inga bilder stdmmer dverens med vald [Gradering] kan du inte
bladdra igenom bilderna med ratten <=%>.
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Q Forstorad bild

Du kan forstora en bild cirka 1,5 till 10 ganger pa LCD-monitorn.

Forstora bilden.
Bilden kan forstoras vid bildvisning
(enbildsvisning), vid bildvisning efter
att bilden tagits och fran
fotograferingsklart lage.
Tryck pa knappen <Q >.
Den forstorade bilden visas. Det
forstorade omradet och [ Q] visas
langst ned till hdger pa skarmen.
Bildens forstoring 6kar nar du vrider
ratten <> medsols. Du kan
forstora bilden upp till cirka 10 ganger.
Bildens férstoring minskar nar du
vrider ratten <#=:> motsols. Vrider du
ratten ytterligare visas indexbilden
(s. 242).

Visa olika delar av bilden.
Anvand <<>> for att visa olika delar
av den forstorade bilden.

Om du vill stdnga av den forstorade
visningen trycker du pa knappen
<Q > eller <[*]> s visas
enbildsvisningen igen.

|§| | forstorad visning kan du vrida pa ratten <¢)> for att visa ytterligare en
bild med samma forstoring.
Bilden visas inte pa indexbilden under bildvisning direkt efter att den tagits.
Det gér inte att forstora en video.
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Q Férstorad bild

EM Foérstoringsinstéllningar

Férstoring (ca) Nar du valjer [Forstoring (ca)] pa fliken
1x (ingen forstoring) [[=13] kan du stalla in startforstoring och

2x (forstora fran bildcentrum) ursprungsposition for den forstorade
4x (forstora frn bildcentrum)

8x (forstora fran bildcentrum) visningen.
10x (forstora frén bildcentrum)

Verklig storlek (frén valt pkt)

Som senaste forstoring (centr)

1x (ingen forstoring)
Bilden forstoras inte. Den forstorade visningen boérjar med
enbildsvisning.

2x, 4x, 8x, 10x (forstora fran bildcentrum)
Den forstorade visningen borjar fran bildens centrum med vald
forstoring.

Verklig storlek (fran valt pkt)

Den registrerade bildens pixels visas med cirka 100 %. Den
forstorade visningen borjar fran den AF-punkt dar fokus stallts in.
Om bilden har tagits med manuell fokus bérjar den férstorade
visningen fran bildens centrum.

Som senaste forstoring (centr)

Forstoringen ar densamma som sist du avslutade den forstorade
visningen med knappen <[®]> eller <Q >. Den forstorade visningen
borjar fran bildens centrum.

I:EGJ For bilder tagna med [FlexiZoneAFO (Single)] eller [L" Live-lage] (s. 192)
borjar den forstorade visningen fran bildens centrum &ven om [1x] har valts.
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@ Rotera bilden

Du kan rotera bilden som visas till dnskad riktning.

Vilj [Rotera bild].

Skydda bilder Pa fliken [[>]1] valjer du [Rotera
Rotera bild - 2

e bild] och trycker sedan pa <@ >.
Bestdlla kopior

Inst. for Fotobok

RAW-bildbearbetning

OG0 aaFEEY ¥ ¥ ¥ 2k

Vilj en bild.
Valj den bild du vill rotera genom att
vrida pa ratten <¢€)>.
Du kan aven vélja en bild i
indexbilden (s. 242).

Rotera bilden.
Varje gang du trycker pa <>
roteras bilden medsols enligt
foéljande: 90° — 270° — 0°.
Om du vill rotera en bild till upprepar
E3 @ (EDS du steg 2 och 3.
Om du vill aterga till menyn trycker du
pa knappen <MENU>.

I:Eﬁ] Om du staller in [¥1: Autom rotering] som [Pad L] (s. 270) innan du
tar en vertikal bild behdver du inte rotera bilden enligt anvisningarna
ovan.

Om den roterade bilden inte visas i roterad riktning vid bildvisning staller
du in [¥1: Autom rotering] pa [Paa LI ].
Det gar inte att rotera en video.
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Stalla in gradering

Du kan gradera bilder och videoscener utifran fem graderingsmarken:
[+1/E4/L/131/T<]. Den har funktionen kallas gradering.

Vilj [Gradering].

. - :
aooaaatFry ¢ ¢ ¥ 2k

L P fliken [[12] valjer du [Gradering]
gir|:|:§:|ng och trycker sedan pa <@)>.

Bildhopp med #«

Vilj en bild eller en video.
Vrid pa ratten <¢)> och valj den bild
eller video som ska graderas.
Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <s=%> motsols kan du
vélja en bild eller video fran en
trebildsvisning. Du atergar till
enbildsvisningen genom att vrida
ratten <> medsols.

Gradera bilden eller videoscenen.
Tryck pa < A¥ > och valj en gradering.
Det totala antalet graderade bilder
och videoscener raknas for varje
gradering.

Upprepa steg 2 och 3 om du vill
gradera en annan bild eller
videoscen.

Om du vill aterga till menyn trycker
du pa knappen <MENU>.

247



[EW Stélla in gradering

@ Hoégsta antalet graderade bilder som kan visas ar 999. Om det finns fler
an 999 bilder med en viss gradering visas [###] fér graderingen.

Fordelar med gradering

248

Med [[*]2: Bildhopp med =] kan du endast visa bilder och
videoscener med en viss gradering.

Med [[*]2: Bildspel] kan du endast visa bilder och videoscener med
en viss gradering.

| Digital Photo Professional (medféljande programvara, s. 390) kan du
endast valja bilder och videoscener med en viss gradering (endast
stillbilder).

| Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 etc. kan du se varje fils gradering
som en del av filinformationen eller med den medféljande bildvisaren
(endast JPEG-bilder).



(@) Snabbkontroll for bildvisning

Under pagéaende bildvisning kan du trycka pa knappen <(Q)> och stélla
in féljande: [0n: Skydda bilder, @& Rotera bild, % : Gradering,

RaW| - RAW-bildbearbetning (endast RAW-bilder), &: Andra storlek
(endast JPEG-bilder), %4: Hogdagervarning, =% : Visa AF-punkt,

7 : Bildhopp med £, (p): Wi-Fi*].

For videoscener kan endast funktionerna i fetstil ovan stallas in.

* Kan inte valjas om [Wi-Fi] har stéllts in pa [Inaktivera] pa fliken [¥ 3].

Tryck pa <[Q]>.
Vid bildvisning trycker du pa knappen
<@>_
Snabbkontrollskdrmen visas.

Vilj en funktion och still in den.
Tryck pa knappen < AY > och valj en

funktion.
14 RAW-bildbearbetning " Ir?stallrlmgen av den valda funktionen
Anvénd fotoinstéliningen 1} visas langst ned.
Andra installning genom att vrida pa
<> eller <€)>.

Om du staller in RAW-
bildbearbetning, Andra storlek eller
Wi-Fi trycker du pa <> for att
slutféra installningen. Mer information
finns pa sidan 272 for RAW-
bildbehandling och pa sidan 277 for
Andra storlek. Tryck pa <MENU> om
du vill avbryta.

Sting menybilden for instéllning.
Tryck pa <(Q)> for att stinga
snabbkontrollskarmen.
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[@) Snabbkontroll fér bildvisning

€@ om du vill rotera en bild staller du in [¥1: Autom rotering] pa [Pag O].
Om [¥1: Autom rotering] har stéllts in pa [Pa ] eller [Av] registreras
installningen for [@ Rotera bild] i bilden, men bilden roteras inte vid visning
i kameran.

ﬁ] Om du trycker pa knappen <[Q)> nar du visar en indexbild vaxlar du till
enbildsvisning och snabbkontrollskarmen visas. Trycker du pa <[@)> en
gang till atergar du till indexbilden.

For bilder som tagits med en annan kamera kan de valbara funktionerna
vara begransade.
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'® Titta pa videoscener

Du kan spela upp videoscener pa foljande tre satt:

Videovisning pa TV:n (s. 261, 264)

Anslut kameran till TV:n med den
medféljande AV-kabeln eller en HDMI-
kabel av typen HTC-100 (séljs separat).
Sedan kan du spela upp de videoscener
som du har spelat in och visa stillbilder
pa TV:n.

Om du har en HD-TV och ansluter
kameran till den med en HDMI-kabel kan
du visa videoscener i Full High-Definition
(Full HD: 1920x1080) och High-
Definition (HD: 1280x720), vilket ger
hogre bildkvalitet.

0 Eftersom inspelningsbara DVD-spelare med harddisk saknar HDMI IN-
kontakt kan du inte ansluta kameran till DVD-spelaren med HDMI-kabeln.
Det gér inte att titta pa eller spara videoscener eller bilder &ven om du
ansluter kamera till en inspelningsbar DVD-spelare via en kabel.
Om enheten inte kan hantera MOV-filer gar det inte att spela upp
videoscener.

Videovisning pa kamerans LCD-monitor (s. 253-260)

Du kan visa videoscener pa kamerans
LCD-monitor. Du kan aven redigera
forsta och sista scenen i en video och
visa stillbilder och videoscener pa kortet i
ett automatiskt bildspel.

o En video som redigerats pa en dator kan inte 6verforas tillbaka till kortet och
spelas upp pa kameran. Daremot kan video-snapshot-album som redigerats
med EOS Video Snapshot Task (s. 232) visas pa kameran.
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'® Titta pa videoscener

Visning och redigering med dator (s. 391)

252

Videoscenerna som registrerats pa
kortet kan dverforas till en dator och
visas med ImageBrowser EX
(medféljande programvara).

For att videon ska spelas upp utan avbrott pa datorn bor du anvanda en
dator med hdga prestanda. Mer information om maskinvarukraven for
ImageBrowser EX finns i ImageBrowser EX Anvandarhandbok (PDF).
Om du vill anvanda kommersiellt tillganglig programvara for visning eller
redigering av videoscener maste du forst kontrollera att programmet
hanterar MOV-filer. Om du vill veta mer om nagon kommersiellt
tillgénglig programvara kontaktar du tillverkaren.



'™ Spela upp videoscener

Visa bilden.
Visa bilderna genom att trycka pa <[>]>.

Vilj en video.
Valj den video du vill spela upp
genom att vrida pa ratten <¢)>.
Vid enbildsvisning anger symbolen
< M5 2 > langst upp till vanster i bilden
att det &r en videoscen. Vid video-
snapshots visas symbolen < >,
Du kan véaxla till visning av
fotograferingsinformation genom att
trycka pa <INFOQ.> (s. 238).
Vid visning av indexbild anger
perforeringen i bildens vansterkant att det
ar en video som visas. Eftersom det inte
gar att spela upp videoscener i
indexbilden véxlar du till enbildsvisning
genom att trycka pa <e)>.

Vid enbildsvisning trycker du pa <>,
Panelen for uppspelning av videoscener
visas langst ned pa skarmen.

Spela upp videon.

> M - 730N Va&lj [™] (Uppspelning) och tryck
sedan pa <>
Videovisningen startar.
Du gér en paus i videovisningen
genom att trycka pa <G>,
Du kan justera ljudvolymen genom att
vrida pa ratten <#=> till och med
under videouppspelningen.
P4 nasta sida finns det mer
information om visningsproceduren.

0 Det kanske inte gar att spela upp videoscener som spelats in med en annan kamera.
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'® Spela upp videoscener

Panel for uppspelning av videoscener

Atgard

Visningsbeskrivning

» Uppspelning

Tryck pa <> om du vill vaxla mellan uppspelning och
paus.

> Slow motion

Justera slow motion-hastigheten genom att trycka pa
knappen < <» >, Slow motion-hastigheten anges uppe till
hoger pa skarmen.

I Forsta bilden

Visar den forsta bildrutan i videon.

dll Féregaende
bild

Varje gang du trycker pa <G> visas den féregaende
bildrutan. Om du haller ned <> spolas filmen tillbaka.

II> Nasta bild

Varje gang du trycker pa <> spelas videon upp bildruta for
bildruta. Om du héller ned <> spolas filmen framat.

Ml Sista bilden

Visar den sista bilden i videon.

J1 Bakgrunds-
musik*

Spela upp videoscener med bakgrundsmusik som du sjalv
valjer (s. 260).

& Redigera Menybilden for redigering visas (s. 255).
— Bildvisningsposition
y Tidsintervall (minuter:sekunder med [Filmupps. rékne.:
mm’ ss S s
Insp. tid] installd)

. e Tidkod (timmar:minuter:sekunder:bildrutor med [Filmupps.
hhimm:ssibb | iy ne.: Tidkod] installd)

( Vol Du kan justera volymen pa de inbyggda hdgtalarna (s. 253)
uill Volym genom att vrida pa ratten <:#%>.
[MENU o) Om du trycker pa <MENU> &tergér du till enbildsvisning.

* Nér du har valt bakgrundsmusik hérs inte ljudet fran sjélva videoscenen.

Med ett fulladdat batteri LP-E6 &r den kontinuerliga bildvisningstiden vid

rumstemperatur (23 °C) cirka 4 timmar och 15 minuter.

Om du ansluter kameran till en TV for att titta pa en videoscen

(s. 261, 264) justerar du ljudvolymen pa TV:n. (Ljudvolymen andras inte
om du vrider pa ratten <%%>.)

Om du tar en stillbild under videoinspelning kommer stillbilden att visas
i cirka 1 sek. under videovisningen.

254




X Redigera forsta och sista scenen i en video

Du kan redigera forsta och sista scenen i en video i steg om 1 sekund.

T — s (ED o Vilj [X] pa menybilden for

videovisning.
Videoredigeringspanelen visas langst
ned pa skarmen.

00° 53 Jm— 2 (E S Ange vilken del som ska
redigeras bort.
Valj antingen [§d] (Klipp borjan) eller
[Z7%] (Klipp slutet) och tryck sedan pa
<G>,
Tryck pa << > (snabbspola framat)
eller vrid pa ratten <¢> (bildruta for
00° 30 oy Em— ~ BE 0K bildruta) for att ange var du vill ta bort
en scen. | faltet hdgst upp pa
skarmen kan du se vilken del
(markeras i orange) och hur mycket
som kommer att tas bort.
Nar du har bestamt vilken del som
ska redigeras trycker du pa <Ge)>.

|

00:30  Emm— Kontrollera den redigerade

| videoinspelningen.
V&lj [P] och tryck pa <& > for att
spela upp den redigerade
videoinspelningen.
Om du vill &ndra redigeringen atergar du
till steg 2.
Avbryt redigeringen genom att trycka
pa <MENU> och valja [OK] pa
bekraftelseskarmen.
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X Redigera forsta och sista scenen i en video

Spara den redigerade

videoscenen.
Valj [[®] och tryck sedan pa <@>.
Menybilden for att spara visas.
Om du vill spara scenen som en ny
video valjer du [Ny fil]. Om du vill
skriva 6ver originalvideofilen valjer du
[Skriv dver]. Tryck sedan pa <@)>.
Pa bekraftelseskarmen valjer du
[OK], sedan trycker du pa <> for
att spara den redigerade videon och
aterga till videouppspelnings-
skarmen.

0 Eftersom redigering utférs i steg om cirka 1 sekund (position visas med
[ 1) kan den exakta positionen dar videon redigeras skilja sig fran
angiven position.

Om det inte finns tillrdckligt med utrymme pa kortet ar [Ny fil] inte
tillgangligt.

Det gér inte att redigera video nér batterinivan ar Iag. Anvand ett
fulladdat batteri.
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Bildspel (automatisk visning)

Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel.

caddaacBee ¢ ¢ ox Vélj [Bildspel].
Andra storlek Pa fliken [[=]12] véljer du [Bildspel]

Gradering

Bildspel och trycker sedan pa <@)>.
Bildhopp med » 73§

Antal bilder som ska visas Vilj de bilder du vill visa.
: Tryck pa < AV > och valj 6nskad
. installning. Tryck sedan pa <@)>.
- ‘i % 46 bilder
I.i [l [Alla bilder/Videoscener/

- Stillbilder]
Instélining
Start Tryck pa < AVY > och valj nagot av
CEm foljande: [21Alla bilder/

'® Videoscener/Q Stillbilder].
Tryck sedan pa <@)>.

[Datum/Mapp/Gradering]
Tryck pa < AV > och valj nagot av
foljande: [ Datum/ M Mapp/
% Gradering].
N&r <[NE® {7 > ar markerad trycker
du pa <INFO.>.
Tryck pa < AV > och valj 6nskad
instalining. Tryck sedan pa <G)>.

[Datum] [Mapp] [Gradering]

Valj datum Valj mapp *Valj bilder

17/09/2012 100CANON 1 1 H*Alla
09/2012 o A (5]
09/2012__ 12 Z

k4
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[EMW Bildspel (automatisk visning)

Alternativ Visningsbeskrivning
ZiAlla bilder Alla bilder och videoscener pa minneskortet visas.
Datum Bilder och_wdeoscener som tagits/spelats in det valda
datumet visas.

i Mapp Bilder och videoscener i den valda mappen visas.
'®Videoscener |Endast videoscener pa minneskortet visas.
Qi Stillbilder Endast stillbilder pa minneskortet visas.

. Endast stillbilder och videoscener med vald gradering
* Gradering kommer att visas.

Bildspel

2Alla bilder

i - T 46 bilder
18

Bildspel

[MENURSY

[Tidsintervall]

Tidsintervall

258

Stéll in [Instéllning] enligt
onskemal.

Tryck pa knappen < AV > for att vélja
[Instéllning] och tryck sedan pa

<@ >.

Stall in [Tidsintervall], [Repetera]
(upprepad visning),
[Overgangseffekt] (effekt vid vaxling
mellan bilder)och [Bakgrundsmusik]
for stillbilderna.

Pa sidan 260 kan du lasa mer om hur
du valjer bakgrundsmusik.

Nar du ar klar med installningarna
trycker du pa <MENU>.

[Repetera]
Bildspel

Repetera




Bildspel

Wi

[EMW Bildspel (automatisk visning)

[Overgangseffekt] [Bakgrundsmusik]

Bildspel JIValj/spela bakgrundsmusik
) Av Bakgrundsmusik Av
In fr. sid. 1 Ui

Overgéngseffekt  In fr. sid. 2

Toning 1
Toning 2
Toning 3

Starta bildspelet.

""ﬂ"“ 46 bilder Tryck pa knappen < AV > for att valja
s, Al bider [Start] och tryck sedan pa <G>.
Efter att [Laddar bild...] visats startar
bildspelet.

Avsluta bildspelet.

Du kan avsluta bildspelet och aterga
till menybilden for instalining genom
att trycka pa knappen <MENU>.

Du gér en paus i bildspelet genom att trycka p& <)>. N&r paus &r gjord
i bildspelet visas [Il] uppe till vanster i bilden. Fortsétt bildspelet genom
att trycka pa <@)> igen.

Under automatisk bildvisning kan du trycka pa <INFO.> fér att &ndra
visningsformat for stillbild (s. 236).

Du kan ocksa justera ljudvolymen under videovisningen genom att vrida
pa ratten <<% >.

Under automatisk visning eller paus kan du vrida pa ratten <¢3> for att
visa en annan bild.

Under automatisk visning fungerar inte funktionen foér automatisk
avstangning.

Visningstiden kan variera beroende pa bilderna.

Information om hur du visar bildspelet pa en TV-skarm finns pa

sidan 261.
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[EMW Bildspel (automatisk visning)

Vilja bakgrundsmusik

JIVilj/spela bakgrundsmusik Valj [Bakg rundsmusik].

Bakgrundsmusk __Pd Stall in [Bakgrundsmusik] pa [Pa]

v ANGELS !
BELOVED och tryck sedan pa <6)>.

GO SPORTS
MEMORIES

Ll # TEN S

Vilj bakgrundsmusik.
Tryck pa < AV > for att valja 6nskad
bakgrundsmusik och tryck sedan pa
<@D>. Bakgrundsmusiken kan besta
av flera spar.

Spela upp bakgrundsmusiken.
Om du vill hora ett smakprov pa
bakgrundsmusiken trycker du pa
<INFO.>.

Om du vill spela upp ett annat spar
trycker du pa <AY>. Om du vill
avbryta uppspelningen av
bakgrundsmusik trycker du pa
<INFO.> igen.

Justera ljudvolymen genom att vrida
pa <£%>.

Om du vill ta bort ett spar fran
bakgrundsmusiken trycker du pa

< AV >, valjer sparet och trycker
sedan pa <>.

ﬁ] Innan du kan valja bakgrundsmusik maste du forst kdra EOS Utility
(medféljande programvara) och kopiera musiken till kortet. Mer information
finns i EOS Utility Anvandarhandbok.
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Visa bilderna pa TV:n
Du kan vélja att visa stillbilder och videoscener pa en TV.

0 Justera videons ljudvolym via TV:n. Det gér inte att justera ljudvolymen
via kameran.
Stang av kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln
mellan kameran och TV:n.
Pa vissa TV-apparater kan det handa att delar av bilden inte visas.

Visning pa en HD-TV (High-Definition)

(anslutning via HDMI-kabel)

HDMI-kabel HTC-100 kravs (saljs separat).

Anslut HDMi-kabeln till kameran.
Vand kontaktens logotyp <a HDMI

MINI> mot kamerans framsida och
satt i den i kontakten <HDMI OUT >.

Anslut HDMi-kabeln till TV:n.

Anslut HDMI-kabeln till kontakten
HDMI IN pa TV:n.

Starta TV:n och stall in ratt TV-
ingang for den kontakt kabeln ar
ansluten till.

Stéll kamerans strombrytare i
laget <ON>.
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Visa bilderna pa TV:n

Tryck pa knappen <[>]>.
Bilden visas pa TV-skarmen.
(Ingenting visas pa kamerans LCD-
monitor.)
Bilderna visas automatiskt med TV:ns
basta uppldsning.
Om du trycker pa knappen <INFO.>
andras visningsformatet.
Information om hur du visar
videoscener finns pa sidan 253.

Canon

0 Bilderna kan inte matas ut samtidigt fran kontakterna <HDMI OUT > och
<A/VOUT>.

@ Anslut inte nagon annan enhets utgang till kontakten <HDMI OUT > pa
kameran. Det kan orsaka funktionsfel.
Pa vissa TV-apparater gar det inte att visa de tagna bilderna. | sa fall
anvander du den medféljande AV-kabeln for att ansluta till TV:n.

TV-apparater med HDMI-CEC

Om den TV som kameran ansiutits till med en HDMI-kabel ar

kompatibel med HDMI-CEC* kan du styra visningen med fjarrkontrollen

till TV:n.

* Det finns en HDMI-standardfunktion som gér att HDMI-enheter kan styra
varandra, vilket innebér att du kan styra dem med en enda fjarrkontroll.

Stéll in [Kont 6ver HDMI] pa
[M&jlig].
Pa fliken [[=13] valjer du [Kont &ver
HDMI] och trycker sedan pa <@)>.
& mBilia Valj [Méjlig] och tryck sedan pa
Kont Bver HDMI_» Mojlig <@>.

o - :
QOoo0aAaFEEy ¥ ¥ ¥ 2k
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Visningsmeny for stillbilder

]

& INFO.

Visningsmeny for video

ooo
ooo
BY E e

Bl = @ L

&1

_,.,
o

BEE & INFO.
: Aterga

: 9-bilders index

: Spela upp video

: Bildspel

: Visa expo. info.

: Rotera

Visa bilderna pa TV:n

Anslut kameran till en TV.

Anslut kameran till TV:n med hjalp
av en HDMI-kabel.

TV-ingangen vaxlar automatiskt till
den HDMI-port som kameran ar
ansluten till.

Tryck pa knappen <[>]> pa
kameran.

En bild visas pa TV-skarmen och
du kan styra bildvisningen med
fiarrkontrollen till TV:n.

Vilj en bild.

Rikta fjarrkontrollen mot TV:n och valj
bild genom att trycka pa «/—.

Tryck pa Enter pa fjarrkontrollen.

Menyn visas och du kan utféra
visningsatgarderna till vanster.
Tryck pa «/— och valj 6nskat
alternativ. Tryck sedan pa Enter. Om
du vill se ett bildspel valjer du ett
alternativ genom att trycka pa
knappen 1/l pa fjarrkontrollen och
sedan trycka pa Enter.

Om du véljer [Aterga] och trycker pa
Enter férsvinner menyn och du kan
anvanda «/— for att valja en bild.

Beroende pa vilken typ av TV du har kan du bli tvungen att forst aktivera
HDMI-CEC-anslutningen. Mer information hittar du i

anvandarhandboken till TV:n.

Med vissa TV-apparater fungerar inte detta som det ska. Det galler aven
apparater som ar kompatibla med HDMI-CEC. | sa fall staller du in [[=]3:
Kont éver HDMI] pa [Ej mdjlig] och styr visningen med kameran.
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Visa bilderna pa TV:n

Visning pa en TV utan HD (anslutning med AV-kabel)

Anslut den medfdljande AV-
kabeln till kameran.
Vand kontaktens logotyp <Canon>

mot kamerans baksida och satt i den
i kontakten <A/V OUT >.

Anslut AV-kabeln till TV:n.

Anslut AV-kabeln till TV:ns video IN-
kontakt och audio IN-kontakt.

> (@ VIDEO

Starta TV:n och stall in ratt TV-
ingang for den kontakt kabeln ar
ansluten till.

Stall kamerans strombrytare i
laget <ON>.

Tryck pa knappen <[>]>.
Bilden visas pa TV-skarmen.
(Ingenting visas pa kamerans LCD-
monitor.)
Information om hur du visar
videoscener finns pa sidan 253.

Canon

0 Anvand ingen annan AV-kabel &n den som levererades tillsammans med
kameran. Det ar inte sékert att bilder kan visas om du anvander en
annan kabel.

Om videoformatet inte Gverensstammer med TV:ns kommer inte bilderna
att visas pa ratt satt. Om det intraffar vaxlar du till ratt videosystemformat
med [¥ 3: Videosystem).
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[>-] Skydda bilder

Genom att skydda en bild kan du férsakra dig om att den inte raderas
av misstag.

=M Skydda en enskild bild

T RN Vilj [Skydda bilder].
Skydda bilder Pa fliken [[>]1] valjer du [Skydda

Rotera bild . 2
e bilder] och trycker sedan pa <>,

Bestdlla kopior
Inst, for Fotobok
RAW-bildbearbetning

onSkydda bilder Vilj [Vélja bilder].
Vlia bilder Vélj [Vilja bilder] och tryck pa <>,

Alla bilder i mappen . .
Ta bort for alla bilder i mapp Bilderna visas.
Alla bilder p8 kortet

Ta bort for alla bilder pé kort

[MENUpa)

Symbol fér skyddad bild Skydda bilden.

Valj den bild du vill skydda genom att
vrida pa ratten <¢)> och tryck sedan
pa <@)>.

Bilden ar skyddad och symbolen
<[e]> visas hogst upp pa skarmen.
Du stanger av bildskyddet genom att
trycka pa <> igen. Symbolen
<[e]> forsvinner.

Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg 3.

Om du vill aterga till menyn trycker du
pa knappen <MENU>.
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[e-] Skydda bilder

(M Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort samtidigt.
omSkydda bilder Om du valjer [Alla bilder i mappen] eller
Vlja bilder [Alla bilder pa kortet] pa [[>]1: Skydda

Alla bilder | mappen bilder] skyddas alla bilder i mappen eller
Ta bort for alla bilder i mapp

Alla bilder p& kortet pa kortet.
b e ol 00 ) e Avbryt bildskyddet genom att valja

[Ta bort for alla bilder i mapp] eller
[Ta bort for alla bilder pa kort].

[MENURSY

0 Om du formaterar kortet (s. 53) raderas aven skyddade bilder.

ﬁ] Videoscener kan ocksa skyddas.
Nar en bild ar skyddad kan den inte raderas med kamerans
raderingsfunktion. Om du vill radera en skyddad bild méaste du forst
sténga av skyddet.
Om du raderar alla bilder (s. 268) blir bara de skyddade bilderna kvar. Pa
sa satt kan du enkelt radera alla bilder som inte &r viktiga pa en gang.
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17 Radera bilder

Du kan antingen valja och radera bilder en och en eller radera dem i

grupp. Skyddade bilder (s. 265) raderas inte.

¢) Nér du har raderat en bild kan du inte terstilla den.
Kontrollera att du inte behover bilden mer innan du raderar
den. Om du vill undvika att radera viktiga bilder av misstag
skyddar du dem. Om du raderar en RAW+JPEG-bild raderas
bade RAW- och JPEG-bilden.

Radera en enskild bild

Visa bilden som ska raderas.

Tryck pa knappen <{p>.
Menyn Radera visas langst ned pa
skarmen.

Radera bilden.

Valj [Radera] och tryck sedan pa
<@)>. Bilden som visas kommer
att raderas.

Markera <v/'> bilder som ska raderas i grupp

Genom att markera de bilder som ska raderas med en bockmarkering,
<v/>, kan du radera flera bilder samtidigt.

T N Vilj [Radera bilder].

Skydda bilder Pa fliken [[>]1] valjer du [Radera
Rotera bild . 2
e bilder] och trycker sedan pa <>,
Bestélla kopior

Inst. for Fotobok

RAW-bildbearbetning
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0 Radera bilder

TiRadera bilder Vilj [Vélj och radera bilder].

Val och radera bilder Valj [Vélj och radera bilder] och
Alla bilder i mappen

Ala bilder p3 kortet tryck sedan pa <@>.
En bild visas.

Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <> motsols kan du
vélja en bild fran en trebildsvisning.
Du atergar till enbildsvisningen
genom att vrida ratten <s7%>
medsols.

Vilj de bilder som du vill radera.
Valj den bild du vill radera genom att
vrida pa ratten <¢)> och tryck sedan

pa <@>.
En bockmarkering, <v/ >, kommer att
10K 66 < ([ED o visas uppe till vanster pa skarmen.

Upprepa steg 3 om du vill valja andra
bilder for radering.
ToRadera bilder Radera bilden.
Tryck pa knappen <p>.
Valj [OK] och tryck sedan pa <&)>.
De valda bilderna raderas.

Radera valda bilder

Avbryt

(I Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort samtidigt. Om du
staller in [[>]1: Radera bilder] pa [Alla bilder i mappen] eller [Alla
bilder pa kortet] raderas alla bilder i mappen eller pa kortet.

@ Om du aven vill radera skyddade bilder formaterar du kortet (s. 53).
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Andra instillningar fér bildvisning

[EN Stilla in LCD-monitorns ljusstyrka

Du kan justera LCD-monitorns ljusstyrka for att underlatta lasning.

Gad T Vilj [LCD Ljusstyrkal.

Autom avstingn 1 min. Pa fliken [¥ 2] valjer du [LCD

LCD Ljusstyrk: . o
0 a‘\,“f:aﬂ: = Ljusstyrka] och trycker sedan pa
Datum/Klocka/Zon 17/09/'12 13:30 < @ >,

Sprakc? Svenska

6Ps

LCD Ljusstyrka Stall in ljusstyrkan.
i - ‘;?FF”: J&mfor med graskalan, tryck pa
| ! <<» > och sedan pa <) >.

s
i

i
>

I:EGJ Om du vill kontrollera bildens exponering rekommenderas du att titta pa
histogrammet (s. 240).
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Andra instélliningar fér bildvisning

(M Automatisk rotering av vertikala bilder

Vertikala bilder roteras automatiskt sa att de visas
vertikalt i stallet for horisontellt pa kamerans LCD-
monitor och pa datorn. Du kan &ndra installningen
for den har funktionen.

Vilj [Autom rotering].
Pa fliken [¥ 1] valjer du [Autom
rotering] och trycker sedan pa <) >.
Stall in automatisk rotering.
Valj 6nskat alternativ och tryck sedan

pa <@>.

Paa O

Den vertikala bilden roteras automatiskt vid bildvisning bade pa
kamerans LCD-monitor och pa datorn.

Pall

Den vertikala bilden roteras automatiskt endast pa datorn.

Av

Den vertikala bilden roteras inte automatiskt.

0 Automatisk rotering fungerar inte med vertikala bilder tagna om automatisk
rotering var instélld pa [Av]. De kommer inte att roteras ens om du senare
vaxlar till [Pa] for bildvisning.

@ Den vertikala bilden roteras inte automatiskt for bildvisningen omedelbart
efter att bilden tagits.
Om en vertikal bild har tagits med kameran riktad uppat eller nedat
roteras den eventuellt inte automatiskt vid bildvisning.
Om den vertikala bilden inte roteras automatiskt pa datorskarmen
betyder det att den programvara du anvander inte klarar av att rotera
bilden. Vi rekommenderar att du anvander den medféljande
programvaran.
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Efterbehandla bilder

Du kan bearbeta RAW-bilder med kameran eller andra
storlek (férminska) JPEG-bilder.

Symbolen ¥ langst upp till héger om sidrubriken anger att
funktionen bara ar tillganglig vid anvandning av den
kreativa zonens metoder (P/Tv/Av/M/B).

o Det kan handa att kameran inte kan bearbeta bilder som tagits
med en annan kamera.
Det gér inte att efterbehandla bilder pa det satt som beskrivs i
det har kapitlet om kameran har stéllts in fér multiexponering
eller om kameran &r ansluten till en dator via kontakten
<DIGITAL>.
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RAW| Bearbeta RAW-bilder med kameran*

Du kan bearbeta @M -bilder med kameran och spara dem som JPEG-
bilder. Sjalva RAW-bilden andras inte, men du kan bearbeta RAW-
bilden efter olika férhallanden och skapa flera JPEG-bilder utifran den.
Observera att M E- och S @ -bilder inte kan bearbetas med
kameran. Anvand Digital Photo Professional (medféljande
programvara, s. 390) nar du bearbetar sadana bilder.

Vilj [RAW-bildbearbetning].

(oo fefe]=]=]C(OORR RN B D

Skydda bilder Pa fliken [[>]1] valjer du [RAW-
sl bildbearbetning] och trycker sedan

Bestdlla kopior pé < @ >,

Inst. for Fotobok T -bi X
RAW-bildbearbetning @D-bilderna visas.

Vilj en bild.
Vrid pa ratten <¢)> och valj den bild
som du vill bearbeta.
Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <#£=> motsols kan du
vélja en bild fran indexbilden.

B Bearbeta bilden.

=L Stalninger - Tryck pa <&)> s& visas alternativen

5 for RAW-bearbetning (s. 274—-276).

- Tryck pa < AY > och <<» > for att

B vélja ett alternativ och vrid pa <>

8 I Aterstall for att andra installningen.
| bilden som visas aterspeglas
"Justering av ljusstyrka”, "Vitbalans”
och de andra instéllningsjusteringarna.
Tryck pa <INFO.> om du vill aterga till
bildinstallningarna vid fotograferings-
tillfallet.
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W, Bearbeta RAW-bilder med kameran ™

Visa menybilden for instéllning
Tryck pa <&)> sa visas menybilden
for instélining. Andra instéliningen
med ratten <¢)>. Slutfor &ndringen
och aterga till skérmen i steg 3
genom att trycka pa <G>,

Spara bilden.
Valj [[®] (Spara) och tryck sedan pa
<@>_
Valj [OK] for att spara bilden.
Kontrollera malmappen och numret
pa bildfilen och valj sedan [OK].
_ ] Om du vill bearbeta en annan bild
Spara s upprepar du steg 2 till 4.

Avbryt OK

Om du vill aterga till menyn trycker du
pa knappen <MENU>.

Om forstorad bild

Du kan forstora bilden genom att trycka pa knappen <Q > i steg 3.
Forstoringen varierar beroende pa vilket pixelantal som stalldes in i
[Bildkvalitet] under [RAW-bildbearbetning]. Med <¢}3> kan du flytta
dig runt i den forstorade bilden.

Om du vill avbryta den forstorade bilden trycker du pa knappen <Q >
igen.

Bilder med installning for sidférhallande

Bilder tagna vid Live View-fotografering med sidférhallande ([4:3] [16:9]
[1:1]) visas med respektive sidférhallande. JPEG-bilder sparas ocksa
med installt sidférhallande.

0 Nar Wi-Fi-funktionen anvands gar det inte att utféra RAW-bildbearbetning.
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W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

Alternativ for RAW-bildbearbetning

#:+) Justering av ljusstyrka
Du kan justera ljusstyrkan upp till +1 steg i 1/3 steg. Effekten av
installiningen aterges i den visade bilden.

e Vitbalans (s. 120)

Du kan vélja vitbalans. Om du valjer [I[[d] vrider du pa ratten <>
och stéller in fargtemperatur pa menybilden for instélining. Effekten av
instélliningen aterges i den visade bilden.

= Bildstil (s. 112)

Du kan valja bildstil. Om du vill stélla in parametrar som skérpa trycker du
péa <& > sa visas menybilden for instalining. Tryck pa <<» > for att valja
en bildstil. Vrid pa ratten <¢2)> och vélj en parameter som du vill justera.
Stall sedan in den genom att trycka pa knappen < <€» >. Slutfor
instaliningen och &terga till skarmen i steg 3 genom att trycka pa <)>.
Effekten av installningen aterges i den visade bilden.

Bl Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 125)
Du kan stélla in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering). Effekten
av installningen aterges i den visade bilden.

MRy Brusreducering for hoga ISO (s. 126)

Du kan stalla in brusreduceringen for hoga ISO. Effekten av instéllningen
aterges i den visade bilden. Om det &r svart att se effekten trycker du pa
<Q > for att forstora bilden. (Tryck pa knappen <Q > igen om du vill
aterga till helskarm.)

4L Bildkvalitet (s. 102)

Du kan ange att bildkvaliteten for JPEG-bilden ska sparas nar du
konverterar RAW-bilden. Den bildstorlek som visas, t.ex. [***M ****x****],
har sidférhallandet 3:2. Pixelantalet for varje sidférhallande visas i
tabellen pa sidan 278.
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W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

sRGB Fargrymd (s. 140)

Du kan valja antingen sRGB eller Adobe RGB. Eftersom kamerans LCD-
monitor inte &r kompatibel med Adobe RGB kommer bilden inte att se sa
annorlunda ut oavsett vilken fargrymd som anvéands.

Cloe Periferibelysning korrigerad (s. 131)

Om [Aktivera] ar vald kommer den korrigerade bilden att visas. Om det
ar svart att se effekten trycker du pa knappen <Q > for att forstora bilden
och kontrollerar hérnen. (Tryck pa knappen <Q > igen om du vill aterga
till helskérm.) Den korrigering av periferibelysningen som gérs med
kameran ar mindre tydlig an med Digital Photo Professional (medféljande
programvara) och kan vara mindre pataglig. Anvand i sadant fall Digital
Photo Professional for att tilldmpa korrigering av periferibelysningen.

=l Distorsionskorrigering

Nar [P3a] har stallts in korrigeras den bilddistorsion som orsakas av
egenskaper hos objektivet. Om [Pa] ar vald kommer den korrigerade
bilden att visas. Bildens periferi kommer att beskaras i den korrigerade
bilden.

Eftersom bilduppldsningen kan se nagot Iagre ut kan du géra nédvéndiga
justeringar med hjalp av parametern Skarpa under Bildstil.

o Nar du bearbetar bilder med [Distorsionskorrigering] instéllt pa [Pa]
kommer information om AF-punktvisning (s. 240) och data fér damm-
borttagning (s. 281) inte att 1aggas till i bilden.
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W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

70 Kromatisk aberrationsjustering

Nar [Pa] har stallts in kan objektivets kromatiska aberrationer (fargkant
langs konturerna av ett motiv) korrigeras. Om [Pa] ar vald kommer den
korrigerade bilden att visas. Om det &r svart att se effekten trycker du pa
<Q > for att forstora bilden. (Tryck pa knappen <Q > igen om du vill
aterga till helskarm.)

0 Om korrigering av periferibelysning, distorsionskorrigering
och kromatisk aberrationsjustering
For att stélla in periferibelysning korrigerad, distorsionskorrigering och
kromatisk aberrationsjustering i kameran maste information om det objektiv
som anvandes vid fotograferingen registreras i kameran. Anvand EOS
Utility (medféljande programvara, s. 390) for att registrera
objektivinformation om det inte har registrerats i kameran.

0 Om du bearbetar RAW-bilder i kameran far du inte samma resultat som om
du bearbetar RAW-bilder med Digital Photo Professional.
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— Andra storlek

Du kan andra storlek pa en bild sa att pixelantalet blir mindre och spara
den som en ny bild. Det gar bara att &ndra storlek pa JPEG L/M/S1/S2-
bilder. Det gar inte att andra storlek pa JPEG S3- och RAW-bilder.

PP PEPETEPPEPP | Vilj [Andra storlek].
Andra storlek Pa fliken [[(=]2] véljer du [Andra
gi’lj':s;'l”g storlek] och trycker sedan pa <¢)>.

Bildhopp med ¢ Bilderna visas.

Vilj en bild.
Vrid pa ratten <> och valj den bild
som du vill &ndra storlek pa.
Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <s7=> motsols kan du
vélja en bild fran indexbilden.

Vilj onskad bildstorlek.
Tryck pa <@)> s& visas
bildstorlekarna.
Tryck pa << > och valj 6nskad
bildstorlek. Tryck sedan pa <@)>.

Spara bilden.
Valj [OK] for att spara den
storleksandrade bilden.
Kontrollera malmappen och numret
pa bildfilen och valj sedan [OK].

Spara som ﬁ;ﬁil
Avbryt oK Om du vill &ndra storlek pa en annan
bild upprepar du steg 2 till 4.

Om du vill aterga till menyn trycker du
pa knappen <MENU>.
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4 Andra storlek

Alternativ for att dndra storlek efter den ursprungliga bildstorleken

Ursprunglig Tillgéngliga storleksinstéllningar
bildstorlek M 91 52 3
L O O O o
M (@] O (@]
S1 (@] (@]
S2 )
Om bildstorlekar

De bildstorlekar som visas i steg 3 pa foregaende sida, till exempel
[¥**M ****x****] " har sidférhallandet 3:2. Bildstorleken enligt
sidférhallanden visas i tabellen nedan.
Varden for bildregistreringskvalitet markt med asterisk dverensstammer
inte helt med sidférhallandet. Bilden kommer att beskaras nagot.

Bild- Sidférhallande och pixelantal (ungefarliga varden)
kvalitet 3:2 4:3 16:9 1:1

M 3648x2432 3248x2432*¢ 3648x2048* 2432x2432
(8,9 megapixels) | (7,9 megapixels) | (7,5 megapixels) | (5,9 megapixels)

s 2736x1824 2432x1824 2736x1536* 1824x1824
(5,0 megapixels) | (4,4 megapixels) | (4,2 megapixels) | (3,3 megapixels)

) 1920x1280 1696x1280* 1920x1080 1280x1280
(2,5 megapixels) | (2,2 megapixels) | (2,1 megapixels) | (1,6 megapixels)

S3 720x480 640x480 720x408* 480x480
(350 000 pixels) | (310 000 pixels) | (290 000 pixels) | (230 000 pixels)

0 Nar Wi-Fi-funktionen anvands gar det inte att &ndra storlek.
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Sensorrengoring

Kameran har en enhet for sjalvrengéring av sensor som
anvands for att automatiskt skaka bort damm fran
sensorns framsida (lagpassfilter).

Dessutom kan data fér dammborttagning laggas till i
bilden sa att kvarvarande dammflackar automatiskt kan
tas bort med Digital Photo Professional (medféljande
programvara, s. 390).

Om smuts som fastnar pa sensorns framsida

Férutom damm som kommer in i kameran kan i vissa séllsynta fall
smorjmedel fran kamerans inre komponenter lamna flackar pa
sensorns framsida. Om synliga flackar blir kvar efter den
automatiska sensorrengéringen rekommenderas du att lata ett
Canon Service Center rengdra sensorn.

@ Aven nar enheten for sjalvrengdring av sensor ar igang kan du
trycka ned avtryckaren halvvags for att avbryta rengéringen och
omedelbart borja fotografera.
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!> Automatisk sensorrengoring

Nar du stéller strémbrytaren i laget <ON> eller <OFF> anvands
enheten for sjalvrengdring av sensor for att automatiskt skaka bort
damm fran sensorns framsida. Normalt behdver du inte bry dig om den
har funktionen. Du kan dock valja att utféra sensorrengdring nar som
helst eller att avaktivera den.

Rengora sensorn nu

: Vilj [Sensorrengoring].
Valj [Sensorrengoring] pa fliken
Batterl- iy [%4] och tryck sedan pa <@)>.

Certifieringslogo visas
Egen kamerainst. (C1, C2)

Aterstéll alla kamerainst.

Vilj [Rengér nu 1.
Valj [Reng6r nu ' ] och tryck sedan
pa <@)>.
Valj [OK] i dialogrutan och tryck
sedan pa <6 >.
Pa skarmen anges att sensorn
rengors. Det hors ett slutarljud, men
ingen bild tas.

ﬁ] For basta resultat bor sensorrengdringen utféras nar kameran star
uppratt och stadigt pa ett bord eller liknande plan yta.
Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte att
férbattras namnvart. Omedelbart efter att sensorrengéringen ar klar
kommer alternativet [Rengor nu =] att tillfalligt vara avaktiverat.

Avaktivera automatisk sensorrengoring
| steg 2 valjer du [Auto rengoring ' ] och stéller in den som
[Ej majlig].
Om du stéller strombrytaren i laget <ON> eller <QFF > utférs ingen
sensorrengoring.
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Légga till data for dammborttagning *

Normalt tar enheten for sjalvrengdring av sensor bort det mesta av det
damm som kan synas pa tagna bilder. Om damm fortfarande syns kan
du lagga till data fér dammborttagning i bilden for att kunna ta bort
dammflackarna vid ett senare tillfalle. Data for dammborttagning
anvands av Digital Photo Professional (medféljande programvara,

s. 390) for automatisk borttagning av dammflackar.

Forberedelse

Forbered ett helt vitt motiv, t.ex. ett ark papper.

Stall in brénnvidden pa 50 mm eller langre.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> och stall in fokus pa
oandlighet (). Om objektivet inte har nagon avstandsskala tittar du
pa objektivets framsida och vrider fokuseringsringen medsols sa
langt det gar.

Erhalla data for dammborttagning

P T Vilj [Data for damm-borttagning].
Bildstil Auto Valj [Data for damm-borttagning] pa

Brusreduc. for 18ng exp.tid OFF . o
Brusreducering for hoga IS0 mll fliken [04] och tryck sedan pa

Hégdagerprioritet OFF < @ >,
Data f6r damm-borttagning

Data for damm-borttagning Valj [OK]
Erhélla data for radering Vélj [OK] och tI’ka pé <@>- N&r den
av damm med programvara. automatiska sjalvrengéringen av
Se bruksanvisningen. .. .
sensorn ar klar visas ett meddelande.
Hpedaterad i 00/00/00100i00 Trots att det hors ett slutarfjud vid
Avbryt oK rengdringen tas ingen bild.

Data fér damm-borttagning

Tryck ned avtryckaren
helt, nar du ar klar
for fotografering

Sensorrengdring
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[EM Lé&gga till data fér dammborttagning

Fotografera ett helvitt motiv.
Anvand dig av ett helvitt motiv utan

o o e monster som pa ett avstand av 20—

@n 30 cm tacker hela s6karen och ta en

bild.

Bilden tas med blandarférval AE med

ett blandartal pa f/22.

Eftersom bilden inte ska sparas kan

data tas emot dven om det inte finns

nagot kort i kameran.

Data fiér damm-borttagning Nar bilden tagits borjar kameran
samla in data fér dammborttagning.
Data erhdlina Ett meddelande visas nar data for

dammborttagning samlas in.

Valj [OK] sa visas menyn igen.

Om data inte tas emot pa korrekt satt
visas ett felmeddelande. Folj
proceduren under "Forberedelse” pa
féregaende sida och valj sedan [OK].
Ta bilden igen.

Om data for dammborttagning

Efter att data for dammborttagning erhallits Iaggs de till alla JPEG- och
RAW-bilder som tas darefter. Innan du tar en viktig bild bér du se till att
uppdatera data for dammborttagning genom att erhalla dem pa nytt.
Information om hur du tar bort dammflackar med hjélp av Digital Photo
Professional (medféljande programvara, s. 390) finns i Digital Photo
Professional Anvandarhandbok (s. 388).

De data for dammborttagning som laggs till bilden ar sa sma att de
knappast paverkar bildens filstorlek.

0 Det ar viktigt att du anvander ett helt vitt motiv, till exempel ett nytt ark vitt
pappersark. Om det finns monster eller motiv pa papperet kan det kdnnas
av som dammdata och paverka dammborttagningen med programvaran.

282



Manuell sensorrengéring *

Damm som inte tagits bort med den automatiska sensorrengdringen
kan tas bort manuellt med exempelvis en gummiblasa. Innan du rengor
sensorn tar du bort objektivet fran kameran.

Bildsensorns yta dr mycket kidnslig. Om sensorn behover
rengoras direkt rekommenderar vi att du later nagon vid ett Canon
Service Center utféra det at dig.

Vilj [Sensorrengoring].
Valj [Sensorrengoring] pa fliken

Batteri~info °
Certifieringslogo visas [V4] och trka sedan pa <@>'
Egen kamerainst. (C1, C2)

Aterstall alla kamerainst.

Copyright information
0 firmware-ver.: 1.0.0

Vilj [Rengor manuelit].

Valj [Reng6r manuellt] och tryck
sedan pa <>

Rengdr manuellt Valj [OK]

_ _ V4lj [OK] och tryck sedan pa <6 >.
SD,Z';EE""RTL,';:F“S;S::: it Reflexspegeln lases strax i dppet
manuellt och stall sedan lage och slutaren 6ppnas.
SR "CLn” (rengdr) blinkar pa LCD-

Avbryt displayen.

Rengor sensorn.

Slutfor rengoringen.
Stall strdmbrytaren i laget <OQFF>.

o Om du anvander ett batteri bor du se till att det &r fulladdat. Om
batterihandgreppet med AA/LR6-batterier ar anslutet gar det inte att utféra
manuell sensorrengoring.

@ Som strémkalla bor du anvanda nataggregat DR-E6 (séljs separat) och
natadapter AC-E6N (séljs separat).
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[EM Manuell sensorrengéring *

0

284

Under tiden du rengor sensorn ska du aldrig gora nagot av féljande.
Om strommen stings av sténgs slutaren, och slutarridaerna och
bildsensorn kan skadas.

« Still strombrytaren pa <OFF>.

* Ta bort eller sitta i batteriet.

Bildsensorns yta &r mycket kanslig. Rengér sensorn forsiktigt.

Anvand en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.
For inte gummiblasans spets langre in i kameran &n till
objektivfattningen. Om strémmen sténgs av stangs slutaren, och
slutarridaerna och reflexspegeln kan skadas.

Anvand aldrig luft eller gas pa flaska for att rengéra sensorn. Blaskraften
kan skada sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn.

Om batterinivan blir Idg medan du rengér sensorn hors en
varningssignal. Avbryt sensorrengéringen.

Om det kvarstar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa
rekommenderas du att lata ett Canon Service Center rengéra sensorn.



Skriva ut bilder

Skriva ut (s. 288)

Du kan ansluta kameran direkt till en skrivare och skriva ut
bilderna pa kortet. Kameran ar kompatibel med

" A4 PictBridge”, som &r standarden for direktutskrift.

Du kan aven skicka bilder via tradlost LAN till en PictBridge-
skrivare (Tradlost LAN) for utskrift. Mer information finns i
Wi-Fi-funktion Anvandarhandbok.

Digital Print Order Format (DPOF) (s. 295)

Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut
bilder som ar registrerade pa kortet i enlighet med dina
utskriftsanvisningar, som bildval, antal kopior osv. Du kan
skriva ut flera bilder i grupp eller ge bestallningen till en
fotobutik.

Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok (s. 299)
Du kan vélja ut bilder pa kortet for fotoboksutskrift.
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Forbereda utskrift

Du hanterar direktutskriften helt och hallet med kameran samtidigt
som du tittar pad LCD-monitorn.

Ansluta kameran till skrivaren

Stéall kamerans strombrytare i
laget <OFF>.

Stall in skrivaren.

Mer information finns i
anvandarhandboken till skrivaren.

Anslut kameran till skrivaren.
Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

Anslut kabeln till kontakten
<DIGITAL > pa kameran med
kabelkontaktens < <> >-symbol mot
kamerans framsida.

Information om hur du ansluter till
skrivaren finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Starta skrivaren.

Stéll kamerans strombrytare i
laget <ON>.
En del skrivare kan avge en pipsignal.
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Forbereda utskrift

/4 PictBridge Visa bilden.

Tryck pa knappen <[>]>.

Bilden visas och symbolen </ >
visas uppe till vanster for att ange att
kameran ar ansluten till skrivaren.

0 Videoscener kan inte skrivas ut.
Kameran kan inte anvandas med skrivare som endast ar kompatibla
med CP Direct eller Bubble Jet Direct.
Anvand ingen annan granssnittskabel &n den medlevererade.
Om en lang pipsignal hors under steg 5 betyder det att ett fel har uppstatt
med skrivaren. Los det problem som beskrivs i felmeddelandet (s. 294).
Det gér inte att skriva ut i foljande situationer: fotograferingsmetoden &r
installd pa <> eller < & > i metoden <SCN>, Brusred. vid multitagning
ar installt eller HDR-lage ar installt.
Om [Wi-Fi] &r installt p& [Aktivera] pa fliken [¥ 3] &r direktutskrift inte
méjlig. Stall in [Wi-Fi] pa [Inaktivera] och anslut sedan
granssnittskabeln.

@ Du kan ocksa skriva ut RAW-bilder du tagit med kameran.
Om du anvander ett batteri som strémkalla i kameran bér du se till att det
ar fulladdat. Med ett fulladdat batteri kan du skriva ut cirka 5 tim 30 min.
Innan du kopplar fran kabeln sténger du av kameran och skrivaren. Hall i
kontakten (inte i sladden) nar du drar ut kabeln.
For direktutskrift rekommenderas du anvanda nataggregat DR-E6 (séljs
separat) och natadapter AC-E6N (séljs separat) for att driva kameran.
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/€ Skriva ut

Menybilden och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
vilken skrivare du anvander. Vissa installningar kanske inte &r
tillgangliga. Mer information finns i anvandarhandboken till skrivaren.

Symbol for ansluten skrivare Vilja den bild du vill skriva ut.

; Kontrollera att symbolen </ > visas
uppe till vanster pa LCD-monitorn.
Valj den bild du vill skriva ut genom
att vrida pa ratten <¢)>.

e Tryck pa <@>.
Menybilden med utskriftsinstaliningar
visas.

Menybild for
utskriftsinstallningar

Anger utskriftseffekter (s. 290).
Stall in datum- eller filnumreringskopiering
som pa eller av.

FeiStandard

Av
Oy 1 kopior Stall in det antal kopior som ska skrivas ut.

Beskarning Stall in beskarning (s. 293).
&7 9x13cm Pappersinst —— Stéll in papperets format och typ samt sidlayout.
Foto Avbryt Aterga till menybilden i steg 1.
Utan kant Skriv ut Starta utskrift.

De instaliningar du har gjort for papperets format och typ samt sidlayout visas.

* Beroende pa skrivaren kanske vissa instéllningar, t.ex. inkopiering av
datum och filnummer samt beskarning, inte kan viljas.

Vilj [Pappersinst].
Valj [Pappersinst] och tryck sedan
pa <@e>.
Menybilden fér pappersinstallning
visas.

3)9x%13cm
B Foto
B) Utan kant Skriv ut
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24 Skriva ut

) Stilla in pappersformat

Valj det pappersformat som ar pafyllt i
skrivaren och tryck sedan pa <@)>.

13x18cm Menybilden fér papperstyp visas.
10x14,8cm
5.4x8,6cm

&) stalla in papperstyp

T E Pappersformat

Valj den papperstyp som ar pafylld i
skrivaren och tryck sedan pa <6)>.

Snabb-foto Menybilden for sidlayout visas.
Standard

5 "B 9§ Papperstyp

Stilla in sidlayout
Valj sidlayout och tryck sedan pa

5 R B Sidlayout
Med kant < @ >,

Menybilden for utskriftsinstallningar
Med kantHl . .

visas igen.

Standard

Med kant Utskriften far en vit kant runt om.
Utskriften har inga kanter. Om skrivaren inte kan skriva ut utan
kant far utskriften kant.

Med K _ Fotograferingsinformationen*1 kopieras in pa kanten pa bilder i
ed kantHl formatet 9 x 13 cm och storre.

Multi xx Alternativ for att skriva ut 2, 4, 8, 9, 16 eller 20 bilder pa ett ark.

Multi 20 20 eller 35 tumnagelbilder skrivs ut pa ett Ad- eller Letter*2-papper.
Multi 35E1 * [Multi 20 Hl] har fotograferingsinformationen*1 inkopierad.

Standard Sidlayouten varierar beroende pa skrivarmodell eller skrivarinstallningar.

Utan kant

*1: Kameranamn, objektivhamn, fotograferingsmetod, slutartid, blandarvarde,
varde for exponeringskompensation, ISO-tal, vitbalans osv. kopieras in fran
Exif-data.

*2: Nar du har bestallt utskrifter med "Digital Print Order Format (DPOF)” (s. 295) skriver
du ut genom att félja anvisningarna i "Direktutskrift av bestéllda bilder” (s. 298).

0 Om bildernas sidférhallande skiljer sig fran utskriftspapperets sidférhallande
kan bilden beskéaras avsevart om du skriver ut den utan kanter. Om bilden
beskars kan den se kornigare ut pa papperet p.g.a. ett farre antal pixels.
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24 Skriva ut

Q) AV
3y 1 kopior
Beskarning
Pappersinst

Zi

319x13cm
B Foto
B) Utan kant

Stall in utskriftseffekter.
Vid behov. Om du inte behdéver stalla in
utskriftseffekter gar du till steg 5.
Vad som visas pa skiarmen ar olika
beroende pa skrivaren.
Vélj alternativ och tryck sedan pa <>
Valj 6nskad utskriftseffekt och tryck
sedan pa <@)>.
Om symbolen <[EI> visas tydligt
bredvid <[> kan du aven justera
utskriftseffekten (s. 292).

Avbryt
Skriv ut

Utskriftseffekt Beskrivning

FPa Bilden sk_rivs ut"med skl:ivarens stapdardférger. _Bildens Exif-
data anvands for att utféra automatiska korrigeringar.

~SAv Ingen automatisk korrigering utférs.

FVivid gB:Iéir?;le:;lgf ut med hégre fargmattnad for mer livfulla bla och

~INR Bildbruset reduceras fore utskrift.

B/W Svartvitt |Bilden skrivs ut i svartvitt med korrekt svarta.

B/W Kall ton |Bilden skrivs uti svartvitt med kall, blaaktig svarta.

B/W Varm ton

Bilden skrivs ut i svartvitt med varm, gulaktig svarta.

Bilden skrivs ut med verkliga farger och kontrast. Inga

QNaturlig automatiska fargjusteringar tillampas.
Utskriftsegenskaperna ar desamma som med instéllningen

QO Naturlig M  |"Naturlig”. Med den hér instaliningen kan du emellertid gora
finare utskriftsjusteringar an med "Naturlig”.

~Istandard Utskriften varierar beroende pa vilken skrivare du anvander.

Mer information finns i anvandarhandboken till skrivaren.

* Nar du andrar utskriftseffekterna kan du se dndringarna i bilden uppe till
vénster. Observera att den utskrivna bilden kan skilja sig nagot fran den
visade bilden, som bara ar en ungefarlig bild. Det galler ocksa [Ljusstyrka]
och [Just. nivaer] pa sidan 292.

0 Om fotograferingsinformationen foér en bild som tagits med ISO-talet H1 eller
H2 kopieras in kan det handa att ratt ISO-tal inte kopieras in.
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24 Skriva ut

Stall in datum- och
filnummerkopiering.

o St"é'\.ll in dem vid behov.
&J9x%13cm Pappersinst Valj <> och trka sedan pé <@>-
B Foto Avbryt Stall in efter eget dnskemal och tryck
) Utan kant Skriv ut sedan pa <>,

Stéll in antal kopior.
Vid behov.
Valj <> och tryck sedan pa <6)>.
Stall in antal kopior och tryck sedan

§J9x13cm Pappersinst R
B Foto Avbryt pa <@>.
) Utan kant Skriv ut

Starta utskriften.

Valj [Skriv ut] och tryck sedan pa

) 1 kopior < @ >
Beskarning
§J9x13cm Pappersinst

B) Foto
Bjutankant  [C_skrvut__D

[§| Installningen [Standard] for utskriftseffekter och andra alternativ ar
skrivarens grundinstallningar som stéllts in av tillverkaren. Information
om vilka installningar som ar angivna som grundinstallningar [Standard]
finns i skrivarens anvandarhandbok.

Beroende pa bildens filstorlek och bildregistreringskvalitet kan det ta en
stund efter att du har valt [Skriv ut] innan utskriften startar.

Om bildlutningskorrigeringen (s. 293) har stallts in kan det ta langre tid
att skriva ut bilden.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa <@> medan [Stopp] visas
och valjer sedan [OK].

Om du utfér [¥4: Aterstill alla kamerainst.] (s. 56) aterstélls alla
installningar till grundinstéliningarna.
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24 Skriva ut

Justering av utskriftseffekter

QiNaturlig | steg 4 pa sidan 290 valjer du
utskriftseffekten. Nar symbolen <[>
visas tydligt bredvid <[E> kan du
trycka pa knappen <INFQ.>. Sedan kan
T 3 du justera utskriftseffekten. Vad som kan
Just. nivder Av justeras eller vad som visas beror pa vad

‘&-Ljusare Av H
Rodagonminskn Av du valde i steg 4.

[= Skriveffekt ~ ENaturlig M

Ljusstyrka
Ljusstyrkan kan justeras.

Just. nivaer

Nar du valjer [Manuell] kan du &ndra B Just. niver
histogrammets fordelning och justera bildens E 21 |~
ljusstyrka och kontrast. & L
Nar menybilden for justering av nivaer visas . W

trycker du pa <INFQ.> for att flytta pa <d>. ' '

Tryck pa << > for att fritt justera skuggnivan

(0—-127) eller hégdagernivan (128-255).

‘& Ljusare

Praktisk i motljus som kan géra att motivets ansikte ser morkt ut.
Nar [Pa] ar instélld gors ansiktet ljusare vid utskrift.

Roédégonminskn
Praktisk i bilder dar blixt anvants och motivet har réda 6gon. Nar [Pa]
ar installd korrigeras réda 6égon vid utskrift.

@ Effekterna [:&: Ljusare] och [R6dégonminskn] visas inte pa skarmen.
Om du valjer [Detalj inst.] kan du justera [Kontrast], [Fargmattnad],
[Férgton] och [Firgbalans]. Du stéller in [Fargbalans] med <<%>. B
star for bla, A for gul, M for magenta och G for gron. En farg forstarks nar
markeringen flyttas mot dess bokstav.

Om du valjer [Radera alla] aterstélls alla instéllningar for utskriftseffekter
till grundinstaliningarna.
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24 Skriva ut

Beskara bilden

Lutningskorrigering Du kan beskéara en bild och bara skriva
ut den beskurna delen, som om du hade
komponerat om bilden.

Stéll in beskarningen precis fore
utskrift. Om du forst stéller in beskarningen
och sedan stéller in utskriftsinstallningarna
kan du bli tvungen att géra om beskéarningen
innan du skriver ut.

Vilj [Beskarning] pa menybilden for utskriftsinstéliningar.

Stall in beskarningsramens storlek, position och sidférhallande.

Bildytan inom beskéarningsramen skrivs ut. Beskarningsramens
sidforhallande kan andras med [Pappersinst].

Andra beskirningsramens storlek

Vrid pa ratten <¢*%> och andra beskarningsramens storlek. Ju mindre
du gor beskarningsramen, desto mer forstoras bilden vid utskriften.
Flytta beskarningsramen

Flytta ramen vertikalt eller horisontellt Gver bilden med <£2>. Flytta
beskarningsramen tills den tacker den dnskade bildytan.

Rotera ramen

Genom att trycka pa <INFO.> kan du véxla mellan vertikal och
horisontell orientering av beskarningsramen. Det gor att du kan
skapa en vertikalt orienterad utskrift fran en horisontell bild.
Bildlutningskorrigering

Du kan justera bildens lutningsvinkel med +10 grader i steg om

0,5 grad genom att vrida ratten <€>. Nar du justerar bildens lutning
blir symbolen < > bla.

Tryck pa <¢)> for att avsluta beskarningen.

Menybilden for utskriftsinstallningar visas igen.
Du kan kontrollera den beskurna bildytan langst upp till vanster
pa menybilden for utskriftsinstallningar.
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24 Skriva ut

0

&

Beroende pa skrivaren kan det handa att den beskurna bildytan inte
skrivs ut sa som du har stallt in den.

Ju mindre du gér beskarningsramen, desto kornigare kommer bilden att
se ut pa utskriften.

Titta pa kamerans LCD-monitor nar du stéller in beskarningen. Om du
visar bilden pa en TV kan det handa att beskarningsramen inte visas
korrekt.

Hantera skrivarfel

Om du atgéardar ett skrivarfel (inget black, inget papper etc.) och valjer
[Fortsatt] for att fortsatta utskriften, men utskriften inte startar anvander du
knapparna pa skrivaren for att fortsatta utskriften. Information om hur du
aterupptar utskriften finns i skrivarens anvandarhandbok.

Felmeddelanden

Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Tryck pa <@> om du vill avbryta utskriften. Nar du har
atgardat felet kan du fortsatta utskriften. Mer information om hur du atgardar
ett utskriftsfel finns i skrivarens anvandarhandbok.

Pappersfel
Kontrollera att papperet ar korrekt pafyllt i skrivaren.

Bléckfel
Kontrollera skrivarens blackniva och kontrollera behallaren med kasserat
black.

Maskinfel
Kontrollera om fel som inte berér papper eller black har uppstatt.

Filfel
Den valda bilden kan inte skrivas ut med PictBridge. Det ar inte sakert att
det gar att skriva ut bilder som tagits med en annan kamera eller som
redigerats pa en dator.
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™ Digital Print Order Format (DPOF)

Du kan stélla in utskriftstyp samt inkopiering av datum och filnummer.
Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bilder som du bestaller utskrift
av. (De kan inte stallas in individuellt for varje bild.)

Stiélla in utskriftsalternativ

oG asBEE s ¢ ¢ ¢ 0 Vilj [Bestalla kopior].
Skydda bilder Pa fliken [[=11] véljer du [Bestélla

Rotera bild . 2
b kopior] och trycker sedan pa <6)>.

Bestalla kopior
Inst. for Fotobok
RAW-bildbearbetning

M Bestilla kopior Vﬁlj [Instéll.].
O Standard 0 kopior Valj [Instéll.] och tryck sedan pa
Datum Av < @ >
Filnummer Av
Valj bild Med = Alla bild

Install. IMENURS)

Stéll in 6nskade vérden for
alternativet.
Stall in [Utskriftstyp], [Datum] och
[Filnummer].
Valj det alternativ som ska stéllas in
och tryck pa <)>. Valj 6nskad
instalining och tryck sedan pa <6)>.

[Utskriftstyp] [Datum] [Filnummer]

™Bestalla kopior MBestalla kopior ™ Bestalla kopior
Install. Install. Install.

Utskriftstyp » Standard
Indexbild P&

Bida »Av Filnummer
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™ Digital Print Order Format (DPOF)

@ Standard  |En bild skrivs ut pa ett ark.
) Index Flera tumnagelbilder skrivs ut pa ett ark.
Utskriftstyp
@ . En bild skrivs ut pa ett ark och en indexbild
Béda h
skrivs ut.
Daturn Pa Med instéliningen [P4] kopieras
Av fotograferingsdatumet pa utskriften.
Filnummer a Med lmstallnlngen [Pa] kopieras filnumret pa
Av utskriften.

Stang menybilden for instéllning.
Tryck pa knappen <MENU>.
Menybilden for att bestalla kopior
visas igen.

Valj sedan [Valj bild], [Med IM] eller
[Alla bild] for att bestalla de bilder
som ska skrivas ut.

0 Aven om [Datum] och [Filnummer] har stéllts in pa [Pa] kanske datum
eller filnummer inte kopieras pa utskriften beroende pa instéllningarna for
utskrift och skrivarmodell.

Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och
[Filnummer] stallas in pa [Pa].

Nar du skriver ut med DPOF maste du anvanda det kort som du anvande
for att stélla in utskriftsspecifikationerna. Du kan inte flytta bilderna fran
kortet och férsdka skriva ut dem.

Det ar inte sékert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan
skriva ut bilderna enligt din bestalining. Titta i skrivarens
anvandarhandbok innan du skriver ut. Annars kan du fraga personalen i
fotobutiken om vilken typ av bestéllningar for utskrift som de hanterar.
Om ett korts utskriftsbestalining stéllts in med en annan kamera ska du
inte satta in kortet i din kamera och férséka goéra en utskriftsbestallning.
Det kan handa att den skrivs 6ver. Det kan ocksa hénda att typen av
bilder gér det omdjligt att bestalla bilder.

@ Det gér inte att bestélla kopior av RAW-bilder och videoscener. Du kan
skriva ut RAW-bilder med PictBridge (s. 286).
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™ Digital Print Order Format (DPOF)

Bestalla utskrifter

Valj bild
MBestilla kopior Valj och bestall bilder en och en.
0O Standard 7 Kopior Om du trycker pa knappen <Q > och

g :;‘dte*b"d i;“der vrider ratten <#=> motsols kan du valja
atum

Filaer Av en bild fran en trebildsvisning. Du atergar

Medm  Alla bild till enbildsvisningen genom att vrida
ratten <£=:> medsols.

Tryck pa knappen <MENU> for att spara
bestallningen pa kortet.
[Standard] [Bada]
Tryck pa < AV > for att bestélla en kopia
Antal av den visade bilden.
Totalt antal valda bilder

DECE—
=i Tryck pa <> for att ta med bilder med

Bock en bock <v/ > i indexutskriften.
Indexsymbol

Install. IMENURS)

Med I

Valj [Markera alla i mappen] och valj mappen. En utskrifts-
bestallning for en kopia av alla bilder i mappen goérs. Om du valjer
[Ta bort for alla i mappen] och valjer mappen, avbryts
utskriftsbestallningen fér den mappen.

Alla bild

Om du valjer [Markera alla pa kortet] skrivs en kopia ut av samtliga
bilder pa kortet. Om du véljer [Ta bort for alla pa kortet] rensas
utskriftsbestallningen pa samtliga bilder pa kortet.

0 Observera att &ven om du staller in "Med ll” eller "Alla bilder” kommer
RAW-bilder och videoscener inte tas med i utskriftsbestéllningen.
Om du anvander en PictBridge-skrivare ska du inte bestalla mer an 400
bilder per bestallining. Om du anger ett strre antal ar det inte sakert att
alla bilder skrivs ut.
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™ Direktutskrift av bestallda bilder

> Bestal alkopior Med en PictBridge-skrivare ar det enkelt

[ Standard 7 kopior : H
e i att skriva ut bilder med DPOF.
Datum P4

Filnummer Av
Valj bild Med s Alla bild

Install. [MENURS)

Forbered for utskrift.

Mer information finns pa sidan 286.
Folj anvisningarna i "Ansluta kameran till skrivaren” till och med
steg 5.

Vilj [Bestilla kopior] pa fliken [[=]1].
Vilj [Skriv ut].

[Skriv ut] visas bara om kameran ar ansluten till en skrivare och
utskrift ar mojlig.

Stéll in [Pappersinst] (s. 288).

Stall vid behov in utskriftseffekter (s. 290).

Vilj [OK].
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Innan du skriver ut maste du vélja pappersformat.

Vissa skrivare kan inte kopiera in filnumret.

Om [Med kant] har stéllts in kan vissa skrivare kopiera in datum i kanten.
Beroende pa vilken skrivare du anvander kan datumet se blekt ut om det
kopieras pa en ljus bakgrund eller pa kanten.

Under [Just. nivaer] kan du inte vélja [Manuell].

Om du har stoppat utskriften och vill fortsatta skriva ut de aterstaende

bilderna valjer du [Fortsatt]. Lagg marke till att utskriften inte kan

aterupptas om du avbryter den och nagot av foljande hander:

« Innan du fortsatte utskriften &ndrade du utskriftsbestéallningen eller
raderade bilder du bestallt utskrift av.

« Nar du angav instéllningarna for indexbild &ndrade du
pappersinstallningarna innan du fortsatte utskriften.

« Nar du gjorde paus i utskriften var det ont om utrymme kvar pa minneskortet.

Information om hur du Iéser problem som intréffar under utskrift finns pa sidan 294.



W Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok

Nar du har valt vilka bilder du vill ha med i en fotobok (upp till 998 bilder)
och sedan dverfor bilderna till datorn med EOS Utility (programvara
som medf6ljer) kopieras de valda bilderna till en sarskild mapp. Det har
kan vara till hjalp nar du vill bestélla fotobdcker online eller skriva ut

fotobdcker pa en skrivare.

Ange en bild i taget

aoaooalFrFEy ¥y eoOx

Skydda bilder

Rotera bild

Radera bilder

Bestdlla kopior

Inst. for Fotobok
RAW-bildbearbetning

Hinst. for Fotobok
Antal bilder:0

Vilja bilder

Alla bilder i mappen

Ta bort for alla i mappen

Alla bilder p& kortet
Ta bort for alla p4 kortet

Vilj [Inst. for Fotobok].
Pa fliken [[>]1] valjer du [Inst. for
Fotobok] och sedan trycker du pa

<G>,

Vilj [Vélja bilder].
Valj [Vilja bilder] och tryck pa <)>.
En bild visas.
Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <¢~%> motsols kan du
valja en bild fran en trebildsvisning. Du
atergar till enbildsvisningen genom att
vrida ratten <> medsols.

Vilj den bild du vill ha med i
fotoboken.
Vrid pa ratten <> for att valja en
bild och tryck sedan pa <G>,
Upprepa processen for de andra
bilderna du vill ha med. Antalet valda
bilder visas pa skarmen langst upp till
vanster.
Om du angrar ditt val trycker du pa
<> igen.
Om du vill aterga till menyn trycker du
pa knappen <MENU>.
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B Ange vilka bilder som ska ingé i en fotobok

Vilja alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan vélja alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

Hinst. for Fotobok
Antal bilder:0

Vélja bilder

Alla bilder i mappen

Ta bort for alla i mappen
Alla bilder p kortet
Ta bort for alla pa kortet

Nar [[>]1: Inst. fér Fotobok] ar installt
pa [Alla bilder i mappen] eller [Alla
bilder pa kortet] valjs alla bilder i
mappen eller pa kortet.

Om du angrar ditt val valjer du

[Ta bort for alla i mappen] eller [Ta bort
for alla pa kortet].

0 Bilder som redan har valts fér en fotobok i en annan kamera ska inte véljas
igen for en fotobok med den har kameran. Det kan handa att installningarna

for fotoboken skrivs 6ver.

@ RAW-bilder och videoscener kan inte valjas.
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Anpassa kameran

Med hjalp av egen programmering kan du anpassa
olika kamerafunktioner sa att de passar dina behov.

Du kan ocksa spara kamerainstallningarna i
installningsrattens lagen <[®> och <[@>,
Funktionerna som férklaras i det har kapitlet kan endast
anvandas med den kreativa zonens metoder.

\(reatl'vae
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Stilla in funktioner for egen programmering ™
Vilj [2.].

OOGGAAEEEY ¥ ¢ ¢
C.Fn I :Exponering

C.FnII:Autofokus era
C.FnIl:Manévrering/Ovrigt Valj grupp.

AberstAllalla . Valj nagon av C.Fn I-lll och tryck pa

<@ >,
Nummer for egen programmering Valj nummer fér egen
C.Fn I :Exponering programmering.
Instéllbara exponeringssteg Tryck pa knappen < <» > for att valja
?l;; i:g nummer for egen programmering och
' tryck sedan pa < >.
C.Fn L :Exponering Andra installning efter egna
Ion.jti"zz; exponeringssteg 6nskemél.
1S
1:1/2 steg Valj 6nskad instéllning (nummer) och

tryck sedan pa <6)>.
Upprepa steg 2 till 4 om du vill stalla
in fler funktioner for egen

programmering.
C.Fn I :Exponering . o . .
Instéllbara exponeringssteg LangSt ned pa menyblldeﬂ visas
0:1/3 steg aktuella installningar for funktion for
llZste0 egen programmering under

respektive funktionsnummer.

Sting menybilden for instéllning.
Tryck pa knappen <MENU>.
Menybilden for steg 2 visas igen.

123456
000000

Aterstilla alla funktioner for egen programmering

| steg 2 kan du aterstélla alla installningar for egen programmering
genom att valja [Aterstill alla C.Fn].

Instéllningar] kvarstar aven om du aterstaller alla funktioner fér egen
programmering.
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Egen programmering *

3 Live TR .
C.Fn I: Exponering View- V'd?°
X inspelning
fotografering
1 | Installbara exponeringssteg @) O
2 | ISO installningssteg s. 304 O M
3 | Variation avbryts automatiskt O (Stillbild, med
4 | Variationsféljd 305 O vitbalans-
s. -
5 | Antal bilder med variation @) variation)
6 | Sakerhetsforskjutning s. 306 @]
C.Fn II: Autofokus
1 | Skarpefdljningskanslighet s. 307
2 | Accelerations-/bromsningsfoljning 308
s.
3 | Al servo 1:a bild prioritet
4 | Al servo 2:a bild prioritet
T . s. 309 Med
5 | Tandning med AF-hjalpbelysning
AF Quick *
6 | Objektivdrift nér AF &r oméjlig Med Med
AF Quick AF Quick
7 | Orienteringslankad AF-punkt s.310 Med Med
AF Quick AF Quick
8 | Inspeglad visning
9 | AF Mikrojustering s. 311 Med Med
AF Quick AF Quick
* Om du anvander en Speedlite i EX-serien (séljs separat) utrustad med LED-belysning

kommer LED-belysningen att aktiveras dven vid anvéndning av AF O och AF Y.

C.Fn lll: Manévrering/Ovrigt

1 | Rattriktning for Tv/Av s. 311 @] O

2 | Fokuseringsskiva s. 312

3 | Flerfunktionslas (@) O

4 | Varningar !isokaren s. 313

5 | Egna Installningar Beror pa installningen

@ De gratonade installningarna for egen programmering fungerar inte vid Live View-fotografering
(LV-fotografering) eller inspelning av videoscener. (Instéllningarna ar avaktiverade.)
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Instéliningar for egen programmering *

C.Fn I: Exponering
C.Fnl-1 Instéllbara exponeringssteg

0: 1/3 steg

1: 1/2 steg
Staller in 1/2 steg for slutartid, blandarvarde, exponeringskompensation,
automatisk exponeringsvariation, blixtexponeringskompensation med mera.
Det har ar praktiskt nar du vill justera exponeringen i storre steg @n 1/3 steg.

@ Med instéllning 1 visas exponeringsnivan i sbkaren och pa LCD-monitorn
enligt bilden nedan.

R R @5 H50399)

= ..6..2.:3
il e

C.Fnl-2 ISO instéillningssteg

0: 1/3 steg
1: 1 steg

0: Pa
Nar du staller strombrytaren i laget <OFF > avbryts instéllningarna for AEB
och vitbalansvariation. AEB avbryts ocksa nar blixten ar klar att avfyras eller
om du vaxlar till videoinspelning.

1: Av
Instaliningarna fér AEB och vitbalansvariation avbryts inte ens om du stéller
strémbrytaren i laget <OFF>. (Om blixten &r klar att avfyras eller om du
vaxlar till videoinspelning avbryts AEB tillfalligt, men AEB-intervallet behalls.)




C.Fnl-4 Variationsfoljd

[N Instaliningar fér egen programmering *

Fotograferingsféljden for AEB och vitbalansvariation gar att andra.

0: 0—-—+
1: -—>0—-+
2: +-0—-
Vitbalansvariation
AEB —— e
B/A-riktning M/G-riktning

0 : Standardexponering

0 : Standardvitbalans

0 : Standardvitbalans

: Minskad exponering

- : Bla forstarkning

- : Magenta forstarkning

+: Okad exponering

+: Gul forstarkning

+: Gron forstarkning

C.Fn1-5 Antal bilder med variation

Antalet bilder som tas med AEB och vitbalansvariation kan andras fran de
vanliga 3 bilderna till 2, 5 eller 7 bilder.
Nar [Variationsfoljd: 0] har stéllts in tas bildvarianterna i enlighet med vad som
visas i tabellen nedan.

0: 3 bilder
1: 2 bilder
2: 5 bilder
3: 7 bilder
(1 steg)
T:abiden | 22 | 3€ | 4e | Se | Ge | Te
bilden | bilden | bilden | bilden | bilden | bilden
0: 3 bilder | Standard (0) -1 +1
1: 2 bilder | Standard (0) +1
2: 5 bilder | Standard (0) -2 -1 +1 +2
3: 7 bilder | Standard (0) -3 -2 -1 +1 +2 +3

@ Med instélining 1 kan du vélja ett +- eller --varde nar du stéller in AEB-
intervallet.
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[EM Instaliningar for egen programmering *

C.Fn1-6 Sakerhetsforskjutning

0: Ej mojlig

1: Slutartid/Blandare
Funktionen galler bara med metoderna for tidsférval AE (Tv) och
blandarforval AE (Av). Om motivets ljusstyrka &ndras och det inte gar att
uppna standardexponering inom autoexponeringsomradet &ndrar kameran
automatiskt den manuellt valda instéllningen for att uppna en
standardexponering.

2: ISO-tal
Funktionen kan anvandas med programautomatik (P), tidsférval AE (Tv)
och blandarférval AE (Av). Om motivets ljusstyrka &ndras och det inte gar
att uppna standardexponering inom autoexponeringsomradet andrar kameran
automatiskt den manuellt valda 1SO-instéllningen for att uppna en
standardexponering.

@ Under [33: ISO-instéllningar] och dven om [ISO-omrade] eller
[Min. slutartid] andras fran grundinstaliningen asidosétts den av
sakerhetsforskjutningen om en standardexponering inte kan uppnas.
Minsta och stérsta ISO-tal for den sakerhetsforskjutning som anvéander
ISO-talet bestdms av installningen [Aut ISO-omrade] (s. 110). Om
daremot det manuellt installda 1ISO-talet 6verstiger [Aut ISO-omrade]
aktiveras sakerhetsforskjutningen upp till det manuellt installda ISO-talet.
Om [Slutartid/Blandare] eller [ISO-instéllning] har stéllts in aktiveras
sakerhetsforskjutningen om det behdvs aven nar blixt anvands.
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fn lI: Autofokus

C.Fnll -1 Skarpefdljningskanslighet

C.Fn I :Autofokus Staller in kansligheten for skarpeféljningen under
Skarpefdljn kdnslighet Al Servo AF nar ett motiv dyker upp i AF-
punkterna eller nar AF-punkterna kommer bort
fran motivet.

Passar de flesta motiv. Passar normala, roérliga motiv.

[Last pa: -2 / Last pa: -1]
Kameran forsoker att fortsatta fokusera pa motivet &ven om ett hinder plotsligt
dyker upp i AF-punkterna eller om motivet kommer bort fran AF-punkterna.
Installningen -2 gor att kameran foljer motivet Iangre an med instéliningen -1.
Om kameran emellertid fokuserar pa fel motiv kan det ta nagot langre tid att
vaxla tillbaka och fokusera pa ursprungsmotivet.

[Responsiv: +2 | Responsiv:+1]
Nar en AF-punkt foljer ett motiv kan kameran fokusera pa flera motiv efter
varandra pa olika avstand. Praktiskt &ven nar du alltid vill fokusera pa det
narmaste motivet. Instéllningen +2 gor att det gar snabbare att fokusera pa
nasta motiv i foljd an med +1.
Kameran fokuserar dock lattare pa fel motiv.

@ [Skéarpefoljn kdnslighet] &r den funktion som heter [Skarpefoljning Al
Servo kanslighet] i EOS-1D Mark I11/IV, EOS-1Ds Mark Il och EOS 7D.
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[EM Instaliningar for egen programmering *

C.Fnll -2 Accelerera/bromsa féljning

C.Fn1T:Autofokus Har stéller du in féljningskansligheten for rorliga
Accel/bromsa folining motiv vars hastighet pl6tsligt kan andras mycket
genom plétsliga starter eller stopp osv.

[0]

Lamplig for motiv som rér sig med en fast hastighet.

[+2/+1]

Praktisk for motiv som har plétsliga rorelser, plétslig acceleration/inbromsning
eller som plétsligt stannar. Aven om det rérliga motivets hastighet plétsligt
andras mycket fortsatter kameran att fokusera pa motivet. Om du till exempel
fotograferar ett motiv som narmar sig kameran minskar kamerans tendens att
stalla in fokus bakom motivet, vilket i sin tur minskar risken fér oskarpa.

For ett motiv som plétsligt stannar blir kameran mindre benégen att fokusera
framfér motivet. Med instéllningen +2 kan du félja stora andringar i det rérliga
motivets hastighet battre an med +1.

Eftersom kameran blir kanslig for till och med sma rorelser hos motivet kan
emellertid fokuseringen tillfalligt bli instabil.

C.Fnll -3 Al servo 1:a bild prioritet

C.Fn1:Autofokus Med Al Servo AF kan du stélla in egenskaper for
Alisrvotl-alalidpro autofokus och slutarutlésningens fordréjning for
Samma prioritet den forsta bilden i en bildserie.

CEBHjslp

[Samma prioritet]
Samma prioritet ges for fokusering och slutarutlésning.
[Avtryckarprioritet] ()
Nar du trycker pa avtryckaren tas bilden omedelbart &ven om fokus inte stallts
in. Detta ar ett bra alternativ nar slutartiden ar viktigare én fokuseringen.
[Fokusprioritet] (@)
Nar du trycker pa avtryckaren tas inte bilden forran fokus stéllts in. Praktisk
nar du vill uppna fokus innan du tar bilden.
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C.Fnll -4 Al servo 2:a bild prioritet

C.Fn T :Autofokus Med Al Servo AF kan du stélla in egenskaper for
Al servo 2:a bild prio autofokus och slutarutlésningens fordréjning i en
bildserie efter den forsta bilden.

Samma prioritet

v
h —— ®

Hastighet

G Hjslp
[Samma prioritet]
Samma prioritet ges for fokusering och bildfrekvens for bildserie. | svagt ljus
eller for motiv med lag kontrast kan bildfrekvensen minska.
[Hastighetsprioritet] (F17)
Prioritet ges for bildfrekvens for bildserie istéllet for att uppna fokus.
Bildfrekvensen for bildserie minskar inte. Praktisk nar du vill behalla
bildfrekvensen for bildserie.
[Fokusprioritet] (@)
Prioritet ges for att uppna fokus istallet for bildfrekvens for bildserie. Bilden tas
inte forran fokus stallts in. Praktisk nar du vill uppna fokus innan du tar bilden.

C.Fnll-5 Tandning med AF-hjalpbelysning

Aktiverar eller avaktiverar Speedlites AF-hjalpbelysning for EOS.

0: Majlig
Speedlite tdnder AF-hjalpbelysningen vid behov.

1: Ej mojlig
AF-hjalpbelysningen tands inte. Det har férhindrar AF-hjélpbelysningen fran
att stéra andra.

2: Endast IR AF-hjélpbelysning
Det ar endast Speedlite utrustade med infrardd AF-hjalpbelysning som kan
anvandas for att tanda belysningen. Det forhindrar att AF-hjalpbelysningen
ténds som en serie korta blixtar.
Om du anvander en Speedlite i EX-serien som &r utrustad med LED-
belysning tands inte LED-belysningen automatiskt som AF-hjalpbelysning.

0 Om den egna programmeringen [Téandning med AF-hjalpbelysn] fér den

separata Speedlite-blixten stallts in pa [Av] asidosétts installningarna for
den har funktionen och AF-hjalpbelysningen tands inte.
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C.Fnll -6 Objektivdrift nar AF ar omojlig

Om fokus inte gar att stélla in med autofokus kan du fa kameran att fortsatta

soka efter ratt fokus eller fa den att sluta soka.

0: Fokussokning pa

1: Fokussokning av
Om autofokus pabdrjas och fokus &r mycket ur fas eller om fokus inte gar att
stalla in stannar objektivdriften. Det har férhindrar att objektivet helt
misslyckas med fokuseringen pa grund av fokussokning.

I:Eﬁ] Superteleobjektiv kan helt misslyckas med fokuseringen vid kontinuerlig
fokussokning, vilket gor att det tar langre tid att stalla in fokus nasta gang.
Darfér rekommenderar vi att du stéller in [Fokussokning av] for
superteleobjektiv.

C.Fn Il -7 Orienteringslankad AF-punkt

| stéllet for att anvanda samma AF-punkt for vertikal och horisontell fotografering

kan du stélla in och anvanda olika AF-punkter.

0: Samma for bade vertikal/horisontell
Den AF-punkt som du stéller in manuellt anvands vid saval vertikal som
horisontell fotografering.

: Vélj andra AF-punkter
AF-punkten kan stéllas in separat fér kamerans orientering (1. horisontell,
2. vertikal med kameragreppet uppat, 3. vertikal med kameragreppet nedat).
Praktiskt nar du t.ex. vill fortsatta anvanda ratt AF-punkt oavsett
kameraorientering.
Nar du staller in en AF-punkt manuellt i nagon av de tre
kameraorienteringarna (1., 2. eller 3.) ar det den instéllningen som galler. Nar
du byter kameraorientering andras aven AF-punkten till den AF-punkt som du
stéllt in manuellt.

C.Fnll -8 Inspeglad visning
0: Pa
1: Av
AF-punkten i s6karen blir inte réd nar fokus stallts in. Den hér installningen

kan du valja om du stérs av att AF-punkten blir réd.
AF-punkten tands fortfarande nar du valjer den.

-
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C.Fnll -9 AF Mikrojustering

Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt ar méjlig fér fotografering med

sOkare och Live View-fotografering i Snabblage. Mer information finns pa
sidan 314.

C.Fn lll: Mandvrering/Ovrigt

C.Fn lll -1 Rattriktning for Tv/Av

0: Normal

1: Omvénd riktning
Rattens vridningsriktning for installning av slutartid och blandarvarde kan
kastas om.
| fotograferingsmetoden <M> &r vridriktningen for ratten <#<%> och <>
omvand. | évriga fotograferingsmetoder ar det endast vridriktningen for ratten
<> som ar omvand. Vridriktningen for ratten <> &r samma for metoden
<M> och f6r instélining av exponeringskompensationen.

311



[EM Instaliningar for egen programmering *

C.Fnlll -2 Fokuseringsskiva

Om du byter fokuseringsskiva maste du andra den har instélliningen sa att den
motsvarar den fokuseringsskiva du anvander, for att uppna korrekt exponering.
0: Eg-All

1: Eg-D

2: Eg-S

Om kannetecken for fokuseringsskivan

Eg-A II: Standardprecisionsmatterad
Standardfokuseringsskiva som medféljer kameran. Ger ljusstark
sokarbild och mdjliggdr enkel manuell skarpeinstalining.

Eg-D : Precisionsmatterad med rutnat
Fokuseringsskiva med rutnat. Gor det
enklare att halla bilden stilla horisontellt
och vertikalt.

Eg-S : Superprecisionsmatterad
Gor det enklare att se nar fokus ar perfekt
instélld an med Eg-A II. Praktisk om du
ofta stéller in fokus manuellt.

0 Fokuseringsskivan Eg-A kan visserligen installeras pa kameran men
kommer inte att stélla in ratt exponering.

Storsta blandare med superprecisionsmatterad Eg-S
Lampar sig bast for objektiv med en stérsta blandaréppning pa /2.8 eller
storre.
Om du anvander ett objektiv med en storsta blandaréppning som ar
mindre an /2.8 kommer s6karbilden att se mérkare ut an med
fokuseringsskivan Eg-A II.

Eftersom Eg-A Il &r kamerans standardfokuseringsskiva ar
fabriksinstéllningen C.Fn Il -2-0.

Information om hur du byter fokuseringsskiva hittar du i anvandar-
handboken till fokuseringsskivan. Luta kameran mot dig om
fokuseringsskivan inte kommer ned med hallaren.
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C.Fn lll -3 Flerfunktionslas

Nar omkopplaren <LOCKW> > ar stalld till héger forhindrar du att installningar
oavsiktligt andras med <% >, ratten <€> och <¢%>.

Vilj den kamerakontroll som du vill I&sa, tryck sedan pa <) > for att Iégga till en
bock <v/ > och valj [OK].

% Inmatningsratt

¢) Bakre inmatningsratt
£ Multikontroll

@ Om <LOCKP> > &r installd och du forsoker anvanda en av de lasta
kamerakontrollerna visas <L> i sokaren och pa LCD-displayen. Vid

visningen av installningar av fotograferingsfunktioner (s. 48) visas
dessutom [LOCK].

Nar omkopplaren <LOCKWP > &r stalld till hoger &r ratten <€ > last som
standard.

C.Fnlll -4 Varningar ! i sokaren

Nar nagon av féljande funktioner har stéllts in kan symbolen <!> visas langst ned
till vanster i sokaren (s. 23).
Vlj den funktion fér vilken du vill att varningssymbolen ska visas, tryck pa <G>
for att 1agga till en bock <v/> och valj sedan [OK]. Nar du har gjort det visas
symbolen <(D)> dven for instéliningar av fotograferingsfunktioner (s. 48).
N&r monokrom
Om bildstilen har stallts in pa [Monokrom] (s. 113) visas varningssymbolen.
Nar vitbalans ar korrigerad
Om vitbalanskorrigering (s. 123) har stéllts in visas varningssymbolen.
Nar ISO pressning anvands
Om ISO-talet har stéllts in manuellt pa L (50), H1 (51200) eller H2 (102400)
(s. 107) visas varningssymbolen.
Nar spotmétning ar pa
Om ljusmatmetoden har stallts in pa [Spotmatning] (s. 150) visas
varningssymbolen.

C.Fn lll -5 Egna Instéllningar

Du kan tilldela funktioner som du ofta anvander till kamerans knappar och rattar
helt efter dina egna énskemal. Mer information finns pa sidan 320.
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.. AF Mikrojustering

Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt ar majlig for

fotografering med sokare och Live View-fotografering i Snabblage.

Detta kallas for "AF Mikrojustering”. Innan du justerar laser du

"Anmarkningar om AF Mikrojustering” pa sidan 319.

¢) Vanligtvis behéver den hér justeringen inte goras. Justera
bara om det dr nédvandigt. Om du utfér den har justeringen
kan det handa att korrekt fokus inte kan stéllas in.

1: Stall alla objektiv lika

Stall in justeringen manuellt genom att justera, fotografera och
kontrollera resultatet. Upprepa tills 6nskad justering gjorts. Vid
autofokus, oavsett vilket objektiv som anvands, forskjuts
fokuseringspunkten alltid med justeringsvardet.
et b Vilj [C.Fn II: Autofokus].
C.Fn I :Exponering Valj [C.Fn II: Autofokus] pa fliken
C.FnII':Autofokus 2
C.FnIl:Mandvrering/Ovrigt [Q] och trka pa <@>'
Aterstill alla C.Fn
C FnI:Autofokus Vilj [9]:[AF Mikrojustering].
QFA“V”'k’°’“S‘E""9 Valj [9]:[AF Mikrojustering] och tryck
1:Alla lika mycket + pé <@>-
2:Per objektivtyp

123456789
----00000

C.Fn Il :Autofokus Valj [1 Alla lika mycket]
QFA“V”'k'“’“S‘E""“ Valj [1: Alla lika mycket].
1:Alla lika mycket
2:Per objektivtyp

EEM Andra B Rad. alla
(DG Hjilp

Tryck pa <(@)>.
Menybilden [1: Alla lika mycket]
visas.
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AF Mikrojustering Utfor justeringen.
el VG Utfér justeringen genom att trycka
e pa <<»>_Justeringsintervallet &r
+20 steg.

Om du stéller in mot "-: 8" férskjuts
fokuseringspunkten framfér
standardfokuseringspunkten.

C.FnIl:Autofokus Om du stéller in mot "+: M ” forskjuts
AF Mikrojustering .
e fokuseringspunkten bakom
1:Alla lika mycket  + standardfokuseringspunkten.
izrinblecliom Nar justeringen &r klar trycker du pa
WEl Andra S Rad. alla < @ >
[ o JUET) Valj [1: Alla lika mycket] och tryck
pa <G>
Avsluta genom att trycka pa
<MENU>.
Kontrollera resultatet for
justeringen.

Ta en bild och visa bilden (s. 236) for
att kontrollera justeringsresultatet.
Om bilden fokuserats framfér énskad
punkt justerar du mot "+: A "-sidan.
Om bilden fokuserats bakom énskad
punkt justerar du mot "-: & "-sidan.
Om det behdvs gor du om
justeringen.

0 Om [1: Alla lika mycket] har valts ar justering av autofokus inte méjlig for
minsta brannvidd och maximal bréannvidd fér zoomobjektiv.
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2: Per objektivtyp

Du kan gora justeringen for varje objektiv och registrera justeringen i
kameran. Du kan registrera justeringar for upp till 40 objektiv. Nar du
autofokuserar med ett objektiv vars justering registrerats férskjuts alltid
fokuseringspunkten med justeringsvardet.
Stall in justeringen manuellt genom att justera, fotografera och kontrollera
resultatet. Upprepa tills dnskad justering gjorts. Om du anvander ett
zoomobjektiv gér du justeringen fér minsta brannvidd (W) och maximal
brannvidd (T).

C.Fn Il :Autofokus Vilj [2: Per objektivtyp].

QFA“V“"“”“S‘E""Q Vilj [2: Per objektivtyp].

IEAIIa lika mycket +0

2:Per objektivtyp +0

EF24-105mm f/4L IS USM

W Registr. W7 Rad. alla

R Hidlp

AF Mikrojustering I Tryck pa <[Q]>.

[O0IEE2ES lomm PAC BIEAM Menybilden [2: Per objektivtyp]

1 .
visas.

I Visa objektivinfo [MENURs}

Visa/redigera objektivinfo Kontrollera och dndra objektivinformationen.
[00]EF24-105mm f/4L IS USM Kontrollera objektivinformationen.
Tryck pa knappen <INFO.>.
0f0 00000000 Pa skarmen visas objektivets namn
och ett 10-siffrigt serienummer. Nar
Avbryt serienumret visas valjer du [OK] och

gar till steg 4.

Om objektivets serienummer inte kan
bekraftas visas "0000000000”. Ange
numret enligt nedan. Pa nasta sida kan
du l&sa om asterisken ” * ” som visas
framfor objektivets serienummer.
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Visa/redigera objektivinfo Ange serienumret.

Tryck pa <-<» > for att valja den

R siffra som ska matas in och tryck
0000000000 sedan pa <> for att visa <1>.

v Tryck pa <AV > for att mata in siffran
och sedan pa <@)>.

Nar du har matat in alla siffror valjer
du [OK] och trycker pa <)>.

[00]EF24-105mm f/4L IS USM

oK Avbryt

Om objektivets serienummer

Om en asterisk (*) visas framfor objektivets 10-siffriga
serienummer i steg 3 gar det inte att registrera flera kopior av
samma objektivmodell. Asterisken visas &ven om du anger
serienumret.

Objektivets serienummer pa objektivet kan skilja sig fran
serienumret som visas pa menybilden i steg 3. Detta ar

inget fel.

Om objektivets serienummer innehaller bokstaver anger du endast
siffrorna i steg 3.

Om objektivets serienummer har elva siffror eller fler anger du
endast de tio sista siffrorna.

Serienumrets placering skiljer sig at beroende pa objektiv.

Pa vissa objektiv star inget serienummer. Om du vill registrera ett
objektiv dar det inte star nagot serienummer anger du ett valfritt
serienummer i steg 3.

@ Om du har valt [2: Per objektivtyp] och anvander en extender
registreras justeringen for kombinationen av objektiv och extender.
Om 40 objektiv redan har registrerats visas ett meddelande. Nar du valt
ett objektiv vars registrering ska tas bort (skrivas éver) kan du registrera
ytterligare ett objektiv.
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AF Mikrojustering
[01]EFS0mm f/1.8 Il

AF
Eoa

I Visa objektivinfo [ SET Jolq

AF Mikrojustering
[00]EF24-105mm f/4L IS USM

C.FnIl:Autofokus

AF Mikrojustering

0:Av

1:Alla lika mycket +0

2:Per objektivtyp W:+1 T:-2
EF24-105mm f/4L IS USM

ECEH Registr. W7 Rad. alla

DGR Hjslp

Utfor justeringen.

For ett zoomobjektiv trycker du pa

< AV > och valjer minsta brannvidd
(W) eller maximal brannvidd (T). Om
du trycker pa <@)> férsvinner rutan
och du kan utféra justeringen.

Tryck pa <<® > och justera efter egna
dnskemal. Tryck sedan pa <) >.
Justeringsintervallet ar 20 steg.

Om du staller in mot "-:#” forskjuts
fokuseringspunkten framfor
standardfokuseringspunkten.

Om du staller in mot "+: A ” forskjuts
fokuseringspunkten bakom
standardfokuseringspunkten.

For ett zoomobjektiv upprepar du steg
4 och justerar det for minsta brannvidd
(W) och maximal brannvidd (T).

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa knappen <MENU> for att
aterga till menybilden i steg 1.

Valj [2: Per objektivtyp] och tryck
sedan pa <6 >.

Avsluta genom att trycka pa <MENU>.

Kontrollera resultatet av justeringen.

Ta en bild och visa bilden (s. 236) for att kontrollera justeringsresultatet.
Om bilden fokuserats framfor 6nskad punkt justerar du mot "+: AL -
sidan. Om bilden fokuserats bakom énskad punkt justerar du mot

- "-sidan.

Om det behdvs gor du om justeringen.

Nar du fotograferar med mellanomradet (brannvidd) pa ett zoomobjektiv

korrigeras autofokusens fokuseringspunkt relativt de justeringar som gjorts
fér minsta och maximal brannvidd. Aven om minsta eller maximal bréannvidd
justerats gors en korrigering automatiskt fér mellanomradet.
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.. AF Mikrojustering

Aterstilla alla AF Mikrojusteringar

Nar [@ Rad. alla] visas langst ned pa skarmen och du trycker pa
knappen <{p> raderas alla justeringar som gjorts for [1: Alla lika
mycket] och [2: Per objektivtyp].

Anmarkningar om AF Mikrojustering

0

Autofokusens fokuseringspunkt varierar nagot beroende pa motivets
forhallanden, ljusstyrka, zoomlage och andra fotograferingsférhallanden.
Aven om du utfér AF Mikrojustering kan det darfér handa att
fokuseringen anda inte stalls in pa lamplig position.

Om du aterstaller alla funktioner fér egen programmering (s. 302)
bibehalls AF-mikrojusteringarna, men alternativet [0: Av] aktiveras.

Det basta ar att utfora justeringen pa den plats dar fotograferingen ska
ske. Det ger en mer exakt justering.

Vi rekommenderar att du anvander stativ nar du gér justeringen.

For att kontrollera resultatet rekommenderar vi att du fotograferar med
bildregistreringskvaliteten ML.

Justeringsvardet for ett steg varierar beroende pa objektivets maximala
blandarvarde. Fortsatt justera, fotografera och kontrollera fokus
upprepade ganger for att justera autofokusens fokuseringspunkt.
AF-justering ar inte majlig for FlexiZone - Single och L Live-lage
(kontrast-AF).
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.. Egna instéllningar

Du kan tilldela funktioner som du ofta anvander till kamerans knappar
och rattar helt efter dina egna 6nskemal.

C.Fn I :Exponering
C.FnII:Autofokus
C.FnII:Mandvrering/Ovrigt
Aterstll alla C.Fn

C.FnIl:Mandvrering/Ovrigt
Egna Installiningar
H3: OFF
» 0 Tv
: Av
2 . OFF

Avtryckare halv nedtryckt
Starta ljusmatning

9 | §48: OFF

EGrundinst.
[MENUa) E]

Avtryckare halv nedtryckt
Vélj funktion som ska anges
Starta ljusmatning
EF | (= *

320

Vilj [C.Fn lll: Mandvrering/
Ovrigt].
Valj [C.Fn lll: Mandvrering/Ovrigt]
pa fliken [ .] och tryck sedan pa
<@>_
Vilj [5]:[Egna Instéllningar].
Valj [5]:[Egna Instéllningar] och
tryck sedan pa <)>.
Menybilden Egna Instéllningar visas.

Vilj en knapp eller ratt pa
kameran.
Valj en knapp eller ratt pa kameran
och tryck sedan pa <6)>.
Nu visas namnet pa
kamerakontrollen och tilldelade
funktioner.

Tilldela en funktion.
Valj en funktion och tryck sedan pa

<@>_

Stang menybilden for instéllning.
Nar du trycker pa <G> for att avsluta
installningen visas menybilden i
steg 3 igen.

Avsluta genom att trycka pa

<MENU>.



2. Egna instaliningar

@ Né&r menybilden i steg 3 visas kan du trycka pa knappen < g > for att avbryta
de egna installningarna. Observera att [2.C.Fn Il -5: Egna Installningar]
inte avbryts ens om du valjer [ 9.: Aterstill alla C.Fn)].
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Funktioner som kan tilldelas till kamerans kontroller

Funktion

Sida

@

Autofokus

Y3

Starta ljusmatning och AF

O

AF-OFF

Stoppa AF

324

olo|8

ONESHOT,
AISERVO®

ONE SHOT & Al SERVO

Direktval av AF-punkt

Exponering

K]

Starta ljusmatning

324

AEL
FEL

AE-las/FE-las

@)

*

AE-las

*

AE-las (nar knapp trycks)

*H

AE-las (Hall in)

FEL

FE-las

325

150&

Ange I1SO-instéllning (tryck, vrid %)

Slutarhastighetsinstallining i M-laget

Bléndarinstallning i M-laget

Extern
blixt

Blixtexponeringskompensation

326

Bild

Bildkvalitet

326

Bildstil

Atgérd

Skarpedjupskontroll

Starta bildstabilisator

VF elektroniskt vattenpass

326

Visa meny

Ingen funktion (ej méjlig)
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2. Egna instaliningar

= | EE* 2% ®
(@)
@] (@)
@] (@)
O
@] (@)
@] (@)
@] (@)
@] (@)
O
O @]
O @]
O
O
O
@]
@] @]
@]
O
@] O O

* AF-stoppknappen (IE@B) finns bara pa 1S-superteleobjektiv.
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[AF: Starta ljusmétning och AF

Nar du trycker pa den knapp som har tilldelats den har funktionen utférs
ljusmatning och autofokusering.

AF-0FF: Stoppa AF

Nar du trycker ned den knapp som har tilldelats den har funktionen
stoppas autofokuseringen. Det ar praktiskt nar du vill lasa fokuseringen
vid Al Servo AF.

- : ONE SHOT & Al SERVO

Du kan byta AF-funktion. Om du anvander metoden One-Shot AF och
haller ned knappen som har tilldelats funktionen vaxlar kameran till
metoden Al Servo AF. | metoden Al Servo AF vaxlar kameran till One-
Shot AF bara medan du haller knappen intryckt. Det ar praktiskt nar du
ar tvungen att skifta mellan One-Shot AF och Al Servo AF for ett motiv
som vaxlar mellan att vara stilla och i rorelse.

E: Direktval av AF-punkt

Under matning kan du valja en AF-punkt direkt med <> utan att
trycka pa <[(>.

(¢]: Starta ljusmatning

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags utférs endast ljusmatning.

# : AE-las/FE-las

AE-las: Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du
lasa exponeringen (AE-las) under ljusmatningen. Det ar
praktiskt nar du vill fokusera och mata bilden i olika omraden
eller nar du vill ta flera bilder med samma
exponeringsinstalining.

FE-las: Nar du under pagaende blixtfotografering trycker pa den knapp
som har tilldelats den har funktionen avfyras en forblixt och
den ndédvandiga blixtenergin registreras (FE-las).
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2. Egna instaliningar

% : AE-las

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du lasa exponeringen
(AE-las) under matningen. Det &r praktiskt nar du vill fokusera och méata bilden i
olika omraden eller nar du vill ta flera bilder med samma exponeringsinstalining.

% : AE-las (med knappen nedtryckt)

Exponeringen ar last (AE-las) medan du trycker pa avtryckaren.

¥%n: AE-las (hall in)

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du lasa
exponeringen (AE-las). AE-laset forblir aktivt tills du trycker pa knappen
igen. Det ar praktiskt nar du vill fokusera och mata bilden i olika omraden
eller nar du vill ta flera bilder med samma exponeringsinstalining.

FEL: FE-las

Nar du under pagaende blixtfotografering trycker pa den knapp som har
tilldelats den har funktionen avfyras en forblixt och den nédvandiga
blixtenergin registreras (FE-las).

1502 : Ange ISO-instéllning (tryck, vrid #«)

Du kan ange ISO-installningen genom att halla ned <6)> och vrida pa
ratten <:£<%>.

Om Auto ISO har stallts in aktiveras den manuella installningen for ISO-
talet. Auto ISO kan inte stéllas in. Om du anvander den har funktionen i
metoden <M> kan du justera exponeringen med ISO-talet samtidigt
som du behaller aktuell slutartid och blandarvarde.

Tv : Slutarhastighetsinst. i M-laget

Vid manuell exponering <IM> kan du stilla in slutartiden med ratten
<> eller <€)>.

Av: Blandarinstallning i M-laget

Vid manuell exponering <M > kan du stélla in blandarvardet med ratten
<7%> eller <)>.
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: Blixtexponeringskompensation

Tryck pa <> for att visa menybilden fér installning av
blixtexponeringskompensation (s. 170) pa LCD-monitorn.

€ : Bildkvalitet

Visa menybilden for installning av bildregistreringskvalitet (s. 102) pa
LCD-monitorn genom att trycka pa <@)>.

a%: Bildstil

Tryck pa <> for att visa menybilden Bildstil (s. 112) pa LCD-
monitorn.

¢ : Skarpedjupskontroll

Nar du trycker pa knappen for skarpedjupskontroll blandas
blandaréppningen ned och du kan kontrollera skarpedjupet (s. 147).
(Wy: Starta bildstabilisator

Om du staller objektivets IS-omkopplare i laget <OQN> aktiveras
objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) nar du trycker pa den
knapp som tilldelats funktionen.

-8-: VF elektroniskt vattenpass

Nar du trycker pa den knapp som har tilldelats den har funktionen visas
ett elektroniskt vattenpass i sokaren och pa LCD-displayen med hjalp
av indikatorn fér exponeringsniva (s. 61).

MENU: Visa meny

Né&r du trycker pa <> visas menyn pa LCD-monitorn.

OFF: Ingen funktion (ej méjlig)

Anvand den har installningen nar du inte vill tilldela nagon funktion till
knappen.
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Registrera Min meny *

Pa fliken Min meny kan du registrera upp till sex menyalternativ och
funktioner for egen programmering vars installiningar du &ndrar ofta.

Vilj [Min meny-instéllningar].

Min meny-instaliningar Pa fliken [ %] valjer du [Min meny-
instdllningar] och trycker sedan pa
<G>,

Min meny—instaliningar Valj [Registrera till Min meny].

Registrera till Min meny Valj [Registrera till Min meny] och

Sortera tryck pa <@>

Radera post/poster ry p .

Radera alla poster

Visa i Min meny Ej mojlig

Vil post att registrera Registrera 6nskade poster.

Bildkvalitet ] Valj alternativ och tryck sedan pa <6 >.

Pipljud . . re

T e | bekraﬂelsedjalogrutap valjer d u [OK]

Visningstid och trycker pa <> for att registrera

Korr. for objektivaberration

Styrn. av separat Speedlite posten. i . .

Em© Du kan registrera upp till sex objekt.

Om du vill aterga till menybilden i steg
2 trycker du pa knappen <MENU>.

Om Min meny-installningar

Sortera

Pa Min meny kan du &ndra ordning pa de registrerade posterna. Valj
[Sortera] och den post som du vill andra ordning for. Tryck sedan pa
<@>. Nar [9] visas trycker du pa knappen <A¥ > om du vill &ndra
ordning och trycker sedan pa <@)>.

Radera post/poster och Radera alla poster

Du kan vélja att ta bort de poster som registrerats. Med [Radera
post/poster] tar du bort en post i taget och med [Radera alla
poster] tar du bort alla registrerade poster.

Visa i Min meny
Nar du har stéllt in [M6jlig] visas fliken [ %] forst nar du visar
menyskarmen.
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Registrera egna kamerainstillningar*

Du kan registrera aktuella kamerainstaliningar, t.ex. fotograferingsmetod,
menyfunktioner och instéliningar fér egen programmering, som egna
kamerainstallningar i ldgena <[®@> och <[®> p3 instéallningsratten.

adddaantse ¢ lex Vilj [Egen kamerainst. (C1, C2)].
Sensorreng@ring Valj [Egen kamerainst (C1, C2)] pa

Batteri-info . s
Certifieringslogo visas fliken [¥4] och tryck sedan pa <6)>.
Egen kamerainst. (C1, C2)

Aterstall alla kamerainst.

Copyright information

O firmware-ver.: 1.0.0

Vilj [Lagra instéllningar].
Valj [Lagra instéllningar] och tryck

Aterstéll instéllningarna o
Uppdatera autom Av sedan pa < @ >.

Lagra installningar Registrera den egna kamerainstallningen.
Valj egen kamerainstalining Vilj den egna kamerainstallning som

att lagra il ingen till . . o
T T du vill registrera och tryck sedan pa

Egen kamerainstéllning : C2 <@ >,

| bekraftelsedialogrutan valjer du [OK]
och trycker pa <6)>.

De aktuella kamerainstaliningarna (s. 329, 330)
registreras i installningsrattens C*-lage.

Automatisk uppdatering

Om du andrar en instéllining medan du fotograferar med metoden <[&]>
eller <[> kan du automatiskt uppdatera den egna kamerainstaliningen
med de andrade instéllningarna. Du aktiverar den automatiska
uppdateringen genom att i steg 2 stélla in [Uppdatera autom] pa [Pa]. De
installningar som kan uppdateras automatiskt visas pa sidan 329 och 330.

Avbryta registrerade egna kamerainstallningar

Om du véljer [Aterstill instillningarna] i steg 2 aterstalls
installningsrattens lagen till de instéllningar som géllde innan du lagrade
dina kamerainstallningar. Férfarandet ar det samma som i steg 3.
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Registrera egna kamerainstéllningar*

Lagrade instéllningar

Fotograferingsinstallningar

Fotograferingsmetod + installningar, 1ISO-tal, exponerings-
kompensation, blixtexponeringskompensation, AF-funktion, AF-
punkt, matningsmetod och ljusméatmetod.

Menyfunktioner

[©¥1] Bildkvalitet, Pipljud, Utlés slutaren utan kort, Visningstid

[©32] Korr. for objektivaberration (Korr. av periferibelysning,
Kromatisk aberr.), Styrn. av separat Speedlite, Spegellasning

[©¥3] Exponeringskomp./AEB, ISO-instaliningar, Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering), Vitbalansering, Egen VB,
VB variation, Fargrymd

[24] Bildstil, Brusreducering for lang exponeringstid,
Brusreducering fér héga 1ISO, Hégdagerprioritet,
Multiexponering (installning), HDR-lage (installning)

(W 1] Live View-fotogr., AF-metod, Rutnat, Sidférhallande,
Expo.simulering

[(W2] Tyst LV-exp., Mattimer

[ 1] AF-metod, Tyst LV-exp., Mattimer

[G%2] Rutnat, Videoinspelningsstorlek, Ljudinspelning, Filminsp.
rakne., Filmupps. rakne., Video-snapshot

[[=12] Bildhopp med =%

[[=13] Hogdagervarning, Visa AF-punkt, Visa med rutnat,
Histogramvisning, Filmupps. rékne., Forstoring (ca)

[¢1] Filnumrering, Autom rotering

[¥2] Autom avstangn, LCD Ljusstyrka
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Registrera egna kamerainstélliningar *

[C.Fn I: Exponering]
Installbara exponeringssteg, ISO installiningssteg, Variation
avbryts autom, Variationsfoljd, Antal bilder med variation,
Sakerhetsforskjutning

[C.Fn lI: Autofokus]
Skarpefdljn kanslighet, Accel/bromsa f6ljning, Al servo 1:a
bild prio, Al servo 2:a bild prio, Tandning med AF-hjélpbelysn,
Obj.drift nar AF ar omgjlig, Orienteringslankad AF-punkt,
Inspeglad visning, AF Mikrojustering

[C.Fn lll: Manévrering/Ovrigt]
Rattriktning for Tv/Av, Fokuseringsskiva, Flerfunktionslas,
Egna Installningar

0 Min meny-instaliningarna lagras inte.
Om instéliningsratten &r installd pa <[®> eller <[@> gar det inte att valja
[¥4: Aterstill alla kamerainst.] och [ Q.: Aterstill alla C.Fn].

I:Eﬁ] Aven om instéliningsratten &r stélld i laget <[> eller <[@> kan du &ndra
fotograferingsinstaliningar och menyinstaliningar.
Genom att trycka pa <INFO.> kan du kontrollera vilken
fotograferingsmetod som registrerats for lagena <[> respektive <[@>
(s. 332, 333).
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Ovrig information

Det har kapitlet ger referensinformation om
kamerafunktioner, systemtillbehér mm.

@ Certifieringslogotyp
Om du véljer [Certifieringslogo visas] pa fliken [¥4] och trycker
pa <G> visas logotyperna for kamerans certifieringar. Du hittar
andra certifieringslogotyper i anvandarhandboken, pa
kamerahuset och pa kameraférpackningen.
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INFO. Knappfunktioner

Visningsalt. @@-knapp

v Visar kamerainstallningar

+ Elektronisk nivd
v Visar bildtagningsfunk.

0K

Avbryt

<>,

Genom att trycka pa knappen <INFO.>
nar kameran ar klar for fotografering kan
du visa [Visar kamerainstallningar],
[Elektronisk niva] (s. 60) och [Visar
bildtagningsfunk.] (s. 333).

Pa fliken [¥ 3] kan du med hjalp av
[Visningsalt. [E)-knapp] valja de
alternativ som ska visas nar du trycker
pa knappen <INFO.>.
Valj 6nskat skarmalternativ och tryck
pa <G> for att 1agga till en bock

Nar du har gjort ditt val valjer du [OK]
och trycker pa <6)>.

|§| Observera att du inte kan ta bort <v/> for alla tre visningsalternativen.
Exempelskarmen [Visar kamerainstallningar] visas pa engelska for alla

sprak.

Aven om du avmarkerar [Elektronisk niva] sa att den inte visas, visas
den fortfarande vid Live View-fotografering och videoinspelning nar du
trycker pa knappen <INFO.>.

Kamerainstéllningar

Fotograferingsmetoder
som registrerats for

inmatningsrattens lagen
och

(s. 314)

(s. 31,103)
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Fargrymd
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Fargtemperatur
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(s. 140)
(s. 123, 124)
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INFO. Knappfunktioner

Instéllningar av fotograferingsfunktioner

Vitbalanskorrigering Blandarvarde
Slutartid AE-las
. Blixtexponeringskompensation
Fot f tod
otograferingsmetol 1SO-tal
Indikator for Hoégdagerprioritet
Wi-Fi-funktion

exponeringsniva

Bildstil Egna Instéllningar

Anvandning av autofokus Bildregistreringskvalitet

Snabbkontrollsymbol Méjligt antal bilder

Batterikontroll Maximalt antal bilder i en
Vitbal . bildserie/aterstaende antal
ltbalansering exponeringar (multiexponeringar)
Val av fokuseringspunkt Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Overféringsstatus for Eye-Fi-kort Multiexponeringar/HDR/
Status fér inhdmtning av GPS-data brusreducering vid multitagning
Loggningsfunktion Ljusmatmetod

Vitbalansvariation
Wi-Fi-6verféringsstatus

Matningsmetod

Genom att trycka pa knappen <[Q]> aktiveras snabbkontroll av
fotograferingsinstaliningarna (s. 49).

Om du trycker pa nagon av knapparna < AF>, <DRIVE>, <|SO>, <[€]>
eller <[ZJ> visas respektive installningsskarm pa LCD-monitorn och du
kan stélla in funktionen genom att vrida pa <s=&>, <> eller <<2>.

A
One-shot AF

[oNe sHoT| AiFocus  AiseRvo

@ Om du stanger av strémmen nar menybilden "Visning av instéllningar av
fotograferingsfunktioner” visas kommer samma menybild att visas nasta
gang du startar kameran. Om du inte vill det trycker du p& knappen <INFO.>
for att stdnga av skdrmen och stanger sedan av strémmen.
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Kontrollera batteriinformationen

Du kan kontrollera batterinivan pa LCD-monitorn. Batteri LP-E6/LP-E6N
har ett unikt serienummer och du kan registrera flera batterier for
kameran. Nar du anvander den har funktionen kan du kontrollera det
registrerade batteriets aterstdende kapacitet samt dess driftshistorik.

Vilj [Batteri-info].
Valj [Batteri-info] pa fliken [¥ 4] och
e tryck sedan pa <6)>.
Egen kamerainst. (C1, C2) Batteriinformationsskarmen visas.

Batteriposition Batterimodell eller strémkalla som anvands.

Batterinivasymbolen (s. 35) visas
( tillsammans med aterstaende batteriniva
Aterst. kapacitet som visas i steg om 1 %.

Antal exponer. Det antal bilder som tagits med aktuellt batteri.

Antalet aterstalls nar du laddar batteriet.

Uppladdningsprestanda DODO

Batteriets uppladdningsprestanda visas som

A 2 MENURSS en av tre nivaer.

Il (Grén): Batteriets uppladdnings-
prestanda ar bra.

Il (Grén): Batteriets uppladdnings-
prestanda ar nagot reducerade.

1 (R6d): Du rekommenderas att kopa ett
nytt batteri.

0 Anvandning av Canons batteri LP-E6/LP-E6N rekommenderas. Om du
anvander nagot annat batteri &n LP-E6/LP-E6N ar det inte sakert att
kameran uppnar full prestanda och funktionsfel kan uppsta.

@ Antal exponeringar ar det antal stillbilder som har tagits. (Videoscener
réknas inte.)
Batteriinformationen visas aven nar batterihandgreppet BG-E13
anvands tillsammans med ett LP-E6/LP-E6N-batteri. Om du anvander
AA/LR6-batterier visas endast batterinivaindikatorn.
Om kommunikationen med batteriet av nagon anledning inte ar mojlig eller
ar ojamn visas [Anvénd det har batteriet?]. Om du valjer [OK] kan du
fortsatta fotografera. Beroende pa batteriet kan det dock handa att
batteriinformationsskérmen inte visas eller inte visar ratt batteriinformation.
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[EW Kontrollera batteriinformationen

Registrera batteriet for kameran

Du kan registrera upp till sex LP-E6/LP-E6N-batterier for kameran. Om
du vill registrera flera batterier utfor du proceduren nedan for varje
batteri.

Tryck pa knappen <INFO.>.
Nar skdrmen med batteriinformation
visas trycker du pa knappen <INFO.>.
Batterihistorikskdrmen visas.
Om du inte registrerat batteriet ar
namnet nedtonat.

Batteri-info Vilj [Registrera].

54c1 oz } Valj [Registrera] och tryck sedan
pa <@>.
En dialogruta visas dar du far
bekrafta formateringen.

—
{_FRegistrera_J

Batteri—info Vilj [OK].

Vilj [OK] och tryck sedan pa <6)>.
Batteriet registreras och
batterihistorikskarmen visas igen.
Det nedtonade batterinumret kommer
Avbryt nu att visas med vita bokstéver.
Tryck pa knappen <MENU>.
Skarmen med batteriinformation
visas igen.

Registrera ny batteri-info

@ Batteriet kan inte registreras om batterihandgrepp BG-E13 (séljs separat)
med AA/R6-batterier &r anslutet eller kameran drivs med nataggregat DR-E6
(séljs separat) och natadapter AC-E6N (saljs separat).
Om du redan har registrerat sex batterier gar det inte att valja alternativet
[Registrera]. Information om hur du tar bort onddig batteriinformation
finns pa sidan 337.
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[EW Kontrollera batteriinformationen

Marka batteriet med serienumret

Det kan vara bra att marka alla registrerade LP-E6/LP-E6N-batterier
med respektive serienummer. Etiketter finns i handeln.

Serienummer Skriv upp serienumret pa en
Batteriinfo etlkett'
3 7c400300 wamzal 93% 17/09/2012 Skriv ned det serienummer som visas

pa batterihistorikskdrmen pa en cirka
25 mm x 15 mm stor etikett.

% Ta_ ut batteriet och sitt fast
~” etiketten.
‘ Stall strombrytaren i laget <OFF>.
< Oppna batteriluckan och ta ur
batteriet.

Fast etiketten enligt bilden (sidan
utan elektriska kontakter).

Upprepa den har proceduren for alla
registrerade batterier sa att det ar latt
att se serienumret.

0 Fast inte etiketten pa nagon annan del an den som visas i bilden i steg 2.
Om etiketten &r felplacerad kan det bli svart att satta in batteriet eller
omgjligt att sla pa kameran.

Om du anvander batterihandgrepp BG-E13 kan etiketten lossna nar du
satter i och tar ur batteriet. Fast en ny etikett om den faller av.
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[EW Kontrollera batteriinformationen

Kontrollera aterstaende kapacitet hos ett registrerat batteri

Du kan kontrollera den aterstadende kapaciteten hos ett batteri (dven om
det inte ar isatt) och nar det anvandes senast.

Datum da den Sok ratt pa serienumret.
Serienummer anvéndes senast Las pa batteriets serienummeretikett
Batteri-info och sok ratt p4 numret pa
3 7400300 &==a 93% 17/09/2012 batterihistorikskarmen.
CS40Gdc W= 985 27/09/2012 Du kan kontrollera respektive batteris

aterstaende kapacitet och vilket
datum det anvandes senast.

[[Tabortinfo_|

Aterstaende kapacitet

Ta bort information om det registrerade batteriet

Vilj [Ta bort info].
Folj anvisningarna i steg 2 pa sidan 335 for att markera [Ta bort
info] och tryck sedan pa knappen <G>,

Vilj den batteriinformation du vill ta bort.
Vlj den batteriinformation du vill ta bort och tryck sedan <@ >.

<V > visas.
Upprepa den har proceduren om du vill ta bort information for ett

batteri till.
Tryck pa knappen <Tj>.
En dialogruta visas dar du far bekrafta formateringen.
Vilj [OK].
Valj [OK] och tryck sedan pa <@ >.
Batteriinformationen tas bort och menybilden i steg 1 visas pa
nytt.
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Anvanda ett eluttag

Kameran kan drivas med ett eluttag via nataggregat DR-E6 och
natadapter AC-E6N (bada séljs separat).

~

Uttag for
nataggregatets kabel

Anslut ndtaggregatkontakten.

Anslut ndtaggregatkontakten till
uttaget pa natadaptern.

Anslut ndtkabeln.
Anslut natkabeln enligt bilden.
Nar du anvant kameran drar du ut
natkontakten fran eluttaget.

Placera kabeln i skaran.

For in nataggregatets kabel forsiktigt
utan att skada den.

Satt i nataggregatet.
Oppna batterifackets lucka och
luckan till halet for nataggregatets
kabel.
Satt i nataggregatet ordentligt tills det
laser fast och dra kabeln genom
halet.
Stang luckan.

0 Sétt inte i eller dra ur natkabeln eller nataggregatet nar kamerans
strémbrytare star i laget <ON>.
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Anvanda Eye-Fi-kort

Med hjalp av ett forinstallt Eye-Fi-kort, som finns att képa i handeln, kan

du automatiskt dverfora bilder som du tagit till en dator eller till en

onlinetjanst via tradlést LAN.

Bildoverforing ingar som en funktion i Eye-Fi-kortet. Information om hur

du staller in och anvander Eye-Fi-kortet eller hur du felsdker problem

med bildéverforing finns i Eye-Fi-kortets anvandarhandbok. Du kan

aven kontakta korttillverkaren.

¢) Det érinte sékert att kameran hanterar Eye-Fi-kortets
funktioner (t.ex. tradlos 6verforing). Om du far problem med
ditt Eye-Fi-kort ber vi dig vanda dig till korttillverkaren.
Observera dven att du i manga lander och omraden maste ha
tillstand for att kunna anvanda Eye-Fi-kort. Det ar inte tillatet
att anvidnda kortet utan ett sadant tillstand. Om du ar osaker
pa om du far anvanda kortet dar du befinner dig ber vi dig
véanda dig till korttillverkaren.

Sitt i ett Eye-Fi-kort (s. 31).

aaddaanssl ¢ ¢ Vilj [Eye-Fi-installningar].

valj mapp . Pa fliken [¥ 1] valjer du [Eye-Fi-
Ebﬂg:’mﬁng Eg”a“i‘é',‘e”'g instillningar] och trycker sedan pa
Formatera Kort < @ >,

Den har menyn visas endast om det
sitter ett Eye-Fi-kort i kameran.

Aktivera Eye-Fi-Overforing.
Tryck pa <>, stéll in [Eye-Fi-6verf]
pa [Aktivera] och tryck sedan pa
<@>_
Om du stéller in [Inakt] sker ingen
automatisk 6verféring aven om Eye-
Fi-kortet ar isatt (statusikon for
overforing 7).
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Anvanda Eye-Fi-kort

Eye~Fi-installningar Visa anslutningsinformation.

Eye-fi-verf Aktivera Valj [Anslutningsinfo] och tryck

sedan pa <) >.

Anslutningsinfo Markera [Kopplingspunktens
Kopplingspunktens SSID: SSID:].
ABCDEFG1234567890 .
Anslitoing L= Ansiuters Kontrollera att en kopplingspunkt
MAC-adress:  00-18-56-20-89-63 visas for [Kopplingspunktens
Eye-Fi firmware ver: SSID']
3.0144 Jun 2 2009 22:26:17 . .
[MENUES) Du kan aven kontrollera Eye-Fi-
kortets MAC-adress och firmware-
version.
Tryck pa knappen <MENU> for att
lamna menyn.
Ta bilden.

Bilden 6verfors och istéllet for den gra
symbolen <7 > (inte ansluten) visas
nagon av symbolerna nedan.
For 6verforda bilder visas & i
fotograferingsinformationen (s. 238).

Statusikon for éverforing

7" (Gra) Inte ansluten : Ingen anslutning till kopplingspunkten.

7" (Blinkar) Ansluter : Anslutning till kopplingspunkten.
= (Visas) Ansluten  : Anslutningen till kopplingspunkten har uppréttats.
(1) Overfor : Overfdring av bilder till kopplingspunkten pagar.
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Anvanda Eye-Fi-kort

0 Forsiktighetsatgarder vid anvandning av Eye-Fi-kort
Om [¥3: Wi-Fi] &r installt pa [Aktivera] gar det inte att Gverfora bilder
fran ett Eye-Fi-kort.
Om "@” visas intraffade ett fel nar kortinformationen hamtades. Stang av
kameran med strombrytaren for att sedan sla pa den igen.
En signal kan éverforas dven om [Eye-Fi-6verf] ar installd pa [Inakt].
Du ombeds darfor att ta ut Eye-Fi-kortet ur kameran om du befinner dig
pa ett sjukhus, en flygplats eller ndgon annan plats dér det ar forbjudet
med tradlds dverforing.
Om bildéverféringen inte fungerar kontrollerar du Eye-Fi-kortets
installningar och datorinstallningarna. Mer information finns i
anvandarhandboken till kortet.
Beroende pa egenskaperna hos den tradldsa LAN-anslutningen kan
bildéverféringen ta langre tid eller avbrytas.
Eye-Fi-kortet kan bli varmt till féljd av bildéverféringen.
Batteriet tar slut snabbare.
Under bildéverféringen fungerar inte funktionen fér automatisk
avstangning.
Om du sétter i nagot annat kort for tradlost LAN an ett Eye-Fi-kort visas
inte [Eye-Fi-instéllningar] pa menyn. Statusikonen for éverféringen
<7%>> visas inte heller pa LCD-monitorn.
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Tabell 6ver funktionstillganglighet efter fotograferingsmetod

For stillbildsfotografering

@ Stalls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren []: Kan inte valjas/avaktiverad

e BaszonseélN Kreativa zonen
+
|1,‘DTA&"&EI.'n",i'PTvAVMB
Alla installningar for . .
bildkvalitet valgbara 0]|0|0]|0|0]0|0|0™ 070 |0]0|0|0
Sotal ituatlzl)slg Oautomatlskt/ ° ° ololololo
Manuell O|0]0|0]|0O
Blldstil Stélls in automatisk/Auto | @ | @ | @ ([ @ | @ | @ @ @ | ®@ [ O|O|O|O|O
Manuellt val O|0]|0|0]|0O
Auto 0 0 0 06006 & &6 O 0|0|0|O0
Férinstalld O|0]|0|0]|0O
Vitbalansering| Egen O|0|0|0]|0
Instéllning av fargtemperatur O|0|0|0 |0
Kompensation/variation O|0|0|0]|0
Auto Lighting Optimizer o e ° ololololo
(Auto ljuskorrigering)
;t:r:;(::x E:rrr'ifgegf;ﬂysn'"g olo|o|olo|olo olo|ojo|o
averaion | KIOTRUSK  ering | ©|© | O |0 0|0 0| 0| O |o|0|0|0O]O
for 1ang exp i O|0]0|0]|0O
Brusreducering for héga ISO o 0 00 0606 6 6 6 O O|0O|0O|0O
Hogdagerprioritet O|0|0|0O]|0O
Multiexponeringar O|0|0|0|0O
HDR-fotografering O|O0]0|0O
Fiirgrymd sRGB o 00 0 06 e e 6 6 O O 0O0|0
Adobe RGB O|0|0|0O|O
One-Shot AF o o e ® & @& O|0|0|0|0
Al Servo AF [ O0|0|0|0|0
Autof Al Focus AF o e O|O0|O0|0|0
Val avfokuseringspunkt @ | @ | @ | @ | @ | @ | ®@ | ® (O O|O|O|0O
Manuell fokusering olOo|Oo|Oo|O|O|O|O | O |O|O|O|O|O
AF Mikrojustering O|O0|0|0O|0O

*1: RAW+JPEG och RAW kan inte véljas.
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Funktion

Baszonen

SCN

Kreativa zonen

D

LN

Tv|Av

Ljusmat-
metod

Evaluerande
ljusmétning

O
O
O
O

Val av ljusmatmetod

@)
@)
O
@)

Exponering

Programforskjutning

AE-las

Exponeringskomp.

AEB

Skarpedjupskontroll

Matning

Enbild

Bildserier

Tyst enbildstagning

Tyst bildserietagning

10 s sjalvutlésare/
fiarrkontroll

2 s sjalvutiosare/
fiarrkontroll

O | O |0|0|0|0O

Extern
blixt

Blixt pa

ol O| O |0O|0|O|0O
ol O| O |0O|0|O|0O
ol O | O |0O|0|O|0
ol O | O |0O|0|O|0
ol O| O |0O|0|O|0O
ol O| O |0O|0|O|0O
ol O| O |0O|0|O|0O
ol O| O |0O|0|O|0O

FE-las

Blixtexponerings-
kompensation

AF-hjalpbelysning

Live View-fotografering

O

O

o

o

O

O

Sidférhallande™

Snabbkontroll

O

O

o

o

O

O

O|O|0|O| O |O|O] O | O |0O|0O|O|0O|O|O|O|O|O|O| O | @
O|O|0|0O| O |O|O] O | O |O|0O|O|0O|O|0O|0O|0O
O|O|O0|O] O |O|O] O | O |O|0O|O|0O|O|0O|0O|0O
O|O|0|O] O |O|O0] O | O |0O|0O|O|0|O|0
O|O|0|0] O |O|O]| O | O |O|0O|O|0O|0O

*2: Ett fast ISO-tal kan stéllas in med Auto 1SO.

*3: Kan endast valjas for Live View-fotografering.
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

For videoinspelning

@ Stalls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren []: Kan inte véljas/avaktiverad

Videoscen Stillbilder
Funktion G |@[sCN| P [Tv]Av|B [M a-
it - M | gt [ 88 [ g
C;I;;r:t:vlilgler:);ar for bildkvalitet olololololololo
Alla instéllningar for bildkvalitet
valbara (stillbi‘cljder) SHECRRS
Video-snapshot O|]0O]O0O]|O0O|]O|O|O]|O
1SO-tal Stélls inautomatiskt/Auto1SO | @ | @ | @ @ [ @ | ®@ ® O | ®@ | ®@ | O
Manuell O O
_ . |Stélls in automatiskt/ e ® ® O O|0O|O0O|lO0C|@|O|O
Bildstil Manuellt val oO|lOoO|O|O|O O | O
Auto ® ® 6 O O|0O|lO0O|OC|@®@|O|0O
Férinstalld O|O0]|0|0O]|O o]0
Vit- Egen OO0 |]O|O O | O
balansering | Instélining av fargtemperatur O]O|O|O|O O | O
Kompensation O]O|O|0O|O O | O
Variation O | O
Auto Lighting Optimizer
(Auto Ijﬁskofrig:ring) ®/0|0/0]0|O /@00
Korrigering| Periferibelysnin
for ’ gkorrigerady o 0|00 ]O0|0 00010
objektiv- | Kromatisk
aerration aberrationsjustering ©]0]0]0|0)1010|0]0|0|0
Brusreducering for lang exponeringstid [ ]
Brusreducering for héga 1S0*2 o e @ O  O|0O|0O|l0C|e@|O|O
Hoégdagerprioritet oO|lOo|O|O|O O | O
Multiexponeringar
HDR-fotografering
« sRGB ® & &6 o6 o o o6 o o O O
Fargrymd
Adobe RGB O | O

*1 : Symbolen B3 anger stillbildsfotografering under videoinspelning.
*2 : Brusreducering vid multitagning (B8} ) kan inte stallas in.
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Videoscen Stillbilder
Funktion @ [@[scN[ P [Tv]AV[B [M o
et - M [t [ vmm [ M
FlexiZone - SingleAfd | O | O | O |O | O|O|O|O|O|O|O
Auto- |Live-lage ¥ 0|00 |]O]O|O|O|]O|]O|0O|0O
fokus | Snabblage*® AFQuick OjlO0O|lO0O|O|O|O|O|O|O|0O|O
Manuell fokusering(MF) | O | O | O | O | O[O |O|O|O|O|O
Ljusméitmetod o 06 06 o6 o o o o o o o
Programforskjutning
AE-las O|O|O|O| ™~ O
Exponering| Exponeringskomp. O|lO0 |0 |0 O
AEB
Skarpedjupskontroll
Enbild O|O0 |0
Bildserier O|lO0|O
Tyst enbildstagning O|0 |0
Matning | Tyst bildserietagning O|l0 |0
" o[o]o
i o[o]o
FE-las
Extern Blixtexponerings-
blixt kompensation
AF-hjélpbelysning @6 @+6| @6
Sidférhallande
Ljudinspelning Oj]O|O|O|O|O|O]|O
Tidkod OjO|lO|O0O|O0O|O|0O|O
Snabbkontroll oOjlo|lOo|O|O|O|O|O|O|O|O
*3 : Under videoinspelning véaxlar den till [FlexiZoneAFO (Single)].
*4 : Ett fast ISO-tal kan stallas in med Auto ISO.
*5 : Fungerar endast innan du borjar spela in video.
*6 : Om AF-metoden &r installd pa [Snabblége] tdnds AF-hjalpbelysningen vid

behov vid stillbildsfotografering innan du borjar spela in video.
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Menyinstallningar

For fotografering med s6kare och Live View-fotografering

0: Fotografering 1 (r6d) Sida
[RAWMATIRAWRYRAW M
Bildkvalitet 102
dAL/AL/AM/AM/ 4S51/451/52/S3
Pipljud Pa/Av -
Utlos slutaren utan kort | Aktivera/Avaktivera 32
Visningstid Av/2's /4's /8 s [Vanta 55
* Kan inte véljas i metoderna <@@> och < & >.
0: Fotografering 2 (r6d)
Korrigering for Korr. av periferibelysning: Aktivera/Avaktivera 131
objektivaberration Kromatisk aberr.: Pa/Av
Blixttdndning/E-TTL Il méatare/
Styrn. av separat Blixtsynkroniseringstid i Av-laget/ 172
Speedlite Blixtfunktions-instéllningar/C.Fn
blixtinstallningar/Aterstéll instéllningar
Spegellasning Av/Pa 165

@ Menyalternativ pa gra bakgrund visas inte fér baszonens metoder.
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Menyinstallningar

0 Fotografering 3 (rod) Sida
Exponerings- 151
Kompensation/AEB 1/3 steg, 15 steg (AEB %3 steg) 152
o . . 106
ISO-installningar ISAO-|nstallmng/lSO-omrade/Aut ISO-omrade/ il
Minsta slutartid 111
Auto Lighting Ej mdjlig/Lag/Standard/Hog
Optimizer (Auto 125
ljuskorrigering) AV med M eller Bulb
. . B /0% / BN/ oo /385 / 388/ 5 [ 24/
Vitbalansering 8 (cirka 2500-10000) 120
Egen VB Manuell instélining av vitbalans 121
Vitbalanskompensation: B/A/M/G-forstarkning, 9 nivaer var 123
VB variation Vitbalansvariation: B/A- och M/G-férstarkning, i 124
steg om en niva, + 3 nivaer
Fargrymd sRGB/Adobe RGB 140

* Vid videoinspelning kommer [Exp. komp./AEB] att vara [Exponeringskomp.].

0 Fotografering 4 (rod)

Auto/ Standard/ Portratt/ 112
=F|Naturtrogen/ till
Monokrom/ Egen 1-3 119

Bildstil

Brusreducering for

. . . Av/Auto/Pa 128
lang exponeringstid

Brusreducering for Ej méjlig/Lag/Standard/Hog/Brusred. vid

hoga ISO multitagning 126
Hogdagerprioritet Av/Pa 130
Data for Hamta data som ska anvandas av 281
dammborttagning programvaran fér dammborttagning

. . Multiexponering/Multiexponeringskontroll/
Multiexponering Exponeringsantal/Fortsatt multiexpo. kontr. 158
HDR-lage Justera dynamiskt omfang/Kontinuerlig HDR/ 155

Auto bildpassning

* Under videoinspelning visas inte [Multiexponering] och [HDR-lage].
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Menyinstallningar

(2 1: Live View-fotografering 1 (r6d) Sida
Live View-fotografering | M6jlig/Ej mojlig 187
AF-metod FlexiZone - Single/ L’ Live-lage/Snabblage 192
Rutnat Av/3x3 FH-/6x4 #HH/3x3+diag F=£ 187
Sidforhallande 3:2/4:3/16:9/1:1 188
Expo. simulering Méjlig/Under ER/Ej majlig 189
(2 2: Live View-fotografering 2 (r6d)

Tyst LV-exp. Metod 1/Metod 2/Avaktivera 190
Mattimer 45/16 s /30 s /1 min /10 min /30 min 191
[>1: Bildvisning 1 (bla)

Skydda bilder Raderingskyddade bilder 265
Rotera bild Rotera vertikala bilder 246
Radera bilder Radera bilder 267
Bestilla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF) 295
Inst. for Fotobok Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok 299
RAW-bildbearbetning |Bearbeta B -bild 272
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Menyinstallningar

[>1: Bildvisning 2 (bla) Sida
Andra storlek Minska bildens pixelantal 277
Betyg [OFF]/ [+1/ B4 1 L1 7 B3] / <] 247
Bildspel OvergangeetoBargrncsmosic | 27
e et e P
[>]: Bildvisning 3 (bla)
Hoégdagervarning Ej mojlig/M6jlig 240
Visa AF-punkt Ej mojlig/Méjlig 240
Visa med rutnét Av/3x3 FH-/6x4 HH/3x3+diag = 237
Histogramvisning Ljusstyrka/RGB 240
Filmupps. rdkne.* Insp. tid/Tidkod 221
1x (ingen forstoring)/2x (forstora fran
bildcentrum)/4x (forstora fran bildcentrum)/8x
Forstoring (ca) (forstora fran bildcentrum)/10x (forstora fran 245
bildcentrum)/Verklig storlek (fran valt pkt)/Som
senaste forstoring (centr)
Kont 6ver HDMI Ej majlig/Majlig 262

* Installningen &r lankad till [Filmupps. rakne.] pa fliken [Gm 2] under [Tidkod].
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Menyinstallningar

¥ : Instéllningar 1 (gul) Sida

Vilja mapp Skapa och valj en mapp 134

Filnummer Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 136

Autom rotering Pad O /Pad/Av 270

Formatera kort Initiera och radera data pa kortet 53

Eye-Fi-instillningar Y|sas nar ett Eye-Fi-kort (finns i handeln) ar 339
isatt

¥ : Installningar 2 (gul)

Autom avstéingn 1 mlq /2 min /4 min /8 min /15 min /30 min / 55
Inaktivera

LCD Ljusstyrka Sju ljusstyrkenivaer 269

LCD av/pa-knapp*’ Forblir pa/avtryckare 56

Datum/Klocka/Zon Datum (ar, m_a\nad, dag)/Klocka (tim, min, sek)/ 36
Sommartid/Tidszon

Sprak 3 Valj sprak 38

GPS Valj GPS-enhet/instélining *2

*1 Under videoinspelning visas inte [LCD av/pa-kn].
*2 Mer information finns i GPS-funktion Anvandarhandbok

o Vid anvandning av GPS-funktionen bér du kontrollera vad som géller fér de
lander och omraden dar du anvander den och anvanda enheten enligt de
lagar och bestdmmelser som finns i landet eller omradet.
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Menyinstallningar

¥ : Instéllningar 3 (gul)

info om copyright/Ta bort info om copyright

Sida
Videosystem NTSC/PAL 216
264
Funktionsguide Aktivera/Inaktivera 63
Visningsalt. [[EA - Visar kamerainstéallningar/Elektronisk niva/
. ) ) 332
knapp Visar bildtagningsfunk.
Wi-Fi Inaktivera/Aktivera
Overfor bilder mellan kameror/anslut till en
- . smartphone/fjarrkontroll (EOS Utility)/skriv ut *
Wi-Fi-funktion pa Wi-Fi-skrivare/6verfor till onlinetjanster/visa
bilder pa DLNA-enheter
* Mer information finns i Anvéndarhandbok fér Wi-Fi-funktion.
¥ : Instéllningar 4 (gul)
Auto rengéring: Majlig/Ej méjlig
- 280
Sensorrengoring Rengér nu
Rengér manuellt 283
Strém/Aterst. kapacitet/Antal exponer./ 334
Batteri-info Uppladdningsprestanda/Batteriregistrering/ till
Batterihistorik 337
Certifieringslogo visas Visa‘r_ négra logotyper for kamerans 331
certifieringar
Egna Lagra aktuella kamerainstéliningar under 328
kamerainstallningar installningsrattens lage [@ och
Aterstill alla kamerainst. | Aterstéll kamerans grundinstallningar 56
Copyright-information Visa info om copyright/Ange upphovsman/Ange 138

D firmware-ver.

For uppdatering av firmware

0

lander och omraden dar du anvander den och endast anvénda den i
enlighet med gallande regler och féreskrifter.
Om kameran ar ansluten till en dator eller skrivare gar det inte att stélla

in Wi-Fi.

Nar du anvander Wi-Fi-funktionen bér du kontrollera vad som géller for de
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Menyinstallningar

.: Egen programmering (orange) Sida

C.Fn I: Exponering 304

C.Fn II: Autofokus Anpassa kamerans funktioner efter dina egna | 307

C.Fn lll: Manévrering/ behov

i 3N

Ovrigt

Aterstill alla . o "

instillningar for egen Aterstall alla_lnstallnlngar for egen 302
. programmering

programmering (C.Fn)

% : Min meny (gron)

Min meny-instillningar Registrera ofta anvanda menyalternativ och 307

egen programmering
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Menyinstallningar

For videoinspelning
D 1: Video1 (rod) Sida
AF-metod FlexiZone - Single/ L’ Live-lage/Snabblage 223
Tyst LV-exp. Metod 1/Metod 2/Avaktivera 223
Mattimer 45/16 5 /30 s /1 min /10 min /30 min 223
O 2: Video2 (rod)
Rutnat Av/3x3 F/6x4 #HH/3x3+diag F£ 224
. N 1920x1080 (3 / [ / ) (AL / [iPB])
‘s’t'grel‘;'k"s”e'"'"gs 1280x720 (g / Go) (MLl / [iF8]) 216
640x480 (3 / [Z5) ([PE])
Ljudinspelning: Auto/Manuell/Avaktivera
. Insp. niva
Ljudinspelning 1 218
Vindbrusfilter: Inaktivera/Aktivera
Dampare: Inaktivera/Aktivera
Tidkod Rlékna franjgt/Staﬁtid/Filmin;p. rakne./ 220
Filmupps. rakne.**/Justera tid
Video-snapshot: Inaktivera/Aktivera
Video-snapshot Albuminstaliningar: Skapa ett nytt album/Lagg | 225
till i befintligt album

*1: Med baszonens metoder &r installningarna for [Ljudinspelning] [Pa/Av].
*2: Installningen &r lankad till [Filmupps. rikne.] pa fliken [[>]3].
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Systemkarta

SE=N =

ST-E2 ST-E3-RT 270EX Il 430EX HlI-RT/ 600EX II-RT Macro Ring Lite Macro Twin Lite
430EX I

I MR-14EX 1l

: tillbehér

-§

Okularforléangare
EP-EX15

ﬁ_é

Gummiram Eb

Korrektionslinser

: Medlevererade

MT-24EX

Ogonmussla Eb

AC-E6N"

Fokuseringsskiva —
Eg-D Eg-S

Handrem
E2

354

i E-serien H

Natadapter Néataggregat

DR-E6*

Batterimagasin

BGM-E13L fér

LP-E6/LP-E6N
(fasts pa BG-E13)

LP-E6™

Batterihandgrepp
BG-E13

Batteriladdare
LC-E6 eller LC-E6E

Bilbatterikabel

Batterimagasin

BGM-E13A for
AA/LRG-batterier
(fasts pa BG-E13)

CB-570

Bilbatteriladdare
CBC-E6




Systemkarta

?ﬁﬂ

o €

GPS-mottagare  Fjérrkontroll Timerfiérrkontroll  Fjarrutiosare Tradlos firrkontroll
GP-E2? RC-6

TC-80N3 RS-80N3 LC-5
I 1 1 ]
Riktad %

stereomikrofon ~ EF-objektiv

: e epe————a@p
S B : HDMI-kabel e L]
HTC-100 (2,9 m)
AV-stereokabel AVC-DC400ST rlmm:
(1,3 m)
TVivideo
EOS
Solution Disk

Connect Station
CS100

'P[PictBridge-kompatibel skrivare]

L e == C == G
Grénssnittskabel
IFC-200U (1,9 m)

Grénssnittskabel

IFC-500U (4,7 m) o "y
— O USB-port
— —
SD/SDHC/SDXC A
-minneskort Kortlésare

» Kortplats
*1: Batteri LP-E6N kan ocksa anvéndas.
*2: GPS-mottagaren GP-E2 &r inte kompatibel med EOS 6D (N).
*3: Natadaptersats ACK-E6 kan ocksa anvandas.
— * Alla angivna kabellé&ngder ar ungefarliga.
Laderfodral EH20-L * Den tradlésa filsdandaren WFT-E7 &r inte kompatibel med

EOS 6D (WG, N).
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Felsdkningsguide

Om du far problem med kameran |as forst den har fels6kningsguiden.
Om du inte finner den hjélp du behéver i den har felsdkningsguiden
kontaktar du din aterforsaljare eller ndrmaste Canon Service Center.

Stromforsorjningsrelaterade problem

Batteriet laddas inte.

Om batteriets aterstdende kapacitet (s. 334) ar 94 % eller hogre
behdver du inte ladda batteriet.
Ladda inga andra batterier &n Canons batteri LP-E6/LP-E6N.

Batteriladdarens lampa blinkar snabbt.

Om (1) det uppstar problem med batteriladdaren eller batteriet
eller om (2) kommunikationen med batteriet inte fungerar (batterier
av andra marken an Canon) avbryts laddningen automatiskt och
lampan blinkar snabbt i orange. | fall (1) drar du ut sladden till
laddaren ur vagguttaget. Ta ur batteriet och satt i det pa nytt i
laddaren. Vanta nagra minuter och satt sedan i sladden igen. Om
problemet kvarstar kontaktar du din aterforsaljare eller narmaste
Canon Service Center.

Laddningslampan blinkar inte.

Om den inre temperaturen hos batteriet som sitter i laddaren ar for
hog, kommer det inte att laddas av sakerhetsskal (lampan ar
slackt). Om batteritemperaturen av nagon anledning blir for hdg
under laddningen stoppas uppladdningen automatiskt (lampan
blinkar). Nar batteriets temperatur sjunker aterupptas laddningen
automatiskt.

Kameran fungerar inte fastén strombrytaren star i laget <ON>.

Kontrollera att batteriet ar ratt isatt i kameran (s. 30).
Se till att batteriluckan ar stangd (s. 30).

Se till att kortluckan ar stangd (s. 31).

Ladda batteriet (s. 28).
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Fels6kningsguide

Atkomstlampan blinkar fortfarande, dven nir strdmbrytaren stér i liget <OFF>.

Om strémmen bryts medan en bild registreras pa kortet forblir
atkomstlampan ténd/fortsatter att blinka i nagra fa sekunder. Nar
bildregistreringen &ar klar stangs strommen av automatiskt.

Batteriet tar slut fort.

Anvand ett fulladdat batteri (s. 28).

Batteriets prestanda kan ha minskat. Se [¥4: Batteri-info] och

kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (s. 334). Om

batteriets prestanda ar daliga byter du ut batteriet mot ett nytt.

Antalet méjliga bilder minskas i nedanstaende fall:

» Genom att trycka ned avtryckaren halvvags en langre stund.

» Genom att ofta aktivera endast autofokus utan att ta nagon bild.

» Genom att anvanda objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).

» Genom att anvéanda LCD-monitorn mycket.

» Genom att fortsatta med Live View-fotografering eller
videoinspelning under en langre period.

 Eye-Fi-kortets 6verforing ar aktiverad.

» GPS &r aktiverat.

Kameran stanger av sig sjalv.

Funktionen for automatisk avstangning ar aktiv. Om du inte vill att
den automatiska avstangningen ska vara aktiv valjer du
[Inaktivera] for [¥2: Autom avstidngn] (s. 55).

LCD-monitorn stangs av nar kameran inte anvants pa 30 minuter
aven om [¥2: Autom avstidngn] har stallts in pa [Inaktivera].
(Strédmmen till kameran stangs inte av.)
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Fels6kningsguide

Fotograferingsrelaterade problem

Objektivet kan inte sattas fast.

Kameran kan inte anvandas med EF-S- och EF-M-objektiv (s. 39).

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

Kontrollera att kortet ar ratt isatt (s. 31).

Skjut kortets sparr for skrivskydd till positionen skriva/radera

(s. 31).

Om kortet ar fullt byter du ut kortet eller raderar bilder som inte
behdvs for att frigéra utrymme (s. 31, 267).

Om du forsoker stélla in fokus med metoden One-Shot AF medan
fokuseringsindikatorn <@ > i s6karen blinkar gar det inte att ta
nagon bild. Tryck ned avtryckaren halvvags igen for att fokusera
om automatiskt, eller fokusera manuellt (s. 44, 97).

Kortet kan inte anvandas.

Information om vad du gor om ett felmeddelande for kortet visas
finns pa sidan 33 eller 370.
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Bilden ar oskarp.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <AF> (s. 39).

Undvik skakningsoskarpa genom att trycka ned avtryckaren
forsiktigt (s. 43, 44).

Om objektivet har Image Stabilizer (bildstabilisator) stéller du IS-
omkopplaren i laget <ON> (s. 42).

Vid fotografering i svag belysning kan slutartiden bli Iangre.
Anvand en kortare slutartid (s. 144), valj ett hogre ISO-tal (s. 106),
anvand blixten (s. 170) eller ett stativ.

Jag kan inte lasa fokuseringen och komponera om bilden.

Stall in AF-funktionen pa One-Shot AF. Fokuseringslas kan inte
anvandas ihop med Al Servo AF och Al Focus AF (s. 69).

Bildfrekvensen for bildserier ar langsam.

Beroende pa slutartiden, blandarvardet, motivforhallanden,
ljusstyrka osv. kan bildfrekvensen for bildserier blir lagre.

Det maximala antalet bilder i en bildserie ar lagre.

Om du fotograferar ett findetaljerat motiv (t.ex. en grasmatta) blir
filstorleken storre och det faktiska maximala antalet bilder i en
bildserie kan bli lagre &n det antal som anges pa sidan 103.
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ISO 100 kan inte stallas in. ISO pressning kan inte viljas.

Om [34: Hogdagerprioritet] har stéllts in pa [P4a] ar det
installbara ISO-omradet ISO 200-25600 (eller upp till 12800 for
videoinspelning). Aven om du utékar det instéllbara ISO-omradet i
[ISO-omrade] kan du inte stalla in utékade ISO-tal (L, H, H1, H2).
Nér [©34: Hogdagerprioritet] &r instéllt pa [Av] kan ISO 100/125/
160 stallas in (s. 130).

Det gar inte att stélla in Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering).

Om [34: Hégdagerprioritet] har stallts in pa [P&] gar det inte att
stalla in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering). Nar [€34:
Hogdagerprioritet] ar installt pa [Av] gar det att stalla in Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 130).

Aven om jag stiller in en lagre expansions-
kompensation blir bilden ljus.

Stall in [€3: Auto Lighting Optimizer/€13: Auto
ljuskorrigering] pa [Ej mojlig]. Nar [Standard/Lag/Hog] ar
installt kan bilden se ljus ut &ven om du stallt in en lag
exponeringsniva eller blixtexponeringskompensation (s. 151).

Multiexponeringsbilden tas i @0 -kvalitet.

Na&r bildregistreringskvaliteten har stallts in pa M @D eller S
registreras multiexponeringsbilden i @ -kvalitet (s. 164).

Nar jag anvander metoden < Av > med blixt blir slutartiden langre.

Om du tar kort pa natten, nar bakgrunden ar mork, blir slutartiden
automatiskt 1angre (fotografering med lang synkroniseringstid),
vilket gor att bade motivet och bakgrunden far ratt exponering. Om
du vill undvika en lang slutartid gar du till [€2: Styrn. av separat
Speedlite] och stéller in [Blixtsynktid i Av-laget] pa [1/180-1/
60sek. auto] eller [1/180 sek. (fast)] (s. 173).
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Blixten utloses inte.

Om du anvander en blixt fran nadgon annan tillverkare vid Live
View-fotografering staller du in [(W2: Tyst LV-exp.] pa
[Avaktivera] (s. 190).

Blixten utloses alltid med full energi.

Om du anvander ett annat blixtaggregat &n Speedlite EX-serien
utléses alltid blixten med full energi (s. 171).

Nar egen programmering av blixt [Blixtljusméatmetod] ar installd
pa [TTL] (blixtautomatik) utldses blixten alltid med full energi

(s. 177).

Blixtexponeringskompensation kan inte stallas in.

Om blixtexponeringskompensationen redan har stallts in med
Speedlite kan den inte stallas in med kameran. Nar Speedlites
blixtexponeringskompensation avbryts (stélls till 0), kan
blixtexponeringskompensationen stallas in med kameran.

Kort synkroniseringstid kan inte stéllas in i laget <Av>.
Under [32: Styrn. av separat Speedlite] staller du in
[Blixtsynktid i Av-laget] pa [Auto] (s. 173).

Slutaren ger ifran sig tva ljud vid Live View-fotografering.
Om du anvander blixt ger slutaren ifran sig tva ljud varje gang du
fotograferar (s. 181).

Vid Live View och videoinspelning visas en vit <{§ >- eller

rod <@ >-symbol.

Symbolen anger att temperaturen inuti kameran ar for hég. Om
den vita <@ >-symbolen visas kan stillbildernas kvalitet forsamras.
Om den réda <@ >-symbolen visas kommer Live View-
fotografering eller videoinspelning snart att avslutas automatiskt
(s. 201, 233).
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Det gar inte att spela in video.

Om du stéllt in [Wi-Fi] pa [Aktivera] pa fliken [¥ 3] kan du inte
spela in videoscener. Innan du spelar in videoscener stéller du in
[Wi-Fi] pa [Inaktivera].

Videoinspelningen avslutas automatiskt.

Om kortets skrivhastighet ar langsam kan videoinspelningen
avbrytas automatiskt. Om komprimeringsmetoden har stéllts in pa
[IPB] anvander du ett kort med en las-/skrivhastighet pa minst

6 MB per sekund. Om komprimeringsmetoden har stallts in pa
[ALL-I (I-only)] anvander du ett kort med en las-/skrivhastighet pa
minst 20 MB per sekund (s. 3). Du kan kontrollera kortets las-/
skrivhastighet pa korttillverkarens webbplats.

Om videoinspelningstiden nar 29 min 59 sek stoppas
videoinspelningen automatiskt.

ISO-talet gar inte att stélla in for videoinspelning.

| alla inspelningsmetoder forutom <M> stalls ISO-talet in
automatiskt. | metoden <IM> kan du fritt stélla in ISO-talet
(s. 209).

1ISO 16000/20000/25600 gar inte att stalla in for videoinspelning.
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Om du stéller in [Maximum)] pa [25600/H] for [ISO-omrade] under
[©33: ISO-instillningar] utdkas det hogsta ISO-talet for
instéllning av manuellt ISO-tal sa att du kan valja ISO 16000/
20000/25600. Men eftersom inspelning av video vid ISO 16000/
20000/25600 kan resultera i mycket brus betecknas det som ett
utdkat ISO-tal (visas som [H]).
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Det manuellt instéllda ISO-talet @ndras vid vaxling till videoinspelning.

Om du spelar in en video med [Maximum: 25600] installt for [ISO-
omrade] och ISO-talet installt pa ISO 16000/20000/25600 vaxlar
ISO-talet till ISO 12800 (vid videoinspelning med manuell
exponering). Aven om du véxlar tillbaka till stillbildsfotografering
aterstalls inte ISO-talet till originalinstallningen.

Om du spelar in en video nar 1. L (ISO 50) eller 2. H1

(ISO 51200)/H2 (ISO 102400) har stallts in vaxlar instéllningen
for ISO-talet till 1. ISO 100 respektive 2. H (ISO 25600) (vid
videoinspelning med manuell exponering). Aven om du véxlar
tillbaka till stillbildsfotografering aterstalls inte 1SO-talet till
originalinstaliningen.

Exponeringen dndras under videoinspelning.

Om du &ndrar slutartiden eller blandarvardet under
videoinspelning kan exponeringsandringar registreras.

Zoomning med objektivet under videoinspelning kan orsaka
exponeringsandringar oavsett om objektivets stdrsta blandarvarde
andras eller inte. Detta kan leda till att exponeringsandringar
registreras.

Motivet ser forvrangt ut vid videoinspelning.

Om du flyttar kameran snabbt at vanster eller héger
(snabbpanorering) eller filmar ett rérligt motiv kan bilden se
forvrangd ut.

Bilden flimrar eller horisontella rander uppstar vid videoinspelning.

Flimmer, horisontella rander (brus) eller oregelbunden exponering
kan orsakas av lysrérsbelysning, LED-lampor och andra ljuskallor
vid videoinspelning. Om du andrar instaliningarna av exponering
(ljusstyrka) eller fargton kan andringarna registreras. | metoden
<M?> kan en lang slutartid 16sa problemet.
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Nar jag tar stillbilder vid videoinspelning stoppar videoinspelningen.

Du kan eventuellt I6sa problemet genom att stélla in lagre
bildkvalitet for stillbilder och ta farre kontinuerliga stillbilder.

Tidkoden ar fel.

Fotografering av stillbilder under videoinspelning orsakar en
avvikelse mellan den faktiska tiden och tidkoden. Nar du vill
redigera en video med tidkoden bér du inte ta stillbilder under
videoinspelningen.

Det gar inte att stélla in Wi-Fi.

Om kameran ar ansluten till exempelvis en skrivare, dator eller
GPS-mottagare med hjalp av en granssnittskabel gar det inte att
stalla in Wi-Fi ([Wi-Fi] pa fliken [¥ 3] &r nedtonat). Ta bort
granssnittskabeln och stall in Wi-Fi.

Manovreringsproblem

Det gér inte att dndra instéllningen med <#=:>, <¢)> eller <<3>.

Stall omkopplaren <LOCKW > till vanster (frigéringsknapp, s. 47).

(s. 313).

Funktionen for kamerans knapp/ratt har dndrats.

(s. 320).
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Visningsproblem

Bara ett fatal flikar och alternativ visas pa menyskarmen.

Vissa flikar och menyalternativ visas inte i baszonens metoder.
Valj en metod i den kreativa zonen i stéllet (s. 51).
Filnamnets forsta tecken ar ett understreck (”_”).
Stall in fargrymden som sRGB. Om Adobe RGB har stéllts in
kommer det forsta tecknet att vara ett understreck (s. 140).
Filnumrering borjar inte fran 0001.
Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att
bildnumreringen inte borjar pa 0001 (s. 136).
Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.
Kontrollera att ratt datum och klockslag &r installt (s. 36).
Kontrollera instéllningarna for tidszon och sommartid (s. 36, 37).
Datum och tid visas inte pa bilden.

Fotograferingsdatum och klockslag visas inte pa bilden. Datum
och tid registreras i stallet i bilddata i form av
fotograferingsinformation. Nar du skriver ut kan du vélja att
kopiera in det datum och klockslag som registrerats i
fotograferingsinformationen (s. 291, 295).

[####] visas.

Om fler bilder har registrerats pa kortet an vad som kan visas pa
kameran visas [###] (s. 248).
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LCD-monitorn visar ingen tydlig bild.

Om LCD-monitorn ar smutsig rengér du den med en mjuk trasa.
| laga eller hoga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka
langsam eller se svart ut. Den atergar till det normala i
rumstemperatur.

[Eye-Fi-instéllningar] visas inte.

[Eye-Fi-instéllningar] visas endast om ett Eye-Fi-kort ar isatt i
kameran. Om Eye-Fi-kortet har en skrivskyddsomkopplare som ar
i LOCK-laget kan du inte kontrollera kortets anslutningsstatus eller
avaktivera Eye-Fi-kortéverforing (s. 339).

Problem vid bildvisning

Delar av bilden blinkar svart.

[[>13: Hogdagervarning] har stéllts in pa [M6jlig] (s. 240).

En rod ruta visas pa bilden.
[[>13: Visa AF-punkt] har stéllts in pa [M6jlig] (s. 240).

Bilden kan inte raderas.

Om bilden &r skyddad kan den inte raderas (s. 265).

Videoscenen kan inte spelas upp.

Videoscener som redigerats pa en dator med hjélp av medféljande
ImageBrowser EX (s. 391) eller nadgon annan programvara kan
inte spelas upp pa kameran. Daremot kan video-snapshot-album
som redigerats med EOS Video Snapshot Task (s. 232) visas pa
kameran.
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Videouppspelningen ger upphov till ett ljud som kan horas fran kameran.

Om du anvander kamerans rattar eller objektiv under
filminspelningen kommer detta att ge upphov till ljud som ocksa
spelas in. Du rekommenderas anvanda den riktade
stereomikrofonen DM-E1 (séljs separat) (s. 219).

Videoscenen innehaller stillbilder.

Om det sker en drastisk férandring i exponeringen under
pagaende videoinspelning med autoexponering avbryts
inspelningen tillfalligt tills ljusstyrkan stabiliseras. Om det intraffar
spelar du in med fotograferingsmetoden <M> (s. 208).

Ingen bild visas pa TV-skarmen.

Anvand den AV-stereokabel som medfdljde kameran (s. 264).
Se till att kontakten till AV-stereokabeln eller HDMI-kabeln ar helt
intryckt (s. 261, 264).

Stall in video UT-systemet (NTSC/PAL) pa samma videosystem
som TV:n (s. 264).

Det finns flera videofiler fér en enda videoinspelning.

Om videoinspelningsstorleken nar 4 GB skapas en till videofil
automatiskt (s. 217).

Kortlasaren kdnner inte igen kortet.

Beroende pa vilken kortlasare och vilket operativsystem som
anvands i datorn kan det handa att SDXC-kort inte kan
identifieras. Om det hander ansluter du kameran till datorn med
den medféljande granssnittskabeln och dverfor bilderna till datorn
med hjalp av EOS Utility (medféljande programvara, s. 390).

Jag kan inte bearbeta RAW-bilden.

M @X0- och S @M -bilder inte kan bearbetas med kameran. Anvand den
medféljande programvaran Digital Photo Professional for att bearbeta bilden (s. 390).
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Jag kan inte andra storlek pa bilden.

Det gér inte att &ndra storlek pa S3 JPEG-bilder och AD/M D/
S @ -bilder med kameran (s. 277).

Problem med sensorrengoéringen

Slutaren later nar sensorn rengors.

Om du har valt [Rengdr nu ' ] hors ett ljud fran slutaren, men
ingen bild tas (s. 280).

Den automatiska sensorrengoéringen fungerar inte.

Om du vaxlar mellan lagena <ON>/<OFF > flera ganger pa kort
tid &r det inte sékert att symbolen < 'z > visas (s. 34).

Utskriftsrelaterade problem

Det finns farre utskriftseffekter an vad som star i anvandarhandboken.

Vad som visas pa skarmen &r olika beroende pa skrivaren. | den
har anvandarhandboken beskrivs alla tillgangliga utskriftseffekter
(s. 290).

Direktutskrift fungerar inte.

Om [Wi-Fi] ar installt pa [Aktivera] pa fliken [¥ 3] &r direktutskrift
inte mojlig. Stall in [Wi-Fi] pa [Inaktivera] och anslut sedan
kameran till skrivaren med en granssnittskabel.
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Problem med bildoverféringen

Jag kan inte 6verfora bilder till en dator.

Installera EOS Utility-programvaran pa datorn (s. 390).

Det gar inte att ansluta kameran till en dator om du stallt in [Wi-Fi]
pa [Aktivera] pa fliken [¥ 3]. Stall in [Wi-Fi] pa [Inaktivera] och
anslut sedan kameran till datorn med en granssnittskabel.
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Felkoder

Felnummer ~ Om det uppstar problem med kameran
visas ett felmeddelande. Folj anvisningarna
. "m péa skarmen.

m

Kommunikationen mellan

kameran och objektivet
ar felaktig. Rengdr
objektivkontakterna.

Atgérder

Kod Felmeddelande och 16sning

Kommunikationen mellan kameran och objektivet ar felaktig.

o1 Rengor objektivkontakterna.

Rengdr de elektriska kontakterna pa kameran och objektivet eller
anvand ett Canon-objektiv (s. 20, 386).

Kortet kan inte ldsas. Sétt i kortet pa nytt/byt kort eller formatera

kortet med kameran.
02

Ta ur och sétt i kortet igen, byt ut kortet eller formatera kortet
(s. 31, 53).

Kan inte spara bilder eftersom kortet ar fullt. Byt kort.

04 Byt ut kortet, radera ondédiga bilder eller formatera kortet
(s. 31, 53, 267).

Rengoring av sensorn kan inte utforas. Stang av kameran och
06 starta den igen.

Anvanda strombrytaren (s. 34).

10, 20 |Fotografering ar inte mojlig pa grund av ett fel. Stang av kameran
30, 40 |och starta den igen eller ta ut och sétt i batteriet igen.

50, 60
70, 80 Stang av och sla pa strémmen, ta ur och sétt i batteriet eller anvand

99 ett Canon-objektiv (s. 30, 34).

* Om felet kvarstar antecknar du numret pa felet och kontaktar narmaste
Canon Service Center.
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*Typ
Typ:

Lagringsmedia:

Bildsensorstorlek:
Kompatibla objektiv:

Objektivfattning:

* Bildsensor
Typ:

Effektiva pixels:
Sidforhallande:

Digital endgd spegelreflexkamera med autofokus och
exponeringsautomatik

SD-minneskort, SDHC-minneskort*, SDXC-minneskort*
* UHS-I-kompatibel

Cirka 35,8 x 23,9 mm

Canon EF-objektiv (férutom EF-S- och EF-M-objektiv)
(bréannvidden &r den som anges pa ett 35-millimetersobjektiv)
Canon EF-fattning

CMOS-sensor
Cirka 20,20 megapixels
3:2

Dammborttagningsfunktion: Auto, Manuell, Bifoga data for dammborttagning

* Registreringssystem

Registreringsformat:
Bildformat:

Registrerade pixels:

Filnumrering:

Design rule for Camera File System 2.0

JPEG, RAW (14-bitars Canon original), RAW+JPEG
samtidig registrering aktiverad

L (stor) : Cirka 20,00 megapixels (5 472 x 3 648)
M (medium) : Cirka 8,90 megapixels (3 648 x 2 432)
S1 (liten 1) : Cirka 5,00 megapixels (2 736 x 1 824)
S2 (liten 2) : Cirka 2,50 megapixels (1 920 x 1 280)
S3 (liten 3) : Cirka 350 000 pixels (720 x 480)

RAW : Cirka 20,00 megapixels (5 472 x 3 648)
M-RAW : Cirka 11,00 megapixels (4 104 x 2 736)
S-RAW : Cirka 5,00 megapixels (2 736 x 1 824)
Kontinuerlig, automatisk aterstalining, manuell
aterstallning

« Bildbearbetning vid fotografering

Bildstil:

Vitbalansering:

Auto, Standard, Portréatt, Landskap, Neutral, Naturtrogen,
Monokrom, Egen 1-3

Auto, forinstalld (Dagsljus, Skugga, Moln, Glédlampa,
Lysrdr, Blixt), Egen, Fargtemperatur (cirka 2500-10000 K),
vitbalanskorrigering och vitbalansvariation ar méjlig

* Qverforing av information om fargtemperatur for blixt &r méjlig
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Brusreducering:

Automatisk korrigering

av ljusstyrkan i bild:
Hogdagerprioritet:
Korrigering for
objektivaberration:

* Sokare

Typ:
Tackning:

Forstoring:
Ogonpunkt:
Inbyggd
dioptriinstalining:
Fokuseringsskiva:
Elektronisk niva:

Spegel:

Skarpedjupskontroll:

* Autofokus
Typ:
AF-punkter:

Fokuseringsomrade
for ljusstyrka:

Fokusinstallning:

Al Servo AF:
Finjustering av
autofokus:
AF-hjalpbelysning:
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Kan anvandas vid langa exponeringar och hdga ISO-tal

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Finns

Korrigering av periferibelysning, kromatisk
aberrationsjustering

Ogonhéjdssékare med pentaprisma
Vertikalt/horisontellt cirka 97 % (med 6gonpunkt cirka
21 mm)

Cirka 0,71 x (-1 m™" med 50 mm-objektiv vid oandligt)
Cirka 21 mm (fran okularets linsmitt vid -1 m'1)

Cirka -3,0 - +1,0 m™" (dpt)

Eg-A Il medfdljer, utbytbar
Horisontell: steg om 1°, £9°

* Endast vid horisontell fotografering
Snabbt atergaende

Finns

TTL-registrering i sekundar bild, fasdetektion

11 AF-punkter

Centrerad: Korslagd AF vid /5.6

Centrerad: AF kénslig for vertikala linjer vid /2.8

EV -3-18

(vid den centrerade AF-punkten [kanslig for f/2.8 och
f/5.6], rumstemperatur, ISO 100)

One-Shot AF, Al Servo AF, Al Focus AF, manuell
fokusering (MF)

Skarpefdljningskanslighet, accelerera/bromsa féljning

AF-mikrojustering (Alla lika mycket eller Per objektivtyp)
Tands av separat Speedlite for EOS
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* Exponeringsinstallning

Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade:

Exponeringsinstalining:

ISO-tal:

(Rekommenderat
exponeringsindex)

ISO-instéllningar:

Exponeringskompensation:

AE-las:

* HDR-fotografering
Justering av dynamiskt
omfang:

Auto bildpassning:

* Multiexponeringar
Antal multi-exponeringar:
Multiexponerings-
kontroll:

63-zons TTL fulldppningsmatning

+ Evaluerande ljusmatning (lankad till alla AF-punkter)

+ Utsnittsmatning (cirka 8,0 % av sokarbilden vid mitten)

+ Spotmatning (cirka 3,5 % av sokarbilden vid mitten)

+ Centrumvagd genomsnittsméatning

EV 1-20 (vid rumstemperatur med EF50mm /1.8 II-

objektiv, ISO 100)

Programautomatik (Smart motiviage, Kreativt autolage,

Specialscen (Portratt, Landskap, Narbild, Sport,

Kvallsportratt, Nattfoto utan stativ, HDR-motljuskontroll),

Program), Tidsférval AE, Blandarforval AE, Manuell

exponering, Bulbexponering

Baszonens metoder*: ISO 100-12800 stalls in

automatiskt

* Landskap: ISO 100-1600 stélls in automatiskt, utan stativ

Nattfoto: ISO 100-25600 stalls in automatiskt

P, Tv, Av, M, B: Auto ISO, ISO 100-25600 (i steg om 1/3

ellerhela steg) eller ISO pressning till L (motsvarar

ISO 50), H1 (motsvarar ISO 51200), H2 (motsvarar

ISO 102400)

ISO-omrade, Auto ISO-omrade och Minsta slutartid for

Auto ISO installbara

Manuell: + 5 stegi 1/3 eller 1/2 steg

AEB: + 3 steg i 1/3 eller 1/2 steg (kan kombineras
med manuell exponeringskompensation)

Auto:  Anvéands for metoden One-Shot AF med
evaluerande ljusmatning nar fokus har stallts in

Manuell: Med AE-lasknappen

Auto, +1 EV, £2 EV, +3 EV
Méjlig

2 till 9 exponeringar

Lé&gg till, Medelvarde
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« Slutare

Typ:
Slutartider:

* Matningssystem
Matningsmetoder:

Bildfrekvensen for
bildserier:

Maximalt antal bilder
i en bildserie:

* Separat Speedlite
Kompatibla Speedlite:
Blixtljusmatning:
Blixtexponerings-
kompensation:
FE-las:

PC-kontakt:

Styrning av separat
Speedlite:

Elektroniskt styrd ridaslutare
1/4 000 sek till 30 sek, bulb, blixtsynkronisering vid 1/180 sek

Enbild, Serietagning, Tyst enbildstagning, Tyst
serietagning, 10 s sjalvutiésare/fjarrkontroll, 2 s
sjalvutlésare/fjarrkontroll

Bildserier: Max. cirka 4,5 bilder/sekund
Tyst bildserietagning: Max. cirka 3,0 bilder/sekund

JPEG Stor/hég: Cirka 73 bilder (cirka 1 250 bilder)

RAW: Cirka 14 bilder (cirka 17 bilder)

RAW+JPEG Stor/hdg: cirka 7 bilder (cirka 8 bilder)

* Vardena inom parentes galler for 8 GB-kort som ar
UHS-I-kompatibla utifran Canons teststandarder.

* Siffrorna baseras pa Canons teststandarder (ISO 100
och bildstilen Standard) med ett kort pa 8 GB.

Speedlite i EX-serien
E-TTL Il blixtautomatik

+ 3 steg i 1/3 eller 1/2 steg
Finns
Ingen

Finns
* Kompatibel med tradlos blixtfotografering via radio.

« Live View-fotografering

Installningar for
sidférhallande:
Fokuseringsmetoder:

Fokuseringsomrade for

ljusstyrka:
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3:2,4:3,16:9, 1:1

FlexiZone - Single, Ansiktsigenkanning Live-lage
(kontrastdetektion), Snabblage (fasskillnadsdetektion),
Manuell fokusering (cirka 5x/10x forstoring méjlig)

EV 1-18 (med kontrastdetektion, vid rumstemperatur,
1ISO 100)



Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade:

Tyst bildtagning:
Rutnat:

*Videoinspelning

Inspelningsformat:
Video

Ljud

Inspelningsstorlek
och bildhastighet:

Komprimeringsmetod:
Filstorlek:

Fokusering:
Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade:

Exponeringsinstallning:

Exponeringskompensation:

Tekniska data

Evaluerande ljusmatning (315 zoner), Utsnittsméatning
(cirka 11 % av Live View-skarmen), Spotmatning (cirka
3 % av Live View-skarmen), Centrumvagd
genomsnittsmatning

EV 0-20 (vid rumstemperatur med EF50mm f/1.4 USM-
objektiv, ISO 100)

Finns (metod 1 och 2)

Tre typer

MOV

MPEG-4 AVC/H.264

Variabel (genomsnittlig) verféringskapacitet
Linjar PCM

1920 x 1 080 (Full HD): 30p/25p/24p
1280 x 720 (HD) : 60p/50p
640 x 480 (SD) : 30p/25p
* 30p: 29,97 bls, 25p: 25,00 b/s, 24p: 23,976 bls,

60p: 59,94 b/s, 50p: 50,00 b/s
IPB, ALL-I (I-only)
1920 x 1 080 (30p/25p/24p)/IPB  : Cirka 235 MB/min
1920 x 1 080 (30p/25p/24p) / ALL-I: Cirka 685 MB/min
1280 x 720 (60p/50p) / IPB : Cirka 205 MB/min
1280 x 720 (60p/50p) / ALL-I : Cirka 610 MB/min
640 x 480 (30p/25p) / IPB : Cirka 78 MB/min
* Kortets las-/skrivhastighet for videoinspelning: IPB:

minst 6 MB per sek/ALL-I: minst 20 MB per sek
Samma som fokusering med Live View-fotografering
Centrumvagd genomsnittsmatning och evaluerande
ljusmétning med bildsensor
* Stalls in automatiskt med fokuseringsmetoden.
EV 0-20 (vid rumstemperatur med EF50mm /1.4 USM-
objektiv, ISO 100)
Programautomatik for video och manuell exponering
+ 3 steg i 1/3 steg (+ 5 steg for stillbilder)

375



Tekniska data

ISO-tal:

(Rekommenderat
exponeringsindex)

Tidkod:

Justera tid:
Video-snapshots:
Ljudinspelning:

Rutnat:
Stillbildsfotografering:

* LCD-monitor

Typ:

Monitors storlek

och antal punkter:
Instéllning av ljusstyrka:
Elektronisk niva:
Granssnittssprak:
Funktionsguide/Hjalp:

« Bildvisning
Bildvisningsformat:

Hoégdagervarning:
Visa AF-punkt:

Rutnat:

Zooms forstoring:
Bildbladdringsmetoder:

Rotera bild:
Graderingar:
Videovisning:
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Med autoexponering: Auto ISO (stélls in automatiskt
mellan

ISO 100 och ISO 12800), hdégsta och lagsta ISO-tal

kan andras i den kreativa zonens metoder

Med manuell exponering: Auto ISO (stélls in automatiskt
mellan ISO 100 och ISO 12800), ISO 100-I1SO 12800
stalls in manuellt (i 1/3 steg eller hela steg), utdkningsbar
till H (motsvarande 1ISO 16000/20000/25600)

Finns

Kompatibel med 60p/30p

Kan stallas in pa 2 sek/4 sek/8 sek

Inbyggd monomikrofon, extern kontakt for
stereomikrofon medféljer

Justerbar ljudinspelningsniva, vindbrusfilter, ddampare
Tre typer

Méjlig

TFT-fargmonitor med flytande kristaller

Bredd, 7,7 cm (3:2) med cirka 1,04 miljoner punkter
Manuell (7 nivaer)

Finns

25

Kan visas

Enbildsvisning, Enbild + Info-visning (grundlaggande info,
fotograferingsinfo, histogram), 4-bilders index, 9-bilders index
Overexponerade hégdagrar blinkar

Majligt

Tre typer

Cirka 1,5x—10x, startforstoring och position installbara

En bild, hopp med 10 eller 100 bilder, efter
fotograferingsdatum, mapp, videoklipp, stillbilder,
gradering

Majligt

Finns

Méjlig (LCD-monitor, video/ljud UT, HDMI UT), inbyggd
hogtalare



Bildspel:

Bakgrundsmusik:
Skydda bild:

Tekniska data

Alla bilder, efter datum, efter mapp, efter videoscener,
efter stillbilder eller efter gradering

Kan véljas vid visning av bildspel och videoscener
Méjligt

« Efterbehandling av bilder

Behandling av
RAW-bild:

Andra storlek:

« Direktutskrift
Kompatibla skrivare:
Bilder som kan skrivas ut:
Bestalla utskrifter:

Justering av ljusstyrka, Vitbalansering, Bildstil, Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering), Brusreducering
fér hdga ISO, JPEG bildregistreringskvalitet, Fargrymd,
Korrigering av periferibelysning, Distorsionskorrigering
och Kromatisk aberrationsjustering

Méjligt

PictBridge-kompatibla skrivare
JPEG- och RAW-bilder
Kompatibel med version 1.1 av DPOF

* Egen programmering

Egen programmering:
Min meny-registrering:
Egna kamerainstallningar:
Copyright-information:

* Granssnitt
Ljud/video UT/
Digitalkontakt:

HDMI mini UT-kontakt:

Extern mikrofon IN-
kontakt:
Fjarrutldsarkontakt:
Trad|6s fijarrkontroll:
Eye-Fi-kort:

20

Méjlig

Registreras i C1, C2 pa installningsratten
Funktion fér inmatning och infogning

Analog video (kompatibel med NTSC/PAL)/
stereoljudutgang

Datorkommunikation och direktutskrift (motsvarande Hi-
Speed USB), GP-E2-anslutning for GPS-mottagare

Typ C (Automatisk vaxling av upplésning), CEC-
kompatibel

03,5 mm stereominikontakt
Kompatibel med fjarrkontroll av N3-typ
Fjarrkontroll RC-6

Kompatibel
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Tekniska data

* Strom
Batteri:

Batteriinformation:

Antal méjliga
bilder:

(Baserat pa CIPA:s
teststandarder)

Videoinspelningstid:

« Matt och vikt
Matt (B x H x D):

Vikt (EOS 6D (WG)):

Vikt (EOS 6D (N)):

* Driftsmiljo
Driftstemperatur:

Luftfuktighet:

Batteri LP-E6/LP-E6N (1 styck)

* Natstrom méjlig med eluttag.

* Med batterihandgrepp BG-E13 anslutet gar det att
anvanda AA/LRG6-batterier.

Aterstaende kapacitet, antal exponeringar,

uppladdningsprestanda och batteriregistrering majlig

Fotografering med sokare:

Cirka 1 090 bilder vid rumstemperatur (23 °C),

Cirka 980 bilder vid lag temperatur (0 °C)

Vid Live View-fotografering:

Cirka 220 bilder vid rumstemperatur (23 °C), cirka

190 bilder vid lag temperatur (0 °C)

Cirka 1 tim 35 min vid rumstemperatur (23 °C)

Cirka 1 tim 25 min vid lag temperatur (0 °C)

(med ett fulladdat batteri LP-E6)

Cirka 144,5 x 110,5 x 71,2 mm
Cirka 755 g (CIPA:s riktlinjer),
Cirka 680 g (enbart huset)
Cirka 750 g (CIPA:s riktlinjer),
Cirka 675 g (enbart huset)

0°C-40°C
85 % eller lagre

Ovanstaende uppgifter baseras pa Canons teststandarder och CIPA:s
(Camera & Imaging Products Association) teststandarder och riktlinjer.
Matt, maxdiameter, 1angd och vikt listad ovan baseras pa CIPA:s riktlinjer
(utom vikt for enbart kamerahuset).

Produktspecifikationer och yttre kan andras utan féregaende meddelande.

Om det uppstar problem nar du monterar ett objektiv fran annan tillverkare an

Canon pa kameran kontaktar du respektive tillverkare av objektivet.
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Varumarken
Adobe ar ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.
Microsoft och Windows ar varuméarken eller registrerade varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.
Macintosh och Mac OS ar varumarken som tillndr Apple Inc., registrerade i
USA och andra lander.
SDXC-logotypen ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.
HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r
varumarken eller registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC.
Alla andra varumarken tillhdr sina respektive agare.

Om MPEG-4-licensiering
"Denna produkt &r licensierad under AT&T-patent for MPEG-4-standarden och kan anvandas
fér kodning av MPEG-4-kompatibel video och /eller avkodning av MPEG-4-kompatibel video
som kodades endast (1) for privat eller icke-kommersiellt bruk eller (2) av en videoleverantér
licensierad under AT&T-patent for att tillhandahalla MPEG-4-kompatibel video. Ingen annan
licens beviljas eller underforstas for nagot annat syfte for MPEG-4-standard.”

About MPEG-4 Licensing
“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video
that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a
video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.”
* Notice displayed in English as required.

Originaltillbehor fran Canon rekommenderas.

Den har produkten ar utformad for hégsta prestanda nar den anvands
tillsammans med originaltillbehér fran Canon.

Canon ér inte ansvarigt for nagon skada pa produkten och/eller olyckor som brand
etc. orsakade av funktionsfel i tillbehdr som inte &r originaltillbehdr fran Canon (till
exempel ett batteri som l&cker och/eller exploderar). Observera att det har garantin
inte tacker reparationer orsakade av tillbehdr som inte ar originaltillbehér fran
Canon. Daremot kan du begéra sadana reparationer mot betalning.

0 Batteri LP-E6/LP-E6N ar speciellt tillverkat for Canon-produkter. Om du
anvander det med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan det
leda till fel eller olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Sakerhetsforeskrifter

Foljande sakerhetsatgarder bor vidtas for att férhindra skador pa dig
sjalv och andra. Du maste begripa och folja dessa atgarder innan du
bérjar anvanda produkten.

Om produkten inte fungerar eller har skador kontaktar du
narmaste Canon Service Center eller den aterférsaljare dar du

képt produkten.

ﬁ Varningar! Beakta nedanstaende varningar. | annat fall kan risk

for dodsfall eller allvarliga skador uppsta.

Fo6lj nedanstaende sékerhetsforeskrifter for att forhindra eldsvada, hetta, kemiskt
lackage, explosioner och elstétar:

« Anvand bara batterier, stromkallor och tillbehér som anges i anvéandarhandboken.
Anvand inte hemgjorda eller férandrade batterier.

Du far inte kortsluta, ta isér eller modifiera batteriet. Du far inte varma upp eller
16da batteriet. Utsétt inte batteriet for eld eller vatten. Utsatt inte batteriet for
fysiska stotar.

Satt inte i batteriets plus- och minuspoler pa ett felaktigt satt.

Ladda inte batteriet i en omgivningstemperatur utanfér det tillatna intervallet.
Overskrid inte heller laddningstiden som anges i anvandarhandboken.

For inte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tillbehor,
anslutningskablar eller dylikt.

Nar du ska slanga ett batteri isolerar du de elektriska kontakterna med tejp for att
forhindra kontakt med andra metallobjekt eller batterier. Eldsvada eller explosion kan
annars intraffa.

Om ett batteri dverhettas eller borjar ryka under uppladdning maste du genast
koppla bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts. Om du fortsatter
anvanda batteriet kan det orsaka eldsvada, brannskador eller elstotar.

Om batteriet lacker, &ndrar farg, deformeras eller ryker eller brinner maste du genast
avlagsna det. Var forsiktig sa att du inte bréanner dig. Om du fortsatter anvanda
batteriet kan det orsaka eldsvada, elstétar eller brannskador.

Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller klader. Den kan
orsaka blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med 6gon,
hud eller klader ska du skolja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta
genast lakare.

Lamna aldrig kablar ndra en varmekalla. De kan deformeras och isoleringen smélta,
vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar. R

Hall inte kameran i samma stéllning under langre tidsperioder. Aven om kameran
inte kénns alltfér varm, kan langvarig kontakt med samma kroppsdel orsaka
hudrodnad, blasor eller sveda som uppstar vid laga temperaturer. Anvéndning av
stativ rekommenderas for personer med nedsatt blodcirkulation eller mycket kénslig
hud, eller nar kameran anvands pa mycket varma platser.

Avfyra aldrig blixten mot nagon som kor bil eller annat fordon. Det kan orsaka

en olycka.
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Séakerhetsforeskrifter

Nar kameran eller tillbehdren inte anvands maste du avldgsna batteriet och koppla

fran den externa strémkallan och kabeln fran utrustningen innan du lagger undan

den. Detta for att forhindra elstotar, hetta, eldsvada eller korrosion.

Anvand inte utrustningen néra lattantandlig gas. Explosion eller eldsvada kan

latt intraffa.

Om du tappar utrustningen och héljet 6ppnas sa att de interna delarna visas, ska du

inte vidrora dessa. Risk for elstotar kan uppsta.

Du far inte ta isar eller modifiera utrustningen. Hogspanningskomponenter kan

orsaka elektriska stotar.

Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskéllor genom kameran eller objektivet.

Synen kan skadas.

Forvara utrustningen utom réckhall fér barn, aven vid anvandning. Remmar och

sladdar kan oavsiktligt férorsaka kvavning, elstotar eller skador. Kvavning eller skador

kan ocksa intraffa om ett barn oavsiktligt svéljer en kameradel eller ett tillbehdr. Om ett

barn svéljer en del eller ett tillbehér maste du omedelbart konsultera en lakare.

Anvand inte och forvara inte utrustningen pa en fuktig eller dammig plats. Foérvara

batteriet med skyddshdéljet pa for att forhindra kortslutning. Detta for att forhindra

eldsvada, hetta, elstétar och brénnskador.

Innan du anvander kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera att

det r tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stéra planets

instrument eller sjukhusets utrustning.

Forhindra brand och elektriska stétar genom att folja nedanstaende foreskrifter:

« Sétt alltid i natkontakten ordentligt.

« Hantera inte en natkontakt med vata hander.

« Nér du drar ut en nétkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

« Se till att inte rispa, skara i eller béja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga
féremal pa den. Sno inte och knyt inte kablarna.

« Anslut inte for manga néatkontakter till samma eluttag.

« Anvand inte kablar vars tradar ar avbrutna eller vars isolering &r skadad.

Dra regelbundet ut natkontakten och torka bort damm runt eluttaget med en torr

trasa. Om den omgivande miljon & dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa

eluttaget bli fuktigt och kortsluta det sa att det borjar brinna.

Anslut inte batteriet direkt till ett eluttag eller bilens cigarettédndaruttag. Batteriet kan

lacka, generera hetta eller explodera, vilket kan leda till eldsvada, brannskador eller

personskador.

Om ett barn ska anvanda produkten ska en vuxen beskriva hur produkten ska

anvandas. Overvaka barn nér de anvander produkten. Felaktig anvandning kan leda

till elstétar eller personskador.

Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektiviock i solen.

Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

Tack inte produkten med tyg. Varmen sténgs inne och hdljet kan deformeras eller

bdrja brinna.

Se till att kameran inte blir vat. Om du tappar produkten i vatten eller om vatten eller

metall hamnar inuti produkten, maste du omedelbart avlagsna batteriet. Detta for att

forhindra eldsvada eller elstotar.

Anvand inte thinner, bensin eller andra organiska I6sningar for att rengéra

produkten. Brand och halsorisk kan uppsta.
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Séakerhetsforeskrifter

v e as oy e Beakta nedanstaende forsiktighetsatgarder.
A Forsiktighetsatgarder! Iannat fall kan skada pa persgn olior’
egendom intréffa.
Anvand aldrig och forvara aldrig produkten i en bil parkerad i starkt solljus eller néra en
varmekalla. Produkten kan bli varm och orsaka bréannskador pa huden. Detta kan leda till
batterilackage eller explosion, vilket forsamrar produktens prestanda eller forkortar dess livsiangd.
Béar inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada. Kontrollera
ocksa att stativet ar tillrackligt stabilt for kameran och objektivet.
Forvara inte produkten pa en kylig plats under en langre tid. Produkten blir kall och
kan orsaka personskada nar den vidrérs.
Avfyra aldrig blixten nara nagons 6gon. Ogonen kan skadas.
Spela aldrig upp den medféljande cd-skivan i en enhet som inte ar kompatibel med cd-enheten.
Om du anvander den i en musik-cd-spelare kan du skada hdgtalarna eller andra
komponenter. Om du anvander horlurar kan horseln skadas pa grund av hég ljudvolym.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge,
Island och Liechtenstein).
De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras
och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet
(2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller
nationell lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende
| symbol innebér detta enligt Batteridirektivet att en
tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly)
forekommer i batteriet eller ackumulatorn med en koncentration som dverstiger
tilldmplig grans som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska ldmnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. p& en atervinningsstation
auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt
batterier och ackumulatorer eller hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da
nya, motsvarande képs (en mot en). Oldamplig hantering av avfall av den hér typen kan
ha negativ inverkan pa miljén och manniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga
amnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten,
kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller féretag for
avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee, eller
Wwww.canon-europe.com/battery.

AKTA
DET FINNS RISK FOR EXPLOSION OM FELAKTIG BATTERITYP ANVANDS.
KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT LOKALA BESTAMMELSER.
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Forsiktighetsatgarder vid fotografering
EF24-105mm f/3.5-5.6 IS STM

EF24-105mm f/3.5-5.6 IS STM anvander en stegmotor for att driva
fokuslinsen. Motorn kontrollerar ocksa fokuslinsen vid zoomning.

1. Nar kameran ar i lage OFF
Motorn fungerar inte nar kameran ar i lage OFF eller nar kameran ar i
lage OFF pa grund av den automatiska avstangningsfunktionen. Darfor
maste anvandare vara medvetna om féljande punkter.

Manuella fokusjusteringar kan inte goras.

Under zooming tar det langre tid att fokusera.

2. Nar objektivet ar i viloldage
Om det inte anvands under en viss tid gar objektivet i vilolage for att
spara energi. Vilolaget skiljer sig fran nar kameran ar i l1age OFF pa
grund av den automatiska avstangningsfunktionen. Vilolaget avbryts
genom att avtryckaren trycks in halvvags.
| detta Iage fungerar inte motorn &ven om kameran ar i lage ON.
Darfor maste anvandare vara medvetna om foljande punkter.
Manuella fokusjusteringar kan inte géras.
Under zooming tar det langre tid att fokusera.

3. Vid aterstéllning

Nar kameran ar i Iage ON eller stélls in pa ON genom att avtryckaren

trycks in halvvags nar kameran ar i lage OFF pa grund av den

automatiska avsténgningsfunktionen*' utfér objektivet en aterstalining

av fokuslinsen.™
Aven om bilden i sékaren ser ut att vara ur fokus under
aterstaliningen betyder det inte att det ar nagot fel pa objektivet.
Aven om sdkaren kan utlésas under aterstéliningen méaste
anvandaren vanta i ungefar 1 sekund*3 efter att aterstallningen har
slutférts innan en bild tas.

*1: Ej tillampbart for féljande EOS-kameramodeller: EOS 760D, EOS 750D, EOS
700D, EOS 100D, EOS 650D

*2: Med vissa kameror kan objektivet utfora en initial aterstalining for att forbattra
objektivets prestanda, dven vid andra tillfallen &n de som beskrivs i detta avsnitt.

*3: Tiden for aterstallningen varierar beroende pa vilken kamera som anvénds.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

LCD-display och LCD-monitor
LCD-monitorn ar tillverkad med teknik med mycket hdg precision och éver
99,99 procent effektiva pixels. Men trots detta kan det finnas ett fatal déda
pixels, som till exempel bara visar svart eller rétt, bland de aterstaende
0,01 procent eller farre pixels. Déda pixels ar ingen felfunktion. De paverkar
inte registreringen av bilder.
Om LCD-monitorn ldmnas paslagen under en langre tid kan
skarminbranning ske, dar du ser rester av det som visats. Det ar emellertid
endast tillfalligt och foérsvinner om du inte anvander kameran under nagra
dagar.
LCD-monitorns visning kan verka langsam eller se svart ut i héga
temperaturer. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Kort
Observera foljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:
Tappa, bdj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsatt det inte
for stotar eller vibrationer.
Vidror inte kortets elektriska kontakter med fingrarna eller nagot
metallféremal.
Fast inga klistermarken eller dylikt pa kortet.
Férvara inte och anvand inte kortet i narheten av nagot med starkt
magnetfalt, t.ex. en TV, hogtalare eller magnet. Undvik ocksa platser med
statisk elektricitet.
Placera inte kortet i starkt solljus eller nara en varmekalla.
Forvara kortet i en ask.
Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.
Objektiv
Nar du tar loss objektivet fran kameran stéller du det

med den bakre dnden uppat och sétter pa objektiviocket,
sa att du inte repar objektivet eller elektriska kontakter.

Kontakter

Forsiktighetsatgarder vid langvarig anvandning
Om du anvander bildserier, Live View-fotografering eller videoinspelning under
en langre tid kan kameran bli mycket varm. Det &r inget funktionsfel, men kan
orsaka lindriga brannskador pa huden om du haller i kameran en langre tid.
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Overfora bilder till
datorn

| det har kapitlet far du lara dig hur du éverfor bilder fran
kameran till datorn. Du far dessutom en 6versikt ver
programvaran pa EOS Solution Disk (CD-ROM-skiva)
och du far lara dig att installera programvaran pa
datorn.

EOS Solution
Disk
(Programvara)
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Overfora bilder till datorn

Med den medféljande programvaran kan du éverfora bilder fran
kameran till din dator. Detta kan goras pa tva olika satt.

Overfora bilder genom att ansluta kameran till datorn

Installera programvaran (s. 392).

Anslut kameran till datorn med
den medfdljande
granssnittskabeln.
Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.
Anslut kabeln till kontakten
<DIGITAL > pa kameran med
kabelkontaktens << >-symbol mot
kamerans framsida.
Anslut kontakten till datorns USB-
port.

Hamta bilder/videoscener med
EOS Utility.
Mer information finns i EOS Utility
Anvandarhandbok.

0 Det gar inte att ansluta kameran till en dator om du stallt in [Wi-Fi] pa
[Aktivera] pa fliken [¥ 3]. Stall in [Wi-Fi] pa [Inaktivera] och anslut sedan
granssnittskabeln.
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Overféra bilder till datorn

Hamta bilder med en kortlasare

Om du har skaffat en kortlasare kan du anvanda den till att dverfora
bilder till din dator.

Installera programvaran (s. 392).

Satt i kortet i kortlasaren.

Overfora bilder/videoscener med
Canons programvara.
Anvinda Digital Photo
Professional.
Anvinda ImageBrowser EX.
Mer information finns i
anvandarhandboken for
programvaran (PDF-fil).

El Om du 6verfor bilder fran kameran till din dator med en kortlasare utan att
anvanda Canons programvara kopierar du mappen DCIM pé kortet till
datorn.
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Om programvaran

EOS Solution Disk
Den har skivan innehéller olika programvaror for EOS-kameror.

0 Observera att det kan hénda att programvara fran tidigare
kameror inte kan anvandas med stillbilder och videoscener som
tagits med den har kameran. Anvand programvaran som
medféljer den har kameran istallet.

© EOS Utility

Programvaran fér kommunikation mellan kameran och datorn
Du kan ladda ned bilder (stillbilder/videoscener) som du har tagit till
datorn.
Du kan gora olika installningar fér kameran fran datorn.
Du kan fotografera med fjarrstyrning genom att ansluta kameran till
datorn.
Du kan kopiera bakgrundsmusik till kortet och spela upp
bakgrundsmusik vid uppspelning.

@ Digital Photo Professional

Programvara for bildvisning och redigering
Du kan visa, redigera och skriva ut bilder pa datorn med hog
hastighet.
Du kan redigera bilder utan att &ndra originalbilderna.
Kan anvandas av bade nybdérjare och proffs. Rekommenderas
framforallt for anvandare som mest tar RAW-bilder.

© Picture Style Editor

Programvara for att skapa bildstilsfil
Den har programvaran ar avsedd for avancerade anvandare som har
erfarenhet av att efterbehandla bilder.
Du kan redigera en bildstil efter egna unika bildegenskaper och
skapa/spara en originalbildstilsfil.
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Om programvaran

En internetanslutning behovs for att installera programvaran nedan.
Sétt in EOS Solution Disk i din internetanslutna dator.

@ ImageBrowser EX

Programvara for bildvisning och redigering
Anslut till internet for att hdmta och installera programvaran.®
Du kan spela upp videoscener (MOV-filer) och album med video-
snapshots samt ta fram stillbilder ur videoscener.
Du kan hamta fler funktioner som EOS Video Snapshot Task
(— 3@ ). Allt du behdver ar en internetanslutning.
Rekommenderas for personer som anvander en digitalkamera for
forsta gangen och for nyborjare.

* Du maste ha EOS Solution Disk for att kunna hamta och installera
ImageBrowser EX.

© Map Utility

GPS-programvara
Anslut till internet for att hamta och installera programvaran.
Fotograferingsplatser kan visas pa en karta pa datorskarmen med
hjélp av geotagginformationen som registrerats med GPS-funktionen.

0 ZoomBrowser EX/ImageBrowser-programmen som féljde med tidigare
kameror kan inte hantera EOS 6D-kamerans stillbilder och MOV-filer.
Anvanda ImageBrowser EX.
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Installera programvaran
Installera programvaran pa Windows

Kompatibla operativsystem Windows 8.1  Windows 8  Windows 7

Kontrollera att kameran inte ar ansluten till datorn.

0 Anslut aldrig kameran till datorn innan du har installerat
programvaran. Da installeras inte programvaran pa ratt satt.

Sétt i EOS Solution Disk (CD).

Valj land och sprak.

Klicka pa [Easy Installation/Enkel installation] sa startas

installationen.

Félj anvisningarna pa skarmen for att slutféra installationen.
Installera Microsoft Silverlight om du blir uppmanad att géra det.
Klicka pa [Finish/Slutfér] nar installationen har slutforts.

Ta ut CD-skivan.
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Installera programvaran

Installera programvaran pa Macintosh

Kompatibla operativsystem MAC OS X 10.8 -10.9

Kontrollera att kameran inte ar ansluten till datorn.
Satt i EOS Solution Disk (CD).

Pa datorns skrivbord dubbelklickar du och 6ppnar CD-ROM-
ikonen, och sedan dubbelklickar du pa [Canon EOS Digital
Installer].

Valj land och sprak.

Klicka pa [Easy Installation/Enkel installation] sa startas
installationen.

Folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra installationen.
Klicka pa [Restart/Starta om] nar installationen har slutforts.

Nar datorn har startat om tar du ut CD-skivan.

393



Index

Siffror

10 s eller 2 s fordrojning ............... 100
1280X720 ... 216
1920X1080.....c.ccvieeeeeririeieierieeine 216
4 eller 9 bilders indexbild .............. 242
640X480......ccoeuieieee e 216
A

@) (Smart motiviage)..................... 66
Adobe RGB..........ccccovviiiiiiis 140
AEB (Automatisk
exponeringsvariation) ........... 152, 304
AE-I8S ..o 153
AF

AF-funktion
AF-hjalpbelysning.
AF-metod....
AF-mikrojustering .

Val av fokuseringspunkt .....94, 324

AF-omkopplare ................. 39, 97, 199
AF-pUNKL ..o 94
Al FOCUS (Al Focus AF). .93
Al SERVO (Al Servo AF)................ 93
Skarpefdljningskanslighet .....307, 308
Al Servo AF ......oocviicieene 69, 93
Album med video-snapshot........... 225
ALL- (1-0N1Y) e 216
Auto Lighting Optimizer (Auto
ljuskorrigering) .........cccoceveeniinne. 125

Autofokus — AF
Automatisk avstangning
Automatisk rotering............cccceuene

394

Automatisk visning
Automatisk aterstéllining
Automatiskt val av

11 AF-punkter.........cccoeveniienncnnnene 94

Automatiskt val av AF-punkt .......... 94

Av (blandarforval AE)................... 146

AVErycKare .........cccoeeeeeeeiiieeneeenne 44
B

B (Bulb)

Bakre inmatningsratt
Baszonens metoder
Batteri
Batterihandgrepp
Belysning (LCD-display)................. 48
Beskara (for utskrift)...

Bilder
Automatisk rotering
Automatisk visning.
Bildspel ........cccceevneen.

Fotograferingsinformation .238
Forstorad bild..........ccoovvienine 244
Gradera

Histogramvisning
Hégdagervarning ...

Manuell rotering ..
Numrering
Radera

Visa AF-punkt ..
Visa pa TV:n

Visning

Visningshopp (bildbladdring) ..... 243
Bilder efter kansla ..........cc.ccoeceenee. 84
Bilder efter ljus/motiv..........cc.c.c...... 87
Bildhastighet...........c.ccocviiiiiinns 216



Bildregistreringskvalitet.................. 102
Bildserier..........ccooviiiiiiiiiie 98
Bildspel
Bildstil
Bildvisning..........cccceovrceiecnnns 55, 235
Blixt (Speedlite)
Blixtexponerings-
kompensation
Blixtstyrning
Blixtsynkroniseringstid...... 171,173
Egen programmering................ 177
FE-las .
Manuell blixt
Separat Speedlite .............c...... 170
Slutarsynkronisering
(1:a/2:a ridan)

Tradlos
Blixtaggregat fran annan
tillverkare @n Canon...........c..c...... 171
Blixtexponeringskompensation ....170, 176
Blixtmetod ...........ccccooiiiiiiiiis 174
Blixtsynkroniseringskontakter ......... 20
Blandarforval AE ... 146
Brusred. vid multitagning .............. 126
Brusreducering

H6ga ISO.....coeiiciciiiie 126

Langa exponeringstider ............ 128

Brusreducering for héga I1SO ........ 126
Brusreducering for lang

exponeringstid. ..128
Bulbexponeringar

C

(Kreativt autolédge) .................... 71
(Egna kamerainstallningar) .....328
Centrumvagd
genomsnittsmatning...................... 150
Copyright-information.................... 138

Index

D
Dammborttagning for bild.............. 279
Data fér dammborttagning............ 281

Datum och tid
Delarnas namn.

Detaljférlust vid hégdager....
Digitalkontakt............c.ccc......
Dioptriinstéallning ..

E
Egen programmering.................... 302

Egen vitbalans
Egna Instéllningar.

Egna kamerainstallningar............. 328
Elektronisk niva ...................... 60, 326
Eluttag

Enbild ..
Enbildsvisning .........ccccoevveeeneenen.
Enpunkts-AF........ccoooiiiiiiiiieee
Evaluerande ljusmatning
Exponeringskompensation
Exponeringssimulering
Eye-Fi-Kort........ccooviniiiieiiee,

F
FEB (variation blixtexponering) .... 176
Felkoder




Index

Filstorlek
Filtereffekter-....
Firmware-version
Fjarrutlésarfotografering
Flerfunktionslas...........c.cccvcceevnnne
Fokusering — AF
Fokuseringsindikator..............c.......
Fokuseringslas..........ccccoeeerieennenne
Formatera (kortinitiering) ....
Fotografering med fjarrkontroll...... 167
Fotograferingsmetod............c.ccceee 24
Av (Blandarforval AE)..
B (Bulb) ...
(Egna
kamerainstallningar)
P (Programautomatik) ....
Tv (Tidsforval AE)........ccccueuneee
M (Manuell exponering)..
& (Smart motiviage) ................
(Kreativt autolage)....
SCN (Specialscen) ...
D (Portratt)
24 (Landskap)
¥ (Narbild)
& (SPOrt) o
Bi (Kvallsportratt)....
(Nattfoto utan stativ).......... 80
& (HDR-motljuskontroll)........ 81
Fotograferingsmetodens

....103, 217, 238

installbara funktioner................... 342
Full High-Definition

(FUlHD) ..o 216, 251, 261
Funktionsfel ... 356
Funktionsguide ...........c.cccceevininenne 63
Fargmattnad .........cccccooviiiiinnn. 116
Fargrymd

Fargtemperatur

396

Fargton
Forstorad bild ...

FOrstoring ........cocvveveeiciiiieens

HDR-motljuskontroll ....................... 81
High-Definition (HD)..... 216, 251, 261
Histogram (Ljusstyrka/RGB) ........ 240

Hjalp.... .
Hog (bildregistreringskvalitet)....... 102
Hoégdagerprioritet ....
Hdégdagervarning
Hogtalare...........ccooeeviiiiiiicinee

|
ICC-profil ...
Indexbild
Indikator for
exponeringsniva ...........coceeeene 23,333
INFO.-knappen ..... 182, 210, 236, 332
Inmatningsratt ..........ccccooeieiieinnnn.
Inspelningsniva ...........ccccevveeenen.
Inst. for Fotobok .........ccccoveevennenne.
Installbara exponeringssteg .
Installningsratt..........ccccoevees




Automatisk installning...............
Automatisk installning (Auto) .
Installningssteg.
ISO pressning...
Manuell installning ...

Minsta slutartid .............cccccceee 111
J
JPEG...coiiiieeeeee e 102
K
Kabel.........ccc.... 4,261, 264, 354, 388
Kamera

43
.332

Halla kameran ..
Installningsvisning
Skakningsoskarpa ..
Aterstélla kamerainstallningar ....56
Knappen AF-ON (starta AF) ........... 44
Kontinuerlig filnumrering ............... 136
Kontrast.

Formatera
Kortpaminnelse....

Problem
Vred for skrivskydd ..

Kreativa zonens metoder
Kreativt autolage .
Kromatisk aberrationsjustering .....132
Kvallsmiljoer

Laddare.......c.ccooevveinniiiiicnns
Landskap
LCD-display ....

LCD-monitor.........cccccovcciiiicnne
Bildvisning
Elektronisk niva
Installning av
LCD-ljusstyrka..
Menyskarm
Visning av installningar av
fotograferingsfunktioner ..... 48, 333

Liten

(bildregistreringskvalitet) ...... 103, 277

Live View -fotografering

Tyst fotografering ............cecee.. 190
Live View-fotografering........... 70,179
Ansiktsigenkanning

Live-lage ...... ..193
Exponeringssimulering.
FlexiZoneAFo (Single)
Informationsvisning
Manuell fokusering.
Méttimer
Méjligt antal bilder
Rutnat
Sidférhallande ..
Snabbkontroll ..
Snabblage

Ljud/videoutgang.

M
M (manuell exponering)........ 148, 208
Makrofotografering ..........ccccceeeeenns
Manuell exponering..............
Manuell fokusering .................

Manuell aterstéllning ..
Manuellt val (AF)
Matningsmetod..........c.cccceenen.




Index

Maximalt antal bilder i en

bildserie .......ccccccovvveeeviiieeens 103, 105
Medium
(bildregistreringskvalitet)....... 103, 277
MeNY ...t
Instaliningar
Installningsprocedur ................... 52
Min meny......cccceeeenieniinieenee, 327
MF (manuell fokusering)......... 97, 199
Mikrofon ........cccoceveeeeeeeeciinnnns 204, 219
Mikrojustering .........cccccveveeeneennnn. 314
Min meny .....cccoevviiiiiiiieiees 327
Minneskort — Kort
Minskad visning ............cc...... 242,244
Monokroma bilder........... 84, 113, 117
Motivsymboler..
Motljusskydd

M-RAW (medium RAW)
Multiexponeringar
Multikontroll............cccoeeevnennen.. 47,94
Mattimer.......cccceeevveeeiieeees 191, 223
Majligt antal bilder........... 35, 103, 181
N

Nattfoto utan stativ..........cccccceenene 80
Nedblandning........cccceveereeeneenns 147
Normal
(bildregistreringskvalitet)............... 102
NTSC .ot 216, 351

Natadapter...
Nataggregat..........ccocvviiinicncnnne

398

o

ODBJEKLIV ..o 25,39
Frigéringsknapp .......cccccovvvveene 40
Image Stabilizer
(bildstabilisator)...........c.cccecueennen. 42
Kromatisk
aberrationsjustering ................. 132
Periferibelysning korrigerad ..... 131

Okularlock .........cccccoovioicirinne

ONE SHOT (One-Shot AF)

P

P (Programautomatik).................. 142

PAL 216, 351

Personlig vitbalans....................... 122

PictBridge......ccccoeoeiiiiiiicee 285

Pipliud ..o 346

PiXelS.....oooviiiiiiiie s 102

Programautomatik
Programforskjutning
Programvara

Q

@ (Snabb-

kontroll) ............ 49, 83, 185, 215, 249
R

Radera bilder.........cc.ccoovvniinnee 267

Ratt
Bakre inmatningsratt
Inmatningsratt

RAW-bildbearbetning ...................
Registrering av
fotograferingsorientering .............. 310



Rengodring ......cccoevvviiieeniiiiiieeies 279
Rotera (bild) 246, 270, 293
187, 224, 237

S
SD-, SDHC-, SDXC-kort — Kort
Sensorrengoring .........ccevvveveeeeens 279
Separat Speedlite — Blixt
Sepia (monokrom) .................. 84,117
Sidférhallande..........cccceiviincns 188
Sjalvutlosare ..........ccocceveenee 100, 168
Skapal/vélja mapp
Skriva ut....
Beskarning............. .
Bestalla kopior (DPOF).... 295
Inst. for Fotobok............c.cee. 299
Layout.......cccceeneee ..289
Lutningskorrigering ..293
Pappersinstallningar. ..289
Utskriftseffekter-............. ..290
Skydda (bildraderingsskydd)
SKArPa......c.ooieiiiiiiieee e
Skarpedjupskontroll
Slutarsynkronisering

Smart motividge .
Snabblage........cccooiiiiiniiiies
Sommartid

Stativganga.........ccocoeeviiiiiiniiceee 21
Stor (bildregistreringskvalitet)....... 103
Strém
Automatisk avstangning....
Batteri-info..
Batterikontroll

Symbolen ¥
Symbolen [EM ............cccooovvvvenene.
Synkronisera med 1:a ridan ..
Synkronisera med 2:aridan .........
Systemkarta
Sakerhetsforeskrifter
Sakerhetsforskjutning...................
Sokare

Dioptriinstalining

Elektronisk niva

T

Temperaturvarning ............... 201, 233
Tidkod
Tidsforval AE
TIASZON ...,
Tillbehorsfaste
Toningseffekt (monokrom)............ 117
Tonprioritet
Trycka ned halvvags
Trycka ned helt..........ccccoovveeennen.
Tv (tidsforval AE).........cccoeeivvnnns
Tyst bildtagning

Bildserier ....




Index

U
USB (Digital) kontakt .................... 388
USB (digital) kontakt
Utlés slutaren utan kort..
Utsnittsmatning

Vv

Fargtemperaturinstalining......... 122
Kompensation
Personlig ...
Variation

AF-metod...
Album med video-snapshot
Bildhastighet.
Dampare.......
Extern mikrofon
Filstorlek
Informationsvisning
Inspelningstid
Justera tid
Komprimeringsmetod
Ljudinspelning
Mikrofon
Mattimer .
Redigera....

Redigera forsta och sista

Snabbkontroll ...

Spela in med
autoexponering.........ccceeeeeeeenne 204
Spela in med manuell
EXPONENNG....eoivieriienireeieeneeanes 208
Spela upp ....cooveviiiiie 251, 253

400

Tidkod
Titta pa..
Tyst bildtagning
Videoinspelningsstorlek ........... 216
Video-snapshots ...
Vindbrusfilter...
Visa pa TV:n ...
Video-snapshots..
Videosystem

... 225

Vindbrusfilter

Visa pa TV:in........

Visning av fotograferings-

information ............ccccooiiiiiinis 238

Visning av installningar av

fotograferingsfunktioner ......... 48, 333

Visningshopp.......... ... 243

Volym (videouppspelning)............ 254
w

Wi-Fioiiiiiceceeee 351
A

Aterstélla kamerainstallningar-....... 56

Atkomstlampa ..........cccceveveveeeennne. 32
A

Andra storleK ........ccocorrriirninne 277
(o]

Ogonmussla




N



Canon

CANON INC.
30-2 Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan
Europa, Afrika och Mellanéstern

CANON EUROPAN.V.
Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, Nederlanderna

Information om ditt lokala Canon-kontor finns pa garantikortet eller pa www.canon-europe.com/Support

Produkten och tillhérande garanti tillhandahalls i europeiska lénder av Canon Europa N.V.

Beskrivningarna i den har anvandarhandboken &r aktuella fran och med februari
2017. Om du vill ha information om produkters kompatibilitet som lanseras
darefter kan du kontakta valfritt Canon Service Center. Den senaste versionen av
anvandarhandboken finns pa Canons webbplats.

CEL-ST6QA254 © CANON INC. 2017




	EOS 6D
	Inledning
	Kompatibla kort
	Checklista för utrustning
	Användarhandböcker
	Så här läser du användarhandboken
	Kapitel
	Innehåll
	Funktionsindex
	Försiktighetsåtgärder vid hantering
	Snabbguide
	Delarnas namn

	Börja använda kameran
	Ladda batteriet
	Sätta i och ta ur batteriet
	Sätta i och ta ur kortet
	Slå på strömmen
	Ställa in datum, klockslag och zon
	Välja språk
	Fästa och ta bort ett objektiv
	Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator)
	Grundfunktioner
	Snabbkontroll över fotograferingsfunktioner
	Menyhantering
	Innan du börjar
	Visa elektronisk nivå
	Funktionsguide och hjälp

	Grundläggande fotografering
	Helautomatisk fotografering (Smart motivläge)
	Helautomatisk teknik (Smart motivläge)
	Fotografera med kreativt autoläge
	Specialscenmetod
	Fotografera porträtt
	Fotografera landskap
	Fotografera närbilder
	Fotografera rörliga motiv
	Fotografera porträtt på kvällen (med stativ)
	Fotografera kvällsmiljöer (utan stativ)
	Fotografera miljöer med motljus
	Snabbkontroll
	Ta bilder med olika känslor
	Ta bilder efter ljus/motiv

	Ställa in metoder för autofokus och matning
	Välja AF-funktion
	Välja AF-punkter
	När autofokus inte kan användas
	Välja matningsmetod
	Använda självutlösaren

	Bildinställningar
	Ställa in bildregistreringskvalitet
	Ställa in ISO-tal
	Välja en bildstil
	Anpassa en bildstil
	Registrera en bildstil
	Ställa in vitbalans
	Vitbalanskorrigering
	Automatisk korrigering av ljusstyrka och kontrast
	Inställningar för brusreducering
	Högdagerprioritet
	Korrigering av objektivets periferibelysning/kromatisk aberration
	Skapa och välja en mapp
	Filnumreringsmetoder
	Ställa in Copyright-information
	Ställa in färgrymd

	Avancerade funktioner
	Programautomatik
	Tidsförval AE
	Bländarförval AE
	Manuell exponering
	Välja ljusmätmetod
	Ställa in exponeringskompensation
	Automatisk exponeringsvariation (AEB)
	AE-lås
	Bulbexponeringar
	HDR-fotografering (High Dynamic Range)
	Multiexponeringar
	Spegellåsning
	Använda okularlocket
	Använda fjärrutlösaren
	Fotografering med fjärrkontroll

	Blixtfotografering
	Blixtfotografering
	Ställa in blixten

	Fotografera med LCD-monitorn (Live View-fotografering)
	Fotografera med LCD-monitorn
	Inställningar av fotograferingsfunktioner
	Inställningar av menyfunktioner
	Ställa in fokus med autofokus (AF-metod)
	Fokusera manuellt

	Spela in videoscener
	Spela in videoscener
	Inställningar av inspelningsfunktioner
	Ställa in videoinspelningsstorlek
	Ställa in ljudinspelning
	Ställa in tidkoden
	Inställningar av menyfunktioner
	Spela in video-snapshots

	Bildvisning
	Bildvisning
	Visning av fotograferingsinformation
	Söka efter bilder snabbt
	Förstorad bild
	Rotera bilden
	Ställa in gradering
	Snabbkontroll för bildvisning
	Titta på videoscener
	Spela upp videoscener
	Redigera första och sista scenen i en video
	Bildspel (automatisk visning)
	Visa bilderna på TV:n
	Skydda bilder
	Radera bilder
	Ändra inställningar för bildvisning

	Efterbehandla bilder
	Bearbeta RAW-bilder med kameran
	Ändra storlek

	Sensorrengöring
	Automatisk sensorrengöring
	Lägga till data för dammborttagning
	Manuell sensorrengöring

	Skriva ut bilder
	Förbereda utskrift
	Skriva ut
	Digital Print Order Format (DPOF)
	Direktutskrift av beställda bilder
	Ange vilka bilder som ska ingå i en fotobok

	Anpassa kameran
	Ställa in funktioner för egen programmering
	Egen programmering
	Inställningar för egen programmering
	AF Mikrojustering
	Egna inställningar
	Registrera Min meny
	Registrera egna kamerainställningar

	Övrig information
	INFO. Knappfunktioner
	Kontrollera batteriinformationen
	Använda ett eluttag
	Använda Eye-Fi-kort
	Tabell över funktionstillgänglighet efter fotograferingsmetod
	Menyinställningar
	Systemkarta
	Felsökningsguide
	Felkoder
	Tekniska data
	Säkerhetsföreskrifter
	Försiktighetsåtgärder vid fotografering EF24-105mm f/3.5-5.6 IS STM
	Försiktighetsåtgärder vid hantering

	Överföra bilder till datorn
	Överföra bilder till datorn
	Om programvaran
	Installera programvaran
	Index




